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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

DECLARATORIA de Desastre Natural por la ocurrencia de sequia severa del 1 de mayo al 30 de noviembre de
2011 en 2 municipios del Estado de Sonora.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.

LAURA GURZA JAIDAR, Coordinadora General de Proteccion Civil de la Secretaria de Gobernacion, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 27, fraccion XXIV de la Ley Orgéanica de la Administracion
Publica Federal; 4 fraccion lll, 12 fraccién 1X, 29, 32, 34, 35, 36 y 37 de la Ley General de Proteccion Civil; 10
del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion; 7, 8, 9 y 10 del “Acuerdo por el que se emiten las
Reglas Generales del Fondo de Desastres Naturales” (Reglas Generales), publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 3 de diciembre de 2010, asi como el numeral 4 primer parrafo y demas relativos aplicables de
los “Lineamientos de Operacion especificos del Fondo de Desastres Naturales” (Lineamientos de Operacion),
publicados en el referido 6rgano de difusidon del Gobierno Federal el dia 31 de enero de 2011, y

CONSIDERANDO

Que a través del oficio 03.01-1-365/2011, de fecha 9 de diciembre de 2011, en cumplimiento al articulo 7
de las Reglas Generales, el C. Gobernador del Estado de Sonora, Guillermo Padrés Elias, solicité a la
Comision Nacional del Agua (CONAGUA) la corroboracion del Fendmeno Hidrometeoroldgico catalogado
como sequia severa, ocurrido del dia 1 de mayo de 2011 al 30 de noviembre de 2011, en los municipios de
Santa Ana y Cucurpe de dicha Entidad Federativa.

Que mediante oficio B00.-102, de fecha 25 de enero de 2012 y en atencién al oficio 03.01-1-365/2011, la
CONAGUA emitid su opinion técnica al respecto, disponiendo en su parte conducente que se corrobora
la ocurrencia de sequia severa del 1 de mayo de 2011 al 30 de noviembre de 2011, para los municipios de
Santa Ana y Cucurpe del Estado de Sonora.

Que con fecha 26 de enero de 2012, y con fundamento en el articulo 11 de las Reglas Generales, se llevd
a cabo la correspondiente sesion de Instalacion del Comité de Evaluacién de Dafos, en la cual el Gobierno
del Estado de Sonora presentod la solicitud de Declaratoria de Desastre Natural respectiva.

Con base en lo anterior se consideré procedente en este acto emitir la siguiente:

DECLARATORIA DE DESASTRE NATURAL POR LA OCURRENCIA DE SEQUIA SEVERA
DEL 1 DE MAYO de 2011 AL 30 DE NOVIEMBRE DE 2011 EN 2 MUNICIPIOS DEL ESTADO DE SONORA

Articulo 10.- Se declara como zona de desastre a los Municipios de Santa Ana y Cucurpe del Estado de
Sonora, por la ocurrencia de sequia severa del 1 de mayo de 2011 al 30 de noviembre de 2011.

Articulo 20.- La presente Declaratoria de Desastre Natural se expide para efectos de poder acceder a los
recursos del FONDEN, de acuerdo con lo dispuesto por la Ley General de Proteccion Civil y las Reglas
Generales.

Articulo 3o0.- La presente Declaratoria se publicara en el Diario Oficial de la Federacion de conformidad
con el articulo 37 de la Ley General de Proteccion Civil y en cumplimiento a lo dispuesto por el numeral 10 de
las Reglas Generales.

Los recursos que se autoricen con cargo al FONDEN por virtud de la presente Declaratoria de Desastre
Natural, resultan completamente ajenos a los procesos electorales o a los partidos politicos, y tendran como
finalidad exclusiva la realizacion de las acciones conducentes y necesarias para la reconstruccion de la
infraestructura publica y, en su caso, del sector vivienda afectados por el fendmeno natural perturbador antes
descrito, quedando prohibida su utilizacién con fines partidistas, electorales, o aquellos distintos a la pronta y
efectiva respuesta ante el Desastre Natural. Cualquier contravencién a lo anteriormente estipulado sera
sancionada de acuerdo a la normatividad aplicable por conducto de las autoridades competentes.

México, Distrito Federal, a 26 de enero de dos mil doce.- La Coordinadora General, Laura Gurza Jaidar .-
Rdubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ANEXO No. 18 al Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal, que celebran la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico y el Estado de Oaxaca.

ANEXO No. 18 AL CONVENIO DE COLABORACION ADMINISTRATIVA EN MATERIA FISCAL FEDERAL,
CELEBRADO ENTRE EL GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO
PUBLICO, Y EL GOBIERNO DEL ESTADO DE OAXACA.

El Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a la que en lo sucesivo
se le denominara la “Secretaria”, y el Gobierno del Estado de Oaxaca, al que en lo sucesivo se le denominara
la “Entidad”, celebraron el Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal Federal, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 6 de febrero de 2009, el cual entré en vigor el 7 de febrero de 2009.

Con el objeto de aprovechar el alcance y eficiencia de la infraestructura de la “Entidad”, asi como sus
fuentes de informacién y acercamiento con los contribuyentes, en la clausula décima octava del Convenio
antes citado se establecio la posibilidad de que la “Entidad” ejerza las facultades inherentes a la recuperacion
de los créditos fiscales determinados por la Federacion, en lo sucesivo y exclusivamente para efectos de este
Anexo “créditos fiscales federales”, que al efecto acuerde con la “Secretaria”, incluso mediante el
procedimiento administrativo de ejecucion, en términos del Codigo Fiscal de la Federacion.

En ese contexto, la “Secretaria” y la “Entidad”, con fundamento en los siguientes articulos de la legislacion
federal: 31 fracciones I, XI, XIV, XV y XXV de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal, 60.
fraccion XVIIlI del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en relacion con los
articulos 13, 14 y 15 de la Ley de Coordinacién Fiscal, y en los siguientes articulos de la legislacion local: 2
tercer parrafo, 28, 66, 79 fraccion XIX, 80 fracciones | y Il y 84 de la Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de Oaxaca; 1, 2 fraccion |, 5, 9, 13 fracciones | y XII, 15, 16, 20 fraccién XVIII y 31 fraccién IX de la
Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca; y 1, 2, 3, 6 y 7 del Cddigo Fiscal para el Estado de
Oaxaca, han acordado suscribir el Anexo No. 18 al Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal
Federal que tienen celebrado, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- La “Secretaria” y la “Entidad” convienen en coordinarse de conformidad con lo dispuesto en la
clausula décima octava del Convenio de Colaboracién Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen
celebrado, para que ésta ejerza las facultades inherentes a la recuperacién de los “créditos fiscales federales”,
de conformidad con lo establecido en las disposiciones juridicas federales aplicables y en los términos de
este Anexo.

SEGUNDA.- Para el ejercicio de las facultades inherentes a la recuperacion de los “créditos fiscales
federales” a que se refiere el presente Anexo, la “Secretaria” por conducto del Servicio de Administracion
Tributaria, proporcionara a la “Entidad” la informacion y la documentacion de los citados créditos relativa a los
conceptos siguientes:

l. Impuestos y derechos federales, incluyendo sus accesorios, asi como cuotas compensatorias,
exceptuando aquéllos en que la “Entidad” y la “Secretaria” acordaron especificamente coordinarse a
través del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal y sus anexos, suscrito
entre ambas partes.

Il. Multas impuestas por infracciones a las disposiciones fiscales establecidas en el Cédigo Fiscal de la
Federacioén y en las leyes Aduanera y de Comercio Exterior.

TERCERA.- Los ‘“créditos fiscales federales” que la “Secretaria’, por conducto del Servicio de
Administracién Tributaria, podra enviar a la “Entidad” para su recuperacion en los términos de este Anexo,
deberan reunir los siguientes requisitos:
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. Estar firmes, es decir, cuando han transcurrido los términos legales para su impugnacion, cuando
exista desistimiento al medio de defensa de que se trate o cuando la resolucién correspondiente ya
no admita medio de defensa alguno.

. Que sean a cargo de contribuyentes que tengan su domicilio fiscal dentro de la circunscripcion
territorial de la “Entidad”.

lll.  Que no se trate de “créditos fiscales federales” a cargo de los contribuyentes sefialados en el tercer
parrafo de la clausula novena del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal
suscrito entre la “Secretaria” y la “Entidad”.

IV. Que no se trate de “créditos fiscales federales” a cargo de los contribuyentes que tengan autorizado
el pago en especie.

CUARTA.- La suma del monto de la totalidad de los “créditos fiscales federales” que se hayan enviado a la
“Entidad” no debera exceder del 5% del monto total de la cartera de créditos activos que tenga la “Secretaria”
a través del Servicio de Administracién Tributaria y que correspondan a la circunscripcion territorial de
la “Entidad”.

La “Entidad” podra solicitar a la “Secretaria” la asignacion, para su cobro, de “créditos fiscales federales” a
cargo de dependencias de la administracion publica estatal, municipal y de sus respectivos organismos
auxiliares y autdbnomos, en los que la “Entidad” manifieste que es viable su recuperacion. Para estos casos, la
“Secretaria”, por conducto del Servicio de Administracion Tributaria, realizara un analisis de cada caso en
particular, considerando la situacion especifica o etapa de cobro en que se encuentran dichos créditos, a fin
de determinar la procedencia de dichas solicitudes. EI monto de los “créditos fiscales federales” que se
asignen en términos de este parrafo no se computara para los efectos del parrafo anterior.

QUINTA.- Para los efectos de la recuperacion de los “créditos fiscales federales” a que se refiere este
Anexo, la “Entidad” podra ejercer, ademas de las facultades que se establecen en el Convenio de
Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal suscrito entre ésta y la “Secretaria”, las siguientes:

. Llevar a cabo el procedimiento administrativo de ejecucion, para hacer efectivos los “créditos fiscales
federales”.

Il.  Adjudicar a favor del Fisco Federal los bienes muebles e inmuebles que no hayan sido enajenados
dentro o fuera de remate en el procedimiento administrativo de ejecucion, y asignarlos a favor de
la “Entidad”.

lll. Tramitar y resolver las solicitudes de aclaracién que presenten los contribuyentes sobre los aspectos
relacionados con los “créditos fiscales federales” cuya recuperacion realice la “Entidad” en los
términos del presente Anexo.

SEXTA.- La “Entidad” deberéd devolver a la “Secretaria” por conducto del Servicio de Administracion
Tributaria, en los términos y plazos que establezca dicho 6rgano desconcentrado, la informacién y la
documentacion que le haya remitido respecto de los “créditos fiscales federales”, para que esta ultima
continte con las acciones correspondientes, cuando se presenten los casos siguientes:

. Con posterioridad a la entrega de la informacion y documentacion de los “créditos fiscales federales”
a la “Entidad”, se confirme que un contribuyente presenté un medio de defensa dentro del plazo
sefialado en el articulo 144 del Cédigo Fiscal de la Federacion relacionado con dichos créditos.

Il. Cuando el contribuyente realice su cambio de domicilio fiscal a la circunscripcion territorial de otra
entidad federativa.

lll. Cuando el contribuyente opte por pagar parcial o totalmente los “créditos fiscales federales” mediante
dacién en pago o compensacion.

IV. Cuando la “Entidad” no haya recuperado los “créditos fiscales federales” que le proporcioné la
“Secretaria” dentro de los plazos que sean definidos para tal efecto por el Servicio de Administracion
Tributaria.
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Las partes convienen que en caso de incumplimiento de la presente clausula, la “Secretaria”, por conducto
del Servicio de Administracion Tributaria, continuara de manera directa con la cobranza de los “créditos
fiscales federales” que hayan sido enviados a la “Entidad” para su cobro y, previo analisis de las
circunstancias que provocaron dicho incumplimiento, podra cancelar futuros envios de “créditos fiscales
federales” para cobro por la “Entidad”.

SEPTIMA.- La “Entidad” proporcionara a la “Secretaria” a través del Servicio de Administracion Tributaria,
la informacion relacionada con la gestion de la recuperacion de los “créditos fiscales federales” que realice, en
los términos y con la periodicidad establecida por dicho érgano desconcentrado.

OCTAVA.- En caso de adjudicacion de bienes a favor del Fisco Federal en el procedimiento administrativo
de ejecucion, sin perjuicio de las formalidades y requisitos establecidos en la legislacion fiscal aplicable, en el
acta de adjudicacion de bienes se debera incluir expresamente lo siguiente:

. Que los bienes adjudicados a favor del Fisco Federal son asignados en dicho acto a favor de la
“Entidad”, en términos de las clausulas décima octava y vigésima, fraccién XIV del Convenio de
Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrado entre la “Secretaria“ y la “Entidad” y
del presente Anexo.

La asignacion de los bienes que pasen a propiedad del Fisco Federal implica la traslacion del
dominio de los mismos a favor de la “Entidad” en términos de lo dispuesto en la clausula décima
octava del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrado entre la
“Secretaria “y la “Entidad” y en el presente Anexo.

Il. Cuando la traslacion de bienes se deba inscribir en el Registro Publico de la Propiedad, la asignacion
de los mismos a favor de la “Entidad” al igual que la previa adjudicacion a favor del Fisco Federal,
contenidas en el acta de adjudicacion debidamente firmada por la autoridad ejecutora tendra el
caracter de escritura publica y sera el documento publico que se considerara como testimonio de
escritura para los efectos de inscripcion en dicho Registro, de conformidad con lo establecido en el
articulo 191 del Cdédigo Fiscal de la Federacion.

NOVENA.- Cuando existan excedentes obtenidos por la adjudicacién de bienes muebles e inmuebles, la
“Entidad” sera responsable de entregarlos al contribuyente o responsable solidario.

En caso de litigios derivados de la adjudicacion de bienes a favor del Fisco Federal, en los que exista
resolucion que obligue a la “Secretaria” a pagar algin monto al contribuyente, la “Secretaria” podra
compensar con la “Entidad” el pago realizado, de conformidad con lo sefialado en la clausula vigésima quinta
del Convenio de Colaboracion Administrativa en Materia Fiscal Federal suscrito entre la “Secretaria”
y la “Entidad”.

DECIMA.- La “Secretaria” podra en cualquier tiempo ejercer las atribuciones a que se refiere este Anexo,
aun cuando hayan sido conferidas expresamente a la “Entidad”, pudiendo hacerlo en forma separada o
conjunta con esta ultima.

DECIMA PRIMERA.- El presente Anexo forma parte integrante del Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal que tienen suscrito la “Secretaria” y la “Entidad” y, por lo tanto, le son
aplicables en todo lo conducente sus disposiciones, asi como la legislacion federal aplicable.

TRANSITORIA

UNICA.- Este Anexo debera ser publicado tanto en el Periédico Oficial de la “Entidad”, como en el Diario
Oficial de la Federacion y entrara en vigor al dia siguiente al de su publicacion en este ultimo.

México, D.F., 2 de enero de 2012.- Por el Estado: el Gobernador Constitucional, Gabino Cué
Monteagudo.- Rubrica.- El Secretario General de Gobierno, Jesus Emilio Martinez Alvarez.- Rubrica.-
El Secretario de Finanzas, Gerardo Cajiga Estrada.- Rubrica.- Por la Secretaria: el Secretario de Hacienda
y Crédito Publico, José Antonio Meade Kuribrefia.- Rubrica.
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CIRCULAR Modificatoria 2/12 de la Unica de Fianzas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Comision Nacional de Seguros y Fianzas.

CIRCULAR MODIFICATORIA 2/12 DE LA UNICA DE FIANZAS
(Anexo 16.5.2.)

La Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 108, fraccion
IV de la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros, 68, fraccion VI de la Ley Federal
de Instituciones de Fianzas, y de conformidad con el Acuerdo por el que la Junta de Gobierno de la Comisién
Nacional de Seguros y Fianzas delega en el presidente la facultad de emitir las disposiciones necesarias para
el ejercicio de las facultades que la ley le otorga a dicha Comision y para el eficaz cumplimiento de la misma y
de las reglas y reglamentos, emitido el 2 de diciembre de 1998 y publicado en el Diario Oficial de la
Federacién el 4 de enero de 1999, y

CONSIDERANDO

Que de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 34 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, en
concordancia con las Reglas sobre el Registro General de Reaseguradoras Extranjeras para tomar reaseguro
y reafianzamiento del pais vigentes, compete a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico llevar el citado
Registro, realizando, entre otros, las inscripciones, cambio de denominacidn y modificacion de operaciones de
las reaseguradoras de primer orden del exterior que reunan requisitos de solvencia y estabilidad para efectuar
las operaciones y cumplir con la diversificacion de las responsabilidades por fianzas y reafianzamiento que las
instituciones de fianzas del pais asuman; comunicando asimismo, los cambios en la situacion juridica que
presenten tales entidades del exterior.

Que en virtud de lo anterior, resulta necesario actualizar el Anexo 16.5.2. de la Circular Unica de Fianzas
con la informacioén relativa al otorgamiento de la inscripcidon, cambio de denominacién y modificacion de
operaciones en el Registro General de Reaseguradoras Extranjeras para Tomar Reaseguro y
Reafianzamiento del Pais.

Por lo anteriormente expuesto, la Comision Nacional de Seguros y Fianzas ha resuelto expedir la siguiente
modificacién a la Circular Unica de Fianzas en los siguientes términos:

CIRCULAR MODIFICATORIA 2/12 DE LA UNICA DE FIANZAS
(Anexo 16.5.2.)
UNICA.- Se modifica el Anexo 16.5.2. de la Circular Unica de Fianzas.
TRANSITORIA

UNICA.- La presente Circular modificatoria entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

Lo anterior se hace de su conocimiento, con fundamento en los articulos 108, fraccion IV de la Ley
General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros, 68, fraccion VI de la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas y de conformidad con el Acuerdo por el que la Junta de Gobierno de la Comision
Nacional de Seguros y Fianzas delega en el presidente la facultad de emitir las disposiciones necesarias para
el ejercicio de las facultades que la ley le otorga a dicha Comision y para el eficaz cumplimiento de la misma y
de las reglas y reglamentos, emitido el 2 de diciembre de 1998 y publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 4 de enero de 1999.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., 18 de enero de 2012.- El Presidente de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, Manuel
S. Aguilera Verduzco.- Rubrica.
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ANEXO 16.5.2.

SE DA A CONOCER LA INFORMACION RESPECTO DEL OTORGAMIENTO Y
CANCELACION DE LA INSCRIPCION EN EL REGISTRO GENERAL DE REASEGURADORAS
EXTRANJERAS PARA TOMAR REASEGURO Y REAFIANZAMIENTO DEL PAIS, ASI COMO
EL CAMBIO DE DENOMINACION, DOMICILIO Y OPERACIONES DE LAS
REASEGURADORAS EXTRANJERAS AUTORIZADAS.

a) Otorgamiento de inscripcion.

Oficio de la SHCP Fecha Asunto
Asociated Electric & Gas Insurance Services Limited, de Hamilton,
366-11-1537/11 12/12/2011 |Bermuda, para proporcionar el servicio de reaseguro al sector
asegurador mexicano. RGRE-1070-11-326664.
Contractors Bonding Limited, de Auckland, Nueva Zelanda, para
366-11-1540/11 16/12/2011 |proporcionar el servicio de reaseguro al sector asegurador mexicano.
RGRE-1071-11-328670.

b)

c) Cambio de denominacion o ubicacion.

Oficio de la SHCP Fecha Asunto
Partner Reinsurance Europe Limited, de Dublin, Irlanda a Partner
366-11-1541/11 07/12/2011
Reinsurance Europe Plc, de Dublin, Irlanda. RGRE-955-07-327692.

d) Modificacion de operaciones.

Oficio de la SHCP

Fecha

Asunto

366-11-1533/11

08/12/2011

Se autoriza a AXA France IARD, de Paris, Francia, practicar todo tipo
de operaciones de reaseguro, sin perjuicio de que continte
participando en el sector asegurador mexicano en los riesgos
nucleares, especificamente de la Planta Nuclear de Laguna Verde,

que opera la Comisién Federal de Electricidad. RGRE-836-03-326289.
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CIRCULAR Modificatoria 3/12 de la Unica de Seguros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Comision Nacional de Seguros y Fianzas.

CIRCULAR MODIFICATORIA 3/12 DE LA UNICA DE SEGUROS
(Anexo 17.4.2.)

La Comision Nacional de Seguros y Fianzas, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 108, fraccidn
IV de la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros y de conformidad con el Acuerdo
por el que la Junta de Gobierno de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas delega en el presidente la
facultad de emitir las disposiciones necesarias para el ejercicio de las facultades que la ley le otorga a dicha
Comision y para el eficaz cumplimiento de la misma y de las reglas y reglamentos, emitido el 2 de diciembre
de 1998 y publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de enero de 1999, y

CONSIDERANDO

Que de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 27 de la Ley General de Instituciones y Sociedades
Mutualistas de Seguros, en concordancia con las Reglas sobre el Registro General de Reaseguradoras
Extranjeras para tomar reaseguro y reafianzamiento del pais vigentes, compete a la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico llevar el citado Registro, realizando, entre otros, las inscripciones, cambio de denominacién
y modificacion de operaciones de las reaseguradoras de primer orden del exterior que rednan requisitos de
solvencia y estabilidad para efectuar las operaciones y cumplir con la diversificacion de las responsabilidades
de seguro y reaseguro que las instituciones y sociedades mutualistas de seguros del pais asuman;
comunicando asimismo, los cambios en la situacion juridica que presenten tales entidades del exterior.

Que en virtud de lo anterior, resulta necesario actualizar el Anexo 17.4.2. de la Circular Unica de Seguros
con la informacion relativa al otorgamiento de la inscripcién, cambio de denominacién y modificacion de
operaciones en el Registro General de Reaseguradoras Extranjeras para Tomar Reaseguro y
Reafianzamiento del Pais.

Por lo anteriormente expuesto, la Comision Nacional de Seguros y Fianzas ha resuelto expedir la siguiente
modificacién a la Circular Unica de Seguros en los siguientes términos:

CIRCULAR MODIFICATORIA 3/12 DE LA UNICA DE SEGUROS
(Anexo 17.4.2.)
UNICA.- Se modifica el Anexo 17.4.2. de la Circular Unica de Seguros.
TRANSITORIA

UNICA.- La presente Circular modificatoria entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

Lo anterior se hace de su conocimiento, con fundamento en el articulo 108, fraccién IV de la Ley General
de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros y de conformidad con el Acuerdo por el que la Junta de
Gobierno de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas delega en el presidente la facultad de emitir las
disposiciones necesarias para el ejercicio de las facultades que la ley le otorga a dicha Comision y para el
eficaz cumplimiento de la misma y de las reglas y reglamentos, emitido el 2 de diciembre de 1998 y publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de enero de 1999.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., 18 de enero de 2012.- El Presidente de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, Manuel
S. Aguilera Verduzco.- Rubrica.
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ANEXO 17.4.2.

SE DA A CONOCER LA INFORMACION RESPECTO DEL OTORGAMIENTO Y CANCELACION DE LA INSCRIPCION
EN EL REGISTRO GENERAL DE REASEGURADORAS EXTRANJERAS PARA TOMAR REASEGURO Y
REAFIANZAMIENTO DEL PAIS, ASI COMO EL CAMBIO DE DENOMINACION, DOMICILIO Y OPERACIONES DE LAS
REASEGURADORAS EXTRANJERAS AUTORIZADAS.

a) Otorgamiento de inscripcion.
Oficio de la SHCP Fecha Asunto

366-11-1537/11 12/12/2011 Asociated Electric & Gas Insurance Services Limited, de Hamilton,
Bermuda, para proporcionar el servicio de reaseguro al sector
asegurador mexicano. RGRE-1070-11-326664.

366-11-1540/11 16/12/2011 Contractors Bonding Limited, de Auckland, Nueva Zelanda, para
proporcionar el servicio de reaseguro al sector asegurador mexicano.
RGRE-1071-11-328670.

b)
c) Cambio de denominacién o ubicacion.
Oficio de la SHCP Fecha Asunto

366-11-1541/11 07/12/2011 Partner Reinsurance Europe Limited, de Dublin, Irlanda a Partner
Reinsurance Europe Plc, de Dublin, Irlanda. RGRE-955-07-327692.

d) Modificacion de operaciones.
Oficio de la SHCP Fecha Asunto

366-11-1533/11 08/12/2011 Se autoriza a AXA France IARD, de Paris, Francia, practicar todo tipo
de operaciones de reaseguro, sin perjuicio de que continte
participando en el sector asegurador mexicano en los riesgos
nucleares, especificamente de la Planta Nuclear de Laguna Verde,
que opera la Comisién Federal de Electricidad. RGRE-836-03-326289.

CIRCULAR Modificatoria 7/12 de la Unica de Seguros.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Comision Nacional de Seguros y Fianzas.

CIRCULAR MODIFICATORIA 7/12 DE LA UNICA DE SEGUROS
(Anexo 7.15.1.)

La Comision Nacional de Seguros y Fianzas, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 108, fraccién
IV, de la Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros y de conformidad con el Acuerdo
por el que la Junta de Gobierno de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas delega en el presidente la
facultad de emitir las disposiciones necesarias para el ejercicio de las facultades que la ley le otorga a dicha
Comision y para el eficaz cumplimiento de la misma y de las reglas y reglamentos, emitido el 2 de diciembre
de 1998 y publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de enero de 1999, y

CONSIDERANDO

Que de conformidad con lo dispuesto en el inciso b) de la Sexta, el inciso c) de la Séptima, el inciso a) de
la Octava, el inciso a) de la Octava Bis e inciso b) de la Octava Bis-1, de las Reglas para la constitucion e
incremento de las reservas técnicas especiales de las instituciones y sociedades mutualistas de seguros
vigentes, las Instituciones y Sociedades Mutualistas deberan aplicar la tasa de interés mensual en el calculo
de los productos financieros de la reserva para riesgos catastroficos.
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Que con el propésito de dar coherencia operativa a lo anterior, resulta necesario dar a conocer a las
Instituciones y Sociedades Mutualistas las tasas efectivas mensuales promedio de los Certificados de la
Tesoreria de la Federacion a 28 dias y de la tasa libor a 30 dias, por el ejercicio 2011.

Por lo anteriormente expuesto, la Comision Nacional de Seguros y Fianzas ha resuelto expedir la siguiente
modificacion a la Circular Unica de Seguros en los siguientes términos:

CIRCULAR MODIFICATORIA 7/12 DE LA UNICA DE SEGUROS
(Anexo 7.15.1.)
UNICA.- Se modifica el Anexo 7.15.1. de la Circular Unica de Seguros.
TRANSITORIA

UNICA.- La presente Circular modificatoria entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

Lo anterior se hace de su conocimiento, con fundamento en el articulo 108 fraccién IV de la Ley General
de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros y de conformidad con el Acuerdo por el que la Junta de
Gobierno de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas delega en el presidente la facultad de emitir las
disposiciones necesarias para el ejercicio de las facultades que la ley le otorga a dicha Comisién y para el
eficaz cumplimiento de la misma y de las reglas y reglamentos, emitido el 2 de diciembre de 1998 y publicado
en el Diario Oficial de la Federacién el 4 de enero de 1999.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., 25 de enero de 2012.- El Presidente de la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, Manuel
S. Aguilera Verduzco.- Rubrica.

ANEXO 7.15.1.
TASAS EFECTIVAS PARA EL CALCULO DE LOS PRODUCTOS FINANCIEROS
DE LA RESERVA PARA RIESGOS CATASTROFICOS

MES CETES 28 DIAS LIBOR 30 DIAS
ENERO 0.3386 0.0221
FEBRERO 0.3306 0.0202
MARZO 0.3491 0.0215
ABRIL 0.3499 0.0181
MAYO 0.3523 0.0168
JUNIO 0.3571 0.0154
JULIO 0.3386 0.0159
AGOSTO 0.3314 0.0180
SEPTIEMBRE 0.3458 0.0189
OCTUBRE 0.3563 0.0207
NOVIEMBRE 0.3555 0.0208
DICIEMBRE 0.3547 0.0241
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SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

ACUERDO por el que se autoriza la reduccion de la superficie de 8,379.12 metros cuadrados, destinada a favor del
H. Ayuntamiento del Municipio de Puerto Vallarta, de zona federal maritimo terrestre ubicada en Playa las
Glorias del kilometro 10 de la carretera al aeropuerto, entre el Hotel Villa Premier y el Hotel Sheraton, Municipio
de Puerto Vallarta, Estado de Jalisco, con el objeto de que la utilice para balneario piiblico para quedar en una
superficie de 4,947.06 metros cuadrados.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

JUAN RAFAEL ELVIRA QUESADA, Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con fundamento
en lo dispuesto por los articulos 32 Bis fraccion VIII de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal,
3 fraccion |l, 6 fracciones Il y IX, 7 fraccién V, 9, 13, 42 fraccion XllI, 59 fraccién 1V, 61, 62, 66, 68, 69, 70y 71
de la Ley General de Bienes Nacionales; 5, 6, 22, 23 y 35 del Reglamento para el Uso y Aprovechamiento del
Mar Territorial, Vias Navegables, Playas, Zona Federal Maritimo Terrestre y Terrenos Ganados al Mar; 4, 5
fraccion XXV y 30 fraccidon XIV del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y

CONSIDERANDO

Que dentro de los bienes de dominio publico de la Federacion, se encuentra una superficie de 8,379.12
m?, de zona federal maritimo terrestre, ubicada en el lugar conocido como Playa las Glorias del Km. 1.0 de la
carretera al aeropuerto, entre el Hotel Villa Premier y el Hotel Sheraton, Municipio de Puerto Vallarta, Estado
de Jalisco, a favor del H. Ayuntamiento del Municipio de Puerto Vallarta con objeto de que la utilice para
balneario publico;

Que el destino a que se refiere el considerando anterior, fue publicado en el Diario Oficial de la
Federacion, el 18 de mayo de 2009, y se encuentra glosado en el expediente 281/JAL/2007 que obra en los
archivos de la Direccion General de Zona Federal Maritimo Terrestre y Ambientes Costeros;

Que mediante escrito de fecha 19 de julio de 2011, firmado por el C. Fernando Castro Rubio, Sindico
Municipal del Ayuntamiento de Puerto Vallarta, se solicitd que se modifiquen las bases y condiciones del
Destino con la finalidad de reducir a 4,947.06 m? la superficie destinada;

Que el C. Fernando Castro Rubio, Sindico Municipal del Ayuntamiento de Puerto Vallarta, acreditd su
caracter mediante copia certificada de fecha 30 de diciembre de 2009, expedida por el Secretario Ejecutivo del
Instituto Electoral y de Participacién Ciudadana del Estado de Jalisco, relativa a la constancia de mayoria y
validez para Sindico Municipal del 13 de 2009;

Que mediante opinidn técnica No. 0624/11 de fecha 18 de agosto de 2011, emitida por la Direccion de
Delimitacion Padrén e Instrumentos Fiscales, se determiné que la solicitud del H. Ayuntamiento de Puerto
Vallarta cumple técnica con los requerimientos establecidos en la normatividad vigente, y

Que en virtud de que el H. Ayuntamiento del Municipio de Puerto Vallarta, conforme al articulo 22 del
Reglamento para el Uso y Aprovechamiento del Mar Territorial, Vias Navegables, Playas, Zona Federal
Maritimo Terrestre y Terrenos Ganados al Mar y con base en las disposiciones de la Ley General de Bienes
Nacionales ha integrado debidamente la solicitud de Destino, y siendo propdsito del Ejecutivo Federal dar el
optimo uso al patrimonio inmobiliario federal, dotando en la medida de lo posible a las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal, Estatal o Municipal con los inmuebles que requieran para la
atencion de los servicios publicos a su cargo, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO

ARTICULO PRIMERO.- Se autoriza la reduccién de la superficie de 8,379.12 m?, destinada a favor del H.
Ayuntamiento del Municipio de Puerto Vallarta, de zona federal maritimo terrestre ubicada en Playa las Glorias
del Km. 1.0 de la carretera al aeropuerto, entre el Hotel Villa Premier y el Hotel Sheraton, Municipio de Puerto
Vallarta Estado de Jalisco con objeto de que la utilice para balneario publico, para quedar en una superficie de
4,947.06 m?, cuya descripcion técnico-topografica es la siguiente.
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Cuadro de coordenadas de zona federal maritimo terrestre:

Vv COORDENADAS
X Y
PL405 475772.2280 2281066.8320
PL404 475767.3500 2281068.3690
PL403 475763.2400 2281072.6720
PL402 475755.7900 2281103.7610
PL401 475754.4749 2281126.6090
PL400 475752.0100 2281153.4530
PL399 475750.8320 2281181.4530
PL398 475750.7630 2281212.8050
PL397 475746.9790 2281242.7410
PL396 475743.7680 2281267.0000
PL395 475743.7560 2281267.0920
PL394 475742.6460 2281296.3200
25 475742.4650 2281297.8090
42 475762.4950 2281298.7740
ZF367 475762.6010 2281297.9100
ZF368 475763.7060 2281268.7870
ZF369 475766.9140 2281245.3070
ZF370 475770.7600 2281214.0860
ZF371 475770.8310 2281181.8890
ZF372 475771.9710 2281154.3640
ZF373 475774.4220 2281128.1130
ZF374 475775.7020 2281105.8640
ZF375 475778.6750 2281086.5820
ZF376 475792.7490 2281086.1480
24 475794.7180 2281086.0240
23 475799.2540 2281069.9420
22 475809.6710 2281065.5480

SUPERFICE TOTAL: 4,947.06 m?

ARTICULO SEGUNDO.- Este Acuerdo unicamente confiere al H. Ayuntamiento del Municipio de Puerto
Vallarta, el derecho de usar la superficie destinada al cumplimento del objeto sefialado en el articulo primero
del presente instrumento, no transmite la propiedad ni crea derecho real alguno a favor del destinatario.

ARTICULO TERCERO.- La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en cualquier momento,
podra delimitar nuevamente la zona federal maritimo terrestre, motivo por el cual las coordenadas de los
vértices, rumbos y distancias de la poligonal que integra la superficie destinada podran ser modificadas.

ARTICULO CUARTO.- En caso de que el H. Ayuntamiento del Municipio de Puerto Vallarta, diera a la
superficie que se destina, un aprovechamiento distinto al previsto en este Acuerdo, sin la previa autorizacién
de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, o dejara de utilizarla o necesitarla, dicho bien con
todas sus mejoras y accesiones se retirara de su servicio para ser administrado por esta ultima.

ARTICULO QUINTO.- La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en el ambito de sus
atribuciones, vigilara el estricto cumplimiento del presente Acuerdo.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

Dado en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los catorce dias del mes de diciembre de dos mil once.-
El Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Juan Rafael Elvira Quesada.- Rubrica.
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SECRETARIA DE ENERGIA

RESPUESTA a los comentarios recibidos al Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-015-ENER-2011,
Eficiencia energética de refrigeradores y congeladores electrodomésticos. Limites, métodos de prueba y etiquetado,
publicado el 25 de octubre de 2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Energia.-
Comision Nacional para el Uso Eficiente de la Energia.

RESPUESTA A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS AL PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA
PROY-NOM-015-ENER-2011, EFICIENCIA ENERGETICA DE REFRIGERADORES Y CONGELADORES
ELECTRODOMESTICOS. LIMITES, METODOS DE PRUEBA Y ETIQUETADO.

EMILIANO PEDRAZA HINOJOSA Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion para la
Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos (CCNNPURRE) y Director General de la Comision
Nacional para el Uso Eficiente de la Energia, con fundamento en los articulos: 33 fraccion X de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 1, 6, 7 fraccion VI, 10, 11 fracciones IV y V, y Quinto
transitorio de la Ley para el Aprovechamiento Sustentable de la Energia; 10., 38 fracciones Il y IV, 40
fracciones |, X y Xll, y 47 fracciones Il y Ill de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 33 del
Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 3 fraccion VI inciso c¢), 33, 34 fracciones XIX,
XX, XXII, XXIIl'y XXV y 40 del Reglamento Interior de la Secretaria de Energia, publica las respuestas a los
comentarios recibidos al Proyecto de Norma Oficial Mexicana, PROY-NOM-015-ENER-2011, Eficiencia
energética de refrigeradores y congeladores electrodomésticos. Limites, métodos de prueba y etiquetado,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 25 de octubre de 2011.

PROMOVENTE RESPUESTA
Asociacion de Normalizacion y Certificacion,
A.C.
1.- Dice:
10.3.2 La leyenda Consumo de energia. Con fundamento en los articulos 47 fracciones Il y IlI

Para aquellos aparatos considerados en ellY 64 de la Ley Federal sobre Metrologia y
alcance del presente ordenamiento que|Normalizacion y el 33 de su Reglamento, se analizo

obtengan porcentaje de ahorro superior al 10%|® comentario y se encontr6 que procede
determinado por la presente Norma, ostentara la|Parcialmente.

leyenda ALTA EFICIENCIA Se modificé el numeral 10.3.2 asi como en el 6.1
Debe decir: donde dice: ALTA EFICIENCIA
10.3.2 La leyenda Consumo de energia. Quedando como sigue: EFICIENCIA SUPERIOR

Para aquellos aparatos considerados en el|Verrespuestaacomentario 3
alcance del presente ordenamiento que
obtengan porcentaje de ahorro superior al 10%
determinado por la presente Norma, ostentara la
leyenda EFICIENCIA SUPERIOR

Justificacion: La especificacion 10.3.2 de la NOM
en comentario, indica que ‘para aquellos aparatos
considerados en el alcance del presente
ordenamiento que obtengan un porcentaje de ahorro
SUPERIOR al 10 % determinado por la presente
Norma, podréa ostentar la leyenda.....”. El término
SUPERIOR se asocia a una cosa u objeto que esta
en un nivel o posicion mas alta y en un lugar
preeminente respecto a otra(o). Para el caso
particular de esta especificacion, los refrigeradores y
congeladores electrodomésticos de EFICIENCIA
SUPERIOR, cumplen con los requisitos minimos de
la NOM y mas, por lo que estan a un nivel o posicion
mas alta, en lo que respecta al ahorro o consumo de
energia, que aquellos que cumplen con un ahorro o
consumo de energia menor que el 10 % que se
obtiene con la aplicacion de los requisitos minimos
que marca la propia NOM.

El concepto de ALTA EFICIENCIA se asocia
generalmente al consumo de energia (o ahorro de
energia) de equipos eléctricos de aplicacion
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industrial, tales como motores eléctricos (motores de
eficiencia estandar, motores de alta eficiencia y
motores de eficiencia Premium) o transformadores
de potencia (transformadores de eficiencia estandar,
transformadores de alta eficiencia), entre otros, y no
se asocia al consumo de energia (o ahorro de
energia) de equipos o aparatos de uso domeéstico,
como es el caso de los productos dentro del alcance
de la NOM en comentario

MABE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.
2.- Dice:
3. Referencias

El presente Proyecto de Norma Oficial Mexicana se
complementa con las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes o las que las sustituyan:

NOM-008-SCFI, Sistema General de Unidades de
Medida.

NOM-030-SCFlI, Informacién comercial-Declaracion
de cantidad en la etiqueta-Especificaciones.

Debe decir:

Eliminar la referencia a NOM-030-SCFI, Informacién
comercial-Declaraciéon de cantidad en la etiqueta-
Especificaciones.

Justificacion:

Las referencias normativas se entienden como un
documento indispensable para la aplicacion de la
norma en cuestion, en este caso si el PROY-NOM-
015-ENER no requiere de la aplicacion de NOM-
030-SCFI la referencia es irrelevante.

3.- Dice:

6.1 Limites de consumo de energia

Si el consumo de energia de un aparato
comprendido en el campo de aplicacion de esta
Norma es menor en un 10 % o mas del
especificado, puede ostentar en la etiqueta la
leyenda “ALTA EFICIENCIA”. (Figura 5A)

Debe decir:

Adicionar una columna en donde se especifiquen los
limites para “Alta eficiencia” con el 10% menor a la
tabla 1.
Table 1
Maximum annual energy consumption for refrigerators,

refrigerator-freezers, freezers, and wine chillers (SI units)
(See Clauses 7.4 and 9.)

Energy
Energy consumption limits
consumption for his
limits, KWel/year units, KWeh/year
0.31 AV+248.4 0.264 AV+211.4

Product type
1 i and i
manual defrost

with semi-automatic or

2 Refrigerator-freezers with partial automatic defrost 0.31 AV + 248.4 0.264 AV+211.4

Justificacion:

Si bien el proyecto establece la distincion de “Alta
Eficiencia” consideran que seria recomendable
adicionar los valores puntuales menores a 10%.

Con fundamento en los articulos 47 fracciones Il y IlI
y 64 de la Ley Federal sobre Metrologia vy
Normalizacién y el 33 de su Reglamento, se analiz6
el comentario y se encontré que procede.

Se elimina la referencia del numeral 3 quedando
como sigue:

3. Referencias

El presente Proyecto de Norma Oficial Mexicana se
complementa con las siguientes normas oficiales
mexicanas vigentes o las que las sustituyan:

NOM-008-SCFl, Sistema General de Unidades de
Medida.

Con fundamento en los articulos 47 fracciones Il y IlI
y 64 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién y el 33 de su Reglamento, se analizd
el comentario y se encontrd6 que procede
parcialmente.

En la “TABLA 1. Limites de consumo de energia
madximos para refrigeradores y congeladores”, se
establecen los valores que deben cumplir estos
equipos para ser comercializados en el pais y la
distincion de “EFICIENCIA SUPERIOR”, es s6lo un
reconocimiento para aquellos aparatos que
presenten un menor consumo de energia, de por lo
menos un valor igual o superior al 10% del
especificado en la NOM. Por lo que no es necesario
adicionar ninguna columna, ya que ésta representa
de manera clara las especificaciones que debe
cumplir cada aparato electrodoméstico y evita
confusiones.

No obstante y sin detrimento de lo anteriormente
expuesto, se modificé la redaccion en los numerales:
6.1y 10.3.2., Leyenda de Consumo de Energia.
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Como ejemplo de lo anterior puede consultarse la
norma CAN/CSA C300-08, Energy Performance and

Freezers, and Freezers, en donde para cada
categoria de alta eficiencia se adiciona un valor
puntual.

4.- Dice:

Modificar leyenda de “Alta Eficiencia” en la etiqueta
de la figura 5A. formato de la letra en “negrita” y
ampliar tamafio (igual al titulo de la etiqueta)

Debe decir:

Colocar en letra tipo “negrita” la leyenda de alta
eficiencia y utilizar mismo tamafio de letra que la
pantalla eficiencia energética.

Justificacion:

Considerando que uno de los principales objetivos
de adicionar la categoria de alta eficiencia es
promover el uso de productos con bajo consumo de
energia, consideramos importante el reforzar dentro
del etiquetado el concepto de “alta eficiencia”

Se modificé el numeral 6.1 quedando como sigue

Capacity of Household Refrigerators, Refrigerator-|"*"

Si el consumo de energia de un aparato
comprendido en el campo de aplicacion de esta
Norma, presenta una reducciéon de por lo menos
un valor igual o superior al 10% del especificado,
puede ostentar en Ila etiqueta la leyenda
“EFICIENCIA SUPERIOR”. (Figura 5A)

Se modificé el numeral 10.3.2 quedando como sigue:
10.3.2 La leyenda Consumo de energia.

Si el consumo de energia de un aparato
comprendido en el campo de aplicacion de esta
Norma, presenta una reduccion de por lo menos
un valor igual o superior al 10% del especificado,
puede ostentar en la etiqueta la leyenda
“EFICIENCIA SUPERIOR”. (Figura 5A)

Con fundamento en los articulos 47 fracciones Il y IlI
y 64 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién y el 33 de su Reglamento, se analizd
el comentario y se encontré que procede.

Se realiza la correccién del formato de la leyenda sin
embargo se identifica como “EFICIENCIA
SUPERIOR” como lo sugiri6 ANCE en el comentario
1.

EFICIENCIA ENERGETICA
EFICIENCIA SUPERIOR

Consumo de energia

Determinado como se establece en la NOM-015-ENER-

Tipo: Refrigerador congelador
Capacidad: 425 dm®

Sistema de Automatico
deshielo:

Marca(s):  Friotek
Modelo(s): 95R-A

Limite de Consumo de Energia
l(kWh/aiio):
Ci

659
560

Compare el consumo de energia de este equipo con otros
similares antes de comprar.

de Energia (| fio):

Ahorro de Energia

Ahorro de energia

de este producto
‘

‘ 0% 5% 10% 15% 20%

35% 40% 45% 50%

Mayor
Ahorro

Menor
Ahorro

Importante
El consumo de energia efectivo dependera de los habitos|
de uso y localizacion del producto.
La etiqueta no debe retirarse del producto hasta que

haxa sido adﬁuirido por el consumidor final.

Figura 5A. Ejemplo de la distribucion de la
informacion de la etiqueta de refrigeradores y
congeladores electrodomésticos de Eficiencia

SUPERIOR.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion
para la Preservacion y Uso Racional de los Recursos Energéticos (CCNNPURRE) y Director General de la

Comision Nacional para el Uso Eficiente de la Energia, Emiliano Pedraza Hinojosa.- Rubrica.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO que modifica el diverso por el que se aprueban los formatos que deberan utilizarse para realizar
tramites ante la Secretaria de Economia, el Centro Nacional de Metrologia, el Servicio Geolégico Mexicano, el
Fideicomiso de Fomento Minero y la Procuraduria Federal del Consumidor.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en los articulos 34 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo; 5, fraccién XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de
Economia, y

CONSIDERANDO

Que el 22 de marzo de 1999 se publicd en el Diario Oficial de la Federacién el Acuerdo por el que se
aprueban los formatos que deberan utilizarse para realizar tramites ante la Secretaria de Economia, el Centro
Nacional de Metrologia, el Servicio Geoldgico Mexicano, el Fideicomiso de Fomento Minero y la Procuraduria
Federal del Consumidor, el cual ha sufrido diversas modificaciones;

Que el 27 de noviembre de 2000 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo por el que se
dan a conocer los tramites inscritos en el Registro Federal de Tramites y Servicios que aplican a la Secretaria
de Comercio y Fomento Industrial (hoy Secretaria de Economia), los organismos descentralizados y érganos
desconcentrados del sector;

Que el 25 de junio de 2001 se publicod en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo para la
desregulaciéon y simplificacion de los tramites inscritos en el Registro Federal de Tramites y Servicios,
y la aplicacién de medidas de mejora regulatoria que beneficien a las empresas y los ciudadanos;

Que resulta conveniente aprovechar los mecanismos previstos en los tratados comerciales celebrados por
nuestro pais, a fin de que los exportadores con menor capacidad administrativa dispongan de procedimientos
de certificacion de origen para gozar de las preferencias arancelarias negociadas en algunos tratados
comerciales;

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Perd,
deja sin efecto el Acuerdo de Complementacion Econdmica No. 8, asi como sus anexos y los apéndices y
protocolos suscritos a su amparo, y

Que es necesario establecer la forma en que los exportadores demostraran que las mercancias que se
exportan a la Republica del Peru, califican como originarias de México, para asi poder solicitar el trato
arancelario preferencial establecido en el Acuerdo de Integracién Comercial entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica de Peru, se expide el siguiente

ACUERDO QUE MODIFICA EL DIVERSO POR EL QUE SE APRUEBAN LOS FORMATOS QUE
DEBERAN UTILIZARSE PARA REALIZAR TRAMITES ANTE LA SECRETARIA DE ECONOMIA,
EL CENTRO NACIONAL DE METROLOGIA, EL SERVICIO GEOLOGICO MEXICANO, EL
FIDEICOMISO DE FOMENTO MINERO Y LA PROCURADURIA FEDERAL DEL CONSUMIDOR

Primero.- Se reforma el punto 28 de la fraccién Il del Articulo 10. del Acuerdo por el que se aprueban los
formatos que deberan utilizarse para realizar tramites ante la Secretaria de Economia, el Centro Nacional de
Metrologia, el Servicio Geoldégico Mexicano, el Fideicomiso de Fomento Minero y la Procuraduria Federal
del Consumidor, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de marzo de 1999 y sus diversas
modificaciones, para quedar como sigue:

“Articulo 10.- ...

L ...

Il. Ante la Direccion General de Comercio Exterior:

1al27..

28 Registro Unico de Productos Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias para la Obtencion
de Certificados de Origen ALADI, SGP, ACUERDO JAPON, TLC URUGUAY y ACUERDO PERU.
(SE-03-051)

29 al 56 ...

Segundo.- Se modifica el formato a que se refiere el punto 28 de la fraccion Il del Articulo 10. por el que
se aprueban los formatos que deberan utilizarse para realizar tramites ante la Secretaria de Economia, el
Centro Nacional de Metrologia, el Servicio Geoldgico Mexicano, el Fideicomiso de Fomento Minero y la
Procuraduria Federal del Consumidor, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 22 de marzo de 1999
y sus diversas modificaciones, para quedar como se aprecia en el presente instrumento.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de febrero de 2012.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.
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DIRECCION GENERAL DE COMERCIO EXTERIOR o
REGISTRO UNICO DE PRODUCTOS ELEGIBLES PARA @.
PREFERENCIAS Y CONCESIONES ARANCELARIAS PARA LA b
OBTENCION DE CERTIFICADOS DE ORIGEN ALADI, SGP, ACUERDO — ﬂ
JAPON, TLC URUGUAY Y ACUERDO PERU

Antes de llenar esta forma lea las consideraciones generales al final de la misma

En caso de contar con el Registro Unico de Personas Acreditadas, no sera necesario llenar los campos
marcados con un asterisco (*)

Para uso exclusivo de la Secretaria de Economia

Folio:

Fecha de recepcion

PRODUCTOR

COMERCIALIZADOR/EXPORTADOR

I | DATOS DEL SOLICITANTE

1) Nombre o razén social del exportador:*

2) Registro Federal de Contribuyentes:

3) Clave Unica de Registro de Poblacion: | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
(Solo en caso de ser Persona Fisica)

4) Domicilio:*

Calle*

Numero y/o Letra* Colonia* Cadigo Postal*

Ciudad, Delegacién o Municipio * Entidad Federativa*
5) Teléfono:

6) Nombre o razoén social del productor:*

7) Registro Federal de Contribuyentes:

8) Domicilio de la planta:*

Numero y/o Letra* Colonia* Cadigo Postal*

Ciudad, Delegacién o Municipio * Entidad Federativa*
9) Teléfono:

L} | TRATADO O ACUERDO

100aPoN [ ] imurueuay [ ] 12) PERU 1
13) ALADI Argentina |:| Brasil |:| Cuba |:| Ecuador |:| Paraguay |:| Uruguay |:|

14) Otro pais miembro de la ALADI, especifique:

15) SGP Belarus I:I Canada I:] Japon I:I Nueva Zelanda I:] Rusia :l

Turquia |:| Unién Europea
16) OTRO PAIS SIN TRATADO O ACUERDO COMERCIAL:

Pagina 1 de 6 Clave del formato: SE-03-051



18  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 1 de febrero de 2012

1] | DATOS DEL PRODUCTO A EXPORTAR

17) Nombre conforme factura:

18) Clasificacién arancelaria de exportaciéon conforme:

mee [ [ [ [ [ [ [ [ fwawaor [ [ [ [ [ [ [ Jnanosa [ [ [ [ [ [ [ [ ]
19) Clasificacién arancelaria de importacion TIGIE | | I | I I | I |
v | CRITERIOS PARA CONFERIR ORIGEN PARA URUGUAY, JAPON Y PERU

URUGUAY A [ ] e[ ] c[] o[ ] e[ ] FL]

Si marcé la opcion d), e) o f) debe sefialar uno de los métodos que utilizdé Método de valor Método  de
para el calculo del valor de contenido regional de transaccion costo Neto

O e o [] 0[] =[]
Si marcé la opcién C) sefiale el criterio que utilizoé para conferir origen. C1 I:l Cc2 I:l C3 I:l

PERU Al ] s[ ] c[] o[ ]

\ | OTRAS INSTANCIAS PARA CONFERIR ORIGEN PARA URUGUAY, JAPON Y PERU

Marque con una "X" si utilizé alguna de las siguientes instancias para conferir origen.

[ uruguay | [ Japen | [ Pera |  Nombre de las Instancias
1 | | | | De Minimis
2 | | | | | Materiales intermedios
3 | || | ] |  Acumulacion
4 | | | | | Bienes y materiales fungibles
vi ] RESUMEN DE VALORES EN DOLARES E.U.A ylo PESO DEL BIEN A EXPORTAR PARA JAPON Y PERU.
DE MINIMIS

Valor de los materiales no originarios que no cumplen con el cambio
correspondiente de clasificacién arancelaria establecido en el Anexo 4 del
Acuerdo (JAPON) o en el Anexo al articulo 4.2 (Peru).

Peso total del material que determina la clasificacion arancelaria del bien.

Peso total de todas las fibras o hilos que no cumplen con el cambio de
clasificacion arancelaria establecido para el material que determina la
clasificacion arancelaria del bien.

Vil RESUMEN DE VALORES DE LA MERCANCIA A EXPORTAR URUGUAY, JAPON y/o PERU
Origen
(A) (B)
Conceptos — .
P Orlglnarlogd)olares No originario (délares E.U.A.)

1 Materias primas, partes y piezas (insumos)

2 Envases y materiales de empaque para venta al menudeo | |
3 TOTAL [ [

4 Valor de transaccion del bien de conformidad con el Art. 4-04 del TLCURY, Art. 23 del Acuerdo
con Japén o Art. 4.4 del Acuerdo con Perd.

5 Costo neto del bien de conformidad con el articulo 4-04 del Tratado con Uruguay

6 Valor de contenido regional de conformidad con el método de valor de transaccién:
VCR= 4(B) - 3(B) / 4 (B) x 100

7 Valor de contenido regional de conformidad con el método de costo neto:
VCR=5(B) - 3(B) / 5(B) x 100

(Exclusivo para Uruguay)
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Vil | ESTRUCTURA DE COSTOS DEL PRODUCTO A EXPORTAR ALADI y/o SGP
Unidad de medida:
Conceptos Origen de los costos
(a) (b) (@) *(b)=(c)
Originarios No Originarios Total
(ddlares E.U.A.) (ddlares E.U.A.) (ddlares E.U.A.)
1 Materias primas, partes y piezas (insumos)
2 Combustibles (energia eléctrica, combustéleo, diesel, etc.)
3 Materiales auxiliares y empaque, envase, embalaje, etc.
4 Mano de obra directa
5 Depreciacion y amortizacion
6 Costo directo (suma conceptos 1 a 5)
7 Costos indirectos
8 Costo total en fabrica (suma 6y 7)
9 Precio franco fabrica (ex-work, LAB-planta,...)
10 Precio FOB puerto de exportacion
IX | DESGLOSE DE LOS INSUMOS ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
20) Nombre de los Insumos originarios (Materias primas, partes y piezas) Proveedor y Fabricante y/o Valor en
procedencia en el productor ddlares
caso del Acuerdo
con Pert
X | DESGLOSE DE LOS INSUMOS ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
21) Nombre de los Envases y materiales de empaque para venta al menudeo Proveedor y procedencia Valor en dolares
en el caso del Acuerdo con
Peru
XI DESGLOSE DE LOS INSUMOS NO ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
22) Nombre de los Insumos no originarios (Materias primas, partes y piezas) Fraccion Pais de origen Valor en
Arancelaria de délares
importacion
X DESGLOSE DE LOS INSUMOS NO ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
23) Nombre de los Envases y materiales de empaque para venta al menudeo Fraccion Pais de origen Valor en
Arancelaria de dolares
importacion
Xin | FLUJOGRAMA DEL PROCESO DE PRODUCCION DE LA MERCANCIA PARA PERU

24) Descripcion y/o Diagrama del Proceso de Produccion de la Mercancia

Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que los datos asentados en la presente solicitud son ciertos y conozco las sanciones previstas por la
legislacion penal aplicable a quienes incurran en falsedad de declaraciones o informes ante una autoridad

Lugar y fecha Nombre y Firma del Productor/Exportador o
de su Representante Legal
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Consideraciones Generales:

Este tramite es completamente gratuito

- La Secretaria de Economia esta facultada para solicitar cualquier prueba o llevar a cabo inspecciones de la contabilidad del exportador o cualquier otra
comprobacién que considere necesaria para verificar el caracter originario de la mercancia o de los insumos relacionados en este cuestionario y el
cumplimiento de los demas requisitos de origen, por lo que el exportador que llene este cuestionario debera estar preparado para presentar en
cualquier momento, si la secretaria lo solicita, toda la documentacién apropiada que demuestre el caracter originario de la mercancia o de los insumos de
que se trate.

- Este cuestionario debe ser presentado en la ventanilla de atencion al publico en las delegaciones y subdelegaciones de esta Secretaria correspondiente:
para personas morales Yy fisicas con actividad empresarial, tomando como referencia el domicilio donde se ubique su planta productiva, a falta de ésta, el
de su bodega, y para el caso de las demas personas, su domicilio fiscal o de residencia, de 9:00 a 14:00 horas.

- Esta solicitud debe ser presentada a maquina y/o con letra de molde legible en tanto exista la posibilidad de ser presentada en medios electrénicos.

- Este formato de Registro debe presentarse en original y una copia y no sera aceptado si presenta tachaduras, borraduras o renglones con informacion
incompleta.

- En caso de contar con el Registro Unico de Personas Acreditadas no se deberan requisitar los siguientes datos: Nombre o razén social, domicilio,
teléfono, y nombre del Representante Legal; ni se deberan presentar los siguientes documentos: Acta Constitutiva y modificaciones; y Poder Notarial del
Representante Legal.

- Los documentos originales o copias certificadas que se solicitan, seran devueltos en el momento de la presentacion de la solicitud, previo cotejo contra la
copia simple.

- Este formato de registro debe ser requisitado por producto para el caso de ALADI o por fraccion arancelaria de exportacién para el caso de SGP,
Acuerdo Japén y TLC Uruguay y Acuerdo con Peru.

- Los envases y materiales de empaque para venta al menudeo tomaran en cuenta lo establecido en el articulo 4-13 del TLCURY, en el articulo 32 del
Acuerdo con Japdn o articulo 4.13 del Acuerdo con Peru.

- Cuando la informacién proporcionada en este registro varie se debera informar a la Secretaria de Economia y en su caso presentar un nuevo formato
de Registro.

- Este registro no debera presentarse para los casos del Acuerdo con Japén y del TLC con Uruguay y Acuerdo con Perd cuando:

A condicién de que no forme parte de dos o mas exportaciones que se efectien o se pretendan efectuar con el propésito de evadir el cumplimiento de los

requisitos de certificacion de los articulos 39 y 40 del Acuerdo con Japén o de los articulos 5-02 y 5-03 del TLC con Uruguay:

a) las exportaciones comerciales de un bien cuyo valor en aduana no exceda de 1,000 délares estadounidenses o su equivalente en moneda
nacional o una cantidad mayor que la Parte establezca;

b) las exportaciones con fines no comerciales de un bien cuyo valor en aduana no exceda de 1,000 délares estadounidenses o su equivalente en
moneda nacional o una cantidad mayor que la Parte establezca; ni

c) la exportacion de un bien para el cual la Parte importadora haya eximido del requisito de presentacioén del certificado de origen, no debera llenar
este registro para solicitar un certificado de origen, de conformidad con lo establecido en el articulo 42 (Excepciones) del Acuerdo con Japén o el
articulo 5-05 (Excepciones) del TLC con Uruguay.

- A condicién de que las importaciones no se efectien o se pretendan efectuar con el propésito de evadir el cumplimiento de los requisitos de certificacion
del Capitulo IV del Acuerdo con Peru:

a) una importacién de mercancias cuyo valor en aduana no exceda de 1,000 délares de los Estados Unidos de América o su equivalente en moneda
nacional o una cantidad mayor que la Parte establezca; o
b) una importacién de mercancias para las cuales la Parte importadora haya eximido el requisito de presentacion del certificado de origen.

NOTA: Cuando el exportador de los bienes no sea el productor de los mismos, debe presentar:

Para Japén, Uruguay y Peru:

Carta mediante la cual el productor de los bienes que haya llenado y firmado previamente un cuestionario mediante el cual quedaron registrados esos bienes,

autorice a dicho exportador a utilizar el numero de autorizacion del cuestionario otorgado por la Secretaria a ese productor. En este caso, la carta y el formato de

registro (que debera ser llenado solamente en las casillas correspondientes al Registro Federal de Contribuyentes; Campos |, Datos Generales y Il, Datos del
bien, y sera firmado por el exportador), deberan ser presentados en la representacion federal que corresponda.

Para ALADI:

Copia de facturas de los productores, cuando se trate de artesanias elaboradas con materiales nacionales o de productos perecederos (frescos sin

transformacion alguna), o declaracién del fabricante o productor en papel membretado original, cuando se trate de productos industrializados, indicando el grado

de integracién nacional (%) de las mercancias. Si se utilizan insumos no originarios en su fabricacion, se debe indicar la descripcion y fraccion arancelaria de
importacion y su pais de origen.

Para SGP:

Copia de facturas de los productores, cuando se trate de artesanias elaboradas con materiales nacionales o de productos perecederos (frescos sin

transformacién alguna), o declaracién del fabricante o productor en papel membretado original, cuando se trate de productos industrializados, indicando el grado

de integracion nacional (%) de las mercancias. Si se utilizan insumos no originarios en su fabricacién, se debe indicar la descripcion y fracciéon arancelaria de
importacién y su pais de origen.

Solo en caso de la aplicacion del concepto de “Origen Acumulativo”, si se utilizan insumos importados de la Unién Europea para fabricar productos que exportan

hacia esa Union, se debe demostrar su procedencia con un certificado de circulacién EUR1, emitido por las Aduanas Europeas.

Para PERU:

Para la emision de un certificado de origen se debera presentar la factura comercial, conforme al parrafo 10 del articulo 4.18.

LLENADO

Debera seleccionar si es productor o comercializador/exportador establecido en México.

APARTADO |

El interesado debera capturar:

1) Nombre o Razén social del exportador.

2) Registro Federal de Contribuyentes del exportador.
3) CURRP (S¢lo en caso de ser persona fisica).
4) Domicilio de la planta productiva.
5) Teléfono de la planta productiva
6) Nombre o Razén social del productor.
7) Registro Federal de Contribuyentes del productor
8) Domicilio de la planta productiva.
9) Teléfono de la planta productiva
APARTADO I
. El interesado debera seleccionar el Acuerdo o Tratado del cual desea obtener la preferencia arancelaria.
. En caso de que se opte por utilizar el mismo producto o fraccién arancelaria, seguin sea el caso, para obtener la preferencia arancelaria el amparo

de otro Acuerdo o Tratado, se tendra que llenar el Anexo | tantas veces sea aplicable el Tratado o Acuerdo que corresponda.

NOTA: En el caso que elija ALADI y/o SGP debera seleccionar el pais o paises al que desean exportar.

APARTADO il
17) Debera capturar el nombre del producto conforme a la factura de exportacién.
18) Para todos los casos, se debera capturar la fraccion arancelaria de exportacion a 8 digitos conforme a la Tarifa del Impuesto general de
Importacién y de Exportacion.
Para el caso de ALADI

. Debera capturar la fraccién arancelaria NALADI a 7 digitos y la NALADISA a 8 digitos.
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Para el caso del Acuerdo de Japén, Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Perl, se debera capturar la fraccion arancelaria de importacion a nivel
de 8 digitos.

Si el espacio es insuficiente, puede utilizar hojas extras.
APARTADO IV (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Tratado de Uruguay, Acuerdo de Japén y/o Acuerdo con Perti)
El interesado debera sefalar los criterios para conferir origen de acuerdo al Tratado o Acuerdo segun corresponda.

URUGUAY

a) Bien obtenido en su totalidad o producido enteramente en territorio de una o ambas Partes.

b) Produccion en el territorio de una o ambas Partes a partir exclusivamente de materiales que califican como originarios de conformidad con el Capitulo IV
(Régimen de Origen).

c) Produccion en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacién arancelaria y otros

requisitos, seguin se especifica en el Anexo 4-03 y el bien cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo IV (Régimen de Origen).

d) Produccion en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacién arancelaria y otros
requisitos, y el bien cumpla con un valor de contenido regional, segun se especifica en el Anexo 4-03, y con las demas disposiciones aplicables del
capitulo IV (Régimen de Origen).

e) El bien cumple con un valor de contenido regional, segtin se especifica en el Anexo 4-03, calculado de acuerdo a lo establecido en el articulo 4-04 (Valor
de contenido regional) y cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo IV (Régimen de Origen)

f) El bien sea producido en el territorio de una o ambas Partes, pero uno o mas de los materiales no originarios utilizados en la produccién del bien no
cumplan con un cambio de clasificacién arancelaria de conformidad con el articulo 4-03 (Bienes Originarios) parrafo f).

En caso de haber marcado el criterio d), e) o f), marque con una “X” uno de los métodos que fue utilizado para el calculo del valor de contenido regional:

. Método de valor de transaccion
. Método de costo neto

JAPON

a) Bien obtenido en su totalidad o producido enteramente en el Area de una o ambas Partes.

b) Bien producido enteramente en el Area de una o ambas Partes, a partir exclusivamente de materiales originarios.

c) Bien producido enteramente en el Area de una o ambas Partes utilizando materiales no originarios, que cumple con los requisitos establecidos en el
Anexo 4 del Acuerdo, asi como con todas las demas disposiciones aplicables del Capitulo 4 (Reglas de Origen).

d) Bien producido enteramente en el Area de una o ambas Partes, pero uno o mas de los materiales no originarios utilizados en la produccién del bien no
cumplen con el cambio de clasificacién arancelaria aplicable de conformidad con el parrafo (d) Articulo 22 (Bienes Originarios) del Acuerdo.

e) TPL Bien clasificado en los capitulos 61, 62 o 63, producido enteramente el Area de México que cumple con la regla de origen especifica establecida en

el parrafo (f) de la Seccion 1 del Anexo 4, asi como con todas las demas disposiciones aplicables del Capitulo 4 (Reglas de Origen) del Acuerdo.
En caso de haber marcado el criterio ¢) marque con una “X” con cual de los siguientes criterios para conferir origen fue utilizado:

C1. Produccién en el Area de una o ambas Partes utilizando materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos,
segun se especifica en el Anexo 4 y el bien cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo 4 (Reglas de Origen) del Acuerdo.

C2. Produccién en el Area de una o ambas Partes utilizando materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos,
y el bien cumpla con un valor de contenido regional, seguiin se especifica en el Anexo 4, y con las demas disposiciones aplicables del capitulo 4 (Reglas de
Origen) del Acuerdo.

C3. El bien cumple con un valor de contenido regional, seglin se especifica en el Anexo 4, calculado de acuerdo a lo establecido en el articulo 23 (Valor de
contenido regional) y cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo 4 (Reglas de Origen) del Acuerdo.

PERU

a) Una mercancia obtenida en su totalidad o producida enteramente en territorio de una o ambas Partes, de conformidad con el parrafo 1(a) del Articulo 4.2
del Acuerdo.

b) Una mercancia producida en el territorio de una o ambas Partes a partir, exclusivamente, de materiales que califican como originarios, de conformidad
con el parrafo 1(b) del Articulo 4.2 del Acuerdo.

c) Una mercancia producida en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios, segun se especifica en el Anexo al Articulo 4.2.

d). Una mercancia producida en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios y que cumpla con la Regla de Juegos o Surtidos

establecida en el Articulo 4.12.
APARTADO V (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Acuerdo de Japén, Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Pert)
El interesado podra elegir mas de una instancia para conferir origen.
APARTADO VI Este apartado sé6lo debe ser capturado para el caso del Acuerdo de Japén y/o Acuerdo con Peru

. La instancia De Minimis podra ser utilizada para el cumplimiento de origen por valor o por el peso de los materiales no originarios
APARTADO VII (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Acuerdo de Japén, Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Peru)
Campo 1,2,3

. Si el interesado selecciond el Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Peru debera capturar originarios y no originarios.
. Si el interesado seleccioné el Acuerdo Japén debera capturar solamente no originarios.
Campo 4.
. Si el interesado selecciond el Tratado de Uruguay, la disposicion aplicable es el articulo 4-04.
. Si el interesado selecciond el Acuerdo de Japdn la disposicion aplicable es el articulo 23.
. Si el interesado selecciond el Acuerdo con Pert la disposicién aplicable es el articulo 4.4.
Campo 5.
. Solamente sera capturado si selecciond el Tratado de Uruguay.
Campo 6.
. El interesado debera aplicar la formula para Uruguay, Japén y Peru.
Campo 7.
. Solamente sera aplicada la formula si seleccioné el Tratado de Uruguay.

APARTADO ViIil (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del ALADI y/o SGP)
Debera capturar la unidad de medida que se utiliza para su facturacion (tonelada, kilo, pieza, etc.).

. El valor de los insumos originarios y no originarios en délares E.U.A., incorporados por una unidad de producto de exportacion.
. El costo de la mano de obra directa puede incluir: prestaciones, adiestramiento, supervisién, control de calidad, inspeccion, analisis y conceptos
similares, siempre que sean imputables especificamente al producto de exportacion.
APARTADO IX

Si el interesado selecciond el Acuerdo Japon debera capturar:
. Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacién de la mercancia, y el proveedor,
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En caso de que haya seleccionado Tratado con Uruguay debera capturar:

. Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacién de la mercancia, proveedor y el valor en délares EUA.
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Pert debera capturar:

. Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, proveedor, procedencia y el valor en délares EUA.
En caso de que haya seleccionado ALADI y/o SGP debera capturar:

. Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, fabricante y/o productor y el valor en délares EUA.
NOTA.- En el caso del Acuerdo con Pert, se debera tener presente que, de ser el caso, a solicitud de la Secretaria de Economia, se debera informar de la
clasificaciéon arancelaria conforme a la TIGIE o del Sistema Armonizado de los Insumos originarios (Materias primas, partes y piezas) y de los Envases y
materiales de empaque para venta al menudeo.

APARTADO X
En caso de que haya seleccionado Tratado con Uruguay, ALADI y/o SGP debera capturar:
. Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricaciéon de la mercancia, proveedor y el valor en
délares EUA.
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Per( debera capturar:
. Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricacion de la mercancia, proveedor, procedencia y

el valor en délares EUA.
En caso de que haya seleccionado Japén no debera llenar este apartado.

APARTADO XI
Si el interesado selecciond el Acuerdo Japén o el Tratado con Uruguay debera de capturar Unicamente los campos siguientes:
. Nombre de los insumos no originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, fraccion arancelaria de importacion y valor en ddlares EUA,
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Perl debera capturar:
. Nombre de los insumos no originarios incorporados en la fabricacién de la mercancia, proveedor, procedencia y el valor en délares EUA.
. La clasificacién arancelaria conforme a la TIGIE o el Sistema Armonizado.
En caso de que haya seleccionado ALADI y/o SGP debera capturar todos los campos:
. Nombre de los insumos no originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, fraccion arancelaria de importacién, pais de importacién y
valor en ddlares (CIF).
APARTADO XII
Si el interesado seleccion6 el Acuerdo Japén o el Tratado con Uruguay debera de capturar inicamente los campos siguientes:
. Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricacion de la mercancia, fracciéon arancelaria de

importacion y valor en délares,
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Per( debera capturar:

. Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricacion de la mercancia, proveedor, procedencia y
el valor en délares EUA.
. La clasificacién arancelaria conforme a la TIGIE o el Sistema Armonizado.
En caso de que haya seleccionado ALADI y/o SGP debera capturar todos los campos:
. Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricacién de la mercancia, fracciéon arancelaria de
importacion, pais de importacion y valor en délares (CIF).
APARTADO Xl
Si el interesado seleccioné el Acuerdo con Peru debera:
. Indicar una descripcion y/o diagrama del proceso de produccién de la mercancia.

Proteccion de Datos Personales: Los datos personales recabados seran protegidos y seran incorporados y tratados en el sistema de datos personales del
Sistema Integral de Comercio Exterior, con fundamento en los articulos 20 y 21 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
Gubernamental (DOF 06/06/2006 y sus modificaciones); 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo (DOF 04/08/1994 y sus modificaciones) y la
regla 1.3.2 del Acuerdo por el que la Secretaria de Economia emite reglas y criterios de caracter general en materia de Comercio Exterior (DOF 06/07/2007 y
sus modificaciones) cuya finalidad es identificar al solicitante y vincularlo con el nimero de solicitud que corresponda, el cual fue registrado en el listado de
sistemas de datos personales ante el Instituto Federal de Acceso a la Informacion y Protecciéon de Datos (www.ifai.org.mx), y podran transmitirse conforme a lo
previsto en la Ley. La Unidad Administrativa responsable del Sistema de datos personales es la Direccién General de Comercio Exterior, y la direccion donde el
interesado podra ejercer los derechos de acceso y correccién ante la misma es la Unidad de Enlace de la Secretaria de Economia, con domicilio en Alfonso
Reyes nimero 30 planta baja, Col. Hipédromo Condesa, C.P. 06140, Delegacion Cuauhtémoc, México, D.F., teléfono: 57.29.91.00, Ext. 11327, correo
electrénico contacto@economia.gob.mx. Lo anterior se informa en cumplimiento del decimoséptimo de los Lineamientos de Proteccién de Datos Personales
(DOF 30/09/2005).

Tramite al que corresponde la forma:

Registro Unico de Productos Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias para la Obtencion de Certificados de Origen ALADI, SGP, ACUERDO
JAPON, TLC URUGUAY y ACUERDO PERU. Modalidad A) Para comercializador exportador de los productos a registrar y Modalidad B) Para productor
exportador de los productos a registrar, Registro de Productos Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias para la Obtencién de Certificados de
Origen para el Sistema Generalizado de Preferencias (SGP), Modalidad A) Para productor exportador de los productos a registrar y modalidad B) Para
comercializador exportador de los productos a registrar, Registro de Productos Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias para la Obtencién de
Certificados de Origen del Tratado de Libre Comercio México/Uruguay y Registro de Bienes Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias para la
Obtencion de Certificados de Origen del Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion Econémica entre México y el Japén.

Numero de Registro Federal de Tramites y Servicios: SE-03-051 modalidad A) y B), SE-03-052 modalidad A) y B), SE-03-068 y SE-03-070

Fecha de autorizacion de la forma por parte de la Oficialia Mayor: 04-01-2012

Fecha de autorizacion de la forma por parte de la Comision Federal de Mejora Regulatoria: xxx

Fundamento Juridico - Administrativo:
Ley de Comercio Exterior: Capitulo Il, articulo 5, inciso X y capitulo Il titulo lI, articulo 9 (D.O.F. 27-VII-1993).
Acuerdo para el Fortalecimiento de la Asociacion Econdmica entre los Estados Unidos Mexicanos y el Japén (D.O.F. 31-111-2005).
Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Oriental del Uruguay. (D.O.F. 14-VII-2004).
Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert (D.O.F. XX-XX-2011).
Resolucién 252 de la Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADI) del 4 de agosto de 1999.
Acuerdos Comerciales Negociados por México en el Marco de la ALADI.
Sistema Generalizado de Preferencias de los paises otorgantes.

Documentos anexos:
Acta Constitutiva de la sociedad y sus modificaciones y Poder Notarial correspondiente (original o copia certificada y copia simple); o exhibir copia de la
constancia de acreditamiento de personalidad expedida por la Unidad de Asuntos Juridicos de SE o indicar al momento de su presentacion la clave del
R.F.C. de la persona inscrita en el registro.
Carta, copia de facturas, o certificado de origen EUR.1, conforme se establece en la NOTA del apartado Consideraciones Generales de este cuestionario

Tiempo de respuesta: 2 dias habiles. Lo anterior, salvo si dentro de dicho plazo se determina que es necesario realizar una verificacion fisica de las
instalaciones productivas de la empresa, en cuyo caso la autoridad emitird su respuesta de 10 dias habiles siguientes a la presentacion del registro.

| Numero telefonico del responsable del tramite para consultas: 5229-61-00 extensiones: 34301 y 34334 |

Numero telefonico para quejas: Para cualquier aclaracion, duda y/o comentario con respecto a este tramite, sirvase llamar al
Organo Interno de Control en la SE Centro de Contacto Ciudadano: En el Distrito Federal: 2000-2000 01 800 FUNCION (01 800
5629-95-52 (directo) 3862466) Desde Estados Unidos o Canada: 1 800 475-2393 Correo electronico:
5629-95-00 (conmutador) contactociudadano@funcionpublica.gob.mx
Extensiones: 21200, 21210, 21212, 21218 y 21219
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ANEXO |

1] TRATADO O ACUERDO

1

4) ALADI Argentina I:l Brasil I:l Cuba I:I Ecuador I:I Paraguay I:I Uruguay I:l

5) Otro pais miembro de la ALADI, especifique:

6) SGP Belaris I:l Canada I:l Japon I:l Nueva Zelanda

Turquia I:l Unién Europea

7) OTRO PAIS SIN TRATADO O ACUERDO COMERCIAL:

ree [

L[} | DATOS DEL PRODUCTO A EXPORTAR

naol [ [ T [ [ ] fnvasosa [ [ J [ [ ] [ |

8) Clasificacion arancelaria de importacion TIGIE | I | |

Ll CRITERIOS PARA CONFERIR ORIGEN PARA URUGUAY, JAPON Y PERU

URUGUAY A ] s[_] c[ ] o[ ]

Si marcé la opcion d), e) o f) debe sefialar uno de los métodos Método de
que utilizé para el calculo del valor de contenido regional valor de
transaccion

JAPON A [] B[] c[ ] o[ ]

Si marcé la opcién C) sefiale el criterio que utilizé para conferir origen. C1 I:l

PERU A [] s[] c[] o[]

e[ ] FL]

Método de
costo Neto

e[ ]
c2[ ] cs[ ]

v | OTRAS INSTANCIAS PARA CONFERIR ORIGEN PARA URUGUAY, JAPON Y PERU

Marque con una "X" si utilizé alguna de las siguientes instancias para conferir origen.

[ uruguay | [ vapsn | [ Peri |  Nombre de las Instancias

1| | | | | |  DeMinimis

2 | | | | |  Materiales intermedios

3| | | | | Acumuiacion

4 | | | | | | Bienes y materiales fungibles

5 | | | | | | Juegos o Surtidos

v ] RESUMEN DE VALORES EN DOLARES E.U.A. ylo PESO DEL BIEN A EXPORTAR PARA JAPON Y PERU.

DE MINIMIS

Valor de los materiales no originarios que no cumplen con el cambio
correspondiente de clasificacion arancelaria establecido en el Anexo 4 del
Acuerdo (JAPON) o en el Anexo al articulo 4.2 (Peru).

Peso total del material que determina la clasificacion arancelaria del bien.

Peso total de todas las fibras o hilos que no cumplen con el cambio de
clasificacion arancelaria establecido para el material que determina la
clasificacion arancelaria del bien.
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\'Jl | RESUMEN DE VALORES DE LA MERCANCIA A EXPORTAR URUGUAY, JAPON y/o PERU
Origen
(A) (B)
Conceptos Originario (délares S .
No originario (délares E.U.A.)
E.UA)

1 | Materias primas, partes y piezas (insumos)
2 | Envases y materiales de empaque para venta al menudeo | |
3 | TOTAL | I

4 Valor de transaccion del bien de conformidad con el Art. 4-04 del TLCURY, Art.
con Japon o Art. 4.4 del Acuerdo con Peru.

23 del Acuerdo

5 Costo neto del bien de conformidad con el articulo 4-04 del Tratado con Uruguay

6 Valor de contenido regional de conformidad con el método de valor de transaccion:

VCR=4(B) - 3(B) / 4 (B) x 100

7 Valor de contenido regional de conformidad con el método de costo neto:
VCR= 5(B) - 3(B) / 5(B) x 100

(Exclusivo para Uruguay)

vil ESTRUCTURA DE COSTOS DEL PRODUCTO A EXPORTAR ALADI y/o SGP

Unidad de medida:

Origen de los costos

(@)

(b)

(a) +(b) = (c)

Conceptos

Originarios
(dolares E.U.A.)

No Originarios
(dolares E.U.A.)

Total
(ddlares E.U.A.)

1 Materias primas, partes y piezas (insumos)

Combustibles (energia eléctrica, combustdleo, diesel, etc.)

Materiales auxiliares y empaque, envase, embalaje, etc.

Alw N

Mano de obra directa

Depreciacion y amortizacion

Costo directo (suma conceptos 1 a 5)

Costos indirectos

Costo total en fabrica (suma 6 y 7)

O | |N | |0

Precio franco fabrica (ex-work, LAB-planta,...)

10 | Precio FOB puerto de exportacion

Vil DESGLOSE DE LOS INSUMOS ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
9) Nombre de los Insumos originarios (Materias primas, partes y piezas) Proveedor y Fabricante y/o Valor en
procedencia en el productor ddlares
caso del Acuerdo
con Per(
IX DESGLOSE DE LOS INSUMOS ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA

10) Nombre de los Envases y materiales de empaque para venta al menudeo

Proveedor y procedencia
en el caso del Acuerdo con

Pert

Valor en ddlares
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X DESGLOSE DE LOS INSUMOS NO ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
11) Nombre de los Insumos no originarios (Materias primas, partes y piezas) Fraccion Pais de origen Valor en
Arancelaria de délares
importacion
XI DESGLOSE DE LOS INSUMOS NO ORIGINARIOS UTILIZADOS EN LA FABRICACION DE LA MERCANCIA
12) Nombre de los Envases y materiales de empaque para venta al menudeo Fraccién Pais de origen Valor en
Arancelaria de dolares
importacion
Xl | FLUJOGRAMA DEL PROCESO DE PRODUCCION DE LA MERCANCIA PARA PERU
13) Descripcién y/o Diagrama del Proceso de Produccién de la Mercancia

Manifiesto bajo protesta de decir verdad, que los datos asentados en la presente solicitud son ciertos y conozco las sanciones previstas por la
legislacion penal aplicable a quienes incurran en falsedad de declaraci o informes ante una autoridad

Nombre y Firma del Productor/Exportador o de su Representante Legal

Lugar y fecha
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CONSIDERACIONES GENERALES DEL ANEXO |

APARTADO |
. El interesado debera seleccionar el Acuerdo o Tratado del cual desea obtener la preferencia arancelaria.

. En caso de que se opte por utilizar el mismo producto o fraccién arancelaria, segln sea el caso, para obtener la preferencia arancelaria el amparo de
otro Acuerdo o Tratado, se tendra que llenar el Anexo | tantas veces sea aplicable el Tratado o Acuerdo que corresponda.

NOTA: En el caso que elija ALADI y/o SGP debera seleccionar el pais o paises al que desean exportar.

APARTADO Il

Para el caso de ALADI
. Debera capturar la fraccion arancelaria NALADI a 7 digitos y la NALADISA a 8 digitos.

Para el caso del Acuerdo de Japén, Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Peru,

. Debera capturar la fraccién arancelaria de importacion a nivel de 8 digitos.

APARTADO Il (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Tratado de Uruguay, Acuerdo de Japén y/o Acuerdo con Pert)

El interesado debera sefialar los criterios para conferir origen de acuerdo al Tratado o Acuerdo segun corresponda.

URUGUAY

a) Bien obtenido en su totalidad o producido enteramente en territorio de una o ambas Partes.

b)  Produccién en el territorio de una o ambas Partes a partir exclusivamente de materiales que califican como originarios de conformidad con el Capitulo IV
(Régimen de Origen).

c)  Produccion en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros
requisitos, segln se especifica en el Anexo 4-03 y el bien cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo IV (Régimen de Origen).

d)  Produccion en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros
requisitos, y el bien cumpla con un valor de contenido regional, segun se especifica en el Anexo 4-03, y con las demas disposiciones aplicables del
capitulo IV (Régimen de Origen).

e)  El bien cumple con un valor de contenido regional, seguin se especifica en el Anexo 4-03, calculado de acuerdo a lo establecido en el articulo 4-04 (Valor
de contenido regional) y cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo IV (Régimen de Origen)

f) El bien sea producido en el territorio de una o ambas Partes, pero uno o mas de los materiales no originarios utilizados en la produccién del bien no
cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria de conformidad con el articulo 4-03 (Bienes Originarios) parrafo f).

En caso de haber marcado el criterio d), e) o f), marque con una “X” uno de los métodos que fue utilizado para el célculo del valor de contenido regional:
. Método de valor de transaccion
. Método de costo neto

JAPON

a) Bien obtenido en su totalidad o producido enteramente en el Area de una o ambas Partes.

b)  Bien producido enteramente en el Area de una o ambas Partes, a partir exclusivamente de materiales originarios.

c)  Bien producido enteramente en el Area de una o ambas Partes utilizando materiales no originarios, que cumple con los requisitos establecidos en el Anexo
4 del Acuerdo, asi como con todas las demas disposiciones aplicables del Capitulo 4 (Reglas de Origen).

d)  Bien producido enteramente en el Area de una o ambas Partes, pero uno o mas de los materiales no originarios utilizados en la produccién del bien no
cumplen con el cambio de clasificacion arancelaria aplicable de conformidad con el parrafo (d) Articulo 22 (Bienes Originarios) del Acuerdo.

e) TPL Bien clasificado en los capitulos 61, 62 o 63, producido enteramente en el Area de México que cumple con la regla de origen especifica establecida en
el parrafo (f) de la Seccién 1 del Anexo 4, asi como con todas las demas disposiciones aplicables del Capitulo 4 (Reglas de Origen) del Acuerdo.

En caso de haber marcado el criterio ¢) marque con una “X” con cual de los siguientes criterios para conferir origen fue utilizado:

C1. Produccién en el Area de una o ambas Partes utilizando materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacién arancelaria y otros requisitos,

segun se especifica en el Anexo 4 y el bien cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo 4 (Reglas de Origen) del Acuerdo.

C2. Produccion en el Area de una o ambas Partes utilizando materiales no originarios que cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos,

y el bien cumpla con un valor de contenido regional, seglin se especifica en el Anexo 4, y con las demas disposiciones aplicables del capitulo 4 (Reglas

de Origen) del Acuerdo.

C3. El bien cumple con un valor de contenido regional, seglin se especifica en el Anexo 4, calculado de acuerdo a lo establecido en el articulo 23 (Valor de

contenido regional) y cumpla con las demas disposiciones aplicables del capitulo 4 (Reglas de Origen) del Acuerdo.

PERU
a) Una mercancia obtenida en su totalidad o producida enteramente en territorio de una o ambas Partes, de conformidad con el parrafo 1(a) del Articulo 4.2
del Acuerdo.

b)  Una mercancia producida en el territorio de una o ambas Partes a partir, exclusivamente, de materiales que califican como originarios, de conformidad con
el parrafo 1(b) del Articulo 4.2 del Acuerdo.

c)  Una mercancia producida en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios, segun se especifica en el Anexo al Articulo 4.2.

d). Una mercancia producida en el territorio de una o ambas Partes a partir de materiales no originarios y que cumpla con la Regla de Juegos o Surtidos
establecida en el Articulo 4.12.

APARTADO IV (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Acuerdo de Japén, Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Perti)
El interesado podra elegir mas de una instancia para conferir origen.
APARTADO V Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Acuerdo de Japén y/o Acuerdo con Pera

. En el caso de que haya elegido el Acuerdo con Japén, la instancia De Minimis podra ser utilizada para el cumplimiento de origen por valor o por el
peso de los materiales no originarios

APARTADO VI (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del Acuerdo de Japén, Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Pert)
Campo 1,2,3
. Si el interesado selecciond el Tratado de Uruguay y/o Acuerdo con Perl debera capturar originarios y no originarios.
. Si el interesado selecciond el Acuerdo Japén debera capturar solamente no originarios.
Campo 4.
. Si el interesado selecciond el Tratado de Uruguay, la disposicion aplicable es el articulo 4-04.
. Si el interesado selecciond el Acuerdo de Japdn la disposicién aplicable es el articulo 23.
. Si el interesado selecciond el Acuerdo con Pert la disposicion aplicable es el articulo 4.4.
Campo 5.
e  Solamente sera capturado si seleccion¢ el Tratado de Uruguay.
Campo 6.
e  Elinteresado debera capturar el valor en délares EUA de transaccion para Uruguay, Japén y Acuerdo Peru.
Campo 7.
e  Solamente sera capturado si selecciond el Tratado de Uruguay.
APARTADO ViII (Este apartado sélo debe ser capturado para el caso del ALADI y/o SGP)
Debera capturar la unidad de medida que se utiliza para su facturacién (tonelada, kilo, pieza, etc.).
. El valor de los insumos originarios y no originarios en délares E.U.A., incorporados por una unidad de producto de exportacion.

. El costo de la mano de obra directa puede incluir: prestaciones, adiestramiento, supervision, control de calidad, inspeccién, analisis y conceptos
similares, siempre que sean imputables especificamente al producto de exportacion.
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APARTADO Vil
Si el interesado selecciond el Acuerdo Japon debera capturar:
* Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacién de la mercancia, y el proveedor,
En caso de que haya seleccionado Tratado con Uruguay debera capturar:
* Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, proveedor y el valor en délares EUA.
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Perl debera capturar:
* Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, proveedor, procedencia y el valor en délares EUA.
En caso de que haya seleccionado ALADI y/o SGP debera capturar:
* Nombre de los insumos originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, fabricante y/o productor y el valor en délares EUA.
NOTA.- En el caso del Acuerdo con Peru, se debera tener presente que, de ser el caso, a solicitud de la Secretaria de Economia, se debera informar de la
clasificacion arancelaria conforme a la TIGIE o del Sistema Armonizado de los Insumos originarios (Materias primas, partes y piezas) y de los Envases y
materiales de empaque para venta al menudeo
APARTADO IX
En caso de que haya seleccionado Tratado con Uruguay, ALADI y/o SGP debera capturar:

e Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricaciéon de la mercancia, proveedor y el valor en
dolares EUA.

En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Peru debera capturar:
* Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricacién de la mercancia, proveedor, procedencia y el
valor en ddlares EUA.
En caso de que haya seleccionado Japén no debera llenar este apartado.
APARTADO X
Si el interesado selecciond el Acuerdo Japén o el Tratado con Uruguay debera de capturar Unicamente los campos siguientes:
* Nombre de los insumos no originarios incorporados en la fabricacion de la mercancia, fraccion arancelaria de importacion y valor en ddlares EUA.
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Pert debera capturar:
« Nombre de los insumos no originarios incorporados en la fabricaciéon de la mercancia, proveedor, procedencia y el valor en délares EUA.
* La clasificacién arancelaria conforme a la TIGIE o el Sistema Armonizado.
En caso de que haya seleccionado ALADI y/o SGP debera capturar todos los campos:
e Nombre de los insumos no originarios incorporados en la fabricacién de la mercancia, fraccion arancelaria de importacién, pais de importacion y valor
en délares (CIF).
APARTADO XI
Si el interesado selecciond el Acuerdo Japon o el Tratado con Uruguay debera de capturar Unicamente los campos siguientes:
* Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricaciéon de la mercancia, fraccion arancelaria de
importacion y valor en délares,
En caso de que haya seleccionado Acuerdo con Pert debera capturar:
* Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricacion de la mercancia, proveedor, procedencia y el
valor en ddlares EUA.
e La clasificacion arancelaria conforme a la TIGIE o el Sistema Armonizado.
En caso de que haya seleccionado ALADI y/o SGP debera capturar todos los campos:
* Nombre de los envases y materiales de empaque para venta al menudeo incorporados en la fabricaciéon de la mercancia, fraccion arancelaria de
importacion, pais de importacion y valor en délares (CIF).
APARTADO Xl
Si el interesado selecciond el Acuerdo con Pert debera:
* Indicar una descripcién y/o diagrama del proceso de produccion de la mercancia.

Pagina5de 5 Clave del formato: SE-03-051- Anexo |
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar toronjas y limén originarios
de la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pery; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fraccion XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar toronjas y limén libres de arancel de
conformidad con lo establecido en la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién
Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcioén Periodo Monto en toneladas
0805.40.01  Toronjas o pomelos. 2012*/ 1,008
0805.50.01 De la variedad Citrus aurantifolia 2013 1,200
Christmann Swingle (limén “mexicano”). 2014 1,300
0805.50.02 Limon “sin semilla” o lima persa (Citrus 2015 1,400
latifolia).
2016 1,500
0805.50.99 Los demas.
2017 1,600
2018 1,700
2019 1,800
2020 1,900
A partir de 2021 2,000

*/ En el caso del cupo en 2012 el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre; para los demas
afios sefalados en el cuadro el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de
cada ano.

Segundo.- El cupo de importacién referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo
de licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme
al contenido de las bases de licitacidon publica que para este efecto se publiquen.
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Tercero.- La licitacién publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitaciéon documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacion, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electronica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la péagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitaciéon publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacién, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacidon y exportacién a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitaciéon publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar preparaciones licteas
originarias de la Republica del Per.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administraciéon Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fraccién XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacidon de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior y
promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar preparaciones lacteas libre de arancel de
conformidad con lo establecido en la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién
Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en toneladas

1901.10.01 Con un contenido de soélidos lacteos 2012*/ 2,440
superior al 10%, en peso. 2013 2,928

1901.10.99 Las demas. 2014 3221
2015 3,543

2016 3,897

2017 4,287

2018 4,716

2019 5,187

2020 5,706

2021 6,277

2022 6,905

A partir de 2023 llimitado

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre; para los demas
afios sefialados en el cuadro, el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de
cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo
de licitacién publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme
al contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.
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Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitaciéon documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comisién Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacidn publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacién
y tendra vigencia hasta el 31 de diciembre de 2022.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar platanos (organico para la
variedad Cavendish) originarios de la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo anual para importar platanos (organico para la variedad Cavendish) libre
de arancel de conformidad con lo establecido en la Seccién 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de
Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la
siguiente tabla:

Fraccion y Descripcion Periodo Monto en toneladas
0803.00.01 Bananas o platanos, frescos o 2012/ 1,833
secos (Organico de la variedad A partir de 2013 2,000
Cavendish).

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacién publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacién publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:
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a) En caso de convocatoria para licitacién documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacion, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direcciéon General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacidn publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitaciéon publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar pimientos en conserva
originarios de la Repiblica del Per.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pery; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo anual para importar pimientos en conserva, libre de arancel, de
conformidad con lo establecido en la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion
Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la siguiente tabla:

Fraccién y Descripcion Periodo Monto en toneladas
2001.90.01  Pimientos (Capsicum anuum). 2012%/ 917
A partir de 2013 1,000

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacion publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federaciéon por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:
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a) En caso de convocatoria para licitacién documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacion, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacién de la licitacién se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direcciéon General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacidn publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitaciéon publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar pasta, manteca, grasa, aceite
de cacao y cacao en polvo originarios de la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracién Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pery; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Puablica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fraccion XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracién previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar pasta, manteca, grasa, aceite de cacao y
cacao en polvo libre de arancel de conformidad con lo establecido en la Seccién 2 del Anexo 3.4-A del Articulo
3.4 del Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como
se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en

toneladas
1803.10.01  Sin desgrasar. 2012 */ 1,833
1803.20.01 Desgrasada total o parcialmente. A partir de 2013 2,000

1804.00.01 Manteca, grasa y aceite de cacao.

1805.00.01  Cacao en polvo sin adicion de azucar ni otro edulcorante.

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacion por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.
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Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica del presente cupo las personas fisicas y morales
establecidas en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones de este Acuerdo y los
requisitos previstos en las bases de la licitacién publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitacion documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”, adjuntando la documentacion que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electronica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacién publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacién, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicién de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacién publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expediciéon de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar naranjas originarias de la
Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administraciéon Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15
de diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero
de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracién previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo anual para importar naranjas libre de arancel de conformidad con lo
establecido en la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion Comercial entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en toneladas

0805.10.01  Naranjas. 2012%/ 1,513
2013 1,800

2014 1,950

2015 2,100

2016 2,250

2017 2,400

2018 2,550

2019 2,700

2020 2,850

A partir de 2021 3,000

*/ En el caso del cupo en 2012 el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre; para los demas
afos sefalados en el cuadro el periodo de vigencia del cupo correrd del 10. de enero al 31 de diciembre de
cada ano.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacion publica que para este efecto se publiquen.
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Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitaciéon documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comisién Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):

a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacidn publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar maiz originario de la
Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fraccion XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracién previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar maiz libre de arancel de conformidad con lo
establecido en la Seccién 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién Comercial entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en toneladas

1005.90.01  Palomero.
1005.90.02 Elotes. 2012 %/ 91,667
1005.90.03 Maiz amairillo.

1005.90.04 Maiz blanco (harinero).
1005.90.99 Los demas. A partir de 2013 100,000

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacién publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federaciéon por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.
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Cuarto.- Podran participar en la licitacién publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitacion documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”, adjuntando la documentacion que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electronica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacién publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacién, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccidon General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicién de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacién publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expediciéon de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar leche evaporada y dulce de
leche originarios de la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administraciéon Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar leche evaporada y dulce de leche libre de
arancel de conformidad con lo establecido en la Seccién 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo
de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la
siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en toneladas
0402.91.01 Leche evaporada. 2012 %/ 1,833
1901.90.03 Preparaciones a base de productos| A partirde 2013 2,000

lacteos con un contenido de solidos
lacteos superior al 10%, pero inferior o
igual a 50%, en peso, excepto las
comprendidas en la fracciéon 1901.90.04.

1901.90.04 Preparaciones a base de productos
lacteos con un contenido de sélidos
lacteos superior al 10%, acondicionadas
en envases para la venta al por menor
cuya etiqueta contenga indicaciones para
la utilizacion directa del producto en la
preparaciéon de alimentos o postres, por
ejemplo.

1901.90.99 Los demas.

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacion publica que para este efecto se publiquen.
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Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitaciéon documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comisién Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):

a) “Asignacion de cupo de importacién y exportacion a través de licitacidn publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar frijol originario de la
Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administraciéon Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar frijol libre de arancel de conformidad con lo
establecido en la Seccién 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién Comercial entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perti como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en toneladas
0713.33.02  Frijol blanco, excepto lo comprendido 2012 */ 1,833
en la fraccion 0713.33.01. 2013 2.500
0713.33.03  Frijol negro, excepto lo comprendido en 2014 3.000
la fraccion 0713.33.01. ’
2015 3,500
0713.33.99 Los demas.
A partir de 2016 4,000

*/ En el caso del cupo en 2012 el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre; para los demas
afios sefalados en el cuadro el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de
cada afno.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacién publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacién publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacion por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.
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Cuarto.- Podran participar en la licitacién publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitacion documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”, adjuntando la documentacion que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electronica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacién publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacién, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicién de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacién publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expediciéon de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar chiles secos (paprika)
originarios de la Republica del Per.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administraciéon Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar chiles secos (paprika) libre de arancel de
conformidad con lo establecido en la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion
Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcion Periodo Monto en toneladas

2012 %/ 3,667
2013 4,225

0904.20.01  Chile “ancho” o “anaheim”.
2014 4,450

0904.20.99 Los demas.

2015 4,675
A partir de 2016 4,900

*/ En el caso del cupo en 2012 el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre; para los demas
afios sefalados en el cuadro el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de
cada afno.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo
de licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme
al contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacién publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federaciéon por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.
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Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica del presente cupo las personas fisicas y morales
establecidas en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones de este Acuerdo y los
requisitos previstos en las bases de la licitacién publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitacion documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”, adjuntando la documentacion que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electronica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacién publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacién, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicién de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacién publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacion y exportacion a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expediciéon de certificado de cupo obtenido por licitacion publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar calzado originario de la
Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fraccién XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacidon de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo agregado anual para importar calzado libre de arancel de conformidad
con lo establecido en la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert como se indica en la siguiente tabla:

Fracciones y Descripcién Periodo Monto en
pares

6402.19.01 Calzado para hombres o jovenes con la parte superior (corte)
de caucho o plastico en mas del 90%, excepto el que tenga
una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela
y sobrepuesta al corte.

6402.19.02 Calzado para mujeres o jovencitas, con la parte superior
(corte) de caucho o plastico en mas del 90%, excepto el que
tenga una banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la
suela y sobrepuesta al corte.

6402.19.03 Calzado para nifios o infantes con la parte superior (corte) de
caucho o plastico en mas del 90%, excepto el que tenga una
banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.

6402.19.99 Los demas.

6402.20.01 Calzado con la parte superior de tiras o bridas fijas a la suela 2012/ 183,333
por tetones (espigas).

6402.91.01  Sin puntera metalica.
6402.91.02 Con puntera metdlica de proteccion.

6402.99.01 Sandalias y articulos similares de plastico, cuya suela haya | A partir de 2013 | 200,000
sido moldeada en una sola pieza. y hasta 2020.

6402.99.02 Reconocibles como concebidos exclusivamente para la
practica de tenis, basketball, gimnasia, ejercicios vy
actividades similares, excepto los que tengan una banda o
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.
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6402.99.03 Calzado para hombres o jovenes, excepto el que tenga una
banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte, y lo comprendido en las fracciones
6402.99.01, 6402.99.02 y 6402.99.06.

6402.99.04 Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que tenga una
banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte, y lo comprendido en las fracciones
6402.99.01, 6402.99.02 y 6402.99.06.

6402.99.05 Calzado para nifios o infantes, excepto el que tenga una
banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte y lo comprendido en las fracciones
6402.99.01, 6402.99.02 y 6402.99.06.

6402.99.06 Con puntera metalica de proteccion.

6402.99.99 Los demés.

6404.20.01 Calzado con suela de cuero natural o regenerado.
6405.20.01 Con la suela de madera o corcho.

6405.20.02 Con suela y parte superior de fieltro de lana.
6405.20.99 Los demas.

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacién publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitacion documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacién, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacién de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direcciéon General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.
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Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposiciéon de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comisién Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacién publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacidon y exportacién a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitacién publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043.

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacién
y tendra vigencia hasta el 31 de diciembre de 2020.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.

ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacion para importar cacao en grano originario de
la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fraccion XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacidon de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo anual para importar cacao en grano libre de arancel de conformidad con
lo establecido en la Seccidn 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracion Comercial entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd como se indica en la siguiente tabla:
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Fraccién y Descripcion Periodo Monto en toneladas
1801.00.01  Cacao en grano, entero o partido, 2012%/ 917
crudo o tostado. A partir de 2013 1,000

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacién publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacion publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federacién por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:

a) En caso de convocatoria para licitacion documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacion, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la péagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direccion General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacién publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacidon y exportacién a través de licitacion publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034, y
b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitaciéon publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043
Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.
TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.
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ACUERDO por el que se establece el cupo y mecanismo de asignacién para importar aguacates originarios de la
Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en el Articulo 3.4 y el Anexo al Articulo 3.4-A del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pery; en los articulos 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fracciones V y X, 17, 20, 23 y 24 de la Ley de Comercio
Exterior; 27, 32, 33, 34 y 36 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 1 y 5, fracciéon XVI, del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd
(Acuerdo de Integracion) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que uno de los objetivos del Acuerdo de Integracion previstos en el Articulo 1.2 es eliminar las barreras al
comercio y facilitar la circulacion de mercancias entre las Partes;

Que la Seccion 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién dispone que México otorgara
una preferencia arancelaria a diversos productos a través de cupos de importacién con las modalidades y
requisitos que establezca la Parte importadora;

Que corresponde a la Secretaria de Economia conducir las politicas generales de comercio exterior
y promover la competitividad de las cadenas productivas, y

Que la medida a que se refiere el presente ordenamiento cuenta con la opinién favorable de la Comisién
de Comercio Exterior, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se establece un cupo anual para importar aguacates libre de arancel de conformidad con lo
establecido en la Seccién 2 del Anexo 3.4-A del Articulo 3.4 del Acuerdo de Integracién Comercial entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert como se indica en la siguiente tabla:

Fraccién y Descripcion Periodo Monto en toneladas
0804.40.01 Aguacates (paltas) 2012%/ 7,333
A partir de 2013 8,000

*/ En el caso del cupo en 2012, el periodo de vigencia sera de febrero al 31 de diciembre. A partir de 2013
el periodo de vigencia del cupo correra del 10. de enero al 31 de diciembre de cada afo.

Segundo.- El cupo de importacion referido en el presente Acuerdo se asignara bajo el mecanismo de
licitacion publica a las personas fisicas y morales establecidas en los Estados Unidos Mexicanos conforme al
contenido de las bases de licitacion publica que para este efecto se publiquen.

Tercero.- La licitacion publica a que se refiere el Punto Segundo del presente Acuerdo podra ser
documental o electrénica y se sujetara a lo siguiente:

La convocatoria correspondiente se publicara en el Diario Oficial de la Federaciéon por lo menos 20 dias
antes de que inicie el periodo de registro y establecera la fecha en que se pondran a disposicion de los
interesados las bases conforme a las cuales se regira la licitacion publica.

Cuarto.- Podran participar en la licitacion publica de este cupo las personas fisicas y morales establecidas
en los Estados Unidos Mexicanos que cumplan con las disposiciones del presente Acuerdo y los requisitos
previstos en las bases de la licitacion publica, de conformidad con lo siguiente:
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a) En caso de convocatoria para licitacién documental, los interesados deberan presentar su oferta en
el formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar
cupo para importar o exportar”’, adjuntando la documentacién que corresponda conforme a las bases
de la licitacion, y

b) Tratandose de convocatoria para licitacion electrénica, para poder presentar su oferta, los
interesados deberan registrarse previamente en el sistema electronico que se establezca para la
ejecucion de la misma, conforme a la forma y plazos sefialados en las bases de la licitacion.

Los resultados de la adjudicacion de la licitacion se daran a conocer al término del evento y podran ser
consultados en la pagina de Internet del Sistema Integral de Informacion de Comercio Exterior
www.siicex.gob.mx/portalSiicex/.

Quinto.- Una vez obtenida la adjudicacion, el beneficiario debera solicitar la expedicion del certificado de
cupo mediante la presentacion del formato SE-03-013-6 "Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por
licitacion publica)", adjuntando el comprobante del pago correspondiente a la adjudicacion, en la ventanilla de
atencion al publico de la representacion federal de la Secretaria de Economia que corresponda. La Secretaria
de Economia emitira el certificado de cupo dentro de los cinco dias habiles siguientes a la presentacion de
la solicitud.

Sexto.- Los certificados de cupo que se expidan conforme a este Acuerdo seran nominativos, transferibles
y su vigencia sera al 31 de diciembre del afio en que se expida el certificado de cupo.

Séptimo.- Para la aplicacion del presente Acuerdo, la Direccion General de Comercio Exterior podra
solicitar la opinion de la Direcciéon General de Industrias Basicas de la Secretaria de Economia.

Octavo.- Los formatos citados en el presente Acuerdo estaran a disposicion de los interesados en las
representaciones federales de la Secretaria de Economia y en la pagina de Internet de la Comision Federal de
Mejora Regulatoria, en las siguientes direcciones electrénicas:

Formato SE-03-011-3 “Formato de oferta para participar en licitaciones publicas para adjudicar cupos para
importar o exportar”.

http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1566760&num_modalidad=0&epe=0&nv=0
Formato SE-03-013-6 “Solicitud de certificados de cupo (Obtenido por licitacion publica)”.
http://www.cofemer.gob.mx/rfts/formulario/tramite.asp?coNodes=1296451&num_modalidad=0&epe=0&nv=0

Los formatos antes citados corresponden a los siguientes tramites inscritos en el Registro Federal de
Tramites y Servicios (RFTS):
a) “Asignacion de cupo de importacién y exportacion a través de licitacidn publica”, para personas
fisicas o morales con homoclave en el RFTS SE-03-034

b) “Expedicion de certificado de cupo obtenido por licitaciéon publica”, para personas fisicas o morales
con homoclave en el RFTS SE-03-043

Noveno.- Las autorizaciones emitidas al amparo del presente Acuerdo no eximen del cumplimiento de
otros requisitos y demas regulaciones y restricciones no arancelarias aplicables a las mercancias en la
aduana de despacho.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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REGLAS en Materia de Certificaciéon de Origen del Acuerdo de Integraciéon Comercial entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en los articulos 34, fraccion | de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
50. fraccién X de la Ley de Comercio Exterior y 5, fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de
Economia, y

CONSIDERANDO

Que para fortalecer y ampliar las relaciones comerciales con el Perd, con fecha 6 de abril de 2011 se
suscribio el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(Acuerdo de Integracién), aprobado por el Senado de la Republica el 15 de diciembre de 2011, mediante
Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 9 de enero de 2012;

Que los capitulos Il y IV, denominados “Acceso a mercados” y “Reglas de origen y procedimientos
relacionados con el origen”, respectivamente, establecen disposiciones con el fin de eliminar, y evitar en el
futuro, las barreras arancelarias y no arancelarias al intercambio comercial de mercancias originarias entre
México y el Peru, y los requisitos que debera cumplir una mercancia para considerarse como originaria, asi
como para su certificacion y verificacion, y

Que toda vez que resulta conveniente establecer normas claras y procedimientos generales que
garanticen la aplicacion de las disposiciones comerciales, en especial las que se refieren a la certificacion de
origen sefialadas en el Capitulo IV del Acuerdo de Integracion, se expiden las siguientes:

REGLAS EN MATERIA DE CERTIFICACION DE ORIGEN DEL ACUERDO DE INTEGRACION
COMERCIAL ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA DEL PERU

TITULO I. DISPOSICIONES GENERALES

1. Las presentes Reglas tienen por objeto aplicar y administrar los Capitulos Il “Acceso a Mercados” y IV
“Reglas de origen y procedimientos relacionados con el origen” del Acuerdo de Integracion Comercial entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru (Acuerdo de Integracion).

2. Para efectos de estas Reglas se entendera por “Secretaria”, la Secretaria de Economia.

TITULO Il. ACCESO A MERCADOS, REGLAS DE ORIGEN
Y PROCEDIMIENTOS RELACIONADOS CON EL ORIGEN

Capitulo I. Certificacion de Origen

3. De conformidad con el articulo 4.18 del Acuerdo de Integracion y a efecto de que se pueda aplicar el
trato arancelario preferencial sobre la importacion de mercancias originarias conforme a la lista de Peru
contenida en el Anexo 3.4-A de dicho Acuerdo, el exportador debera suministrar un certificado de origen al
importador en la forma cuyo modelo figura en el Anexo de la Resolucion que establece las reglas de caracter
general relativas a la aplicacion de las disposiciones en materia aduanera del Acuerdo de Integracién
Comercial celebrado entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pera. Dicho importador podra
solicitar el trato arancelario preferencial de conformidad con lo estipulado en el articulo 4.19 del Acuerdo
de Integracion.

En las situaciones sefialadas en el articulo 4.21 del Acuerdo de Integracién no sera necesaria la
presentacion del certificado de origen a que hace referencia la presente Regla.

4. Los certificados de origen seran expedidos por la Secretaria a peticion de los exportadores ubicados en
México, siempre que cumplan con lo dispuesto en el capitulo IV y los demas requisitos aplicables del Acuerdo
de Integracion, asi como con los demas requisitos sefialados en las presentes Reglas.

Asimismo, se podran emitir certificados de origen aun y cuando ya se haya efectuado la importacion de la
mercancia a Peru. No obstante lo anterior, cuando no se haya solicitado trato arancelario preferencial para
una mercancia originaria al momento de la importacién, se podra solicitar la devolucién de aranceles pagados
en exceso de conformidad con el articulo 4.31, siempre que se cumpla con las disposiciones establecidas en
dicho articulo.
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5. Para efectos de lo dispuesto en la Regla 4 y los articulos 4.18 y 4.20 del Acuerdo de Integracion, los
exportadores cuya mercancia cumpla con el caracter de originario conforme al Acuerdo y requieran
la expedicién de un certificado de origen, deberan llenar, firmar y presentar ante la Secretaria el formato
SE-03-051 "Registro Unico de Productos Elegibles para Preferencias y Concesiones Arancelarias para la
Obtencion de Certificados de Origen ALADI, SGP, Acuerdo Japén, TLC Uruguay y Acuerdo Peru" (el Registro)
que publique la Secretaria de Economia para tal efecto. El formato sera de libre reproduccion y estara a
disposicion de los interesados en la pagina de Internet de la Comisién Federal de Mejora Regulatoria, en la
siguiente direccion electronica: www.cofemer.gob.mx".

6. El Registro debera incluir la informacién necesaria que demuestre el caracter originario de la mercancia
de conformidad con el capitulo IV del Acuerdo de Integracién, debera llenarse conforme a su instructivo y ser
firmado por el exportador de la mercancia. Debera llenarse un registro por mercancia.

No obstante, de conformidad con el articulo 4.4 (Valor de contenido regional) del Acuerdo de Integracion,
para calcular el valor de contenido regional de una mercancia clasificada en la partida 87.01 a 87.07, el
productor podra promediar el calculo en su ejercicio o periodo fiscal, utilizando cualquiera de las siguientes
categorias, ya sea tomando como base todos los vehiculos automotores de esa categoria, o solo los
vehiculos automotores de esa categoria que se exporten a territorio de la otra Parte:

a) la misma linea de modelo de la misma clase de vehiculos automotores, producidos en la misma
planta en el territorio de una Parte;

b) la misma clase de vehiculos automotores, producidos en la misma planta en el territorio de una
Parte, o

c) lamisma linea de modelo de vehiculos automotores producidos en el territorio de una Parte.
En cuyo caso se debera llenar un solo registro para dichas mercancias.

7. El exportador que pretenda exportar una mercancia al amparo del Acuerdo de Integracién, debera
presentar el formato de registro en las delegaciones federales, subdelegaciones federales u oficinas de
servicios de esta Secretaria.

8. Dentro del dia habil siguiente a la presentacion del formato de registro, la Secretaria informara al
interesado de cualquier omisién en el mismo, para que éste la subsane.

9. La Secretaria, dentro de los dos dias habiles siguientes a la presentacion del formato de registro, emitira
una respuesta o notificara si requiere realizar una verificacion fisica de las instalaciones productivas de la
empresa. En este Ultimo caso, la Secretaria emitira su respuesta dentro de los 10 dias habiles siguientes
a la presentacion del formato de registro.

10. Si la Secretaria determina que, a la luz de la informacién contenida en el Registro, la mercancia no
califica como originaria, informara al exportador de las razones para llegar a esta conclusion.

11. En caso de que la Secretaria autorice el Registro presentado por el exportador, ésta informara al
exportador o productor mediante un escrito, el nUmero de autorizacién con el cual se expediran los
certificados de origen.

12. El Registro tendra una vigencia de tres afios a partir de la fecha de autorizacion otorgada de
conformidad con lo dispuesto en la Regla 11.

13. No obstante lo dispuesto en la Regla 12, en caso de que se presenten hechos o circunstancias que
alteraran el caracter originario de la mercancia para la cual se solicitd el Registro, el exportador o productor
debera presentar inmediatamente ante la Secretaria un nuevo Registro para su autorizacion conforme a las
Reglas 5,6y 7.

14. Una vez que el interesado haya obtenido el numero de autorizacion a que se refiere la Regla 11,
debera presentar debidamente requisitado el formato del certificado de origen acompafiado de copia de
las facturas comerciales correspondientes.
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15. El formato de certificado de origen debera ser presentado debidamente requisitado conforme a las
presentes Reglas. El formato de certificado de origen sera de libre reproduccion.

Al momento de requisitar el formato de certificado de origen, el exportador debera dejar libre el apartado
correspondiente al numero de certificacion.

16. Una vez que la Secretaria verifique el cumplimiento de las disposiciones relativas a la certificaciéon
de origen en términos de lo dispuesto en las Reglas 14 y 15, asi como en el articulo 4.18 del Acuerdo de
Integracion, procedera a la certificacion del formato de certificado de origen, incorporando al mismo la
siguiente informacién: el nimero de hojas del que se compone el certificado, nombre de la autoridad
gubernamental competente que lo expide, pais de expedicion, lugar y fecha de expedicién, y sello y firma del
funcionario competente, asimismo, establecera el numero de certificacion correspondiente.

17. La Secretaria entregara al exportador el certificado de origen dentro del dia habil siguiente a la
presentacion del mismo. A partir de su emisién, de conformidad con el articulo 4.18 del Acuerdo de
Integracion, el certificado de origen tendra una validez de 12 meses.

18. El exportador que no sea el productor de la mercancia que desee obtener un certificado de origen
debera presentar el formato de registro siguiendo los procedimientos establecidos en las Reglas 5, 6, 7 y 8.
En este supuesto sélo debera requisitar la casilla de Registro Federal de Contribuyentes, los campos | y Il del
formato relativos a datos generales y datos de la mercancia, respectivamente, y firmar el formato y anexar
adicionalmente a lo sefialado en el formato, una carta en la que el productor de la mercancia a quien la
Secretaria haya otorgado un numero de autorizacion conforme a la Regla 11, autorice a dicho exportador a
utilizar el nUmero de autorizacion del Registro otorgado por la Secretaria a ese productor.

19. Para efectos de la Regla 18 y una vez que la Secretaria autorice el registro presentado por el
exportador otorgara un numero de autorizacion de conformidad con lo dispuesto en la Regla 11.

20. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 4.22 del Acuerdo de Integracion, la Secretaria podra
expedir un duplicado del certificado de origen, sélo en caso de robo, pérdida o destruccién de un certificado de
origen. En tal caso, la Secretaria debera indicar en el campo de “observaciones” la leyenda “duplicado”.

21. Los interesados en obtener un duplicado del certificado de origen, deberan presentar el formato de
certificado de origen debidamente requisitado, acompafado de lo siguiente:

a) una copia del certificado de origen inicial expedido por la Secretaria o escrito libre en donde se
mencione el nimero de certificado de origen inicial, y

b) escrito libre que contenga una breve explicacion de las razones de la solicitud del duplicado del
certificado de origen.

Lo previsto en esta Regla se aplicara en lo que no contravenga con las disposiciones contenidas en las
Reglas 14, 15, 16 y 17.

22. El ndmero del duplicado del certificado de origen que expida la Secretaria debera coincidir con el
namero de certificado de origen inicial.

23. El duplicado sera valido a partir de la fecha de expedicidn del certificado de origen inicial. El plazo de
vigencia del certificado a que se refiere la Regla 17 se contara a partir de la fecha de expedicion del certificado
de origen inicial.

Capitulo Il. Documentos de prueba

24. Cuando el exportador utilice insumos originarios provenientes de Peru en el proceso de produccion de
la mercancia que se pretende exportar a Peru, la prueba de origen para demostrar este caracter sera a través
del certificado de origen respectivo emitido por la autoridad competente designada por Perd, por lo cual el
exportador debera contar con una copia del mismo.

Para efecto de la aplicacion de la acumulacién de origen de conformidad con el articulo 4.7 del Acuerdo de
Integracion, se debera presentar una declaracion del proveedor del insumo con la informacion relevante.
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25. De conformidad con el articulo 4.20(3) y el articulo 4.25 del Acuerdo de Integracion el exportador
debera conservar, por un periodo minimo de cinco afos, la documentacién comprobatoria del origen de las
mercancias validados conforme a lo declarado en el Registro y en general la informacién contenida en el
mismo registro, la copia del certificado de origen emitido por la Secretaria, asi como copia de la(s) factura(s)
presentadas para su emision.

El exportador debera conservar durante el mismo plazo cualquier otro documento que compruebe el
caracter originario de la mercancia exportada a Peru, por ejemplo sus libros y registros contables, inclusive los
referentes a la adquisicion, los costos, el valor y el pago de la mercancia exportada; la adquisicion, los costos,
el valor y el pago de todos los insumos, incluidos los materiales indirectos utilizados en la produccion de la
mercancia exportada; y la produccion de la mercancia en la forma que se exporto.

Asi mismo, la Secretaria conservara copia del certificado de origen por un periodo de cinco afios a partir
de la fecha de emisidn, asi como copia de la(s) factura(s) presentadas para su emision.

26. Toda la informacién sefalada en el presente capitulo debera mantenerse y registrarse conforme a los
principios de contabilidad generalmente aceptados, publicados por el Instituto Mexicano de Contadores
Publicos, A.C. (IMCP), incluidos sus boletines complementarios.

Capitulo lll Facturacion por un operador de tercer pais

27. Las mercancias que cumplan con las disposiciones del Capitulo IV del Acuerdo de Integracién mantendran
su caracter de originarias, aun cuando sean facturadas por operadores comerciales de un tercer pais.

28. Para los efectos de lo dispuesto en el parrafo 10 del Articulo 4.18 del Acuerdo de Integracion, si
excepcionalmente al momento de emitir un certificado de origen, no se conoce el numero de la factura
comercial que serd expedida por un operador de un tercer pais, la autoridad competente o entidad
certificadora emitirda el certificado de origen, quedando asentado en dicho certificado, en el campo
correspondiente a “observaciones”, que la mercancia sera facturada desde un tercer pais, indicando la
denominacion o razon social y domicilio del operador del tercer pais.

29. Para los efectos del parrafo 3 del Articulo 4.23 del Acuerdo de Integracion, la fecha de emision del
certificado de origen podra ser anterior a la fecha de expedicién de la factura comercial emitida por el
operador del tercer pais que ampara la importacion.

Capitulo IV. Disposiciones finales

30. Cuando Peru solicite informacion relativa al origen de una mercancia de conformidad con el articulo
4.27 (1) del Acuerdo de Integracion, o durante la vigencia del registro y si la Secretaria lo considera necesario,
podra requerir al exportador cualquier tipo de prueba de origen, revisar la contabilidad del mismo o cualquier
otra informaciéon que considere necesaria para comprobar el caracter originario de la mercancia o de sus
insumos, asi como llevar a cabo visitas de inspeccion a las instalaciones fisicas de la empresa de conformidad
con el articulo 16 fraccion VIII del Acuerdo Delegatorio de Facultades de la Secretaria publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 24 de julio de 1996.

Lo anterior también aplicara para comprobar la exactitud de una declaracion del proveedor.
TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de
la Federacion.

México, D.F., a 16 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rubrica.
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DECLARATORIA de vigencia de las normas mexicanas NMX-I-60601-2-31-NYCE-2011, NMX-I-60068-2-13-NYCE-2011,
NMX-1-60068-2-42-NYCE-2011, NMX-I-60068-2-43-NYCE-2011, NMX-I-60068-2-44-NYCE-2011, NMX-1-60068-2-7-NYCE-2011,
NMX-I-60068-2-10-NYCE-2011, NMX-I-60068-2-11-NYCE-2011, NMX-I-60068-2-30-NYCE-2011 y NMX-I-60068-2-78-NYCE-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccién General de Normas.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS QUE SE INDICAN

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
51-A, 54 y 66 fracciones Ill y V de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, 46 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuacién, mismas que han
sido elaboradas, aprobadas y publicadas como proyectos de normas mexicanas bajo la responsabilidad del
organismo nacional de normalizacion denominado Normalizacion y Certificacion Electrénica, A.C. (NYCE), y
aprobadas por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Electronica (COTENNEL) lo que se hace del
conocimiento de los productores, distribuidores, consumidores y del publico en general. El texto completo de
las normas que se indican pueden ser adquiridas en la sede de dicho organismo ubicada en avenida Lomas
de Sotelo numero 1097, colonia Lomas de Sotelo, cédigo postal 11200, México, D.F., o por medio del correo
electronico nyce@nyce.org.mx o consultarlas gratuitamente en la biblioteca de la Direccion General de
Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de Tecamachalco,
Seccién Fuentes, Naucalpan de Juarez, cédigo postal 53950, Estado de México.

Las presentes normas mexicanas entraran en vigor 60 dias naturales después de la publicacion de esta
declaratoria de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

ELECTRONICA-EQUIPO ELECTROMEDICO-PARTE 2-31: REQUISITOS
PARTICULARES PARA LA SEGURIDAD BASICA Y FUNCIONAMIENTO
ESENCIAL DE MARCAPASOS EXTERNOS CARDIACOS CON FUENTE DE
ALIMENTACION INTERNA. (CANCELA A LA NMX-I-085-1980).

NMX-1-60601-2-31-NYCE-2011

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana se aplica a la SEGURIDAD BASICA y al FUNCIONAMIENTO ESENCIAL de los
MARCAPASOS EXTERNOS que funcionan con una FUENTE DE ALIMENTACION ELECTRICA
INTERNA, a los que a partir de aqui se citara como EQUIPO ME.

Esta Norma es aplicable a los CABLES DE PACIENTE definidos en el inciso 201.3.109, pero no aplica a
los CONDUCTORES, como se define en 201.3.106.

Los PELIGROS inherentes a la funcion fisiolégica del EQUIPO ME dentro del campo de aplicacion de esta
Norma Mexicana no estan cubiertos por requisitos especificos de la misma, con excepcién de los incisos
7.2.13 y 8.4.1 de la Norma Mexicana NMX-1-080/01-NYCE.

NOTA: Véase también el inciso 4.2 de la Norma Mexicana NMX-I-080/01-NYCE.

Esta Norma no es aplicable a las partes implantables de DISPOSITIVOS MEDICOS IMPLANTABLES
ACTIVOS cubiertos por la ISO 14708-1. Esta Norma no se aplica a los MARCAPASOS EXTERNOS que
se pueden conectar directa o indirectamente a una RED DE ALIMENTACION ELECTRICA.

Esta Norma no se aplica a EQUIPOS ME de estimulacion transtoracica y esofagica ni a EQUIPOS ME
antitaquicardia.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60601-2-31:2011, Edition: 2.1, Medical
electrical equipment-Part 2-31: Particular requirements for the basic safety and essential performance of
external cardiac pacemakers with internal power.

Bibliografia

IEC 60601-2-31:2011, Edition: 2.1, Medical electrical equipment-Part 2-31: Particular requirements for the
basic safety and essential performance of external cardiac pacemakers with internal power.
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CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-13-PRUEBAS-
NMX-1-60068-2-13-NYCE-2011 PRUEBA M: BAJA PRESION ATMOSFERICA. (CANCELA A LA
NMX-1-007/2-30-NYCE-2007).

Objetivo y campo de aplicacién

Esta Norma Mexicana tiene por objeto establecer una prueba para determinar la aptitud de los
componentes, equipos u otros articulos para ser almacenados, transportados o utilizados en condiciones
de baja presion atmosférica.

Esta Norma describe las pruebas de baja presiéon atmosférica a temperatura del laboratorio.

NOTA: Los articulos que se tengan que almacenar, transportar o utilizar en condiciones de alta o baja
temperatura combinada con baja presién atmosférica, cuando la combinaciéon sea importante para los
esfuerzos impuestos al articulo o para los mecanismos de fallo, se deben probar de acuerdo con las
NMX-1-007/2-50-NYCE o NMX-1-007/2-52-NYCE.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-13:1983, Ed: 4.0, Basic
environmental testing procedures-Part 2-13: Tests-Test M: Low air pressure.

Bibliografia

IEC 60068-2-13:1983, Ed: 4.0, Basic environmental testing procedures-Part 2-13: Tests-Test M: Low air
pressure.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-42: PRUEBAS-
NMX-1-60068-2-42-NYCE-2011 PRUEBA Kc: PRUEBA DE DIOXIDO DE AZUFRE PARA CONTACTOS Y
CONEXIONES. (CANCELA A LA NMX-I-007/2-28-NYCE-2007).

Objetivo y campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana tiene por objeto:

a) determinar la influencia de ambientes contaminados de dioxido de azufre, sobre las propiedades de
contacto de las conexiones y contactos compuestos o revestidos de materiales preciosos, estando
excluidos los contactos compuestos de plata y algunas de sus aleaciones;

b) verificar las conexiones sin soldadura desde el punto de vista de su hermeticidad o efectividad.

En todas las pruebas, el criterio de funcionamiento principal sera la variacion de la resistencia de contacto
provocada por la exposicion a la atmésfera de prueba de diéxido de azufre.

La prueba Kc:

- se destina a proporcionar un medio acelerado para evaluar los efectos corrosivos de atmoésferas
contaminadas con diéxido de azufre sobre los contactos y conexiones;

- es particularmente adecuada para suministrar informacién sobre una base comparativa;

- no es conveniente como prueba general de corrosién, es decir, que no permite predecir el
comportamiento de los contactos y conexiones en todas las atmoésferas industriales.

NOTA: En vista de la informacion limitada a obtener de las pruebas aceleradas de corrosiéon, debe
prestarse especial atencion a la guia de esta prueba dada en la NMX-I-007/2-65-NYCE. Véase también la
IEC 60355.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-42:2003, Ed: 3.0, Environmental
testing-Part 2-42: Tests-Test Kc: Sulphur dioxide test for contacts and connections.

Bibliografia

IEC 60068-2-42:2003, Ed: 3.0, Environmental testing-Part 2-42: Tests-Test Kc: Sulphur dioxide test for
contacts and connections.
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CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-43: PRUEBAS-
PRUEBA  Kd: PRUEBA DE SULFURO DE  HIDROGENO
PARA  CONTACTOS Y CONEXIONES. (CANCELA A LA
NMX-1-007/2-29-NYCE-2007).

NMX-1-60068-2-43-NYCE-2011

Objetivo y campo de aplicacién
Esta Norma Mexicana tiene por objeto:

a) Determinar la influencia de ambientes contaminados de sulfuro de hidrégeno sobre las propiedades de
los contactos fabricados de:

- Plata o aleaciones de plata;
- Plata protegida con otro revestimiento;
- Otros metales revestidos de plata o aleaciones de plata.

b) Verificar las conexiones sin soldadura realizadas en el mismo material mencionado en el inciso a),
desde el punto de vista de su impermeabilidad o efectividad.

En todas las pruebas, el criterio de funcionamiento principal sera la variacion de la resistencia de contacto
provocada por la exposicion a la atmésfera de prueba que contiene sulfuro de hidrégeno.

La prueba Kd:

- se destina a proporcionar un medio acelerado para evaluar los efectos de la pérdida de brillo de la plata 'y
de las aleaciones de plata utilizadas en los contactos y conexiones;

- es especialmente adecuada para dar informacién en una base comparativa;

- no es adecuada como prueba general de corrosion, es decir, puede no predecir el comportamiento de los
contactos y conexiones en atmosferas industriales.

NOTA: En vista de la informacion limitada a obtener de las pruebas aceleradas de corrosién, debe
prestarse especial atencion a la guia de esta prueba dada en la NMX-I-7/2-64-NYCE. Véase también la
IEC 60355.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-43:2003, Ed: 2.0, Environmental
testing-Part 2-43: Tests-Test Kd: Hydrogen sulphide test for contacts and connections.

Bibliografia

IEC 60068-2-43:2003, Ed: 2.0, Environmental testing-Part 2-43: Tests-Test Kd: Hydrogen sulphide test for
contacts and connections.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-44-PRUEBAS-GUIA
NMX-1-60068-2-44-NYCE-2011 PARA LA PRUEBA T: SOLDADURA. (CANCELA A LA
NMX-I-007/2-43-NYCE-2009).

Objetivo y Campo de aplicacion

El propésito de esta Norma Mexicana es el de proporcionar informaciéon y recomendaciones a los
redactores de especificaciones que incluyan referencias a las Normas Mexicanas NMX-1-007/2-44-NYCE,
NMX-1-60068-2-54-NYCE y NMX-I-60068-2-58-NYCE.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-44:1995, Ed: 2.0, Environmental
testing-Part 2: Test-Guidance on test T: Soldering.

Bibliografia
IEC 60068-2-44:1995, Ed: 2.0, Environmental testing-Part 2: Test-Guidance on test T: Soldering.
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CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS  AMBIENTALES-PARTE 2-7: PRUEBAS-
NMX-1-60068-2-7-NYCE-2011 PRUEBA Ga Y GUIA: ACELERACION CONSTANTE. (CANCELA A LA
NMX-I-007/2-24-NYCE-2007).

Objetivo y Campo de aplicacién
Esta Norma Mexicana tiene por objeto establecer un método para verificar la capacidad (idoneidad)
estructural y el funcionamiento correcto de equipos, componentes y otros productos electrénicos,
denominados a partir de ahora “especimenes”, sometidos a fuerzas producidas por aceleraciones
(distintas de la gravedad), tales como las que se encuentran en vehiculos en movimiento, especialmente
en vehiculos aéreos, en partes rotativas y proyectiles, y proporcionar un método de prueba de robustez
estructural de ciertos componentes.

Concordancia con normas internacionales
Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-7:1983, Ed: 2.0 e IEC 60068
-2-7:1986-Am1, Basic environmental testing procedures-Part 2-7: Tests-Test Gaand guidance:
Acceleration, steady state.

Bibliografia
IEC 60068-2-7:1983, Ed: 2.0 e IEC 60068-2-7:1986-Am1, Basic environmental testing procedures-Part 2-7:
Tests-Test Gaand guidance: Acceleration, steady state.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-10: PRUEBAS-
NMX-1-60068-2-10-NYCE-2011 PRUEBA J Y GUIA: CRECIMIENTO DE HONGOS. (CANCELA A LA
NMX-I-007/2-26-NYCE-2008).

Objetivo y campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana proporciona un método de prueba que determina hasta qué punto los equipos
electronicos soportan el crecimiento de hongos y de qué manera cualquier crecimiento de hongos afecta al
funcionamiento y a otras propiedades relevantes del equipo.
Dado que las condiciones para el crecimiento de hongos comprenden una alta humedad relativa, esta
prueba es aplicable a aquellos equipos electronicos que durante un periodo de varios dias van a estar bajo
condiciones de humedad en el transporte, almacenamiento y uso.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-10:2005, Ed: 6.0, Environmental
testing-Part 2-10: Test-Test J and guidance: Mould growth.

Bibliografia
IEC 60068-2-10:2005, Ed: 6.0, Environmental testing-Part 2-10: Test-Test J and guidance: Mould growth

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-11: PRUEBAS-
NMX-1-60068-2-11-NYCE-2011 PRUEBA Ka: NIEBLA SALINA. (CANCELA A LA
NMX-1-007/2-27-NYCE-2007).

Objetivo y campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana tiene por objeto comparar la resistencia al deterioro producido por la niebla salina en
muestras de construccion analoga.
Es util para evaluar la calidad y la uniformidad de los revestimientos de proteccion.
Deben tenerse en cuenta las restricciones siguientes:
a) la prueba no es apropiada como prueba general de corrosion por sal.
b) es igualmente considerada como no apropiada para la evaluacién de muestras tomadas aisladamente
destinadas a ser utilizadas en atmésferas cargadas de sal.
Para los equipos y los componentes, se tiene en cuenta que la prueba Kb corresponde sobre todo a
condiciones reales y permite controlar muestras tomadas aisladamente. Sin embargo, si en algunas
circunstancias la especificacion particular prescribe que la prueba Ka deba ser aplicada a muestras
separadas para pruebas de calificacion, deberian probarse las muestras como parte del equipo o conjunto
en el que deben ser utilizadas y provistas de todo érgano de proteccion (cajas, cubiertas y pantallas) como
en la practica.
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Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-11:1981, Ed: 3.0, Basic
environmental testing procedures-Part 2-11: Tests-Test Ka: Salt mist.

Bibliografia
IEC 60068-2-11:1981, Ed: 3.0, Basic environmental testing procedures-Part 2-11: Tests-Test Ka: Salt mist.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-30: PRUEBAS -
NMX-1-60068-2-30-NYCE-2011 PRUEBA Db: PRUEBA CICLICA DE CALOR HUMEDO (CICLO DE
12 h + 12 h). (CANCELA A LA NMX-I-007/2-14-NYCE-2008).

Objetivo y campo de aplicacién

Esta Norma Mexicana determina la aptitud de los componentes, equipos u otros articulos para ser
utilizados, trasportados y almacenados bajo condiciones de alta humedad combinada con variaciones
ciclicas de la temperatura y, en general, con formacion de condensacién en la superficie de los
especimenes. Si la prueba se utiliza para verificar las prestaciones de un espécimen mientras es
transportado o almacenado en su embalaje, entonces se colocara el embalaje, en su forma habitual,
mientras se aplican las condiciones de la prueba.

Para los especimenes pequefios, de poca masa, puede ser dificil producir condensaciéon sobre la

superficie del espécimen utilizando este procedimiento; los usuarios deberian considerar el uso de un
procedimiento alternativo tal como el dado en la NMX-I-007/2-49-NYCE.

Concordancia con normas internacionales
Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-30:2005, Ed: 3.0, Environmental
testing-Part 2-30: Tests. Test Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h cycle).
Bibliografia
IEC 60068-2-30:2005, Ed: 3.0, Environmental testing-Part 2-30: Tests. Test Db: Damp heat, cyclic
(12 h + 12 h cycle).

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
ELECTRONICA-PRUEBAS AMBIENTALES-PARTE 2-78: PRUEBAS-
NMX-1-60068-2-78-NYCE-2011 PRUEBA Cab: CALOR HUMEDO, PRUEBA CONTINUA. (CANCELA A LA
NMX-I-007/2-12-NYCE-2008).

Objetivo y campo de aplicacién
Esta Norma Mexicana proporciona un método de prueba para determinar la aptitud de los productos
electrénicos, de los componentes o los materiales para el transporte, almacenaje y el uso bajo condiciones
de alta humedad. Esta prueba esta principalmente destinada a permitir la observacion sobre un periodo
prescrito de los efectos de la humedad, a la temperatura constante, sin condensacion sobre el espécimen.

La prueba proporciona un cierto niumero de severidades preferentes de alta temperatura, alta humedad y
duracion de la prueba. Esta prueba puede ser aplicada a especimenes disipantes de calor y a
especimenes no disipantes de calor.

La prueba es aplicable tanto a pequefios equipos 0 componentes como a grandes equipos que tienen
complejas interconexiones con los equipos de prueba situados en el exterior de la camara, requiriendo un
tiempo de puesta en servicio que evite un precalentamiento y el mantenimiento de las condiciones
especificadas durante el periodo de instalacion.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional IEC 60068-2-78:2001, Ed: 1.0, Environmental
testing-Part 2-78: Tests-Test Cab: Damp heat, steady state.

Bibliografia
IEC 60068-2-78:2001, Ed: 1.0, Environmental testing-Part 2-78: Tests-Test Cab: Damp heat, steady state

México, D.F., a 27 de octubre de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rubrica.
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DECLARATORIA de vigencia de las normas mexicanas NMX-I-14598-1-NYCE-2011, NMX-I-14598-2-NYCE-2011,
NMX-1-14598-4-NYCE-2011, NMX-1-14598-5-NYCE-2011 y NMX-I-14598-6-NYCE-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccién General de Normas.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LAS NORMAS MEXICANAS NMX-1-14598-1-NYCE-2011 TECNOLOGIA DE
LA INFORMACION-EVALUACION DEL PRODUCTO SOFTWARE-PARTE 1: VISION GENERAL (CANCELA A
LANMX-1-084/01-NYCE-2006), NMX-I-14598-2-NYCE-2011, TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DEL
SOFTWARE-EVALUACION DEL PRODUCTO-PARTE 2: PLANIFICACION Y GESTION (CANCELA A LA
NMX-I-084/02-NYCE-2006), NMX-I-14598-4-NYCE-2011, TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DE
SOFTWARE-EVALUACION DEL PRODUCTO-PARTE 4: PROCESO PARA LOS COMPRADORES (CANCELA A LA
NMX-1-084/04-NYCE-2006), NMX-I-14598-5-NYCE-2011, TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DEL
PRODUCTO SOFTWARE-PARTE 5: PROCESO PARA EVALUADORES (CANCELA A LA NMX-I-084/05-NYCE-2006) Y
NMX-I-14598-6-NYCE-2011, TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DEL SOFTWARE-EVALUACION DEL
PRODUCTO-PARTE 6: DOCUMENTACION DE LOS MODULOS DE EVALUACION (CANCELA A LA
NMX-I-084/06-NYCE-2008).

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Xlll y XXXI de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal;
51-A, 54 y 66 fracciones Ill y V de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, 46 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de las normas mexicanas que se enlistan a continuacién, mismas que han
sido elaboradas, aprobadas y publicadas como proyectos de normas mexicanas bajo la responsabilidad del
organismo nacional de normalizacion denominado Normalizacion y Certificacion Electrénica, A.C. (NYCE), y
aprobadas por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Tecnologias de la Informacion
(COTENNTINF), lo que se hace del conocimiento de los productores, distribuidores, consumidores y del
publico en general. El texto completo de las normas que se indican puede ser adquirido en la sede de dicho
organismo ubicada en avenida Lomas de Sotelo numero 1097, colonia Lomas de Sotelo, cédigo postal 11200,
México, D.F., o por medio del correo electrénico nyce@nyce.org.mx o consultarlas gratuitamente en la
biblioteca de la Direccion General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco
numero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccién Fuentes, Naucalpan de Juéarez, cédigo postal 53950, Estado
de México.

Las presentes normas mexicanas entraran en vigor 60 dias naturales después de la publicacion de esta
declaratoria de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DEL PRODUCTO
NMX-1-14598-1-NYCE-2011 SOFTWARE-PARTE 1: VISION GENERAL. (CANCELA A LA
NMX-1-084/01-NYCE-2006).

Objetivo y campo de aplicacion

Esta parte de la Norma Mexicana NMX-I-14598-NYCE sirve como introduccion de las otras partes. Ofrece
una vision general de las otras partes y explica la relacién entre la NMX-1-14598-NYCE y el modelo de
calidad de la Norma Mexicana NMX-1-9126-NYCE. Esta parte de la NMX-I-14598-NYCE define los
términos técnicos utilizados en las otras partes, contiene requisitos generales para la especificaciéon y
evaluacion de la calidad del software y clarifica los conceptos generales. Ademas aporta un marco para la
evaluacion de la calidad de todos los tipos de producto software y establece requisitos para métodos de
medicién y evaluacién del producto software.

La NMX-I-14598-NYCE esta dirigida a ser usada para desarrolladores, compradores y evaluadores
independientes, en particular los responsables de la evaluacion del producto software. Los resultados de la
evaluacion producidos por la aplicacién de la presente norma pueden ser usados por gestores y
desarrolladores/responsables de mantenimiento para medir la conformidad con los requisitos y para
realizar mejoras donde sea necesario. Los resultados de la evaluacion también pueden ser utilizados por
analistas para establecer las relaciones entre métricas internas y externas. El personal encargado de la
mejora de los procesos puede utilizar los resultados de la evaluaciéon para determinar cédmo se pueden
mejorar los procesos mediante el estudio y el examen de la informacion de la calidad de producto del
proyecto.

NOTA: Gran parte de las directrices de la NMX-1-14598-NYCE no son especificas para software, pero es
aplicable también a otros productos complejos.
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Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con Norma Internacional ISO/IEC 14598-1:1999, Edition: 1, Information
technology-Software product evaluation-Part 1: General overview.

Bibliografia

ISO/IEC 14598-1:1999, Edition: 1, Information technology-Software product evaluation-Part 1: General
overview.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DEL SOFTWARE-
NMX-1-14598-2-NYCE-2011 EVALUACION DEL PRODUCTO-PARTE 2: PLANIFICACION Y GESTION.
(CANCELA A LA NMX-1-084/02-NYCE-2006).

Objetivo y campo de aplicacion

Esta parte de la Norma Mexicana NMX-I-14598-NYCE proporciona requisitos, recomendaciones y
directrices para la funcion de apoyo que es responsable de la gestion de la evaluacion del producto
software y de las tecnologias necesarias para la evaluacion del producto.

El papel de la funcion de apoyo incluye la motivacion del personal y su formacion para las actividades de
evaluacion, preparando los documentos y métodos adecuados de evaluacién y respondiendo a consultas
sobre tecnologias de evaluacion.

Los principales objetivos del apoyo a la evaluacion son el desarrollo del software, la integracién
de sistemas y el mantenimiento, incluyendo la adquisicion de software a los niveles de proyecto y
de organizacion.

La gestion de la tecnologia esta relacionada con la planificacion y gestion de un proceso de evaluaciéon
software, a las métricas y a las herramientas. Esto incluye la gestion del desarrollo, adquisicion,
normalizacion, control, trasparencia y realimentacion de las experiencias en tecnologia de evaluacion
dentro de la organizacion.

Los usuarios a los que se dirige esta parte de la NMX-1-14598-NY CE son personas responsables de:
- la gestion del uso de la tecnologia de la evaluacion,

- el apoyo a la evaluacién del producto software,

- la gestion en las organizaciones del desarrollo software,

0 para personas que estan encargadas de la funcion de aseguramiento de la calidad. Sin embargo,
también es de aplicacion a gestores implicados en otras actividades relacionadas con el software.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con Norma Internacional ISO/IEC 14598-2:2000, Edition: 1, Software
engineering-Product evaluation-Part 2: Planning and management.

Bibliografia

ISO/IEC 14598-2:2000, Edition: 1, Software engineering-Product evaluation-Part 2: Planning and
management.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DE SOFTWARE-
NMX-1-14598-4-NYCE-2011 EVALUACION DEL PRODUCTO-PARTE 4: PROCESO PARA LOS
COMPRADORES. (CANCELA A LA NMX-I-084/04-NYCE-2006).
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Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana contiene requerimientos, recomendaciones y guias para la medida, revision y
evaluacion de la calidad de producto software durante la adquisicion de productos software empaquetados,
productos software a medida o productos software existentes. Utiliza el modelo de calidad de software
descrito en la NMX-1-9126-1-NYCE; alcanza el proceso general para la evaluacién de la calidad de
software que esta definida en la NMX-1-14598-1-NYCE; vy utiliza el proceso para adquisicién definido en
la NMX-1-12207-NYCE. Puede ser utilizada en conjunto con la ISO/IEC 12119, la NMX-I-14598-2-NYCE,
la NMX-I-14598-3-NYCE y la NMX-1-14598-6-NYCE. Los pasos de proceso de evaluacién son similares
entre esta Norma Mexicana y la NMX-I-14598-5-NYCE, pero el contexto del uso es ligeramente diferente.
En el caso de que los compradores encarguen a segundas o terceras partes las evaluaciones, se requiere
aplicar la NMX-I-14598-5-NYCE. En el caso que los compradores requieran que terceros prueban los
paquetes de software de terceros contra los requerimientos de calidad para los paquetes, pude aplicarse la
ISO/IEC 12119.

El proceso de evaluacion descrito en esta Norma Mexicana también ayuda a lograr los objetivos de decidir
la aceptacion de un producto Unico, o para seleccionar un producto entre productos alternativos. El
proceso de evaluacion puede ser adecuado a la naturaleza y nivel de integridad de la aplicacion. También
es suficientemente flexible para acomodar el amplio rango de formas y uso de productos software de una
manera eficiente para los costos.

Esta Norma Mexicana esta dirigida pero no limitada a gerentes de proyecto, ingenieros de sistemas,
equipo de ingenieros de software de desarrollo y mantenimiento y usuarios finales que planean adquirir
productos software, asi como proveedores que suministran dichos productos.

NOTA: En esta Norma Mexicana al describir los procesos se utilizan roles o funciones, sin que ello
implique que existan en la organizacion cargos (puestos de trabajo) especificos para realizar dichos roles o
funciones. Por ejemplo cuando se usa la palabra gerencia, esta se refiere a un rol mas que a un cargo o un
puesto de trabajo dentro de la organizacion.

Los productos software objetivos del proceso de evaluacion en esta Norma Mexicana pueden ser
integrados dentro de sistemas mayores como componentes o pueden ser usados de manera
independiente. Son clasificados como:

- Productos software comercial preelaborados.

- Productos software existentes desarrollados o adquiridos para otras aplicaciones, o para un amplio rango
de aplicaciones comunes.

- Productos software a medida o modificaciones a productos software existentes.

El proceso de evaluacion del software definido en esta Norma Mexicana también es aplicable a
herramientas CASE. Debido a que la evaluacién de herramientas CASE estan incluidas en la
ISO/IEC 14102, las herramientas CASE estan consideradas fuera del alcance de esta Norma Mexicana.

Esta Norma Mexicana ha sido disefiada para trabajar en sociedad con otras normas. Para sistemas con
requerimientos de integracion, se deben incluir requerimientos adicionales en el proceso de evaluacion,
descrito en esta Norma Mexicana, derivados de las normas especificas del sector. Por ejemplo: IEC 880,
DOA-167A, MOD-55, etc.1

1 IEC 880 es un estandar de la industria electrotécnica “Software for Computers in the Safety Systems of
Nuclear Power Station”, DOA es una regulacion del departamento de agricultura de USA y MOD del ambito
automotor.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional ISO/IEC 14598-4:1999, Edition: 1, Software
engineering-Product evaluation-Part 4: Process for acquirers.

Bibliografia
ISO/IEC 14598-4:1999, Edition: 1, Software engineering-Product evaluation-Part 4: Process for acquirers.
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CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-EVALUACION DEL PRODUCTO
NMX-I-14598-5-NYCE-2011 SOFTWARE-PARTE 5: PROCESO PARA EVALUADORES. (CANCELA A
LA NMX-I-084/05-NYCE-2006).

Objetivo y campo de aplicacion
Esta Norma Mexicana tiene por objeto proporcionar requisitos y recomendaciones para la implementacion
practica de la evaluacién de productos de software, cuando diversas partes necesitan entender, aceptar y
confiar en los resultados de una evaluacién. En particular, puede ser usada para aplicar los conceptos
descritos en las Normas Mexicanas NMX-1-9126-NYCE partes 1, 2, 3y 4.
El proceso descrito en esta norma define las actividades necesarias para analizar los requisitos de la
evaluacion, para especificar, disefiar y ejecutar las acciones de evaluacion y para terminar la evaluacién de
cualquier tipo de producto de software.
El proceso de evaluacion puede ser usado para evaluar productos ya existentes, siempre que los
componentes necesarios del producto estén disponibles, o para evaluar productos en desarrollo.
NOTA: Para la evaluacion de un producto en desarrollo, el proceso de evaluacion necesita estar
sincronizado con el proceso de desarrollo del software y que los componentes del producto sean
evaluados a medida que sean entregados.
Esta norma puede ser usada por:
- evaluadores de laboratorios de prueba, cuando proporcionan servicios de evaluacion de productos
de software;
- proveedores de software, cuando planifican la evaluacion de sus productos, incluyendo la evaluaciéon que
llevan a cabo servicios de prueba independientes;
- compradores de software, cuando solicitan informacién de evaluacién de un proveedor o servicio
de prueba;
- usuarios de software, cuando evaltan productos o cuando utilizan los informes de evaluacién entregados
por los laboratorios de prueba;
- organismos de certificacion, cuando definen nuevos esquemas de certificacion para productos
de software.

Concordancia con normas internacionales
Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional ISO/IEC 14598-5:1998, Edition: 1, Information
technology-Software product evaluation-Part 5: Process for evaluators.
Bibliografia
ISO/IEC 14598-5:1998, Edition: 1, Information technology-Software product evaluation-Part 5: Process for
evaluators.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
TECNOLOGIA DE LA INFORMACION-INGENIERIA DEL SOFTWARE-
NMX-1-14598-6-NYCE-2011 EVALUACION DEL PRODUCTO-PARTE 6: DOCUMENTACION DE LOS
MODULOS DE EVALUACION. (CANCELA A LA NMX-I-084/06-NYCE-2008).

Objetivo y campo de aplicacion
Esta parte de la Norma Mexicana NMX-I-14598-NYCE define la estructura y el contenido de la
documentacion a utilizar para describir un médulo de evaluacion. Se pretende el uso de los modulos de
evaluacion en el contexto de las normas, de partes multiples, NMX-1-9126-NYCE y NMX-1-14598-NYCE.

Esta parte de la Norma Mexicana NMX-1-14598-NYCE esta destinada a ser utilizada por expertos en la
tecnologia de evaluaciéon como laboratorios de pruebas, institutos de investigacion y otros a la hora de
producir nuevos modulos de evaluacion.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma coincide totalmente con la Norma Internacional ISO/IEC 14598-6:2001, Edition: 1, Software
engineering-Product evaluation-Part 6: Documentation of evaluation modules.

Bibliografia
ISO/IEC 14598-6:2001, Edition: 1, Software engineering-Product evaluation-Part 6: Documentation of
evaluation modules.

México, D.F., a 10 de octubre de 2011.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rdubrica.
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DECLARATORIA de vigencia de la Norma Mexicana NMX-AA-158-SCFI-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Normatividad y Competitividad.- Direccion General de Normas.- Direccién de Normalizacién.

DECLARATORIA DE VIGENCIA DE LA NORMA MEXICANA NMX-AA-158-SCFI-2011, LAVADORAS DE
ROPA-REQUISITOS PARA OBTENER EL SELLO “GRADO ECOLOGICQO".

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
51-A, 54 y 66 fracciones Ill y V de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, 46 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de la norma mexicana que se enlistan a continuacién, misma que ha sido
elaborada y aprobada por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (COTEMARNAT). El texto completo de la norma que se indica puede ser consultado gratuitamente
en la biblioteca de la Direccion General de Normas de esta Secretaria, ubicada en avenida Puente de
Tecamachalco numero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccién Fuentes, Naucalpan de Juarez, codigo postal
53950, Estado de México o en el Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de
la Direccion General de Normas cuya direccion es http://www.economia-nmx.gob.mx/normasmx/index.nmx

La presente norma mexicana entrara en vigor 60 dias naturales después de la publicacién de esta

declaratoria de vigencia en el Diario Oficial de la Federacion.

LAVADORAS DE ROPA-REQUISITOS PARA OBTENER EL SELLO
“GRADO ECOLOGICO”

NMX-AA-158-SCF1-2011

Objetivo y campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana establece los requisitos que deben cumplir las lavadoras de ropa electrodomésticas
para obtener el sello “Grado Ecoldgico”, que demuestren un ahorro y uso eficiente del agua con base en su
eficiencia energética y eficiencia de lavado de acuerdo con el uso destinado del aparato.

Esta Norma Mexicana aplica para lavadoras de ropa electrodomésticas, que se comercialicen en los
Estados Unidos Mexicanos y que utilicen agua para realizar una funcion de lavado.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma no coincide con ninguna norma internacional por no existir Norma Internacional sobre el tema
tratado al momento de elaborar la presente Norma Mexicana.

Bibliografia
e Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, eje 4, sustentabilidad ambiental, estrategia 2.3, promover el

manejo integral y sustentable del agua.

¢ Ley de Aguas Nacionales, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de diciembre de 1992 y el
decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones a la Ley, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2004.

¢ Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 1 de julio
de 1992 y su ultima reforma publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de julio de 2006.

México, D.F., a 11 enero de 2012.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.- Rubrica.
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AVISO de consulta piblica del Proyecto de Norma Mexicana PROY-NMX-AA-161-SCFI-2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccion General de Normas.- Direccion de Normalizacion.

AVISO DE CONSULTA PUBLICA DEL PROYECTO DE NORMA MEXICANA PROY-NMX-AA-161-SCFI-2011,
GRIFERIA SANITARIA-REGULADORES DE FLUJO-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones XlIl y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
51-A, 51-B de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 44, 46 del Reglamento de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion y 19 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria, publica el
aviso de consulta publica del proyecto de norma mexicana que se enlista a continuacién, mismo que ha sido
elaborado y aprobado por el Comité Técnico de Normalizacion Nacional de Medio Ambiente y Recursos
Naturales (COTEMARNAT).

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, este proyecto de
norma mexicana, se publica para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60 dias naturales
los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité que lo propuso, ubicado Boulevard Adolfo
Ruiz Cortines numero 4209, piso 5, colonia Jardines en la Montaia, 14210, México, D.F., o al correo
electrénico guillermo.decarcer@conagua.gob.mx con copia a esta Direccion General, dirigida a la direccion
descrita en el parrafo siguiente.

Durante este lapso de tiempo, el texto completo del documento puede ser consultado en la Direccién
General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco numero 6, Lomas
de Tecamachalco, Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, Estado de México o en el Catalogo Mexicano
de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion General de Normas cuya direccién es
http://www.economia-nmx.gob.mx/normasmx/index.nmx

GRIFERIA SANITARIA-REGULADORES DE FLUJO-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA

PROY-NMX-AA-161-SCFI-2011

Sintesis

Este proyecto de norma mexicana tiene por objetivos: Establecer las especificaciones minimas que deben
cumplir los reguladores de flujo, los métodos de prueba para verificar su cumplimiento; y los requisitos que
deben incluir en el marcado de informaciéon al publico. Este proyecto de Norma Mexicana aplica a
Reguladores de Flujo que sean fabricados, importados o comercializados en los Estados Unidos
Mexicanos, y que sean destinados a su montaje en griferia sanitaria instalada en bafios y cocinas, tales
como:

Regaderas de cualquier tipo, para el aseo corporal.
Llaves de nariz.

Mezcladoras tipo cuello de ganso.

Mezcladoras para fregadero de cocina.
Mezcladoras de lavabo en diferentes tipos o disefio.

Este proyecto de norma mexicana no aplica a productos que cuenten con elementos en su disefio que
fomente el uso eficiente del agua.

México, D.F., a 11 de enero de 2012.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.-
Rubrica.
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ACLARACION a las normas mexicanas NMX-J-534-ANCE-2001, NMX-J-535-ANCE-2001 vy
NMX-J-536-ANCE-2001, cuyas declaratorias de vigencia fueron publicadas el 19 de marzo de 2002.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.-
Subsecretaria de Competitividad y Normatividad.- Direccién General de Normas.

ACLARACION A LAS NORMAS MEXICANAS NMX-J-534-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO PESADO
PARA LA PROTECCION DE CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS
DE PRUEBA, NMX-J-535-ANCE-2001, TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO SEMIPESADO PARA LA PROTECCION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA Y
NMX-J-536-ANCE-2001, TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO LIGERO PARA LA PROTECCION DE CONDUCTORES
ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA, CUYAS DECLARATORIAS DE
VIGENCIA FUERON PUBLICADAS EL DIA 19 DE MARZO DE 2002 EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION.

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccién General de Normas, con fundamento en el
articulo 46 fraccién V, ultimo parrafo del Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y
habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos, expide la
aclaracién a las normas mexicanas NMX-J-534-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO PESADO
PARA LA PROTECCION DE CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA, NMX-J-535-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO SEMIPESADO
PARA LA PROTECCION DE CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA, NMX-J-536-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO LIGERO PARA LA
PROTECCION DE CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA publicadas en el Diario Oficial de la Federacién su declaratoria de vigencia el 19 de
marzo de 2002, mismas que han sido elaboradas y aprobadas bajo la responsabilidad del organismo nacional
de normalizacion denominado Asociacion de Normalizacién y Certificacion, A.C., lo que se hace del
conocimiento de los productores, distribuidores, consumidores y del publico en general. El texto completo de
las normas que se indican pueden ser adquiridas en la sede de dicho organismo ubicado en avenida Lazaro
Cardenas numero 869, Fracc. 3, esq. con Jupiter, colonia Nueva Industrial Vallejo. cédigo postal 07700,
México, D.F., o consultado gratuitamente en la biblioteca de la Direccion General de Normas de esta
Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6, Lomas de Tecamachalco, Seccién Fuentes,
Naucalpan de Juarez, cédigo postal 53950, Estado de México.

La presente aclaracion entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO PESADO PARA LA PROTECCION DE
NMX-J-534-ANCE-2001 CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA.

Dice:

NMX-J-534-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO PESADO PARA LA PROTECCION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Debe decir:

NMX-J-534-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO PESADO PARA LA PROTECCION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA. CANCELA A
LA NMX-B-208-1984.
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CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO SEMIPESADO PARA LA PROTECCION
NMX-J-535-ANCE-2001 DE CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-
ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Dice:

NMX-J-535-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO SEMIPESADO PARA LA PROTECCION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Debe decir:

NMX-J-535-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO SEMIPESADO PARA LA PROTECCION DE
CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA. CANCELA A
LA NMX-B-209-1990.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA
TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO LIGERO PARA LA PROTECCION DE
NMX-J-536-ANCE-2001 CONDUCTORES ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y
METODOS DE PRUEBA.

Dice:

NMX-J-536-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO LIGERO PARA LA PROTECCION DE CONDUCTORES
ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA.

Debe decir:

NMX-J-536-ANCE-2001 TUBOS (CONDUIT) DE ACERO TIPO LIGERO PARA LA PROTECCION DE CONDUCTORES
ELECTRICOS Y SUS ACCESORIOS-ESPECIFICACIONES Y METODOS DE PRUEBA. CANCELA A LA NMX-B-210-1990.

México, D.F., a 3 enero de 2012.- El Director General de Normas, Christian Turégano Roldan.- Rubrica.

SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA

ACUERDO por el que se desincorpora del régimen de dominio piublico de la Federacion, un inmueble con
superficie de 7,685.00 metros cuadrados, localizado a la altura del kilometro 615 de la Carretera Panamericana, al
norte de la poblacién de Ojocaliente, Estado de Zacatecas y se autoriza su enajenacion a titulo oneroso mediante
licitacion publica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Funcion Publica.

RAFAEL MORGAN RIOS, Secretario de la Funcion Publica, con fundamento en los articulos 6, fraccion
XX; 11, fraccion I; 28, fraccion I; 29, fracciones Il y VI; 84, fraccién | y parrafo sexto; 85; 95; 143, fraccion Il, y
145 de la Ley General de Bienes Nacionales; 37, fracciones XX, XXIl y XXIlI, de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, y

CONSIDERANDO

Que dentro de los bienes sujetos al régimen de dominio publico de la Federacién se encuentra un
inmueble con superficie de 7,685.00 metros cuadrados, localizado a la altura del kildmetro 615 de la Carretera
Panamericana, al norte de la poblacion de Ojocaliente, Estado de Zacatecas, cuya propiedad se acredita con
el convenio de dacién en pago de fecha 19 de diciembre de 1995, protocolizado mediante escritura nimero 5
de la misma fecha, otorgada por el notario publico nimero 9 del Estado de Aguascalientes, inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad Federal bajo el folio real nimero 56113 el 1 de septiembre de 2000, con las
medidas y colindancias que se consignan en el titulo de propiedad. La documentacién que sustenta la
situacion juridica y administrativa del referido inmueble, obra en el expediente nimero 65/130569 integrado
por dicha Direccion General.

Que la Tesoreria de la Federacion, a través de la Administracién Local de Recaudacion de Zacatecas, en
el Estado de Zacatecas, del Servicio de Administracién Tributaria, mediante acta de fecha 8 de julio de 2003,
hizo entrega a la entonces Comision de Avallos de Bienes Nacionales, actualmente Instituto de
Administracion y Avaluos de Bienes Nacionales, del inmueble materia del presente Acuerdo;
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Que en cumplimiento a lo dispuesto en la disposicion 118 del “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones en Materia de Recursos Materiales y Servicios Generales” publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 16 de julio de 2010, mediante circular publicada en el mismo érgano de difusion oficial el 15 de
agosto de 2011, se publicité a las instituciones publicas las caracteristicas del inmueble descrito en el
considerando primero de este ordenamiento, a efecto de determinar si éste podria ser aprovechado
en el servicio de dichas dependencias y entidades o de los gobiernos estatales o municipales, sin haberse
recibido solicitud alguna en el plazo que establece la citada Circular, por lo que dicho Instituto mediante acta
de fecha 29 de agosto de 2011, hizo constar lo anterior habiendo dictaminado que resulta procedente su
desincorporacién del régimen de dominio publico de la Federacion y enajenacion a titulo oneroso mediante
licitacion publica;

Que esta Secretaria a mi cargo, en su caracter de autoridad encargada de conducir la politica inmobiliaria
de la Administracion Publica Federal, ha determinado la conveniencia de llevar a cabo la enajenacion a titulo
oneroso mediante licitacion publica del inmueble objeto de este ordenamiento, en los términos de la Ley que
rige la materia, ya que dicho bien no es util para la prestacion de servicios publicos, y

Que toda vez que se ha integrado el expediente respectivo con base en las disposiciones de la Ley
General de Bienes Nacionales y siendo propdsito del Ejecutivo Federal dar al patrimonio inmobiliario federal el
optimo aprovechamiento, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.- Se desincorpora del régimen de dominio publico de la Federacion el inmueble descrito en el
considerando primero del presente Acuerdo y se autoriza su enajenacion a titulo oneroso mediante
licitacion publica.

La Secretaria de la Funcién Publica ejercerd, a nombre y representacion de la Federacion, los actos
correspondientes para llevar a cabo la enajenacién que se autoriza.

SEGUNDO.- El valor del inmueble cuya enajenacion se autoriza, no podra ser inferior al que para tal
efecto determine el Instituto de Administracion y Avallos de Bienes Nacionales en el dictamen respectivo. Si
realizada la licitacion publica dicho bien no se hubiere enajenado, se estara a lo dispuesto por el articulo 85 de
la Ley General de Bienes Nacionales.

TERCERO.- Los gastos, honorarios, impuestos y derechos que se originen con motivo de la operacién que
se autoriza, seran cubiertos por el adquirente.

CUARTO.- El Instituto de Administracién y Avallos de Bienes Nacionales pondra a disposicion del publico
a través de su sitio de Internet, la informacion relativa a la operacion que se autoriza en el presente Acuerdo, a
mas tardar veinte dias habiles después de haberse adjudicado el inmueble materia de este ordenamiento.

La informacion sefialada especificara, cuando menos lo siguiente: los datos de identificacion y superficie
del inmueble, la fecha de publicacién en el Diario Oficial de la Federacion del presente Acuerdo, la fecha de
publicacion de la convocatoria a la licitacion publica, el monto del dictamen valuatorio respectivo, el precio en
que se enajeno el bien, el nombre o denominacion del adquirente, y una vez que el Instituto cuente con los
siguientes datos, la fecha y nimero de la escritura publica mediante la cual se formalizé la operacion, asi
como el nimero y nombre del notario del patrimonio inmobiliario federal que la expide.

QUINTO.- La Secretaria de la Funcion Publica, en el ambito de sus atribuciones, vigilara el estricto
cumplimiento de este ordenamiento.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, Distrito Federal, a los veinte dias del mes de enero de dos mil doce.- El Secretario de la Funcion
Publica, Rafael Morgan Rios.- Rubrica.
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SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA

AVISO por el que se seiialan los dias que el Instituto Nacional del Derecho de Autor suspendera sus servicios
de atencion al publico en el afio 2012.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Educacion Publica.- Instituto Nacional del Derecho de Autor.

Con fundamento en los articulos 10, 208, 209, 210 y 211 de la Ley Federal del Derecho de Autor; 103,
fracciones XV y XXI, 105 y 106 de su Reglamento; 45 y 46, fraccion VI, del Reglamento Interior de la
Secretaria de Educacion Publica; 70., fracciéon Xl, del Reglamento Interior del Instituto Nacional del Derecho
de Autor; primero, fracciones Il y Il del Acuerdo numero 370 por el que se delegan facultades en el Director
General del Instituto Nacional de Derecho de Autor; 40. y 28 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo, y

CONSIDERANDO

Que el Instituto Nacional del Derecho de Autor, 6rgano desconcentrado de la Secretaria de Educacion
Publica, es la autoridad administrativa en materia de derechos de autor y derechos conexos, con las funciones
para proteger y fomentar el derecho de autor; promover la creacion de obras literarias y artisticas; llevar el
Registro Publico del Derecho de Autor; mantener actualizado su acervo histérico, y promover la cooperacion
internacional y el intercambio con instituciones encargadas del registro y proteccién del derecho de autor
y derechos conexos, tal y como lo prevén los articulos 208 y 209 de la Ley Federal del Derecho de Autor;

Que la Ley Federal de Procedimiento Administrativo establece que se consideraran dias inhabiles aquellos
en que tengan vacaciones generales las autoridades competentes o aquellos en que se suspenda el servicio
de atencion a usuarios, los que se haran del conocimiento publico mediante acuerdo del titular de la
dependencia respectiva, publicado en el Diario Oficial de la Federacion, y

En virtud de lo anterior, he tenido a bien expedir el siguiente:

AVISO POR EL QUE SE SENALAN LOS DIAS QUE EL INSTITUTO NACIONAL DEL DERECHO DE
AUTOR SUSPENDERA SUS SERVICIOS DE ATENCION AL PUBLICO EN EL ANO 2012

PRIMERO.- El Instituto Nacional del Derecho de Autor suspendera los servicios de atencién al publico
durante el afio 2012, ademas de los sdbados y domingos, los dias que a continuacion se sefalan:

6 de febrero;

19 de marzo;

2 al 13 de abiril;

1 de mayo;

2y 19 de noviembre, y
12 de diciembre.

SEGUNDO.- El presente Aviso no implica la suspensién de labores para el personal del Instituto Nacional
del Derecho de Autor. Dicha suspension se regira de conformidad con las disposiciones legales aplicables.

TERCERO.- Los dias sefialados en el articulo primero se computaran como inhabiles para todos los
efectos a que haya lugar en términos de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

CUARTO.- En el transcurso del afio 2012, el Instituto Nacional del Derecho de Autor podra emitir, con
fundamento en las disposiciones legales y administrativas aplicables, avisos adicionales mediante los cuales
dé a conocer la suspension de servicios de atencion al publico.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Aviso entrara en vigor el dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

México, D.F., a 23 de enero de 2012.- El Director General del Instituto Nacional del Derecho de Autor,
Manuel Guerra Zamarro.- Rubrica.
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LISTA de personas autorizadas para fungir como arbitros en el procedimiento arbitral regulado por la Ley
Federal del Derecho de Autor.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Educacion Publica.- Instituto Nacional del Derecho de Autor.

Con fundamento en los articulos 208, 209, 210, 219, 221 y 223 de la Ley Federal del Derecho de Autor;
103, fracciones Xl y XXI, 105, 106 fraccion VIl y 143 de su Reglamento; y 7, fraccion | del Reglamento Interior
del Instituto Nacional del Derecho de Autor se expide la siguiente:

LISTA DE PERSONAS AUTORIZADAS PARA FUNGIR COMO ARBITROS EN EL
PROCEDIMIENTO ARBITRAL REGULADO POR LA LEY FEDERAL
DEL DERECHO DE AUTOR

PRIMERO.- Estan autorizados para fungir como arbitros en controversias sobre los derechos protegidos
por la Ley Federal del Derecho de Autor las siguientes personas:

1. Alcazar Coérdova Enrique Ulyses 34. Natividad Rangel Leticia

2 Ancona Garcia Loépez Arturo José 35. Ochoa de Gonzalez Arglielles Enrique
3 Arochi Escalante Roberto 36. Ongay Flores Carlos Alfredo

4 Arteaga Alvarado Maria del Carmen 37. Oropeza Estrada Mauricio Alejandro
5 Arteaga Moncada Jorge Anibal 38. Ortega Gonzalez Salvador

6 Avendafio Villatoro Javier 39. Pifia Cabello José Clemente

7. Birman Ripstein Eduardo 40. Poblete Castillo Eduardo Fabrizio

8. Bravo Vieytez Susana Margarita 41. Pous Fernandez Guillermo

9. Brefia Malagamba Francisco Xavier 42. Quintero Rodriguez Salvador

10. Caballero Leal José Luis 43. Rivera de los Reyes Julio Manuel

11. Candano Alvarez del Castillo Mauro 44. Rodas Portugal Alejandro

Alejandro
12. Cardenas Eychenne Alejandro 45, Roman Palencia Alberto
13.  Carpio Pertierra Miguel Angel 46. Romero Gonzalez Maria Teresa
14. Castillo Chavez Camacho Oscar Gerardo 47. Ruiz Robles José Francisco Alejandro
15.  Corral Serrano Alejandro 48. Saavedra Silva Gerardo Francisco
16. De la Torre Jara Oscar Francisco 49. Said Saldafia Omar Alejandro
17.  De Velasco Mendivil Dionisio José 50. Salcedo Arranz José Armando Julian
18. Diaz Ochoa Alejandro 51. Sanchez Meneses Margarita Isabel
19.  Duran Gémez Julio Alejandro 52. Sanguino Ortiz Ricardo
20. Galvan Gutiérrez Ramon 53. Schmidt Ruiz del Moral Luis Carlos
21.  Garcia Costinica Luis Pavel 54. Silva Duran Pedro Eduardo
22.  Garcia Tiburcio Pedro 55. Solorio Pérez Oscar Javier
23.  Gutiérrez Pérez Eduardo Marcelino 56. Soto Granado Margarita
24. Hernandez Dominguez Baudelio 57. Tello Arredondo Andrés José

25. Larrea Soltero Ricardo Ernesto 58. Torres Peniche Roger José
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26. Lopez Blanquet Raul Fernando 59. Torres Septién Torres Enrique

27. Lopez Gonzalez Adriana Aurora de las 60. Trujillo Betanzos Alfredo

Mercedes
28.  Lucio Decanini Federico Gabriel 61. Valencia Del Toro Raul
29. Magana Rufino José Manuel 62. Vargas Garcia Salomon
30. Matsui Santana Carlos Arturo 63. Velazquez Garcia Lépez Agustin Manuel
31. Medrano Colomé Marcela 64. Von Wobeser Hoepfner Claus Werner
32. Méndez Monroy Karla E. 65. Zorrilla Montesinos Pedro Antonio

33. Michaus Romero Martin

SEGUNDO.- Los expedientes de cada uno de los arbitros autorizados estan a disposicion de las personas
interesadas para consulta y designacion correspondiente.

TERCERO.- Las personas listadas estaran habilitadas para fungir como arbitros hasta el 31 de diciembre
de 2012.

CUARTO.- Las partes podran designar como arbitro a una persona que no esté incluida en la presente
Lista; en este caso, el designado deberd acreditar ante este Instituto que cumple con los requisitos
establecidos en los articulos 223 de la Ley Federal del Derecho de Autor y 143 de su Reglamento.

México, D.F., a 23 de enero de 2012.- El Director General del Instituto Nacional del Derecho de Autor,
Manuel Guerra Zamarro.- Rubrica.

ARANCEL del procedimiento arbitral en materia de derechos de autor.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Educacion Publica.- Instituto Nacional del Derecho de Autor.

Con fundamento en los articulos 208, 209, 210 y 228 de la Ley Federal del Derecho de Autor; 103,
fracciones Xl y XXI, 105, 106, fraccion VIIl y 152 de su Reglamento; y 7, fraccién | del Reglamento Interior del
Instituto Nacional del Derecho de Autor, se expide el siguiente:

ARANCEL DEL PROCEDIMIENTO ARBITRAL EN MATERIA DE DERECHOS DE AUTOR

PRIMERO.- Las partes que opten por someterse al procedimiento de arbitraje a que se refiere el Capitulo
I, del Titulo XI de la Ley Federal del Derecho de Autor, deberan sufragar los honorarios y gastos del grupo
arbitral conforme a los siguientes conceptos:

. Por concepto de honorarios del grupo arbitral, por cada arbitro:
330 veces el salario minimo general diario vigente en el Distrito Federal.

Il.  Por concepto de viaticos para hospedaje y alimentacion por el traslado de los arbitros fuera del lugar
de su residencia:

a) Dentro de la Republica Mexicana, 10 veces el salario minimo general diario vigente en el Distrito
Federal, por cada dia, y

b) Fuera de la Republica Mexicana, 30 veces el salario minimo general diario vigente en el Distrito
Federal, por cada dia.

lll. Por concepto de gastos administrativos del Instituto Nacional del Derecho de Autor, el servicio sera
gratuito.

SEGUNDO.- El presente arancel surtira sus efectos del dia 1 de enero al 31 de diciembre de 2012.

México, D.F., 23 de enero de 2012.- El Director General del Instituto Nacional del Derecho de Autor,
Manuel Guerra Zamarro.- Rubrica.
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SECRETARIA DE SALUD

MODIFICACION de la tabla Pruebas para Sélidos contenida en el numeral 9.1 y de los numerales 3 y 11
de la Norma Oficial Mexicana NOM-073-SSA1-2005, Estabilidad de farmacos y medicamentos (modifica a la
NOM-073-SSA1-1993, Estabilidad de medicamentos, publicada el 3 de agosto de 1996), publicada el 4 de enero
de 2006.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Salud.

MIKEL ANDONI ARRIOLA PENALOSA, Comisionado Federal para la Proteccién contra Riesgos
Sanitarios y Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Regulacion y Fomento Sanitario,
con fundamento en los articulos 39 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 4 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo; 3 fracciones XXIl y XXIV, 17 bis fraccion I, 17 bis 2, 195, 197, 201,
210, 212, 213, 214, 257, 258, 259, 260 y 261 de la Ley General de Salud; 38 fraccion I, 47 fraccion IV y 51 de
la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién; 9, 10, 11, 15, 100, 102, 109 y 111 del Reglamento de
Insumos para la Salud; 2 inciso C fraccién X y 36 del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud; 3
fracciones | inciso b y Il y 10 fracciones IV y VIII del Reglamento de la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios, y

CONSIDERANDO

Que el 4 de enero de 2006, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la Norma Oficial Mexicana
NOM-073-SSA1-2005, Estabilidad de farmacos y medicamentos (modifica a la NOM-073-SSA1-1993,
Estabilidad de medicamentos, publicada el 3 de agosto de 1996);

Que el apartado de vigencia de la Norma Oficial Mexicana indica que ésta entré en vigor a los 120 dias
naturales contados a partir de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial de la Federacion;

Que el segundo parrafo del articulo 51 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion permite la
modificacién de las normas oficiales mexicanas sin seguir el procedimiento para su elaboracion, siempre que
no se creen nuevos requisitos o procedimientos o bien se incorporen especificaciones mas estrictas;

Que una vez entrada en vigor esta Norma Oficial Mexicana, se ha detectado la necesidad de efectuar la
Modificacion de la tabla PRUEBAS PARA SOLIDOS contenida en el numeral 9.1, y de los numerales 3 y 11
de la Norma Oficial Mexicana NOM-073-SSA1-2005, Estabilidad de farmacos y medicamentos (modifica a la
NOM-073-SSA1-1993, Estabilidad de medicamentos, publicada el 3 de agosto de 1996);

Que con fecha 25 de agosto de 2011, el Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Regulacion y
Fomento Sanitario, aprobé la Modificacién de la tabla PRUEBAS PARA SOLIDOS contenida en el numeral
9.1, y de los numerales 3 y 11 de la Norma Oficial Mexicana NOM-073-SSA1-2005, Estabilidad de farmacos y
medicamentos (modifica a la NOM-073-SSA1-1993, Estabilidad de medicamentos, publicada el 3 de agosto
de 1996);

Que el anteproyecto de modificacién se sometié al procedimiento de mejora regulatoria de conformidad
con lo dispuesto por la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; indicando que dicha modificaciéon no
afecta a la industria actualmente establecida, obteniéndose la exencién de presentacion de la manifestacion
de impacto regulatorio el 31 de agosto de 2011; por lo que he tenido a bien expedir y ordenar la publicaciéon en
el Diario Oficial de la Federacion de la siguiente:

MODIFICACION DE LA TABLA PRUEBAS PARA SOLIDOS CONTENIDA EN EL
NUMERAL 9.1 Y DE LOS NUMERALES 3Y 11 DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA
NOM-073-SSA1-2005, ESTABILIDAD DE FARMACOS Y MEDICAMENTOS (MODIFICA
A LA NOM-073-SSA1-1993, ESTABILIDAD DE MEDICAMENTOS,
PUBLICADA EL 3 DE AGOSTO DE 1996)

UNICO.- Se modifica Modificaciéon de la tabla PRUEBAS PARA SOLIDOS contenida en el numeral 9.1,
y de los numerales 3 y 11 de la Norma Oficial Mexicana NOM-073-SSA1-2005, Estabilidad de farmacos y
medicamentos (modifica a la NOM-073-SSA1-1993, Estabilidad de medicamentos, publicada el 3 de agosto
de 1996), publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de enero de 2006, para quedar como sigue:

0.az2..
3. Referencias
3.1. Norma Oficial Mexicana NOM-008-SCFI|-2002, Sistema General de Unidades de Medida.

3.2. Norma Oficial Mexicana NOM-059-SSA1-2006, Buenas practicas de fabricacion para establecimientos
de la industria quimico farmacéutica dedicados a la fabricacion de medicamentos.

3.3. Norma Oficial Mexicana NOM-164-SSA1-1998, Buenas practicas de fabricacion para farmacos.
4.29.1...
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PRUEBAS PARA SOLIDOS

Polvo para Polvo p_ar:_ai Polvo de
. . reconstituir Polvo para
Tableta | Capsula | reconstituir uso . L
de uso L. inhalacién
de uso oral tépico
parenteral
Apariencia v 4 v 4 v 4
Color v v v v v v
Olor V2 v'2 V2 NA NA NA
Ensayo v v v v v v
pH NA V1 NA NA NA NA
Desintegracion V'3 V'3 NA NA NA NA
Disolucion V2 v'2 NA NA NA NA
Dureza z NA NA NA NA NA
Humedad v v'2 v v v v
Resuspendibilidad NA NA v v NA NA
Tiempo de reconstitucién NA NA v 4 NA NA
Contenido de NA NA v V2 v v
Conservadores
I_.imite microbiano (inicio y NA v v NA v v
final)
Esterilidad/Pir6bgenos o]
endotoxinas  bacterianas NA NA NA v NA NA
(inicial y final)

1.

2.

3.

4...

Nota...

PRUEBAS PARA SEMISOLIDOS a 10...

11. Bibliografia

11.1. Ley General de Salud.

11.2. Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién.

11.3. Reglamento de Insumos para la Salud.

11.4. Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion.

11.5. Reglamento de la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios.
11.6. Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, edicion vigente, y sus Suplementos.

11.7. FDA/CDER Guidance for Industry: Stability Testing of Drug Substances and Drug Products (Draft,
June 1998)

11.8. ICH Q1A(R2): Stability Testing of New Drug Substances and Products (Feb. 2003)
11.9. ICH Q1C: Stability Testing for New Dosage Forms (Nov. 1996)
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11.10. ICH Q1D: Bracketing and Matrixing Designs for Stability Testing of Drug Substances and Drug
Products (Feb. 2002)

11.11. Canada/TPP Guidance for Industry: Stability Testing of Existing Drug Substances and Products
(Sept. 1997 / Draft 02)

11.12. ICH5C: Quality of Biotechnological Products: Stability Testing of Biotechnological/Biological
Products.

11.13. SUPAC, Immediate Release Solid Oral Dosage Forms: Chemistry, Manufacturing and Controls, In
Vitro 1 Dissolution Testing, and In Vivo Bioequivalence Documentation.

11.14. Drug Stability: Principles and Practices, Carstensen and Rhodes, Third Edition, USA 2000.

11.15. International Pharmaceutical Product Registration: Stability Data, Cartwright & Matthews,
USA 1995.

11.16. ICH Q3A(R): Impurities in New Drug Substances (Feb. 2002)
11.17. ICH Q3B(R): Impurities in New Drug Products (Feb. 2003)
11.18. ICH Q3C: Impurities Residual Solvents (Dec. 1997)

11.19. Guidance for Industry (FDA/CDER):

11.19.1. ANDAs: Impurities in Drug Products (Dec. 1998)

11.19.2. ANDAs: Impurities in Drug Substances (Nov. 1999)

11.20. Guidance for Industry (Canada/TPP): Identification, Qualification, and Control of related impurities in
Existing Drugs (April 1999, Draft No. 4)

12. a Apéndice A Normativo...
TRANSITORIO

UNICO.- La presente modificaciéon entrara en vigor a partir del dia siguiente al de su publicacién en el
Diario Oficial de la Federacion.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 10 de enero de 2012.- El Comisionado Federal para la Proteccién contra Riesgos
Sanitarios y Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacidon de Regulacion y Fomento Sanitario,
Mikel Andoni Arriola Peialosa.- Rubrica.

AVISO que establece los niveles de las cuotas familiares del Sistema de Proteccién Social en Salud para 2012.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Salud.

DAVID GARCIA JUNCO MACHADO, Comisionado Nacional de Proteccién Social en Salud, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 77 BIS 5, inciso A, fraccion VI, 77 BIS 21, 77 BIS 25y 77 BIS 35
de la Ley General de Salud; 122, 124 y 135 del Reglamento de la Ley General de Salud en Materia de
Proteccién Social en Salud; numeral 6 del Capitulo V de los Lineamientos para la afiliacion, operacion,
integracion del Padron Nacional de Beneficiarios y determinacion de la cuota familiar del Sistema de
Proteccion Social en Salud, y 4 fracciones |, XXVII y XXXVII y 6 fracciones | y XlIl del Reglamento Interno
de la Comision Nacional de Proteccién Social en Salud, y

CONSIDERANDO

Que en términos del Titulo Tercero Bis de la Ley General de Salud, el Sistema de Proteccién Social en
Salud es financiado de manera solidaria tanto por la Federacién y las entidades federativas y, en su caso, por
los beneficiarios del propio Sistema;
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Que dicho financiamiento es llevado a cabo a través de Cuotas Sociales, Aportaciones Solidarias Federal
y Estatales, asi como, en su caso, las cuotas familiares que realizan tanto la Federacion, las entidades
federativas, como los beneficiarios del Sistema respectivamente, y que dichas cuotas familiares son
anticipadas, anuales y progresivas, determinadas con base en las condiciones socioecondmicas de
cada beneficiario;

Que corresponde a la Secretaria de Salud, por conducto de la Comision Nacional de Proteccion Social en
Salud, establecer el esquema de cuotas familiares que, en su caso, cubran aquellos beneficiarios del Sistema
de Proteccién Social en Salud, las cuales tendran un incremento maximo anualizado de acuerdo a la variaciéon
del Indice Nacional de Precios al Consumidor;

Que los articulos 77 Bis 25 de la Ley General de Salud y 135 del Reglamento de la Ley General de Salud
en Materia de Proteccién Social en Salud, disponen que los niveles de las cuotas familiares, podran ser
revisados anualmente por la Comisiéon Nacional de Proteccion Social en Salud, tomando como base la
variacion del Indice Nacional de Precios al Consumidor;

Que para el ejercicio fiscal 2012, se ha estimado pertinente continuar con los montos de las cuotas
familiares correspondientes al afio 2011, para aquellas familias que se ubiquen en los deciles V a X de la
distribucion del ingreso para efectos del Sistema de Proteccién Social en Salud, por lo que se expide el
siguiente:

AVISO QUE ESTABLECE LOS NIVELES DE LAS CUOTAS FAMILIARES
DEL SISTEMA DE PROTECCION SOCIAL EN SALUD PARA 2012

Unico.- Las cuotas familiares del Sistema de Proteccién Social en Salud seran las que a continuacién se
sefialan, mismas que se mantendran vigentes para el ejercicio fiscal de 2012 conforme a las disposiciones
juridicas aplicables:

Decil de Cuota familiar
ingreso anual en pesos
I -
Il -
1 -
v -
\Y 2,074.97
W 2,833.56
VI 3,647.93
VI 5,650.38
IX 7,518.97
X 11,378.86
TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente aviso entrara en vigor a partir del dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Federacion.

SEGUNDO.- Las familias beneficiarias del Sistema de Proteccion Social en Salud que se ubiquen dentro
del régimen no contributivo, por encontrarse dentro de las hipoétesis a que se refieren las disposiciones
aplicables, continuaran bajo ese esquema, siempre que cumplan con los requisitos y condiciones que
establecen las propias disposiciones por virtud de las cuales adquirieron tal caracter.

México, D.F., a 13 de enero de 2012.- El Comisionado Nacional de Proteccién Social en Salud, David
Garcia Junco Machado.- Rubrica.
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en los articulos 8o. de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos; 35 de la Ley
del Banco de México, asi como 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de México, y segun lo previsto en
las Disposiciones Aplicables a la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones
Denominadas en Moneda Extranjera Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial
de la Federacion el 22 de marzo de 1996 y en sus modificaciones, el Banco de México informa que el tipo de
cambio obtenido el dia de hoy conforme al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones
mencionadas, fue de $13.0077 M.N. (trece pesos con setenta y siete diezmilésimos moneda nacional) por un
ddlar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacién
que rija para estas ultimas contra el ddlar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones

de crédito del pais.
Atentamente,

México, D.F., a 31 de enero de 2012.- BANCO DE MEXICO: El Director General Juridico, Héctor
Reynaldo Tinoco Jaramillo.- Rubrica.- EI Gerente de Operaciones Nacionales, Alfredo Sordo Janeiro.-

Rubrica.

TASAS de interés interbancarias de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO

El Banco de México, con fundamento en los articulos 8o. y 10 del Reglamento Interior del Banco de
México y de conformidad con el procedimiento establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95 dirigida a las
instituciones de banca multiple, informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en
Moneda Nacional (TIIE) a plazos de 28 y 91 dias obtenidas el dia de hoy, fueron de 4.7918 y 4.7991 por

ciento, respectivamente.

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por las siguientes
instituciones de banca multiple: BBVA Bancomer, S.A., IXE Banco S.A., Banco Inbursa S.A., Banca Mifel S.A.,

Banco Invex S.A., Deutsche Bank México, S.A. y Banco Credit Suisse (México), S.A.

México, D.F., a 31 de Enero de 2012.- BANCO DE MEXICO: El Director General Juridico, Héctor
Reynaldo Tinoco Jaramillo.- Rubrica.- EI Gerente de Operaciones Nacionales, Alfredo Sordo Janeiro.-

Rdubrica.
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INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL

ACUERDO de la Junta General Ejecutiva del Instituto Federal Electoral por el que se aprueba el modelo de
distribucion y la pauta para la transmisién en radio y television de los mensajes de las campaiias institucionales
del Instituto Federal Electoral, asi como de otras autoridades electorales en el Distrito Federal, para el Proceso
Federal Electoral 2011-2012, y la precampaiia en el Proceso Electoral Local con jornada comicial coincidente con
la Federal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal Electoral.-
Junta General Ejecutiva.- JGE02/2012.

ACUERDO DE LA JUNTA GENERAL EJECUTIVA DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL POR EL QUE SE
APRUEBA EL MODELO DE DISTRIBUCION Y LA PAUTA PARA LA TRANSMISION EN RADIO Y TELEVISION DE LOS
MENSAJES DE LAS CAMPANAS INSTITUCIONALES DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL, ASI COMO DE OTRAS
AUTORIDADES ELECTORALES EN EL DISTRITO FEDERAL, PARA EL PROCESO FEDERAL ELECTORAL 2011-2012,
Y LA PRECAMPANA EN EL PROCESO ELECTORAL LOCAL CON JORNADA COMICIAL COINCIDENTE CON
LA FEDERAL.

ANTECEDENTES

l. El tres de noviembre de dos mil once, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo del
Consejo General CG353/2011 mediante el cual se reforma el Reglamento de Acceso a Radio y
Television en Materia Electoral, el cual entré en vigor al dia siguiente de su publicacion.

Il. De acuerdo a lo sefialado en el articulo 210, numeral 1 del Coédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, con la sesion ordinaria del Consejo General del Instituto Federal Electoral,
celebrada el siete de octubre pasado, dio formal inicio el Proceso Electoral Federal 2011-2012.

. En sesioén extraordinaria del Consejo General del Instituto Federal Electoral, celebrada el quince de
diciembre de dos mil once, se aprobé el Acuerdo [...] por el que se aprueba el catalogo de estaciones
de radio y canales de televisién que participaran en la cobertura del Proceso Electoral Federal
2011-2012, asi como de los procesos electorales locales con jornada comicial coincidente con la
federal, para dar cumplimiento al articulo 62, numeral 5 del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, en acatamiento a la sentencia emitida por la H. Sala Superior del
Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion identificada con el nimero de expediente
SUP-RAP-553/2011 y acumulados.

IV. En sesion ordinaria celebrada el siete de octubre de dos mil once, el Consejo General aprobd el
Acuerdo CG326/2011 por el que se establecen los Criterios relativos al inicio de Precampanias, cuyos
puntos de acuerdo, en lo que interesa, establecieron lo siguiente:

“(...)

OCTAVO. Las precampafias electorales daran inicio el dia 18 de diciembre del afio
2011.

NOVENO. Las precampanas electorales concluiran a mas tardar el dia 15 de febrero
del afio 2012.

(..)

DECIMO SEXTO. Las precampafias deberan sujetarse al ‘Reglamento para la
Fiscalizaciéon de los recursos de los Partidos Politicos Nacionales’ y al ‘Reglamento
de Acceso a Radio y Television en Materia Electoral’, asi como a todos los demas
ordenamientos que resulten aplicables.

.y

V. Las campanias de los partidos politicos iniciaran a partir del dia siguiente al de la sesién de registro
de candidaturas para la eleccion respectiva y deberan concluir tres dias antes a aquél en que se
celebre la jornada electoral, las cuales tendran una duracion de noventa dias, de conformidad con el
articulo 237, numerales 1y 3, en relacién con el 223, numeral 2 del cédigo de referencia.

VI. Con fecha catorce de noviembre del presente afio, el Consejo General del Instituto Federal Electoral
aprobo el Acuerdo [...] por el que se emiten los criterios para la asignacion y distribucién de tiempos
en radio y television aplicable a los procesos electorales locales con jornada comicial coincidente con
la Federal, identificado con la clave CG370/2011.
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VII.

VIII.

El veinte de diciembre de dos mil once, se recibié en la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y
Partidos Politicos el oficio SECG-IEDF/3850/11, suscrito por el Secretario Ejecutivo del Instituto
Electoral del Distrito Federal, mediante el cual informé a esta autoridad que el periodo de acceso
conjunto de los partidos politicos a radio y televisién durante las precampafias en el Distrito Federal
sera del ocho de febrero al dieciocho de marzo de dos mil doce, y durante las campafas, del
veintinueve de abril al veintisiete de junio de dos mil doce.

En sesion extraordinaria celebrada el cinco de noviembre de dos mil once, el Consejo General
del Instituto Federal Electoral aprobd el Acuerdo [...] por el que se emiten los criterios para la
asignacioén de tiempos en radio y televisién a las autoridades electorales locales y federales durante
el proceso electoral federal 2011-2012 y las elecciones locales cuya jornada comicial sera
coincidente con la federal.

CONSIDERANDO

Que el Instituto Federal Electoral es la autoridad uUnica para la administracion del tiempo que
corresponda al Estado en radio y television destinado a sus propios fines y a los de otras autoridades
electorales, y al ejercicio del derecho de los partidos politicos nacionales, y es independiente en sus
decisiones y funcionamiento, de conformidad con los articulos 41, bases lll, primer parrafo y V de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 49, numeral 5, 105, numeral 1, inciso h) del
Cdédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; 1 y 7, numeral 1 del Reglamento de
Radio y Television en Materia Electoral.

Que como lo sefalan los articulos 1, numerales 1y 2, inciso c¢); 36, numeral 1, inciso c); 49, numeral
5y 50 del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, las disposiciones del mismo
son de orden publico y de observancia general en el territorio nacional y reglamentan las normas
constitucionales relativas al acceso a radio y televisién para el Instituto Federal Electoral, y las
autoridades electorales en las entidades federativas, en los términos de la Constitucion.

Que como lo sefala el articulo 1, numeral 1 del Reglamento de Radio y Television en Materia
Electoral, éste tiene por objeto instrumentar las disposiciones del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales para la administracién del tiempo que en radio y television le corresponde
administrar al Instituto Federal Electoral para sus propios fines, los de otras autoridades electorales y
el ejercicio de las prerrogativas de los partidos politicos.

Que como lo sefalan los articulos 41, Base lll, Apartado A, inciso a) de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y 55, numeral 1 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, el Instituto Federal Electoral administrara los tiempos que correspondan al Estado en
radio y television en las estaciones de que se trate durante el periodo de precampafas y campafias
federales, mismo que consiste en cuarenta y ocho minutos diarios.

Que conforme a lo dispuesto en el articulo 64, del Cadigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, en las entidades federativas cuya jornada comicial tenga lugar en mes o afio distinto al
que corresponde a los procesos electorales federales, el Instituto Federal Electoral administrara los
tiempos que correspondan al Estado en radio y television en las estaciones y canales de cobertura
en la entidad de que se trate. Los cuarenta y ocho minutos de que dispondra el Instituto se utilizaran
desde el inicio de la precampafia local hasta el término de la jornada electoral respectiva.

Que los articulos 51 del codigo de la materia y 4 del Reglamento de Radio y Television en Materia
Electoral disponen que el Instituto ejercera sus facultades en materia de radio y televisién a través
del Consejo General; de la Junta General Ejecutiva; de la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y
Partidos Politicos; del Comité de Radio y Television; de la Comisién de Quejas y Denuncias; y de los
vocales ejecutivos y juntas ejecutivas en los érganos desconcentrados, locales y distritales.

Que el articulo 72, numeral 1, inciso e) del Cdédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y el articulo 18, numeral 2 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral
establecen que las autoridades electorales locales deberan presentar su propuesta de pautas a la
Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos del Instituto.

Que, como se desprende del articulo 33, numeral 1, incisos b) y c) del Reglamento de Radio y
Television en Materia Electoral, en la etapa de precampafa y campafa de los procesos electorales
federales, asi como a los procesos electorales locales, la elaboracién de las pautas corresponde a la
Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Que de conformidad con los articulos 51, numeral 1, inciso b); 108, numeral 1, inciso c) y 122,
numeral 1, inciso o) del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; articulo 6,
numeral 3, incisos a) y b) del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral la Junta General
Ejecutiva es la autoridad responsable de aprobar las pautas de transmision de los mensajes de la
campafa institucional del Instituto Federal Electoral y de otras autoridades electorales locales
y federales.

Que el articulo 33, numeral 2 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, dispone
que “las pautas que correspondan a los mensajes del Instituto Federal Electoral y de las autoridades
electorales seran presentadas para su aprobacion definitiva por la Direccién Ejecutiva de
Prerrogativas y Partidos Politicos a la Junta General Ejecutiva”.

Que el modelo de pautas que por este medio se aprueba es aplicable exclusivamente a las emisoras
que de conformidad con el catalogo referido en el antecedente Ill deban cubrir el proceso electoral
local del Distrito Federal. En el caso en que la entidad ya tenga aprobada una pauta especifica para
el mismo periodo, ésta sera sustituida por el modelo de pauta que se aprueba.

Que de conformidad con los articulos 41, Base Ill, Apartado A, incisos a) y d) de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 55 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 12, numeral 1 del Reglamento de Radio y Televisién en Materia Electoral, a partir del
inicio de las precampafas quedaran a disposicion del Instituto Federal Electoral cuarenta y ocho
minutos diarios, que seran distribuidos en dos y hasta tres minutos por cada hora de transmisiéon en
cada estacion de radio y canal de television en el horario comprendido entre las seis y las
veinticuatro horas.

Que, asimismo los articulos 41, Base lll, apartado A, inciso b) de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 57, numeral 1 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 21, numeral 1 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, sefialan que
durante la precampana, los partidos politicos dispondran en conjunto de dieciocho minutos diarios en
cada estacion de radio y canal de television, que se distribuiran a razén de un minuto por cada hora
de transmision; y el tiempo restante se utilizara conforme a lo que determine la ley.

Que, como consecuencia de lo dispuesto en los articulos 41, Base Ill, Apartado A, inciso a) de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 55, 57, numerales 1 y 5 del Cédigo Federal
de Instituciones y Procedimientos Electorales; y, 12, numeral 1 y 21, numeral 2 del Reglamento
Radio y Televisién en Materia Electoral, el Instituto Federal Electoral dispone de 30 minutos diarios
para su asignacion entre las autoridades electorales que asi lo soliciten durante el periodo de
precampana, incluido el propio Instituto.

Que en términos de los articulos 19 y 20 del Reglamento de Radio y Televisién en Materia Electoral,
en el periodo de intercampafas asi como en el periodo comprendido entre la conclusion de las
campafas federales y la celebracién de la jornada electoral, el Instituto Federal Electoral dispondra
de cuarenta y ocho minutos diarios, tiempo que sera destinado para los fines propios del Instituto y
de otras autoridades electorales.

Que de conformidad con el acuerdo CG370/2011, descrito en la fraccién VI del apartado de
antecedentes, se determind que respecto de las precampanas locales que coincidan con el proceso
electoral federal, la asignacion del tiempo que corresponde a los partidos politicos, se distribuira de la
siguiente manera:

a) Durante el periodo en que la precampana local se desarrolle de forma simultanea
con la federal, se destinaran siete minutos diarios a cubrir la primera de ellas y once
minutos diarios a cubrir la sequnda.

b) Durante el periodo en que la precampafa local no coincida plenamente con la
precampafa federal, o bien, en el lapso en que siga desarrollandose con
posterioridad al término de ésta ultima y hasta el inicio de la camparia federal, se
destinaréan doce minutos diarios a cubrir la local.

c) Durante el periodo en que la precamparia local coincida con el periodo de
campanfa federal, se destinaran siete minutos diarios para cubrir la primera de ellas,
y treinta y cuatro para cubrir la segunda.

Que de conformidad con el Acuerdo CG370/2011, en caso de que exista coincidencia de dos
precampanfas locales, se destinaran doce minutos diarios para cubrir ambas precampafas, de modo
que los treinta y seis minutos restantes se asignaran a las autoridades electorales; en caso de
coincidencia de dos precampafas locales y una federal, se destinaran siete minutos a cubrir las
locales y once a la federal, quedando treinta minutos a disposicion del Instituto para sus propios fines
y los de otras autoridades electorales.
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18.

Que a partir de las disposiciones legales citadas y de las reglas de distribucion establecidas en el
Acuerdo CG370/2011, los tiempos que corresponden a los partidos politicos y a las autoridades
electorales en cada uno de los escenarios de concurrencia, son los siguientes:

PARTIDOS AUTORIDADES

SUPUESTO POLITICOS ELECTORALES
Periodo de Precampafa Federal no coincidente 18 30
Periodo de Intercamparia Federal, o periodo de reflexion 0 48
Periodo de Campafia Federal no coincidente 41 7
Periodo de Precampaiia local coincidente con la federal 18 (7L-11F) 30
Periodo de Precampanfa local no coincidente con la federal 12 36

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Que de conformidad con el articulo 54 del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 18, numerales 1 y 2 del reglamento de la materia, las autoridades electorales locales y
federales deberan solicitar al Instituto el tiempo de radio y television que requieran para el
cumplimiento de sus fines.

Que mediante oficio SECG-IEDF/3850/11, el Instituto Electoral del Distrito Federal, remitié la
propuesta de pauta para que los partidos politicos transmitan su mensaje de precampafia a partir del
nueve de enero del afio dos mil doce y hasta el veintinueve del mismo mes y afo, de manera
diaria.

Que como lo sefialan los articulos 118, numeral 1, inciso |) del Cédigo Federal de Instituciones
Electorales; y 6, numeral 1, inciso f) del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral el
Consejo General del Instituto Federal Electoral es el érgano facultado para aprobar la asignacion del
tiempo en radio y televisién que correspondera a las autoridades electorales, federales o locales,
fuera y dentro de los procesos electorales federales y locales.

Que segun se desprende de los articulos 72 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 6, numeral 3, incisos a) y b) del Reglamento de Radio y Televisiéon en Materia Electoral
y con fundamento en lo antes descrito, la Junta General Ejecutiva debera conocer, analizar y aprobar
la procedencia del modelo de pauta correspondientes a la eleccion federal en el Distrito Federal de
conformidad con lo siguiente:

a) El horario de transmisién de los mensajes pautados sera el comprendido entre las seis y
las veinticuatro horas.

b) Los tiempos pautados seran distribuidos en dos y hasta tres minutos por cada hora de
transmision en cada estacion de radio y canal de television.

c) El horario de programacion debera ser dividido, a su vez, en tres franjas horarias que
abarcaran de 06:00 a 12:00, de 12:00 a 18:00 y de 18:00 a 24:00 horas. Asimismo, en
procesos electorales, la distribucidon de los mensajes del Instituto y de otras autoridades
electorales deberan ser pautados para su transmision dentro de las 3 franjas horarias.

d) Los tiempos de que dispone el Instituto durante la campafa electoral en las horas de
mayor audiencia en radio y television, seran destinados preferentemente a transmitir los
mensajes de los partidos politicos.

e) El Instituto Federal Electoral, y por su conducto las demas autoridades electorales,
dispondran de mensajes con duraciéon de 30 segundos para utilizar el tiempo en radio y
televisidon que les corresponde del total.

Que, en todo caso, la inclusién de los promocionales de las autoridades locales que hagan su
solicitud de asignacién de tiempos, se realizard de conformidad con los criterios establecidos en el
Acuerdo por el que se emiten los criterios para la asignacion de tiempos en radio y television
a las autoridades electorales locales y federales durante el proceso electoral federal 2011-2012 y las
elecciones locales cuya jornada comicial sera coincidente con la federal, referido en la fraccién VIl
del apartado de antecedentes.

Que en el Acuerdo citado en el punto considerativo anterior, se determind lo siguiente:

a) Las autoridades electorales locales y federales deberan entregar las solicitudes de tiempos para el
cumplimiento de sus fines con treinta dias naturales de anticipacién al inicio de la precampana del
Proceso Electoral Federal o local, segun se trate.
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25.

26.

27.

28.

29.

b) Las autoridades electorales locales y federales deberan remitir los materiales correspondientes a
sus promocionales de conformidad con los calendarios que al efecto apruebe la Junta General
Ejecutiva, y con las especificaciones técnicas que determine el Comité de Radio y Television.

c) Las solicitudes que sean entregadas con posterioridad al plazo limite establecido seran
consideradas extemporaneas, por lo que no seran atendidas, sino hasta la siguiente etapa del
Proceso Electoral Federal.

d) A las autoridades electorales locales de las entidades con proceso electoral local coincidente con
la jornada comicial federal, que hayan presentado oportunamente su solicitud de tiempos en radio y
television, se les asignara un treinta por ciento (30%) del tiempo disponible, el cual se distribuira en
partes iguales entre las autoridades locales, de modo que el setenta por ciento (70%) restante sera
asignado al Instituto Federal Electoral para el cumplimiento de sus fines y los de otras autoridades
electorales federales. La misma regla aplicara en el caso de que se celebren elecciones
extraordinarias durante el Proceso Electoral Federal 2011-2012.

e) A las autoridades electorales locales de las entidades que no celebraran proceso electoral
concurrente con el federal, que hayan presentado oportunamente su solicitud de tiempos en radio y
television, se les asignara un veinte por ciento (20%) del tiempo disponible, el cual se distribuira en
partes iguales entre las autoridades locales, de modo que el ochenta por ciento (80%) restante sera
asignado al Instituto Federal Electoral para el cumplimiento de sus fines y los de otras autoridades
electorales federales.

f) A las autoridades electorales federales que hayan presentado oportunamente su solicitud, les
seran asignados tiempos en radio y television del tiempo que corresponde al Instituto Federal
Electoral, conforme a la disponibilidad con que se cuente.

d) En el caso en que las autoridades electorales locales o federales no presenten oportunamente su
solicitud de tiempos en radio y television, segun se trate, los tiempos se asignaran al Instituto Federal
Electoral para el cumplimiento de sus fines.

Que para tales fines, la Junta General Ejecutiva instruye al Secretario Ejecutivo del Instituto para que,
en ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 123 y 125, numeral 1, incisos e) y ) del
Cddigo de la materia, con el auxilio de la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos,
distribuya los tiempos de Estado convertidos a mensajes dentro de los espacios de las pautas
respectivas, de conformidad con la asignacion de tiempos a las autoridades electorales que apruebe
el Consejo General.

Que en atencion a lo establecido en el articulo 41, numeral 4 del Reglamento de Radio y Television
en Materia Electoral, la elaboracion y entrega de materiales, asi como de 6rdenes de transmision, se
realizara de conformidad con los calendarios que al efecto apruebe esta Junta.

Que con base en lo sefialado en el Acuerdo [...] por el que se establecen los términos y condiciones
para la entrega de materiales por parte de los partidos politicos y autoridades electorales, asi como
requisitos de las o6rdenes de transmision, en periodo electoral se elaboraran dos érdenes de
transmision los dias domingo y martes, respectivamente.

Que de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 40, numeral 3 del Reglamento de Radio y Television en
Materia Electoral, los calendarios antes referidos toman en consideracién la posibilidad con que
cuentan los concesionarios y permisionarios que tengan su domicilio legal en una entidad distinta a
aquella en la que operen las emisoras respectivas, de iniciar las transmisiones correspondientes a la
orden de que se trate, en un dia natural adicional.

Que conforme a lo sefialado en los considerandos anteriores, a continuacion se presentan los
calendarios correspondientes al periodo de precampafa del proceso electoral federal 2011-2012 y
del proceso electoral local con jornada comicial coincidente con la federal:
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Fecha limite de la primera recepcién de material tanto de partidos

politicos como para autoridades electorales federales y locales para la

precampafa local coincidente del Distrito Federal:

Elaboracion de

30 de enero de 2012

Vigencia de la OT

N° oT Notificacion Vigencia de la OT (Conforme al Articulo 40, parrafo 3 del
RRTV)
1 27 de diciembre 28 de diciembre Del 1 al 5 de enero Del 2 al 6 de enero
2 1 de enero 2 de enero 6y 7 de enero 7 y 8 de enero
3 3 de enero 4 de enero Del 8 al 12 de enero Del 9 al 13 de enero
4 8 de enero 9 de enero 13y 14 de enero 14 y 15 de enero
5 10 de enero 11 de enero Del 15 al 19 de enero Del 16 al 20 de enero
6 15 de enero 16 de enero 20y 21 de enero 21y 22 de enero
7 17 de enero 18 de enero Del 22 al 26 de enero Del 23 al 27 de enero
8 22 de enero 23 de enero 27 y 28 de enero 28 y 29 de enero
9 24 de enero 25 de enero Del 29 de enero al 2 de febrero Del 30 de enero al 3 de febrero
10 29 de enero 30 de enero 3y 4 de febrero 4 y 5 de febrero
1" 31 de enerc* 1 de febrero Del 5 al 9 de febrero Del 6 al 10 de febrero
Del 8 al 9 de febrero** Del 8 al 10 de febrero**
12 5 de febrero 6 de febrero 10y 11 de febrero 11y 12 de febrero
13 7 de febrero 8 de febrero Del 12 al 15 de febrero Del 13 al 15 de febrero
Del 12 al 16 de febrero** Del 13 al 17 de febrero**
14 12 de febrero 13 de febrero 17 y 18 de febrero 18 y 19 de febrero
15 14 de febrero 15 de febrero Del 19 al 23 de febrero Del 20 al 24 de febrero
16 19 de febrero 20 de febrero 24 y 25 de febrero 25y 26 de febrero
17 21 de febrero 22 de febrero  Del 26 de febrero al 1 de marzo Del 27 de febrero al 2 de marzo
18 26 de febrero 27 de febrero 2y 3 de marzo 3y 4 de marzo
19 28 de febrero 29 de febrero Del 4 al 8 de marzo Del 5 al 9 de marzo
20 4 de marzo 5 de marzo 9y 10 de marzo 10 y 11 de marzo
21 6 de marzo 7 de marzo Del 11 al 15 de marzo Del 12 al 16 de marzo
22 11 de marzo 12 de marzo 16 y 18 de marzo 17 y 18 de marzo

* Esta OT contiene el material de inicio de la precampafa local del Distrito Federal.

** Por lo que hace a los materiales de la precampaia electoral en el Distrito Federal.

30. Que como consecuencia de lo sefialado en los considerandos que anteceden y en ejercicio de sus
atribuciones legales y reglamentarias, la Junta General Ejecutiva aprueba el modelo de pautas para
la transmision de los mensajes de las autoridades electorales, en las emisoras de radio y televisién
que de conformidad con el catalogo aprobado deban cubrir el periodo de precampafia en el proceso
electoral local del Distrito Federal con jornada comicial coincidente con el proceso electoral federal.

31. Que como lo sefala el articulo 6, numeral 5, incisos c), d) y j) del Reglamento de Radio y Television
en Materia Electoral, corresponde a la Junta Local Ejecutiva en el Distrito Federal notificar la pauta
y entregar los materiales ordenados por la Junta General Ejecutiva a los concesionarios y
permisionarios cuyas estaciones o canales tengan cobertura en dicha entidad, asi como fungir como
autoridad auxiliar de la Junta y demas 6rganos competentes del Instituto para los actos y diligencias
que les sean instruidos.

En razén de los antecedentes y considerandos expresados, y con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 41, bases lll, apartado A y V de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1,
numerales 1 y 2, inciso b); 49, numeral 5; 50, numeral 1; 51, numeral 1, incisos b) y c); 54; 55; 72; 105,
numeral 1, inciso h); 122, numeral 1, inciso 0); 129, numeral 1, inciso m); y 136, numeral 1, inciso c) del
Cadigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; 1; 2; 4, numeral 2, incisos b) y c); 6, numeral 3,
incisos a), b) y ¢), 4, inciso b), 5, incisos c) y d); 7; 21; 33; y 34, numeral 2, del Reglamento de Radio y
Television en Materia Electoral; la Junta General Ejecutiva emite el siguiente:
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ACUERDO

PRIMERO. En los términos previstos en los considerandos que anteceden, se aprueba el modelo de pauta
para la transmisién en radio y television de los mensajes de las campanas institucionales de las autoridades
electorales en el Distrito Federal, del Proceso Electoral Federal 2011-2012, asi como del periodo de
precampania en el proceso electoral local con jornada comicial coincidente con la federal.

SEGUNDO. El Secretario Ejecutivo del Instituto, con el auxilio de la Direccidn Ejecutiva de Prerrogativas y
Partidos Politicos, distribuira los tiempos de Estado convertidos a mensajes dentro de los espacios de las
pautas autorizadas respectivas, de conformidad con la asignacion de tiempos a las autoridades electorales
que apruebe el Consejo General.

TERCERO. Se instruye a la Direccidon Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos para que integre el
modelo de distribucién que apruebe el Comité de Radio y Television del Instituto Federal Electoral, y el
modelo de pauta aprobado mediante el presente acuerdo y remita las pautas, con los materiales
correspondientes, a los concesionarios de radio y television precisados en las pautas aprobadas.

CUARTO. Se aprueban los calendarios para la entrega de materiales y 6érdenes de transmision, a que se
refiere el considerando 29 del presente Acuerdo.

QUINTO. Se instruye al Secretario de la Junta General Ejecutiva para que, por conducto de la Direccién
Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos, notifique el presente Acuerdo al Instituto Electoral del Distrito
Federal.

SEXTO. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion (sin anexos).

El presente Acuerdo fue aprobado en sesién extraordinaria de la Junta General Ejecutiva celebrada el 5 de
enero de 2012, por votacion unanime de los Directores Ejecutivos del Registro Federal de Electores, Doctor
Victor Manuel Guerra Ortiz; de Prerrogativas y Partidos Politicos, Licenciado Alfredo Rios Camarena
Rodriguez; de Organizacion Electoral, Profesor Miguel Angel Solis Rivas; del Servicio Profesional Electoral,
Doctor José Rafael Martinez Puodn; de Capacitacion Electoral y Educacion Civica, Maestro Luis Javier
Vaquero Ochoa; de Administracién, Contador Publico Roman Torres Huato; del Secretario Ejecutivo y
Secretario de la Junta General Ejecutiva, Licenciado Edmundo Jacobo Molina y del Consejero Presidente
y Presidente de la Junta General Ejecutiva, Doctor Leonardo Valdés Zurita.

El Consejero Presidente del Consejo General y Presidente de la Junta General Ejecutiva del Instituto
Federal Electoral, Leonardo Valdés Zurita.- Rubrica.- El Secretario Ejecutivo y Secretario de la Junta
General Ejecutiva del Instituto Federal Electoral, Edmundo Jacobo Molina.- Rubrica.

ACUERDO de la Junta General Ejecutiva del Instituto Federal Electoral por el que se aprueba el modelo de
distribucion y la pauta para la transmision en radio y television de los mensajes de campaiias institucionales del
Instituto Federal Electoral, asi como de otras autoridades electorales, en el Estado de Nuevo Leén, para el Proceso
Federal Electoral 2011-2012, y el Proceso Electoral Local con jornada comicial coincidente con la Federal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal Electoral.-
Junta General Ejecutiva.- JGE03/2012.

ACUERDO DE LA JUNTA GENERAL EJECUTIVA DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL POR EL QUE SE
APRUEBA EL MODELO DE DISTRIBUCION Y LA PAUTA PARA LA TRANSMISION EN RADIO Y TELEVISION DE LOS
MENSAJES DE CAMPANAS INSTITUCIONALES DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL, ASI COMO DE OTRAS
AUTORIDADES ELECTORALES, EN EL ESTADO DE NUEVO LEON, PARA EL PROCESO FEDERAL ELECTORAL
2011-2012, Y EL PROCESO ELECTORAL LOCAL CON JORNADA COMICIAL COINCIDENTE CON LA FEDERAL.

ANTECEDENTES

l. El tres de noviembre de dos mil once, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo del
Consejo General CG353/2011 mediante el cual se reforma el Reglamento de Acceso a Radio
y Television en Materia Electoral, el cual entré en vigor al dia siguiente de su publicacion.

Il.  De acuerdo a lo sefialado en el articulo 210, numeral 1 y 3 del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, con la sesidn ordinaria del Consejo General del Instituto Federal Electoral,
celebrada el siete de octubre pasado, dio formal inicio el Proceso Electoral Federal 2011-2012.

Ill.  En sesion ordinaria celebrada el siete de octubre de dos mil once, el Consejo General aprobd el
Acuerdo CG326/2011 por el que se establecen los Criterios relativos al inicio de Precampanas, cuyos
puntos de acuerdo, en lo que interesa, establecieron lo siguiente:
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VI

VII.

VIII.

“(...)

OCTAVO. Las precampanas electorales daran inicio el dia 18 de diciembre del afio
2011.

NOVENO. Las precampanas electorales concluiran a mas tardar el dia 15 de febrero
del afio 2012.

(.)

DECIMO SEXTO. Las precampafias deberan sujetarse al ‘Reglamento para la
Fiscalizacion de los Recursos de los Partidos Politicos Nacionales’ y al ‘Reglamento
de acceso a Radio y Televisién en materia electoral’, asi como a todos los demas
ordenamientos que resulten aplicables.

€.y

Las campanias de los partidos politicos iniciaran a partir del dia siguiente al de la sesién de registro
de candidaturas para la eleccion respectiva y deberan concluir tres dias antes a aquél en que se
celebre la jornada electoral, las cuales tendran una duracion de noventa dias, de conformidad con el
articulo 237, numerales 1y 3, en relacién con el 223, numeral 2 del cédigo de referencia.

Con fecha catorce de noviembre del presente afio, el Consejo General del Instituto Federal Electoral
aprobo el Acuerdo [...] por el que se emiten los criterios para la asignacion y distribucién de tiempos
en radio y television aplicable a los procesos electorales locales con jornada comicial coincidente con
la Federal, identificado con la clave CG370/2011.

El treinta y uno de agosto de dos mil once, mediante oficio DEPPP/STCRT/4573/2011, la Direccion
Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos solicité al Comisionado Presidente de la Comisidn
Estatal Electoral de Nuevo Ledn informara lo siguiente:

a) Fecha exacta del inicio de la precampaha local y su duracion.
b) Fecha exacta del inicio de la campafia local y su duracioén.
¢) Fecha de la jornada electoral.

d) Periodo de acceso conjunto de los partidos politicos a radio y television durante
precampanas.

e) Periodo de acceso conjunto de los partidos politicos a radio y television durante
camparias.

f) Los partidos politicos que contenderan en el Proceso Electoral Local en su entidad.

g) Los resultados de la ultima eleccion estatal de diputados, considerando Gnicamente la
votacion efectiva, esto es, descontando los votos nulos, los emitidos a favor de candidatos
no registrados, y en caso de que hayan contendido coaliciones, el porcentaje que
correspondi6 a cada partido de acuerdo con el convenio de coalicién respectivo.

h) Informe si algtn partido local participara en la eleccion local y en su caso, remitan el
nombre y logo de dicho partido.

i) Porcentaje de minimo de votacién para que los partidos politicos tengan derecho a la
prerrogativa en radio y televisién, o en su caso para conservar el registro como partido
politico.

j) El modelo de pauta para la transmision en radio y televisiéon de los promocionales de los
partidos politicos.

k) Los acuerdos o instrumentos que formalicen la aprobacion del modelo de pauta.

El dos de diciembre de dos mil once, la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos
recibié el oficio No. PCEE/406/2011, signado por el Lic. Luid Daniel Lopez Ruiz, Comisionado
Ciudadano Presidente de la Comision Estatal Electoral Nuevo Ledn, por medio del cual da
contestacion parcial a lo solicitado en el oficio referido en el antecedente previo.

El dieciséis de diciembre de dos mil once, la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos
recibié el oficio No. PCEE/450/2011, signado por el Lic. Luid Daniel Lopez Ruiz, Comisionado
Ciudadano Presidente de la Comision Estatal Electoral Nuevo Ledn, por medio del cual da alcance al
oficio PCEE/406/2011, en respuesta al oficio DEPPP/STCRT/4573/2011.

Que mediante el oficio antes mencionado, la Comisién Estatal Electoral Nuevo Ledn remitié copia del
“Acuerdo relativo a la asignacion de tiempos de Estado en radio y televisién a los partidos politicos y
la propuesta de pautas para la transmision de sus mensajes, a utilizarse durante las precampafias
electorales del afio dos mil doce”y el “Acuerdo relativo a la asignacién de tiempos de Estado en radio
y television a los partidos politicos y la propuesta de pautas para la transmision de sus mensajes, a
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utilizarse durante las campafias electorales del dos mil doce”, mediante los cuales informé que los
partidos politicos accederan en su conjunto y de manera simultanea a la prerrogativa de acceso a
tiempos en radio y television dentro de las precampanas locales, en el periodo comprendido del dia
quince de febrero al dia veinticinco de marzo del afio dos mil doce y dentro de las campafas locales,
en el periodo comprendido del veintinueve de abril al veintisiete de junio del mismo afo. Asimismo,
remitié6 el modelo de pauta para la transmision de radio y televisién de los promocionales de los
partidos politicos.

En sesién extraordinaria celebrada el cinco de noviembre de dos mil once, el Consejo General del
Instituto Federal Electoral aprobo el Acuerdo [...] por el que se emiten los criterios para la asignacion
de tiempos en radio y television a las autoridades electorales locales y federales durante el proceso
electoral federal 2011-2012 y las elecciones locales cuya jornada comicial sera coincidente con la
federal.

En sesion extraordinaria del Consejo General del Instituto Federal Electoral, celebrada el quince de
diciembre de dos mil once, se aprobé el Acuerdo [...] por el que se aprueba el catalogo de estaciones
de radio y canales de television que participaran en la cobertura del Proceso Electoral Federal
2011-2012, asi como de los procesos electorales locales con jornada comicial coincidente con la
federal, para dar cumplimiento al articulo 62, numeral 5 del Cédigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales, en acatamiento a la sentencia emitida por la H. Sala Superior del
Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacién identificada con el nimero de expediente
SUP-RAP-553/2011 y acumulados.

CONSIDERANDO

Que el Instituto Federal Electoral es la autoridad Unica para la administracion del tiempo que
corresponda al Estado en radio y televisién destinado a sus propios fines y a los de otras autoridades
electorales, y al ejercicio del derecho de los partidos politicos nacionales, y es independiente en sus
decisiones y funcionamiento, de conformidad con los articulos 41, bases lll, primer parrafo y V de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 49, numeral 5, 105, numeral 1, inciso h) del
Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; 1 y 7, numeral 1 del Reglamento de
Radio y Television en Materia Electoral.

Que como lo sefalan los articulos 1, numerales 1y 2, inciso c); 36, numeral 1, inciso c); 49, numeral
5y 50 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, las disposiciones del mismo
son de orden publico y de observancia general en el territorio nacional y reglamentan las normas
constitucionales relativas al acceso a radio y television para el Instituto Federal electoral, y las
autoridades electorales en las entidades federativas, en los términos de la Constitucion.

Que como lo sefiala el articulo 1, numeral 1 del Reglamento de Radio y Television en Materia
Electoral, éste tiene por objeto instrumentar las disposiciones del Codigo Federal de Instituciones y
Procedimientos Electorales para la administraciéon del tiempo que en radio y television le corresponde
administrar al Instituto Federal Electoral para sus propios fines, los de otras autoridades electorales y
el ejercicio de las prerrogativas de los partidos politicos.

Que como lo sefalan los articulos 41, Base Ill, Apartado A, inciso a) de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y 55, numeral 1 del Cdédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, el Instituto Federal Electoral administrara los tiempos que correspondan al Estado en
radio y television en las estaciones de que se trate durante el periodo de precampafas y campafias
federales, mismo que consiste en cuarenta y ocho minutos diarios.

Que conforme a lo dispuesto en el articulo 64, del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, en las entidades federativas cuya jornada comicial tenga lugar en mes o afo distinto al
que corresponde a los procesos electorales federales, el Instituto Federal Electoral administrara los
tiempos que correspondan al Estado en radio y television en las estaciones y canales de cobertura
en la entidad de que se trate. Los cuarenta y ocho minutos de que dispondra el Instituto se utilizaran
desde el inicio de la precampafia local hasta el término de la jornada electoral respectiva.

Que los articulos 51 del cédigo de la materia y 4 del Reglamento de Radio y Television en Materia
Electoral disponen que el Instituto ejercera sus facultades en materia de radio y televisién a través
del Consejo General; de la Junta General Ejecutiva; de la Direccién Ejecutiva de Prerrogativas y
Partidos Politicos; del Comité de Radio y Television; de la Comisién de Quejas y Denuncias; y de los
vocales ejecutivos y juntas ejecutivas en los érganos desconcentrados, locales y distritales.

Que el articulo 72, numeral 1, inciso e) del Coédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y el articulo 18, numeral 2 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral
establecen que las autoridades electorales locales deberan presentar su propuesta de pautas a la
Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos del Instituto.
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8.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Que, como se desprende del articulo 33, numeral 1, incisos b) y c) del Reglamento de Radio y
Television en Materia Electoral, en la etapa de precampafa y campafa de los procesos electorales
federales, asi como a los procesos electorales locales, la elaboracién de las pautas corresponde a la
Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos.

Que de conformidad con los articulos 51, numeral 1, inciso b); 108, numeral 1, inciso c) y 122,
numeral 1, inciso o) del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; articulo 6,
numeral 3, incisos a) y b) del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral la Junta General
Ejecutiva es la autoridad responsable de aprobar las pautas de transmision de los mensajes de la
campanfa institucional del Instituto Federal Electoral y de otras autoridades electorales locales y
federales.

Que el articulo 33, numeral 2 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, dispone
que “las pautas que correspondan a los mensajes del Instituto Federal Electoral y de las autoridades
electorales seran presentadas para su aprobacion definitiva por la Direcciéon Ejecutiva de
Prerrogativas y Partidos Politicos a la Junta General Ejecutiva”.

Que el modelo de pautas que por este medio se aprueba es aplicable exclusivamente a las emisoras
que de conformidad con el catalogo referido en el antecedente XI deban cubrir el proceso electoral
local de Nuevo Leodn. En el caso en que la entidad ya tenga aprobada una pauta especifica para el
mismo periodo, ésta sera sustituida por el modelo de pauta que se aprueba.

Que de conformidad con los articulos 41, Base Ill, Apartado A, incisos a) y d) de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 55 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 12, numeral 1 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, a partir del
inicio de las precampafas quedaran a disposicion del Instituto Federal Electoral cuarenta y ocho
minutos diarios, que seran distribuidos en dos y hasta tres minutos por cada hora de transmisién en
cada estacion de radio y canal de television en el horario comprendido entre las seis y las
veinticuatro horas.

Que, asimismo los articulos 41, Base lll, apartado A, inciso b) de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 57, numeral 1 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 21, numeral 1 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, sefialan que
durante la precampana, los partidos politicos dispondran en conjunto de dieciocho minutos diarios en
cada estacion de radio y canal de television, que se distribuiran a razén de un minuto por cada hora
de transmision; y el tiempo restante se utilizara conforme a lo que determine la ley.

Que, como consecuencia de lo dispuesto en los articulos 41, Base lll, Apartado A, inciso a) de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 55, 57, numerales 1 y 5 del Cddigo Federal
de Instituciones y Procedimientos Electorales; y, 12, numeral 1 y 21, numeral 2 del Reglamento
Radio y Television en Materia Electoral, el Instituto Federal Electoral dispone de 30 minutos diarios
para su asignacion entre las autoridades electorales que asi lo soliciten durante el periodo de
precampana, incluido el propio Instituto.

Que, asimismo los articulos 41, Base lll, apartado A, inciso c) de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 58, numeral 1 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 22, numeral 1 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, sefialan que
durante la campafia, los partidos politicos dispondran en conjunto de cuarenta y un minutos diarios
en cada estacion de radio y canal de television y el tiempo restante se utilizara conforme a lo que
determine la ley.

Que, como consecuencia de lo dispuesto en los articulos 41, Base lll, Apartado A, inciso c) de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 58, numerales 1 y 2 del Cédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales; y, 12, numeral 1 y 22, numeral 2 del Reglamento Radio y
Television en Materia Electoral, el Instituto Federal Electoral dispone de 7_minutos diarios para su
asignacion entre las autoridades electorales que asi lo soliciten durante el periodo de precampana,
incluido el propio Instituto, respetando que los mensajes de los partidos politicos se transmitiran en
los horarios de mayor audiencia de que disponga el Instituto.

Que en términos de los articulos 19 y 20 del Reglamento de Radio y Televisién en Materia Electoral,
en el periodo de intercampafias asi como en el periodo comprendido entre la conclusion de las
campanfas federales y la celebracion de la jornada electoral, el Instituto Federal Electoral dispondra
de cuarenta y ocho minutos diarios, tiempo que sera destinado para los fines propios del Instituto y
de otras autoridades electorales.

Que de conformidad con el acuerdo CG370/2011, descrito en la fraccion V del apartado de
antecedentes, se determind que respecto de las precampafas locales que coincidan con el proceso
electoral federal, la asignacion del tiempo que corresponde a los partidos politicos, se distribuira de la
siguiente manera:

a) Durante el periodo en que la precampana local se desarrolle de forma simultanea
con la federal, se destinaran siete minutos diarios a cubrir la primera de ellas y once
minutos diarios a cubrir la sequnda.




90

(Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Miércoles 1 de febrero de 2012

19.

20.

21.

b) Durante el periodo en que la precampafa local no coincida plenamente con la
precampafia federal, o bien, en el lapso en que siga desarrollandose con
posterioridad al término de ésta ultima y hasta el inicio de la camparia federal, se
destinaréan doce minutos diarios a cubrir la local.

c) Durante el periodo en que la precamparia local coincida con el periodo de
campafia federal, se destinaran siete minutos diarios para cubrir la primera de ellas,
y treinta y cuatro para cubrir la segunda.

Que de conformidad con el mismo Acuerdo, se determind que respecto de los tiempos que
corresponden a los partidos politicos en las campanias locales que coincidan con el proceso electoral
federal, y de conformidad con el articulo 62 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales, se destinaran quince minutos a la campafa local y veintiséis minutos a la federal,
quedando los siete minutos restantes a disposicion del Instituto Federal Electoral para sus propios
fines y los de otras autoridades electorales.

Que de conformidad con el Acuerdo CG370/2011, en caso de que exista coincidencia de dos
precampanfas locales, se destinaran doce minutos diarios para cubrir ambas precampafas, de modo
que los treinta y seis minutos restantes se asignaran a las autoridades electorales; en caso de
coincidencia de dos precampafias locales y una federal, se destinaran siete minutos a cubrir las
locales y once a la federal, quedando treinta minutos a disposicion del Instituto para sus propios fines
y los de otras autoridades electorales; en caso de que coincidan dos campafias locales y una federal,
se destinaran quince minutos a las locales y veintiséis minutos a la federal, quedando siete minutos a
disposicion del Instituto para sus propios fines y el de otras autoridades.

Que a partir de las disposiciones legales citadas y de las reglas de distribucién establecidas en el
Acuerdo CG370/2011, los tiempos que corresponden a los partidos politicos y a las autoridades
electorales en cada uno de los escenarios de concurrencia, son los siguientes:

SUPUESTO POLITICOS | ELECTORALES
Periodo de Precampafa Federal no coincidente 18 30
Periodo de Intercamparia Federal, o periodo de reflexion 0 48
Periodo de Campafia Federal no coincidente 41 7
Periodo de precampafia local coincidente con la federal 18 (7L-11F) 30
Periodo de Precampanfa local coincidente con la intercampafa federal 12 36
Periodo de precampania local coincidente con campania federal 41 (7L-34F) 7
Periodo de campania local coincidente con campafa federal 41 (15L-26F) 7

22. Que mediante oficio PCEE/450/2011, el Comisionado Ciudadano Presidente de la Comision Estatal
Electoral Nuevo Leon, informé los siguientes periodos de acceso conjunto a radio y television:
CRONOGRAMA ELECTORAL

Etapa Inicio Conclusion Duracién
Periodo de precampafia 15 de febrero de 2012 25 de marzo de 2012 40 dias
Periodo de intercampanfa 26 de marzo de 2012 28 de abril de 2012 34 dias
Periodo de campana 29 de abril de 2012 27 de junio de 2012 60 dias
Periodo de reflexion 28 de junio de 2012 30 de junio de 2012 3 dias
Jornada electoral 1 de julio de 2012

23.

a)

Que, con base en el Acuerdo [...] por el que se emiten los criterios para la asignacion y distribucion
de tiempos en radio y television aplicable a los procesos electorales locales con jornada electoral
coincidente con la federal, en acatamiento a lo mandatado por el Tribunal Electoral del Poder Judicial
de la Federacion mediante sentencia que recay6 al recurso de apelacion SUP-RAP-531/2011, los
horarios en que deben ser distribuidos los mensajes federales y locales, seran los siguientes:

Durante el periodo en que la campafia local se desarrolle de forma simultanea a la campana federal,
del tiempo que corresponde a los partidos politicos, en las estaciones de radio y canales de television
que deban cubrir el proceso local conforme al catalogo que apruebe el Comité de Radio y Television,
se destinaran veintiséis minutos diarios a cubrir la campafa federal y quince minutos diarios para
atender la campafia local. Los horarios en los que se distribuiran los tiempos correspondientes a las
campafas locales y federales en dichas emisoras, seran los siguientes:
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TIPO DE TIPO DE
HORARIO |MINUTOS SPOT |~ AMPANA HORARIO |MINUTOS SPOT [~ AMPANA
1 49
1 FEDERAL 1 LOCAL
2 15:00:00 al, 50
15:59:59
06:00:00 a 3 51
POt 3 1 2 LOCAL 1 = FEDERAL
5 53
1 FEDERAL 1 LOCAL
6 16:00:00 a|, 54
7 16:59:59 55
1 LOCAL 1 LOCAL
8 56
-00- 9 57
g;:gg;gg alg 1 LOCAL 1 LOCAL
99 10 17:00:00 a|, 58
11 17:59:59 59
1 LOCAL 1 FEDERAL
12 60
13 61
1 FEDERAL 1 FEDERAL
14 62
08:00:00 a 15 18:00:00 a 63
085959 3 1 m FEDERAL 18:59:58 3 1 ” FEDERAL
17 65
1 FEDERAL 1 FEDERAL
18 66
19 67
1 LOCAL 1 LOCAL
20 68
09:00:00 a 21 19:00:00 a 69
09:59:59 3 1 = FEDERAL 19:59:59 3 1 - FEDERAL
23 71
1 AUTORIDAD 1 AUTORIDAD
24 72
25 73
1 FEDERAL 1 FEDERAL
26 74
10:00:00 a 27 20:00:00 a 75
105959 3 1 > LOCAL P 3 1 =S FEDERAL
29 77
1 FEDERAL 1 FEDERAL
30 78
31 79
1 AUTORIDAD 1 LOCAL
32 80
11:00:00 a 33 21:00:00 a 81
115959 3 1 ” FEDERAL 51:59:59 3 1 = FEDERAL
35 83
1 AUTORIDAD 1 FEDERAL
36 84
37 85
1 FEDERAL 1 LOCAL
12:00:00 a, 38 86
12:59:59 39 22:00:00 a 87
1 m FEDERAL 995959 3 1 5 FEDERAL
41 89
1 FEDERAL 1 AUTORIDAD
13:00:00 a|, 42 90
13:59:59 43 91
1 FEDERAL 1 AUTORIDAD
44 92
45 :00: 93
1 AUTORIDAD gg:gg:gg al3 1 LOCAL
14:00:00 a, 46 s 94
14:59:59 47 95
1 LOCAL 1 FEDERAL
48 96
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b)

24,

25.

26.

27.

28.

b)

c)

d)

En caso de existir coincidencias entre precampafia local e intercampafa federal o campana federal,
los horarios de transmisién seran determinados para cada caso concreto, mediante acuerdo del
Comité de Radio y Television, tomando en consideracion las circunstancias especificas del mismo.

Que de conformidad con el articulo 54 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 18, numerales 1 y 2 del reglamento de la materia, las autoridades electorales locales y
federales deberan solicitar al Instituto el tiempo de radio y television que requieran para el
cumplimiento de sus fines.

Que como lo sefialan los articulos 118, numeral 1, inciso 1) del Cdédigo Federal de Instituciones
Electorales; y 6, numeral 1, inciso f) del Reglamento Radio y Television en Materia Electoral el
Consejo General del Instituto Federal Electoral es el 6rgano facultado para aprobar la asignacion del
tiempo en radio y televisién que correspondera a las autoridades electorales, federales o locales,
fuera y dentro de los procesos electorales federales y locales.

Que segun se desprende de los articulos 72 del Cddigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales y 6, numeral 3, incisos a) y b) del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral
y con fundamento en lo antes descrito, la Junta General Ejecutiva debera conocer, analizar y aprobar
la procedencia del modelo de pauta correspondientes a la eleccién federal en el Estado de Nuevo
Leon de conformidad con lo siguiente:

a) El horario de transmisién de los mensajes pautados sera el comprendido entre las seis y
las veinticuatro horas.

b) Los tiempos pautados seran distribuidos en dos y hasta tres minutos por cada hora de
transmision en cada estacion de radio y canal de television.

c) El horario de programacion debera ser dividido, a su vez, en tres franjas horarias que
abarcaran de 06:00 a 12:00, de 12:00 a 18:00 y de 18:00 a 24:00 horas. Asimismo, en
procesos electorales, la distribucion de los mensajes del Instituto y de otras autoridades
electorales deberan ser pautados para su transmision dentro de las 3 franjas horarias.

d) Los tiempos de que dispone el Instituto durante la campafa electoral en las horas de
mayor audiencia en radio y television, seran destinados preferentemente a transmitir los
mensajes de los partidos politicos.

e) El Instituto Federal Electoral, y por su conducto las demas autoridades electorales,
dispondran de mensajes con duraciéon de 30 segundos para utilizar el tiempo en radio y
television que les corresponde del total.

Que, en todo caso, la inclusién de los promocionales de las autoridades locales que hagan su
solicitud de asignacion de tiempos, se realizara de conformidad con los criterios establecidos en el
Acuerdo por el que se emiten los criterios para la asignacion de tiempos en radio y television
a las autoridades electorales locales y federales durante el proceso electoral federal 2011-2012 y las
elecciones locales cuya jornada comicial sera coincidente con la federal, referido en la fraccién X del
apartado de antecedentes.

Que en el Acuerdo citado en el punto considerativo anterior, se determiné lo siguiente:

Las autoridades electorales locales y federales deberan entregar las solicitudes de tiempos para el
cumplimiento de sus fines con treinta dias naturales de anticipacion al inicio de la precampana del
Proceso Electoral Federal o local, segun se trate.

Las autoridades electorales locales y federales deberan remitir los materiales correspondientes a sus
promocionales de conformidad con los calendarios que al efecto apruebe la Junta General Ejecutiva,
y con las especificaciones técnicas que determine el Comité de Radio y Television.

Las solicitudes que sean entregadas con posterioridad al plazo limite establecido seran consideradas
extemporaneas, por lo que no seran atendidas, sino hasta la siguiente etapa del Proceso Electoral
Federal.

A las autoridades electorales locales de las entidades con proceso electoral local coincidente con la
jornada comicial del federal, que hayan presentado oportunamente su solicitud de tiempos en radio y
television, se les asignara un treinta por ciento (30%) del tiempo disponible, el cual se distribuira en
partes iguales entre las autoridades locales, de modo que el setenta por ciento (70%) restante sera
asignado al Instituto Federal Electoral para el cumplimiento de sus fines y los de otras autoridades
electorales federales. La misma regla aplicara en el caso de que se celebren elecciones
extraordinarias durante el Proceso Electoral Federal 2011-2012.
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e)

f)

g)

29.

30.

31.

32.

33.

A las autoridades electorales locales de las entidades que no celebraran proceso electoral
concurrente con el federal, que hayan presentado oportunamente su solicitud de tiempos en radio y
television, se les asignara un veinte por ciento (20%) del tiempo disponible, el cual se distribuira en
partes iguales entre las autoridades locales, de modo que el ochenta por ciento (80%) restante sera
asignado al Instituto Federal Electoral para el cumplimiento de sus fines y los de otras autoridades
electorales federales.

A las autoridades electorales federales que hayan presentado oportunamente su solicitud, les seran
asignados tiempos en radio y television del tiempo que corresponde al Instituto Federal Electoral,
conforme a la disponibilidad con que se cuente.

En el caso en que las autoridades electorales locales o federales no presenten oportunamente su
solicitud de tiempos en radio y television, segun se trate, los tiempos se asignaran al Instituto Federal
Electoral para el cumplimiento de sus fines.

Que para tales fines, la Junta General Ejecutiva instruye al Secretario Ejecutivo del Instituto para que,
en ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 123 y 125, numeral 1, incisos e) y ) del
Cdédigo de la materia, con el auxilio de la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos,
distribuya los tiempos de Estado convertidos a mensajes dentro de los espacios de las pautas
respectivas, de conformidad con la asignacion de tiempos a las autoridades electorales que apruebe
el Consejo General.

Que en atencion a lo establecido en el articulo 41, numeral 4 del Reglamento de Radio y Television
en Materia Electoral, la elaboracion y entrega de materiales, asi como de 6rdenes de transmision, se
realizara de conformidad con los calendarios que al efecto apruebe esta Junta.

Que con base en lo sefialado en el Acuerdo [...] por el que se establecen los términos y condiciones
para la entrega de materiales por parte de los partidos politicos y autoridades electorales, asi como
requisitos de las ordenes de transmision, en periodo electoral se elaboraran dos oérdenes de
transmision los dias domingo y martes, respectivamente.

Que de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 40, numeral 3 del Reglamento de Radio y Television en
Materia Electoral, los calendarios antes referidos toman en consideracion la posibilidad con que
cuentan los concesionarios y permisionarios que tengan su domicilio en una entidad distinta a aquella
en la que operen las emisoras respectivas, de iniciar las transmisiones correspondientes a la orden
de que se trate, en un dia natural adicional.

Que conforme a lo sefialado en los considerandos anteriores, a continuacion se presentan los
calendarios correspondientes a los periodos de precampaia y campafia del proceso electoral federal
2011-2012, asi como para la precampana y campafia del proceso electoral local en el Estado de
Nuevo Leén:

PRECAMPANA

Fecha limite de |la primera recepcion de material tanto de partidos politicos 6 de febrero de 2012
como para autoridades electorales federales y locales para la precampafa

local coincidente del Estado de Nuevo Leon:

Vigencia de la OT

No. EIa::rg_(l:-ién Notificacion Vigencia de la OT (Conforme al Articulo 40,

parrafo 3 del RRTV)

1 27 de diciembre 28 de diciembre Del 1 al 5 de enero Del 2 al 6 de enero

2 1 de enero 2 de enero 6y 7 de enero 7y 8 de enero

3 3 de enero 4 de enero Del 8 al 12 de enero Del 9 al 13 de enero

4 8 de enero 9 de enero 13y 14 de enero 14 y 15 de enero

5 10 de enero 11 de enero Del 15 al 19 de enero Del 16 al 20 de enero

6 15 de enero 16 de enero 20y 21 de enero 21y 22 de enero

7 17 de enero 18 de enero Del 22 al 26 de enero Del 23 al 27 de enero

8 22 de enero 23 de enero 27 y 28 de enero 28 y 29 de enero

9 24 de enero 25 de enero Del 29 de enero al 2 de febrero Del 30 de enero al 3 de febrero
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Elaboracion

Vigencia de la OT

No. de OT Notificacion Vigencia de la OT (Conforme al Articulo 40,
parrafo 3 del RRTV)

10 29 de enero 30 de enero 3y 4 de febrero 4 y 5 de febrero

11 31 de enero 1 de febrero Del 5 al 9 de febrero Del 6 al 10 de febrero

12 5 de febrero 6 de febrero 10 y 11 de febrero 11y 12 de febrero

13 7 de febrero* 8 de febrero Del 12 al 15 de febrero Del 13 al 15 de febrero

15 de febrero** Del 15 al 17 de febrero**

14 12 de febrero 13 de febrero 17 y 18 de febrero 18 y 19 de febrero

15 14 de febrero 15 de febrero Del 19 al 23 de febrero Del 20 al 24 de febrero

16 19 de febrero 20 de febrero 24 y 25 de febrero 25y 26 de febrero

17 21 de febrero 22 de febrero  Del 26 de febrero al 1 de marzo Del 27 de febrero al 2 de marzo

18 26 de febrero 27 de febrero 2y 3 de marzo 3y 4 de marzo

19 28 de febrero 29 de febrero Del 4 al 8 de marzo Del 5 al 9 de marzo

20 4 de marzo 5 de marzo 9y 10 de marzo 10 y 11 de marzo

21 6 de marzo 7 de marzo Del 11 al 15 de marzo Del 12 al 16 de marzo

22 11 de marzo 12 de marzo 16 y 17 de marzo 17 y 18 de marzo

23 13 de marzo 14 de marzo Del 18 al 22 de marzo Del 19 al 23 de marzo

24 18 de marzo 19 de marzo 23 al 25 de marzo 24 y 25 de marzo

* Esta OT contiene el material de inicio de la precampaia local de Nuevo Leén.

** Por lo que hace a los materiales de la precampaiia electoral en el estado de Nuevo Leén.

Fecha limite de la primera recepcion de material de autoridades electorales federales y locales para el

INTERCAMPANA

periodo de intercampafia: 6 de febrero de 2012

Vigencia de la OT

No. EIa::rg_(l:-ién Notificacion Vigencia de la OT (Conforme al Articulo 40,
parrafo 3 del RRTV)
1 7 de febrero* 8 de febrero 16 de febrero Del 16 al 17 de febrero
2 12 de febrero 13 de febrero Del 17 al 18 de febrero Del 18 al 19 de febrero
3 14 de febrero 15 de febrero Del 19 al 23 de febrero Del 20 al 24 de febrero
4 19 de febrero 20 de febrero Del 24 al 25 de febrero Del 25 al 26 de febrero
5 21 de febrero 22 de febrero  Del 26 de febrero al 1 de marzo Del 27 de febrero al 2 de marzo
6 26 de febrero 27 de febrero Del 2 al 3 de marzo Del 3 al 4 de marzo
7 28 de febrero 29 de febrero Del 4 al 8 marzo Del 5 al 9 de marzo
8 4 de marzo 5 de marzo Del 9 al 10 de marzo Del 10 al 11 de marzo
9 6 de marzo 7 de marzo Del 11 al 15 de marzo Del 12 al 16 de marzo
10 11 de marzo 12 de marzo Del 16 al 17 de marzo Del 17 al 18 de marzo
11 13 de marzo 14 de marzo Del 18 al 22 de marzo Del 19 al 23 de marzo
12 18 de marzo 19 de marzo Del 23 al 25 de marzo Del 24 al 25 de marzo
13 20 de marzo 21 de marzo Del 26 al 29 de marzo*** Del 26 al 29 de marzo***

* Esta OT contiene el material de la precampaiia local de Nuevo Leodn.

*** Solo por lo que hace a la intercampana
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CAMPANA

Fecha limite de la primera recepcion de material de partidos politicos 19 de marzo de 2012

para la campafia federal:

Fecha limite de la primera recepcion de material para la campafia 23 de abril de 2012

electoral en el estado de Nuevo Ledn:

N°  Elaboracién de Notificacion Vigencia de la OT Vigencia de la OT
oT (Conforme al Articulo 40, parrafo 3 del
RRTV)
1 20 de marzo 21 de marzo 30 y 31 de marzo 30 de marzo al 1 de abril
2 27 de marzo 28 de marzo Del 1 al 5 de abril Del 2 al 6 de abril
3 1 de abril 2 de abril 6y 7 de abril 7y 8 de abril
4 3 de abril 4 de abril Del 8 al 12 de abril Del 9 al 13 de abril
5 8 de abril 9 de abril 13y 14 de abril 14 y 15 de abril
6 10 de abril 11 de abril Del 15 al 19 de abril Del 16 al 20 de abril
7 15 de abril 16 de abril 20y 21 de abril 21y 22 de abril
8 17 de abril 18 de abril Del 22 al 26 de abril Del 23 al 27 de abril
9 22 de abril* 23 de abril 27 y 28 de abril 28y 29 de abril
29 de abril** 29 de abril**
10 24 de abril 25 de abril Del 29 de abril al 3 de mayo Del 30 de abril al 4 de mayo
Del 30 de abril al 3 de mayo**
11 29 de abril 30 de abril 4y 5 de mayo 5y 6 de mayo
12 1 de mayo 2 de mayo Del 6 al 10 de mayo Del 7 al 11 de mayo
13 6 de mayo 7 de mayo 11y 12 de mayo 12 y 13 de mayo
14 8 de mayo 9 de mayo Del 13 al 17 de mayo Del 14 al 18 de mayo
15 13 de mayo 14 de mayo 18 y 19 de mayo 19 y 20 de mayo
16 15 de mayo 16 de mayo Del 20 al 24 de mayo Del 21 al 25 de mayo
17 20 de mayo 21 de mayo 25y 26 de mayo 26 y 27 de mayo
18 22 de mayo 23 de mayo 27 al 31 de mayo Del 28 de mayo al 1 de junio
19 27 de mayo 28 de mayo 1y 2 de junio 2y 3 de junio
20 29 de mayo 30 de mayo Del 3 al 7 de junio Del 4 al 8 de junio
21 3 de junio 4 de junio 8y 9 de junio 9y 10 de junio
22 5 de junio 6 de junio Del 10 al 14 de junio Del 11 al 15 de junio
23 10 de junio 11 de junio 15y 16 de junio 16 y 17 de junio
24 12 de junio 13 de junio Del 17 al 21 de junio Del 18 al 22 de junio
25 17 de junio 18 de junio 22 y 23 de junio 23y 24 de junio
26 19 de junio 20 de junio Del 24 al 28 de junio Del 25 al 28 de junio

* Esta OT contiene el material de inicio de la precampana local de Nuevo Leoén.

** Por lo que hace a los materiales de la campaiia electoral en el estado de Nuevo Leén.
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34. Que como consecuencia de lo sefialado en los considerandos que anteceden y en ejercicio de sus
atribuciones legales y reglamentarias, la Junta General Ejecutiva aprueba el modelo de pautas para
la transmision de los mensajes de las autoridades electorales, en las emisoras de radio y televisiéon
que de conformidad con el catalogo aprobado deban cubrir el proceso electoral local del Estado de
Nuevo Ledn con jornada comicial coincidente con el proceso electoral federal.

35. Que como lo sefiala el articulo 6, numeral 5, incisos c), d) y j) del Reglamento de Radio y Television
en Materia Electoral, corresponde a la Junta Local Ejecutiva en el Estado de Nuevo Ledn notificar la
pauta y entregar los materiales ordenados por la Junta General Ejecutiva a los concesionarios y
permisionarios cuyas estaciones o canales tengan cobertura en dicha entidad, asi como fungir como
autoridad auxiliar de la Junta y demas 6rganos competentes del Instituto para los actos y diligencias
que les sean instruidos.

En razén de los antecedentes y considerandos expresados, y con fundamento en lo dispuesto por los
articulos 41, bases Ill, apartado A y V de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1,
numerales 1y 2, inciso b); 49, numeral 5; 50, numeral 1; 51, numeral 1, incisos b) y c); 54; 55; 72; 105,
numeral 1, inciso h); 122, numeral 1, inciso 0); 129, numeral 1, inciso m); 135, numerales 1y 2; y 136, numeral
1, inciso c) del Codigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales; 1; 2; 4, numeral 2, incisos b) y
c); 6, numeral 3, incisos a), b) y ¢), 4, inciso b), 5, incisos c) y d); 7; 21; 33; y 34, numeral 2, del Reglamento de
Radio y Television en Materia Electoral; la Junta General Ejecutiva emite el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO. En los términos previstos en los considerandos que anteceden, se aprueba el modelo de pauta
para la transmisién en radio y television de los mensajes de las campafas institucionales de las autoridades
electorales, en el Estado de Nuevo Ledn, para el Proceso Electoral Federal 2011-2012, asi como el proceso
electoral local con jornada comicial coincidente con la federal.

SEGUNDO. El Secretario Ejecutivo del Instituto, con el auxilio de la Direccidn Ejecutiva de Prerrogativas y
Partidos Politicos, distribuira los tiempos de Estado convertidos a mensajes dentro de los espacios de las
pautas autorizadas respectivas, de conformidad con la asignacion de tiempos a las autoridades electorales
aprobada por el Consejo General.

TERCERO. Se instruye a la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos para que integre el
modelo de distribucion que apruebe el Comité de Radio y Television del Instituto Federal Electoral,
y el modelo de pauta aprobado mediante el presente acuerdo y remita las pautas, con los materiales
correspondientes, a los concesionarios de radio y television precisados en las pautas aprobadas.

CUARTO. Se aprueban los calendarios para la entrega de materiales y érdenes de transmision, a que se
refiere el considerando 33 del presente Acuerdo.

QUINTO. Se instruye al Secretario de la Junta General Ejecutiva para que, por conducto de la Direccion
Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos notifique el presente Acuerdo a la Comisién Estatal Electoral de
Nuevo Ledn.

SEXTO. Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion (sin anexos).

El presente Acuerdo fue aprobado en sesién extraordinaria de la Junta General Ejecutiva celebrada el 5 de
enero de 2012, por votacion unanime de los Directores Ejecutivos del Registro Federal de Electores, Doctor
Victor Manuel Guerra Ortiz; de Prerrogativas y Partidos Politicos, Licenciado Alfredo Rios Camarena
Rodriguez; de Organizacion Electoral, Profesor Miguel Angel Solis Rivas; del Servicio Profesional Electoral,
Doctor José Rafael Martinez Pudn; de Capacitacion Electoral y Educacion Civica, Maestro Luis Javier
Vaquero Ochoa; de Administracion, Contador Publico Roman Torres Huato; del Secretario Ejecutivo y
Secretario de la Junta General Ejecutiva, Licenciado Edmundo Jacobo Molina y del Consejero Presidente
y Presidente de la Junta General Ejecutiva, Doctor Leonardo Valdés Zurita.

El Consejero Presidente del Consejo General y Presidente de la Junta General Ejecutiva del Instituto
Federal Electoral, Leonardo Valdés Zurita.- Rubrica.- El Secretario Ejecutivo y Secretario de la Junta
General Ejecutiva del Instituto Federal Electoral, Edmundo Jacobo Molina.- Rubrica.
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SINTESIS de la Resolucion del Consejo General del Instituto Federal Electoral respecto de las irregularidades
determinadas en el dictamen consolidado de la revisiéon de los informes anuales de ingresos y egresos de las
agrupaciones politicas nacionales correspondientes al ejercicio dos mil diez, identificada con el numero
CG333/2011.

SINTESIS DE LA RESOLUCION DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL RESPECTO
DE LAS IRREGULARIDADES DETERMINADAS EN EL DICTAMEN CONSOLIDADO DE LA REVISION DE LOS
INFORMES ANUALES DE INGRESOS Y EGRESOS DE LAS AGRUPACIONES POLITICAS NACIONALES
CORRESPONDIENTES AL EJERCICIO DOS MIL DIEZ, IDENTIFICADA CON EL NUMERO CG333/2011.

(La presente sintesis contiene de forma descriptiva los elementos principales que integran la Resolucién
CG333/2011 aprobada por el Consejo General del Instituto Federal Electoral en la sesién extraordinaria
celebrada el once de octubre de dos mil once, la cual puede ser consultada en su texto integro en la siguiente
liga: http://www.ife.org.mx/docs/IFE-v2/DS/DS-CG/DS-SesionesCG/CG-resoluciones/2011/octubre/CGex201110-
11/CGe111011rp3.pdf).

ANTECEDENTES

I. El diecisiete de mayo de dos mil once, se cumplié el plazo para que las agrupaciones politicas
nacionales entregaran a la Unidad de Fiscalizaciéon de los Recursos de los Partido Politicos (en adelante
Unidad de Fiscalizacion) los Informes Anuales correspondiente al ejercicio dos mil diez.

Il. El seis de octubre de dos mil once, se vencié el plazo limite para que la Unidad de Fiscalizacion, a
través de la Direccidon de Auditoria de Partidos Politicos, Agrupaciones Politicas y Otros, revisara y analizara
los informes, asimismo, elaborara el Dictamen Consolidado respecto de las irregularidades encontradas en la
revision.

lll. Integrado el Dictamen Consolidado, la Unidad de Fiscalizacion, a través de la Direccion de
Resoluciones y Normatividad, elaboré el proyecto de Resolucion respectivo, el cual fue presentado al Consejo
General.

IV. Toda vez que en el Dictamen Consolidado se determind que se encontraron diversas violaciones a las
disposiciones de la materia, el Consejo General emiti6 la Resolucién correspondiente.

CONSIDERANDO

1. Que de conformidad con lo establecido en la normatividad electoral es facultad de este Consejo General
del Instituto Federal Electoral conocer de las infracciones y, en su caso, imponer las sanciones administrativas
correspondientes a las violaciones de los ordenamientos legales y reglamentarios.

2. Que con base en lo sefialado en el considerando anterior, y lo establecido en el Dictamen Consolidado
presentado ante este Consejo General por la Unidad de Fiscalizacién de los Recursos de los Partidos
Politicos, se analiz6 si era el caso imponer una sancién a las Agrupaciones Politicas Nacionales fiscalizadas
respecto del ejercicio dos mil diez.

3. Que con anterioridad a la fecha de elaboracion de la presente Resolucion, este Consejo General, en
ejercicio de sus facultades determind la pérdida de registro de las agrupaciones politicas nacionales
siguientes:

No. Agrupacion Politica Nacional Resolucion del Consejo Fecha de aprobacion
General que impone la pérdida
del registro
1 Accion y Unidad Nacional CG351/2010 8 de octubre de 2010
2 Agrupacion Politica Azteca, A.C. CG351/2010 8 de octubre de 2010
3 Grupo Genoma Mexicano CG179/2010 16 de junio de 2010
4 Humanista Demécrata José Maria Luis Mora CG388/2010 13 de diciembre de 2010
5 Movimiento por la Democracia y el Rescate de CG222/2010 07 de julio de 2010
México "Eduardo Alonso Escarcega”

6 Movimiento Social para el Nuevo Milenio CG180/2010 16 de junio de 2010
7 Organizacion Nacional Antirreeleccionista CG182/2010 16 de junio de 2010
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8 Parnaso Nacional CG186/2010 16 de junio de 2010
9 Participando para el Bienestar CG185/2010 16 de junio de 2010
10 Por Un México Unido, Democratico y Justo CG183/2010 16 de junio de 2010
1 Renovacién CG177/2010 16 de junio de 2010
12 Transformacién Nacional CG184/2010 16 de junio de 2010
13 Justicia y Paz para México CG190/2011 23 de junio de 2011

En razén de lo anterior, y de conformidad con lo establecido por el articulo 35, numeral 7 del citado
ordenamiento, el Consejo General consideré improcedente analizar las conclusiones finales sefialadas en los
Dictamenes Consolidados correspondientes, toda vez que con la cancelacion del registro de las mismas tiene
como efecto la pérdida de sus derechos y obligaciones y, en ese sentido, dichas agrupaciones politicas dejan
de ser sujetos obligados.

4. Que del andlisis de los Dictamenes Consolidados de los Informes Anuales correspondientes al ejercicio
dos mil diez, se desprendié que las agrupaciones politicas nacionales que se mencionan a continuacion,
entregaron en tiempo y forma el sefialado informe, habiéndose verificado el cumplimiento de las obligaciones
de registrar contablemente y soportar documentalmente todos sus ingresos y gastos, sin que se desprendiera
conclusioén sancionatoria alguna, por lo que el Consejo General concluyé que no ha lugar a imponer sancion.

Agrupaciones Politicas Nacionales

A favor de México

Fuerza Nacional Ciudadana en Movimiento

Alianza Nacional Revolucionaria

Fundacién Alternativa, A.C.

Alianza Social

Generacion Ciudadana, A. C.

Asociacion de Profesionales por la Democracia y el
Desarrollo

Jacinto Lépez Moreno, A.C.

Asociacion para el Progreso y la Democracia de México

Legalidad y Transparencia 1°

Asociacion Profesional Interdisciplinaria de México,
APIMAC

Libre de Promocion a la Justicia Social

Avanzada Liberal Democratica

México Lider Nacional, A.C.

Cambio Democratico Nacional (CADENA)

México Nuestra Casa

Causa Comun por México

Movimiento Expresién Politica

Centro Politico Mexicano

Movimiento Nacional de Enlaces Ciudadanos y
Organizacion Social

Comision de Organizaciones del Transporte y
Agrupaciones Ciudadanas

Movimiento Patriético Mexicano

Concordia Hacia una Democracia Social|

Mujeres en Lucha por la Democracia

Confederacion Nacional de Ciudadanos

Organizacion Politica del Deporte de México (OPDM)

Consejo Nacional de Organizaciones

Parlamento Ciudadano Nacional

Conviccion Mexicana por la Democracia

Poder Ciudadano

Deporte y Sociedad en Movimiento

Profesionales por la Democracia

Educacién y Cultura para la Democracia

Unidad Nacional Progresista

Encuentro Social

Unidos por México

Erigiendo una Nueva Republica

Unién Nacional de Ciudadanos

Frente Nacional de Apoyo Mutuo (FNAM)

Universitarios en Accion

Fuerza del Comercio

Voces Ciudadanas
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5. Que conforme a lo sefialado en el Dictamen Consolidado correspondiente, el Consejo General analizé
cada una de las Agrupaciones Politicas Nacionales por apartados especificos en los términos siguientes:

A) Clasificacion de las faltas.

Por cuestion de método y para facilitar el estudio de las diversas irregularidades encontradas en el informe
anual de ingresos y gastos de las agrupaciones politicas nacionales correspondiente al ejercicio dos mil diez,
que se consideren formales, se hizo en un sélo apartado, toda vez que con esas infracciones no se acredita el
uso indebido de los recursos publicos, sino Unicamente el incumplimiento de la obligacién de rendir cuentas
en relacion con el registro y comprobacion de ingresos y gastos.1

En el caso de las faltas sustantivas o de fondo, se estudiaron de forma individual, ya que se acreditaron
irregularidades que transgredieron de forma directa y real los bienes juridicos protegidos, esto es, cobraron
especial relevancia y trascendencia las normas violentadas, pues dicha vulneraciéon trajo aparejada una
violacién a los principios de certeza en la rendiciéon de cuentas y transparencia en el uso y destino de los
recursos de los partidos politicos.

B) Elementos que se valoraron para la individualizacion de la sancion en las faltas formales y
sustanciales.

I. Analisis tematico de la
irregularidad reportada en el

Dictamen Consolidado

Faltas Formales
Sancién

Faltas Sustanciales

1I. Imposicién de la sancién

Capacidad Economica

del ente infractor

A continuacion se presentan en forma analitica las irregularidades en las que incurrieron las
Agrupaciones Politicas Nacionales de conformidad a los considerandos 5.1 al 5.46, o en su caso las
vistas ordenadas por la autoridad; asi como las sanciones impuestas por cada irregularidad, en
atencion a los Resolutivos Primero al Cuadragésimo Tercero.

Faltas Formales®
Agrupacion Politica L L.
No. i 3 No. de Conclusion Descripcion de la Conducta
Nacional
5.2 Accion Afirmativa 2 Presenté informacion de forma extemporanea.
5.2 Accion Afirmativa 3 Presento el formato IA-APN sin la firma del
responsable.

! De conformidad al criterio emitido en la sentencia dictada el 22 de diciembre de 2005, en el recurso de apelacién identificado con el
expediente SUP-RAP-62/2005, la Sala Superior del Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion, la cual sefiala textualmente: “En
ese sentido, la falta de entrega de documentacion requerida, y los errores en la contabilidad y documentacién soporte de los ingresos y
egresos de las agrupaciones politicas, derivadas de la revision de su informe anual o de campafia, por si mismas, constituyen una mera falta
formal, porque con esas infracciones no se acredita el uso indebido de los recursos publicos, sino tnicamente el incumplimiento de la
obligacion de rendir cuentas.

En otras palabras, cuando se acreditan mdiltiples infracciones a dicha obligacion, se viola el mismo valor comun, se afecta a la misma persona
juridica indeterminada, que es la sociedad por ponerse en peligro el adecuado manejo de recursos provenientes del erario publico, y
existe unidad en el propésito de la conducta infractora, porque el efecto de todas esas irregularidades es impedir u obstaculizar la adecuada
fiscalizacién del financiamiento de la agrupacion.”

El andlisis a detalle de las faltas formales en que incurrieron las agrupaciones politicas nacionales se puede consultar en los considerandos
sefialados en la primera columna, en los incisos a), correspondientes a la Resoluciéon en comento.
Se precisa que en los considerandos 3 y 4 se detallaron a las agrupaciones politicas nacionales que perdieron su registro como tales

durante el ejercicio dos mil diez y dos mil once, asi como a aquellas que, habiendo verificado su informe respectivo (entregado en tiempo y
forma), la autoridad fiscalizadora no desprendié conclusién sancionatoria alguna.
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2
Faltas Formales

No. Agrupaci-c:'m P?'“ica No. de Conclusion Descripcion de la Conducta
Nacional
5.2 Accién Afirmativa 4,8,9y 11
5.5 Social Democratica 3y5
5.8 Conciencia Ciudadana 3,5,7y8
5.10 Coordinadora Ciudadana 9
5.11 Defensa Ciudadana 4
5.13 Democracia Constitucional 6
5.15 Diversa Agrupacion Politica 5
Feminista
5.17 Estructura Ciudadana 3
5.18 | Expresion Liberal Democratica 3y7
5.19 Familia en Movimiento 3y4
5.21 Hombres y Mujeres de la 3,6y10 Omitio presentar diversa documentacion soporte.
Revoluciéon Mexicana
5.23 Instituto Ciudadano de 3
Estudios Politicos, A.C.
5.30 Movimiento Ciudadano 2y4
Metropolitano, A.C.
5.31 | Movimiento Indigena Popular 3
5.33 Nueva Generacion Azteca, 4
A.C.
5.34 | Organizacién México Nuevo 3
5.40 Profesionales por México 3,4y6
5.41 Propuesta Politica 3
5.42 Ricardo Flores Magoén 6
5.2 Accion Afirmativa 5
5.10 Coordinadora Ciudadana 3y4
5.13 Democracia Constitucional 5 Diferencia en saldos de diversas cuentas.
5.16 Esperanza Ciudadana 6
5.19 Familia en Movimiento 2
5.3 Emiliano Zapata 5
5.04 Integracion para la 3 Omiti6 realizar el registro contable.
Democracia Social
5.5 Agrupacion Social 1
Democratica;
5.11 Defensa Ciudadana 1
5.12 Democracia con 1
Transparencia Presento el Informe Anual de forma
5.20 Fidel Veldzquez Sanchez 1 extemporanea
5.27 | Mexicanos en Avance por el 1
Desarrollo Equitativo, A.C.
5.32 [Movimiento Nacional Indigena, 1
A.C.
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2
Faltas Formales

No.

Agrupacion Politica

No. de Conclusion

Descripcion de la Conducta

Nacional®
5.5 Agrupacion Social 6
Democratica;
5.13 Democracia Constitucional 9
5.20 Fidel Velazquez Sanchez 6
5.21 Hombres y Mujeres de la 7 s . L .
T, ) Omitié presentar informacion relacionada con su
Revolucion Mexicana L .
dirigencia.
5.26 Junta de Mujeres Politicas, 6
A.C.
5.27 | Mexicanos en Avance por el 4
Desarrollo Equitativo, A.C.
5.46 Venustiano Carranza 7
5.7 Arquitectos Unidos por 4 Aportaciones en efectivo de asociados que no
México, A.C. fueron realizados conforme a la normatividad.
5.9 Consejo Nacional de 5
Desarrollo Indigena,
CONAD.,AC. No atendio requerimientos de la autoridad.
5.21 Hombres y Mujeres de la 9
Revolucion Mexicana
5.10 Coordinadora Ciudadana 5 Documentacion soporte sin la totalidad de
requisitos establecidos en la normatividad
5.11 Defensa Ciudadana 2
5.13 Democracia Constitucional 3
5.31 | Movimiento Indigena Popular 7 No se apego a los formatos del Reglamento
5.39 Praxis Democratica 7 aplicable.
5.40 Profesionales por México 13
5.17 Estructura Ciudadana 4
Depositos y comisiones bancarias no reportadas
5.28 Movimiento al Socialismo 3
5.18 | Expresion Liberal Democratica 6 Se localizan gastos de transporte sin que se
haya reportado equipo.
5.32 | Movimiento Nacional Indigena, 6
A.C. Registro de documentacién soporte que no
corresponde al ejercicio sujeto a revision.
5.43 Rumbo a la Democracia 6
5.40 Profesionales por México 2 No presento el detalle de la integracién de
saldos.
5.40 Profesionales por México 14y 15 Egresos que rebasaron el tope de 100
DSMGVDF y no fueron pagados conforme a la
normatividad.
5.44 | Sentido Social-México (SS) 3 Documentacién soporte sin la totalidad de
5.10 Coordinadora Ciudadana 10 requisitos establecidos en la normatividad
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R 4
Faltas Sustanciales

No. [ Agrupacion Politica Nacional [ Inciso/ No. de Conclusion Descripcion de la Conducta

5.2 Accién Afirmativa b)/12

5.4 | Agrupacion Politica Campesina a)l6

505 Jévenes Universitarios por a)/5 Cuentas por cobrar con antigiedad mayor a un
México afo sin documentacion que acredite la

recuperacion del saldo o la existencia de

5.36 Participa a)7 excepcion legal que lo justifique.

5.38 Popular Socialista a)/6

5.39 Praxis Democratica b)/6

5.3 Emiliano Zapata b)/8

5.4 | Agrupacion Politica Campesina b)/8

5.14 Dignidad Nacional a)/6

5.27 Mexicanos en Avance por el b)/5

L Cuentas por pagar con antigiiedad mayor a un

Desarrollo Equitativo, A.C. L L .
afo sin documentacion que acredite el

5.28 Movimiento al Socialismo b)/7 cumplimiento de la obligacién o la existencia de

excepcion legal que lo justifique

5.29 | Movimiento Causa Nueva, A.C. a)/5
5.39 Praxis Democratica c)7
5.45 Unioén Nacional Sinarquista a)7
5.40 Profesionales por México b)/13
5.6 Ciudadana 21 a)1
No presenté el Informe Anual.
5.22 Horizontes a)1

Ahora bien, una vez establecidas las faltas en que incurrieron las Agrupaciones Politicas Nacionales, el
Consejo General del Instituto Federal Electoral establecid en los puntos Resolutivos del Primero al
Cuadragésimo Tercero, las sanciones correspondientes, las cuales correspondieron a Amonestaciones
Publicas® con excepcion de lo establecido en el resolutivo quinto y vigésimo primero respecto de los cuales
de determiné cancelar el registro a las agrupaciones politicas nacionales®.

4 e ) . ) . o .
El andlisis a detalle de las faltas sustanciales en que incurrieron las agrupaciones politicas nacionales se puede consultar en los
considerandos sefialados en la primera columna, en relacion al inciso y conclusion descritos en el cuadro.

Lo anterior, en atencién a lo establecido por el Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion en los recursos de apelacion
identificados con la clave SUP-RAP 83/09 y SUP-RAP 174/09, la autoridad administrativa se cercior6 de la capacidad econémica real de los
sujetos responsables de la falta, al momento de individualizar la sancién. Asi, considerando el estado de las finanzas de los sujetos
infractores, el imponer una sancién pecuniaria hubiera tenido como resultado que la misma no fuera en ningin momento aplicable, lo que es
contrario a la naturaleza del procedimiento.

Adicionalmente, la Suprema Corte de Justicia de la Nacion ha sostenido en diversos criterios que cualquier autoridad, al imponer una multa
minima prevista en el texto legal, no requiere precisar pormenorizadamente las circunstancias que motivan la imposicion de dicha sancion,
puesto que seria inconcuso que pudiere haber una sancién menor. Asi, la falta de motivacion pormenorizada en la imposicién de la sancién
minima que prevé la ley, no resulta violatoria de la garantia de legalidad, prevista en el articulo 16 de la Constitucion Federal.

Derivado de lo anterior, la sancién impuesta a cada una de las Agrupaciones que violaron la normatividad electoral, es socialmente ejemplar,
garantizando de ese modo que sea facticamente aplicable; es decir, la Unica sancién que cumple con este proposito es la Amonestacion
Publica.

Las Agrupaciones Politicas Nacionales Alternativa Ciudadana 21 y Horizontes, no presentaron el Informe Anual correspondiente al ejercicio

2010, consecuentemente en términos de lo dispuesto en el articulo 354, numeral 1, inciso b), fraccion lll, en relacion con el articulo 35,
numeral 9, inciso c) del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, se cancel6 el registro de las mismas.
Cabe hacer mencién que la Agrupacion Politica Nacional Horizontes, impugnoé la resolucion CG333/2011, ante la Sala Superior del Poder
Judicial de la Federacién; en este contexto la autoridad jurisdiccional resolvié mediante sentencia de cuatro de enero de dos mil doce, el
recurso de apelacién identificado con la clave alfanumérica SUP-RAP-575/2011, determinando en su Unico punto resolutivo confirmar en la
materia de la impugnacion la resoluciéon CG333/2011, de once de octubre de dos mil once, dictada por el Consejo General del Instituto
Federal Electoral, respecto de las irregularidades encontradas en la revision de los informes anuales de ingresos y egresos de las
agrupaciones nacionales correspondientes al ejercicio dos mil diez..
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Finalmente, en el Dictamen Consolidado se desprendieron conductas por parte de las Agrupaciones
Politicas Nacionales, de las cuales se advierte la posible violacion a ordenamientos legales ajenos a la
competencia de la autoridad electoral fiscalizadora; por lo que, se ordené dar vista a las autoridades
competentes de conformidad con los puntos Resolutivos del Cuadragésimo Cuarto al Cuadragésimo Séptimo

de la Resolucién en comento.”

En este sentido las vistas ordenadas se dirigieron a las siguientes autoridades:

Agrupaciones Politicas Nacionales
Informe Anual 2010
Considerando/Agrupacion Vista
Inciso/ Conclusion/Autoridad

5.1/ A favor de México a)/5/Direccion Ejecutiva de Administracion
5.2/ Accién Afirmativa c)/13/Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
5.15/Diversa Agrupacion Politica Feminista b)/4/Secretaria del Consejo General
5.19/Familia en Movimiento b)/6/Secretaria del Consejo General
5.26/Junta de Mujeres Politicas, A.C. b)/7/ Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.
5.32/Movimiento Nacional Indigena b)/5/Secretaria del Consejo General
5.35/Parlamento Ciudadano Nacional a)/5/ Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.
5.37/Poder Ciudadano a)/6/ Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.
5.39/Praxis Democratica d)/9/ Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.
5.41/Propuesta Politica b)/8/ Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.
5.46/Venustiano Carranza b)/4/ Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

c)/6/Secretaria del Consejo General

Ciudad de México, 10 de enero de 2012.- El Secretario del Consejo General, Edmundo Jacobo Molina.-

Rdubrica.

7 En este sentido si algun funcionario publico o autoridad tuviese conocimiento de la violacion a alguna de las normas de orden publico, se
encuentran obligados a realizar actos tendentes a su inhibicion, ya sea para evitar la consumacién o continuidad de un acto contrario a la ley.
De conformidad con tal principio, si el asunto compete a la autoridad que tuvo conocimiento del acto contrario a la ley, debe entonces,
imponer la sancién que en su caso corresponda; en caso de no ser competente, debera comunicarlo a la autoridad que lo sea para que
realice lo conducente de acuerdo a sus atribuciones.
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TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA FISCAL
Y ADMINISTRATIVA

ACUERDO G/5/2012 por el que se determinan las Salas Regionales que seran apoyadas por las Salas Auxiliares
del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Tribunal Federal de
Justicia Fiscal y Administrativa.- Secretaria General de Acuerdos.- Pleno de la Sala Superior.

ACUERDO G/5/2012

POR EL QUE SE DETERMINAN LAS SALAS REGIONALES QUE SERAN APOYADAS POR LAS SALAS AUXILIARES
DEL TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA FISCAL Y ADMINISTRATIVA.

El Pleno de la Sala Superior en su integracion de once Magistrados, con fundamento en lo dispuesto por
los articulos 16, 17, 18 fraccion X y 38-Bis, de la Ley Organica del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y
Administrativa; 2, fraccion IX, 21, 22 y 23-Bis del Reglamento Interior del Tribunal, y Segundo Transitorio
del Acuerdo SS/3/2012 del Pleno de la Sala Superior en su integracion de trece Magistrados, dictado en
sesion del 25 de enero de 2012, por el que se reforma al articulo 22, fracciones V y Xll y adiciona el
articulo 23-Bis, del Reglamento Interior del Tribunal, y

CONSIDERANDO

Que por Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de junio de 2011, se reformo la Ley
Organica del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, a fin de prever la existencia de las
Salas Auxiliares;

Que mediante Acuerdo SS/3/2012, dictado en sesion del 25 de enero de 2012, el Pleno de la Sala
Superior en su integracion de trece Magistrados, acordo reformar el articulo 22, fracciones V y Xl y adicionar
el 23-Bis, ambos del Reglamento Interior del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, con el objeto
de transformar, con efectos a partir del 1 de marzo de 2012, la Segunda Sala Regional de Oriente y la Tercera
Sala Regional de Oriente, ambas con sede en la Ciudad de Puebla, Puebla; asi como la Tercera Sala
Regional del Norte Centro I, con sede en la Ciudad de Torredn, Coahuila, en la Primera, Segunda y Tercera
Salas Auxiliares del Tribunal, respectivamente;

Que es facultad del Pleno Jurisdiccional de la Sala Superior en su integracion de once Magistrados,
determinar las Salas Regionales que seran apoyadas por las Salas Auxiliares, asi como el nimero y cualidad
de los asuntos que se enviaran a estas ultimas;

Que tomando en cuenta lo anterior, con base en los informes y reportes estadisticos de las Salas
Regionales que componen este Organo Jurisdiccional, la Junta de Gobierno y Administracién hizo del
conocimiento de este Pleno, aquellas Salas que por el nimero de demandas que reciben y el inventario con
que cuentan, requieren de apoyo urgente, tomando en cuenta su ubicacion geografica, respecto de la
correspondiente a las Salas Auxiliares del Tribunal, y

Que del andlisis a la informacion referida en el considerando que antecede y con el objeto de determinar
las Salas Regionales del pais que recibiran la ayuda de las Salas Auxiliares establecidas, por ser las que
actualmente presentan mayor rezago y cargas de trabajo, asi como para permitir que una vez abatido o
reducido el problema, el Pleno Jurisdiccional tenga la posibilidad de redireccionar la labor de apoyo de las
Salas Auxiliares a otras Salas Regionales que se hubieran atrasado en la instruccion y resolucién de juicios,
ha tenido a bien emitir el siguiente

ACUERDO POR EL QUE SE DETERMINAN LAS SALAS REGIONALES QUE SERAN APOYADAS POR LAS
SALAS AUXILIARES DEL TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA FISCAL Y ADMINISTRATIVA

ARTICULO PRIMERO.- Las Salas Auxiliares establecidas en el articulo 23 Bis del Reglamento Interior
del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa prestaran apoyo a las Salas Regionales que a
continuacion se indican.

. La Primera Sala Auxiliar, con sede en la Ciudad de Puebla, Estado de Puebla, a:
a) La Sala Regional del Centro I, con sede en la Ciudad de Querétaro, Querétaro;
b) La Sala Regional del Centro lll, con sede en la Ciudad de Celaya, Guanajuato;
c) La Sala Regional de Oriente, con sede en la Ciudad de Puebla, Puebla;
d) La Primera Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
e) La Segunda Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
f) La Tercera Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal, y
g) La Cuarta Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal.
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ll. La Segunda Sala Auxiliar, con sede en la Ciudad de Puebla, Estado de Puebla, a:
a) La Quinta Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
b) La Sexta Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
c) La Séptima Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
d) La Octava Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
e) La Novena Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal;
f) La Décima Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal, y
g) La Décimo Primera Sala Regional Metropolitana, con sede en el Distrito Federal.
Ill. La Tercera Sala Auxiliar, con sede en la Ciudad de Torreén, Estado de Coahuila, a:
a) La Primera Sala Regional del Noreste, con sede en la Ciudad de Monterrey, Nuevo Leén;
b) La Segunda Sala Regional del Noreste, con sede en la Ciudad de Monterrey, Nuevo Leon;
c) La Sala Regional del Noroeste lll, con sede en la Ciudad de Culiacan, Sinaloa;
d) La Primera Sala Regional del Norte Centro Il, con sede en la Ciudad de Torre6n, Coahuila;
e) La Segunda Sala Regional del Norte Centro Il, con sede en la Ciudad de Torreén, Coahuila.

ARTICULO SEGUNDO.- Para determinar el numero y cualidad de los asuntos que se remitiran a las
Salas Auxiliares, las Salas Regionales sefialadas en el articulo primero del presente Acuerdo deberan
observar lo siguiente:

. Enviaran unicamente asuntos en los que se haya cerrado la instruccién durante el mes anterior al dia
del envio.

Il. Cada ponencia de las Salas Regionales apoyadas por la Primera y Segunda Salas Auxiliares,
enviara un maximo de 12 expedientes mensuales, salvo en julio y diciembre que se reducird a
6 expedientes.

lll. Cada ponencia de las Salas Regionales apoyadas por la Tercera Sala Auxiliar, enviara un maximo de
18 expedientes mensuales, salvo en julio y diciembre que se reducira a 9 expedientes.

IV. Por las caracteristicas de operacién del juicio en linea y de simplificaciéon y abreviacion del juicio
sumario, los mismos no seran enviados a las Salas Auxiliares.

En aquellos casos en que por necesidades del servicio, se requiera modificar lo sefialado en las fracciones
Il'y Ill del presente articulo, la Junta de Gobierno y Administracion, con base en el andlisis que realice,
resolvera respecto de los cambios que correspondan.

ARTICULO TERCERUO.- Las Salas Auxiliares tendran su domicilio en:

. La Primera y Segunda Salas Auxiliares en: Avenida Osa Menor No. 84, Reserva Territorial
Atlixcayotl, Ciudad Judicial Siglo XXI, C.P. 72810, San Andrés Cholula, Puebla.

Il. La Tercera Sala Auxiliar en: Boulevard Diagonal Reforma No. 2984, Zona Centro, C.P. 27000,
Torredén, Coahuila.

TRANSITORIOS
PRIMERO.- El presente Acuerdo surtira sus efectos a partir del dia 1 de marzo de 2012.

SEGUNDO.- La Junta de Gobierno y Administracion, en el &mbito de su competencia, supervisara el
cumplimiento del presente Acuerdo, y con base en el analisis de la informacion estadistica de las Salas
Regionales del pais, dentro de los doce meses siguientes a la entrada en vigor del presente acuerdo, debera
hacer del conocimiento del Pleno de la Sala Superior en su integracion de once Magistrados, la conveniencia
de redireccionar la labor de apoyo que realizan las Salas Auxiliares a otras Salas Regionales que presenten
atrasos considerables en la instruccion y resolucion de los juicios a su cargo, a fin de que este ultimo érgano
colegiado esté en posibilidad de determinar la necesidad de modificar lo sefalado en este Acuerdo.

TERCERO.- Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion.

Asi lo aprobé el Pleno de la Sala Superior en su integracion de once Magistrados del Tribunal Federal de
Justicia Fiscal y Administrativa, en sesion del veinticinco de enero de dos mil doce, por diez votos a favor.-
Firman el Magistrado Juan Manuel Jiménez lllescas, Presidente del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y
Administrativa ante la licenciada Thelma Semiramis Calva Garcia, Secretaria General de Acuerdos, quien
da fe.- Rubricas.

(R.- 341007)
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ACUERDO SS/3/2012 por el que se reforma el articulo 22, fracciones V y XII, y se adiciona el articulo 23 Bis, del
Reglamento Interior del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Tribunal Federal de
Justicia Fiscal y Administrativa.- Secretaria General de Acuerdos.- Sala Superior.

ACUERDO SS5/3/2012

POR EL QUE SE REFORMA EL ARTICULO 22, FRACCIONES V y XIl, Y SE ADICIONA EL ARTICULO 23 BIS, DEL
REGLAMENTO INTERIOR DEL TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA FISCAL Y ADMINISTRATIVA.

El Pleno de la Sala Superior en su integracion de trece Magistrados, con fundamento en los articulos 2,
fraccion 1lI, 16, 18, fraccion Il y 38-Bis de la Ley Organica del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y
Administrativa; Segundo Transitorio del Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de
la Ley Organica del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 3 de junio de 2011, y 8, fracciones Ill y V del Reglamento Interior de este Organo
Jurisdiccional, y

CONSIDERANDO

Que por Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de junio de 2011, se reformé la Ley
Orgénica del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, en lo sucesivo la Ley, a fin de prever la
existencia de las Salas Auxiliares;

Que conforme al articulo 38-Bis de la Ley, las Salas Auxiliares tendran su sede en el lugar que determine
el Reglamento Interior del Tribunal y observaran en su organizacion, integracion y funcionamiento, las
disposiciones aplicables a las Salas Regionales en lo que corresponda, sin perjuicio de las adecuaciones que
se requieran para su buen desempefo;

Que en términos de lo dispuesto por el articulo 41, fraccion IV de la Ley, corresponde a la Junta de
Gobierno y Administracion llevar a cabo los estudios necesarios para determinar las sedes y numero de las
Salas Auxiliares;

Que en términos de lo dispuesto por el articulo 18, fraccion Il de la Ley, es facultad de la Sala Superior en
su integracion de trece Magistrados, aprobar y expedir el Reglamento Interior en que se incluyan las sedes y
numero de las Salas Auxiliares;

Que del andlisis a los informes y reportes estadisticos de las Salas Regionales que componen este
Organo Jurisdiccional, la Junta de Gobierno y Administracion comprobé que a la fecha algunas de ellas se
han visto sobrepasadas en su capacidad de resolucién debido al incremento de los juicios a su cargo;

Que con el propdsito de atender la problematica que se presenta y aprovechar al maximo los recursos
humanos y materiales con que cuenta el Tribunal, el Pleno de la Sala Superior en su integracién de trece
Magistrados, con base en el estudio realizado por la Junta de Gobierno y Administracion y tomando en cuenta
aspectos tales como, regiones en las que existe mas de una Sala Regional, el nimero de demandas que
actualmente reciben, el inventario con que cuentan y su ubicacion geografica, ha estimado procedente
reformar y adicionar el Reglamento Interior del Tribunal, con el objeto de transformar la Segunda Sala
Regional de Oriente y la Tercera Sala Regional de Oriente, ambas con sede en la Ciudad de Puebla, Puebla;
asi como la Tercera Sala Regional del Norte Centro Il, con sede en la Ciudad de Torre6n, Coahuila, en la
Primera, Segunda y Tercera Salas Auxiliares del Tribunal, respectivamente, y

Que la apertura de las Salas Auxiliares citadas en el considerando que antecede, ayudara a las Salas
Regionales con crecientes cargas de trabajo propiciadas por el crecimiento de la poblacion, el desarrollo
economico del pais y la promulgaciéon de nuevos ordenamientos, a cumplir con el imperativo consagrado por
el articulo 17 constitucional de impartir justicia de manera pronta, completa e imparcial, ha tenido a bien
aprobar el siguiente
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ACUERDO POR EL QUE SE REFORMA EL ARTICULO 22, FRACCIONES V Y XII, Y SE ADICIONA
EL ARTICULO 23 BIS, DEL REGLAMENTO INTERIOR DEL TRIBUNAL FEDERAL
DE JUSTICIA FISCAL Y ADMINISTRATIVA

ARTICULO PRIMERO.- Se REFORMA el articulo 22, fracciones V y XIll, del Reglamento Interior del
Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, para quedar como sigue:

“Articulo 22.- ...
l.LalVv....

V. Region del Norte-Centro |l: Dos Salas que se denominaran, “Primera Sala Regional del
Norte-Centro 1I” y “Segunda Sala Regional del Norte-Centro II", ambas con sede en la Ciudad
de Torredn, Estado de Coahuila;

VI.aXl. ..

XIl. Regiéon de Oriente: Una Sala que se denominara, “Sala Regional de Oriente” con sede en la
Ciudad de Puebla, Estado de Puebla;

Xll. a XXI. ...”

ARTICULO SEGUNDO.- Se ADICIONA el Reglamento Interior del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y
Administrativa, con un articulo 23-Bis, en los términos siguientes:

“Articulo 23-Bis. El Tribunal contara con tres Salas Auxiliares, cuya denominacién y sede seran las
siguientes:

. Primera Sala Auxiliar, con sede en la Ciudad de Puebla, Estado de Puebla;
Il. Segunda Sala Auxiliar, con sede en la Ciudad de Puebla, Estado de Puebla, y
lll. Tercera Sala Auxiliar, con sede en la Ciudad de Torredn, Estado de Coahuila.

Dichas Salas auxiliaran en el dictado de las sentencias definitivas, incluso en la instancia de
aclaracién y en el cumplimiento de ejecutorias del Poder Judicial de la Federacion, cuando
corresponda a sentencias dictadas por ellas mismas, en los juicios instruidos por las Salas
Regionales que se determinen por el Pleno de la Sala Superior en su integracién de once
Magistrados, en términos de lo establecido por el articulo 18, fraccion X, de la Ley.”

TRANSITORIOS
PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia 1 de marzo de 2012.

SEGUNDO.- El Pleno de la Sala Superior en su integracion de once Magistrados, determinara las Salas
Regionales que seran apoyadas por las Salas Auxiliares que se crean, asi como el numero y cualidad de los
asuntos que se les enviaran a estas Ultimas.

TERCERO.- En términos de lo sefialado por el articulo 41, fraccion |, de la Ley Organica del Tribunal, la
Junta de Gobierno y Administracion debera dictar los demas acuerdos que sean necesarios para la operacion
de las Salas Auxiliares, y precisara las reglas para atender los juicios y distribuir los expedientes en tramite y
concluidos de las Salas Regionales que se transforman, entre las restantes de las Regiones a las que
pertenecen, conforme a una equitativa division de cargas de trabajo.

CUARTO.- Publiquese el presente Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion.

Asi lo acordd por doce votos la Sala Superior del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa en
Sesion Privada celebrada el veinticinco de enero de dos mil doce.- Firman el Magistrado Juan Manuel
Jiménez lllescas, Presidente del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y Administrativa, y la licenciada Thelma
Semiramis Calva Garcia, Secretaria General de Acuerdos, quien da fe.- Rubricas.

(R.-341010)
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de que la utilice para balneario publico para quedar en una superficie de 4,947.06 metros
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1 DE FEBRERO
APERTURA DEL SEGUNDO PERIODO DE SESIONES
ORDINARIAS DEL CONGRESO DE LA UNION

En febrero de 1822 se reunié por primera vez el soberano Congreso Constituyente, que se conformoé para
dar personalidad propia a México y comenzar la organizacion de un pais que nacia, en términos
parlamentarios, bajo la influencia de la tradicion hispana de las Cortes y del moderno modelo estadounidense.
Entre 1822 y 1824, aio en que se promulgo la primera Constitucion federal, México pas6 de ser una difusa
monarquia a convertirse en una joven republica y, ante la acefalia que produjo el fracaso del primer imperio

mexicano, el Congreso se constituyé como la maxima autoridad legalmente aceptada.

El Congreso de la Unién, bajo un sistema bicameral, se aboco a la tarea de discutir los temas nacionales
de mayor urgencia, a saber: politica exterior, reorganizaciéon fiscal y definicion del sistema politico. Sin
embargo, los legisladores tenian que regresar a sus lugares de origen para cumplir compromisos en sus
distritos y no podian enfrascarse en una larga discusién que los retenia en la Ciudad de México hasta el
momento de la votacién. De ahi la propuesta de organizar la tarea legislativa en trechos temporales con inicio
y conclusién previamente acotados, programando los temas a debatir y las fechas posibles para dictamenes y
resoluciones. Tanto la Constitucion centralista de 1836 como la federal de 1857, establecieron dos lapsos de
sesiones ordinarias a lo largo del afio civil. La de 1857 propuso periodos con extension hasta por seis meses y
medio, lo que a la larga implant6 un Legislativo fuerte y un Ejecutivo débil. Durante el Porfiriato, el presidente
intentd restar peso a su contraparte, tarea que logré en el mediano plazo a través de amplias negociaciones y

un estilo personal de gobernar que lo mantuvo en el poder por mas de tres décadas.

En 1874 se restituy6 el Senado y las reformas al articulo 65 constitucional determinaron que el primer
espacio de sesiones ordinarias podia extenderse hasta por treinta dias, y el segundo hasta 15 dias més. Por
el contrario, el Constituyente de 1916-1917 establecié un solo periodo ordinario, del 1 de septiembre al 31 de
diciembre de cada afo, argumentando que el exceso de trabajo legislativo podia atenderse, en caso

necesario, con la convocatoria de los legisladores a sesiones extraordinarias.

La reforma al articulo 65 constitucional, en abril de 1986, volvié a instaurar dos periodos ordinarios de
sesiones. La reforma de 3 de septiembre de 1993 modificé el articulo 66 constitucional, que puso como fecha
limite para concluir el segundo periodo el 30 de abril. Una nueva modificaciéon, sumada a la Ley Organica del
Congreso General de los Estados Unidos Mexicanos, aparecié publicada el 3 de septiembre de 1999,
abrogando la del 25 de mayo de 1979. A partir del afio 2006, la apertura del segundo tramo de sesiones
ordinarias del Congreso de la Union inicia el 1 de febrero de cada afio, no pudiéndose prolongar mas alla del
30 de abril. La misma Ley, en su articulo 4, registré estos cambios, tanto en la reforma publicada el 8 de

marzo de 2005 como en el texto vigente dado a conocer el 23 de enero de 2006.

En sentido estricto, el segundo periodo de sesiones ordinarias no rompe con la estructura legislativa y la
division de poderes, pues la Comision Permanente del Congreso de la Union representa al Poder Legislativo

en los meses en que los miembros de las dos Camaras estan de receso en sus estados y distritos electorales.
Dia de fiesta y solemne para la Nacion. La Bandera debera izarse a toda asta.

Instituto Nacional de Estudios Histéricos de las Revoluciones de México.

*010212-28. 00%
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SEGUNDA SECCION
PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO por el que se da a conocer la Tasa aplicable a partir del 1 de febrero de 2012 del Impuesto General de
Importacion para las mercancias originarias de la Republica del Peru.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en los articulos 133 de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 34,
fraccion XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 50., fraccion X de la Ley de Comercio
Exterior; 5, fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Acuerdo de Integracién Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru
(en adelante “el AIC”) fue suscrito el 6 de abril de 2011, aprobado por el Senado de la Republica el 15 de
diciembre de 2011, mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de enero de 2012
y entré en vigor el 1 de febrero de 2012;

Que el AIC establece las tasas arancelarias preferenciales para la importacién de mercancias originarias
de la Republica del Peru, asi como las reglas de origen y otros mecanismos especificos para definir tales
mercancias;

Que el presente Acuerdo tiene por objeto facilitar el despacho aduanero de las mercancias originarias de
la Republica del Perl que se importan a los Estados Unidos Mexicanos, dando a conocer las tasas aplicables
para su importacion;

Que lo establecido en los instrumentos juridicos antes referidos no exime del cumplimiento de medidas de
regulacioén y restriccion no arancelarias, ni de los requisitos previos de importacion impuestos por la Secretaria
de Economia, o por cualquier otra dependencia en el ambito de sus facultades, asi como tampoco de los
requisitos previstos en Normas Oficiales Mexicanas o del tramite del despacho aduanero de mercancias, entre
otros, siempre que estén de conformidad con los compromisos internacionales adquiridos por los Estados
Unidos Mexicanos, y

Que es necesario dar a conocer a los operadores y a las autoridades aduaneras las condiciones
arancelarias y los mecanismos que regiran la importacion de las mercancias originarias de la Republica del
Peru a partir del 1 de febrero de 2012, se expide el siguiente

Acuerdo

Primero.- Se da a conocer la Tasa aplicable a partir del 1 de febrero de 2012 del Impuesto General de
Importacién para las mercancias originarias de la Republica del Pera.

Segundo.- Conforme a lo dispuesto en el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica del Peru, la importacion de las mercancias originarias del area conformada por los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru, independientemente de su clasificacion en la Tarifa de la
Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, estara exenta del pago de arancel, salvo
aquellas mercancias en que se indique lo contrario en el presente Acuerdo.

Las tasas arancelarias preferenciales se expresan en términos ad-valorem, salvo que en la columna
relativa a la tasa se establezca un arancel mixto, en términos de un arancel ad-valorem mas un arancel
especifico, que se expresa en términos de délares o centavos de dolar de los Estados Unidos de América por
unidad de medida.

Tercero.- Para los efectos del presente Acuerdo se entiende por:

. AIC: el Acuerdo de Integracion Comercial entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del
Perq;

Il.  Apéndice I: el Apéndice | de este Acuerdo;

lll.  Apéndice ll: el Apéndice Il de este Acuerdo;

IV. Apéndice lll: el Apéndice Ill de este Acuerdo;

V. LIGIE: la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion;

VI. Mercancias originarias del area conformada por los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del
Peru: las que cumplan con lo establecido en el Capitulo IV, “Reglas de origen y procedimientos
relacionados con el origen” del AIC, y

VII. Ex.: Exenta del pago de arancel de importacion.
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Cuarto.- La importacion de las mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias listadas en este
punto se encuentra prohibida de conformidad con la Tarifa de la LIGIE.

Fraccion Descripcion

0301.99.01 Depredadores, en sus estados de alevines, juveniles y adultos.

1208.90.03 De amapola (adormidera).

1209.99.07 De marihuana (Cannabis indica), aun cuando esté mezclada con otras semillas.

1211.90.02 Marihuana (Cannabis indica).

1302.11.02 Preparado para fumar.

1302.19.02 De marihuana (Cannabis Indica).

1302.39.04 Derivados de la marihuana (Cannabis Indica).

2833.29.03 Sulfato de talio.

2903.52.02 1,4,5,6,7,8,8-Heptacloro-3a,4,7,7a—tetrahidro-4,7-metanoindeno (Heptacloro).

2903.59.03 1,2,3,4,10,10-Hexacloro-1,4,4a,5,8,8a-hexahidro-endo-endo-1,4:5,8-dimetanonaftaleno (Isodrin).

1,2,3,4,10,10-Hexacloro-6,7-epoxi-1,4,42,5,6,7,8,82-octahidro-endo,endo-1,4:5,8-dimetanonaftaleno

2910.90.01 )
(Endrin).

2931.00.05 Feniltiofosfonato de O-(2,5-dicloro-4-bromofenil)-O-metilo (Leptofos).

2939.11.01 Diacetilmorfina (Heroina), base o clorhidrato.

3003.40.01 Preparaciones a base de Cannabis indica.

3003.40.02 Preparaciones a base de acetil morfina o de sus sales o derivados.

3003.90.05 Preparaciones a base de Cannabis indica.

3004.40.01 Preparaciones a base de acetil morfina o de sus sales o derivados.

3004.40.02 Preparaciones a base de Cannabis indica.

3004.90.33 Preparaciones a base de Cannabis indica.

4103.20.02 De tortuga o caguama.

Impresas a colores o en blanco y negro, presentadas para su venta en sobres o paquetes, aun
cuando incluyan goma de mascar, dulces o cualquier otro tipo de articulos, conteniendo dibujos,
figuras o ilustraciones que representen a la nifiez de manera denigrante o ridicula, en actitudes de
incitacion a la violencia, a la autodestruccién o en cualquier otra forma de comportamiento antisocial,
conocidas como “Garbage Pail Kids”, por ejemplo, impresas por cualquier empresa o denominacion

4908.90.05

comercial.

Impresas a colores o en blanco y negro, presentadas para su venta en sobres o paquetes, aun
cuando incluyan goma de mascar, dulces o cualquier otro tipo de articulos, conteniendo dibujos,
4911.91.05 figuras o ilustraciones que representen a la nifiez de manera denigrante o ridicula, en actitudes de
o incitacion a la violencia, a la autodestruccién o en cualquier otra forma de comportamiento antisocial,
conocidas como “Garbage Pail Kids”, por ejemplo, impresas por cualquier empresa o denominacion

comercial.

Quinto.- La importacién de las mercancias originarias del area conformada por los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica del Perd, comprendidas en las fracciones arancelarias listadas en este punto, ya
sea para la totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccién o, si asi se establece, Unicamente para la
modalidad de la mercancia indicada, conforme a lo dispuesto en el Anexo al Articulo 3.4.A del AIC, estara
sujeta a la tasa arancelaria prevista en el Articulo 1 de la LIGIE, sin reduccion arancelaria alguna.
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Fraccion Descripcion Modalidad (’ie la Nota
mercancia
0102.90.03 ig\;i:tz:para abasto, cuando sean importados por Industrial de
0102.90.99 [Los demas.
0104.10.02 Para abasto.
0104.10.99 Los demas.
0104.20.99 Los demas.
0105.12.01 Pavos (gallipavos).
0105.19.99 [Los demas.
0201.10.01 En canales o medias canales.
0201.20.99 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
0201.30.01 Deshuesada.
0202.10.01 En canales o medias canales.
0202.20.99 [Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
0202.30.01 Deshuesada.
0204.10.01 Canales o medias canales de cordero, frescas o refrigeradas.
0204.21.01 En canales o medias canales.
0204.22.99 [Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
0204.23.01 Deshuesadas.
0204.30.01 Canales o medias canales de cordero, congeladas.
0204.41.01 En canales o medias canales.
0204.42.99 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
0204.43.01 Deshuesadas.
0204.50.01 Carne de animales de la especie caprina.
0206.10.01 De la especie bovina, frescos o refrigerados.
0206.21.01 Lenguas.
0206.22.01 Higados.
0206.29.99 [Los demas.
0206.80.99 Los demas, frescos o refrigerados.
0206.90.99 Los demas, congelados.
0207.11.01 Sin trocear, frescos o refrigerados.
0207.12.01 Sin trocear, congelados.
0207.13.01 Mecénicamente deshuesados.
0207.13.02 Carcazas.
0207.13.03 Piernas, muslos o piernas unidas al muslo.
0207.13.99 [Los demas.
0207.14.01 Mecanicamente deshuesados.
0207.14.02 |Higados.
0207.14.03 Carcazas.
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Fraccion Descripcion Modalidad (’ie la Nota
mercancia
0207.14.04 Piernas, muslos o piernas unidas al muslo.
0207.14.99 [Los demas.
0209.00.01 De gallo, gallina o pavo (gallipavo).
0209.00.99 Los demas.
0210.20.01 Carne de la especie bovina.
0210.99.01 Visceras o labios de bovinos, salados o salpresos.
0210.99.03 [Aves, saladas o en salmuera.
0210.99.99 Los demas (incluye pavo ahumado).
0401.10.01 En envases herméticos.
0401.10.99 [Las demas.
0401.20.01 En envases herméticos.
0401.20.99 Las demas.
0401.30.01 En envases herméticos.
0401.30.99 Las demas.
0402.10.01 Leche en polvo o en pastillas.
0402.10.99 Las demas.
0402.21.01 Leche en polvo o en pastillas.
0402.21.99 Las demas.
0402.29.99 Las demas.
0402.91.99 Las demas.
0402.99.01 Leche condensada.
0402.99.99 [Las demas.
0403.10.01 Yogur.
0403.90.99 Los demas.
0404.10.01 il;:rrizrc;: Izegr/oe en polvo, con contenido de proteinas igual o
0404.10.99 Los demas.
0404.90.99 Los demas.
0405.10.01 :\:;r:if?g"i;;;l;a:i; el peso incluido el envase inmediato sea
0405.10.99 Las demas.
0405.20.01 Pastas lacteas para untar.
0405.90.01 Grasa butirica deshidratada.
0405.90.99 Las demas.
0406.10.01 Queso ' fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, y
requeson.
0406.20.01 Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo.
Con un contenido en peso de materias grasas inferior o igual al
0406.30.01 36% y con un contenido en materias grasas medido en peso del

extracto seco superior al 48%, presentados en envases de un
contenido neto superior a 1 kg.
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0406.30.99 Los demas.
0406.40.01 Queso. de pasta e?z‘ull y demas q.uesos que presenten vetas
producidas por Penicillium roqueforti.
0406.90.01 .De.pasta dura, denominado Sardo, cuando su presentacién asi lo
indique.
0406.90.02 De pasta .qura, 'der?orr.nnado Reggiano o Reggianito, cuando su
presentacion asi lo indique.
De pasta blanda, tipo Colonia, cuando su composicién sea:
0406.90.03 humedad de 35.5% a 37.7%, cenizas de 3.2% a 3.3%, grasas de
o 29.0% a 30.8%, proteinas de 25.0% a 27.5%, cloruros de 1.3% a
2.7% y acidez de 0.8% a 0.9% en acido lactico.
Grana o Parmegiano-reggiano, con un contenido en peso de
materias grasas inferior o igual al 40%, con un contenido en peso
de agua, en la materia no grasa, inferior o igual al 47%; Danbo,
0406.90 04 Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti, Maribo, Samsoe,
o Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin o Taleggio,
con un contenido en peso de materias grasas inferior o igual al
40%, con un contenido en peso de agua, en la materia no grasa,
superior al 47% sin exceder de 72%.
Tipo petit suisse, cuando su composicion sea: humedad de 68%
0406.90.05 a 70%, grasa de 6% a 8% (en base humeda), extracto seco de
R 30% a 32%, proteina minima de 6%, y fermentos con o sin
adicion de frutas, azucares, verduras, chocolate o miel.
Tipo Egmont, cuyas caracteristicas sean: grasa minima (en
0406.90.06 materia seca) 45%, humedad maxima 40%, materia seca minima
60%, minimo de sal en la humedad 3.9%.
0406.90.99 Los demas.
0701.90.99 Las demas.
0706.10.01 Zanahorias y nabos.
0709.60.01 Chile "Bell".
0709.60.99 Los demas.
0710.22.01 Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) (Vigna spp., Phaseolus
spp.).
0710.29.99 Las demas.
0710.80.04 Esparragos, brécolis ("bréccoli") y coliflores.
0711.90.01 Cebollas.
0711.90.02 Papas (patatas).
0801.11.01 Secos.
0801.19.99 Los demas.
0802.31.01 Con cascara.
0802.32.01 Sin cascara.
0803.00.01 Bananas o platanos, frescos o secos.
0804.30.01 Pifias (ananas).
0805.90.99 Los demas.
0806.20.01 Secas, incluidas las pasas.
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0808.10.01 Manzanas.

0809.30.01 Grifiones y nectarinas.

0809.30.02 Duraznos (melocotones).

0811.90.99 Los demas. Unicamente cocos

0812.90.02 Citricos, excepto lo comprendido en la fraccion 0812.90.01.

0813.30.01 Manzanas.

0813.40.03 Duraznos (melocotones), con hueso.

0813.50.01 ZIIS?ZCICaasp?tEIfor-utas u otros frutos, secos, o de frutos de cascara de

0901.11.01 Variedad robusta.

0901.11.99 Los demas.

0901.12.01 Descafeinado.

0901.21.01 Sin descafeinar.

0901.22.01 Descafeinado.

0901.90.01 Cascara y cascarilla de café.

0901.90.99 Los demas.

1003.00.01 Para siembra.

1003.00.02 Ifgog.rgg.%,:on cascara, excepto lo comprendido en la fraccion

1003.00.99 Las demas.

1006.10.01 Arroz con cascara (arroz “paddy”).

1006.20.01 Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz pardo).

1006.30.01 Ilzle::cmhiun;dgei;ga:gsolfrgo (relacion 3:1, o mayor, entre el largo y

1006.30.99 Los demas.

1006.40.01 Arroz partido.

1007.00.01 Cuando la impo.rtf'acién se realice dentro del periodo comprendido
entre el 16 de diciembre y el 15 de mayo.

1007.00.02 Cuando la importacién se realicg qentro del periodo comprendido
entre el 16 de mayo y el 15 de diciembre.

1105.10.01 Harina, sémola y polvo.

1105.20.01 Copos, granulos y “pellets”.

1107.10.01 Sin tostar.

1107.20.01 Tostada.

1108.13.01 Fécula de papa (patata).
Excepto para siembra, cuando la importaciéon se realice dentro

1201.00.03 del periodo comprendido entre el 1o0. de octubre y el 31 de
diciembre.

1203.00.01 Copra.

1212.99.02 Cafa de azucar.

1501.00.01 Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) y grasa de ave,

excepto las de las partidas 02.09 o 15.03.
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Grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina,
1502.00.01 excepto las de la partida 15.03.
1601.00.01 De gallo, gallina o pavo (gallipavo).
1601.00.99 Los demas.
1602.10.01 De gallo, gallina o pavo (gallipavo).
1602.10.99 Las demas.
1602.20.01 De gallo, gallina o pavo (gallipavo).
1602.20.99 Las demas.
1602.31.01 De pavo (gallipavo).
1602.32.01 De gallo o gallina.
1602.39.99 Las demas.
1602.50.01 Visceras o labios cocidos, envasados herméticamente.
1602.50.99 Las demas.
1602.90.99 La§ demas, incluidas las preparaciones de sangre de cualquier
animal.
Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.11.01 tenga una polarizacion igual o superior a 99.4 pero inferior a 99.5
grados.
Azulcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.11.02 tenga una polarizacién igual o superior a 96 pero inferior a 99.4
grados.
Azulcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.11.03 o
tenga una polarizacion inferior a 96 grados.
Azulcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.12.01 tenga una polarizacion igual o superior a 99.4 pero inferior a 99.5
grados.
Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.12.02 tenga una polarizacion igual o superior a 96 pero inferior a 99.4
grados.
Azulcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.12.03 o
tenga una polarizacion inferior a 96 grados.
1701.91.01 Con adicion de aromatizante o colorante.
Azulcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.99.01 tenga una polarizacion igual o superior a 99.5 pero inferior a 99.7
grados.
Azulcar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
1701.99.02 tenga una polarizacion igual o superior a 99.7 pero inferior a 99.9
grados.
1701.99.99 Los demas.
Con un contenido de lactosa igual o superior al 99% en peso,
1702.11.01 .
expresado en lactosa anhidra, calculado sobre producto seco.
1702.19.01 Lactosa.
1702.19.99 Los demas.
1702.20.01 Azucar y jarabe de arce (“maple”).
1702.30.01 Glucosa vy jarabe de glucosa, sin fructosa o con un contenido de

fructosa, calculado sobre producto seco, inferior al 20% en peso.
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1702.40.01 Glucosa.

1702.40.99 Los demas.

1702.50.01 Fructosa quimicamente pura.

Con un contenido de fructosa, calculado sobre producto seco,

1702.60.01
superior al 50% pero inferior o igual al 60%, en peso.

Con un contenido de fructosa, calculado sobre producto seco,

1702.60.02 superior al 60% pero inferior o igual al 80%, en peso.

1702.60.99 Los demas.

1702.90.01 Azlcar liquida refinada y azucar invertido.

1702.90.99 Los demas.

Melaza, incluso decolorada, excepto lo comprendido en la

1703.10.01 fraccion 1703.10.02.

1703.10.02 Melazas aromatizadas o con adicién de colorantes.

1703.90.99 Las demas.

1802.00.01 Cascara, peliculas y demas residuos de cacao.

1806.10.01 Con un contenido de azucar igual o superior al 90%, en peso.

1806.10.99 Los demas.

1901.20.01 A base de harinas, almidones o fécula, de avena, maiz o trigo. NPE

Con un contenido de grasa butirica superior al 25%, en peso, sin NPE
1901.20.02 acondicionar para la venta al por menor, excepto lo comprendido
en la fraccion 1901.20.01.

1901.20.99 Las demas. NPE

Preparaciones a base de productos lacteos con un contenido de
1901.90.05 sélidos lacteos superior al 50%, en peso, excepto las
comprendidas en la fraccion 1901.90.04.

2004.10.01 Papas (patatas).

2005.20.01 Papas (patatas).

2008.70.01 Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y nectarinas.

2009.71.01 De valor Brix inferior o igual a 20.

2009.79.99 Los demas.

2101.11.01 Café instantaneo sin aromatizar.

Extracto de café liquido concentrado, aunque se presente

2101.11.02
congelado.

2101.11.99 Los demas.

Preparaciones a base de extractos, esencias o concentrados o a

2101.12.01 base de café.

Achicoria tostada y demas sucedaneos del café tostados y sus

2101.30.01 .
extractos, esencias y concentrados.

2105.00.01 Helados, incluso con cacao.

2106.90.05 Jarabes aromatizados o con adicion de colorantes.

2106.90.08 Con un contenido de sélidos lacteos superior al 10%, en peso.

Agua, incluidas el agua mineral y la gaseada, con adicion de

2202.10.01 i :
azucar u otro edulcorante o aromatizada.
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2202.90.04 |Que contengan leche.
2208.90.01 Alcohol etilico.
2402.10.01 S;?]?ergc;saﬁp;rsas()m(.incluso despuntados) y cigarritos (puritos), que
2402.90.99 Los demas.
2403.99.01 Rapé humedo oral.
2403.99.99 Los demas.
3501.10.01 Caseina.
3501.90.01 Colas de caseina.
3501.90.02 Caseinatos.
3501.90.99 [Los demas.
3502.20.01 :?;te()i?:;]r:‘iaﬁéctrscdiii(?s los concentrados de dos o mas
3502.90.99 Los demas.
4012.11.01 De los tipos utilizados en automéviles de turismo (incluidos los
del tipo familiar (“break” o "station wagon") y los de carreras).
4012.12.01 De los tipos utilizados en autobuses o camiones.
4012.13.01 De los tipos utilizados en aeronaves.
4012.19.99 Los demas.
De los tipos utilizados en vehiculos para el transporte en
4012.20.01 carretera de pasajeros o mercancia, incluyendo tractores, o en
vehiculos de la partida 87.05.
4012.20.02 Reconocibles para naves aéreas.
4012.20.99 Los demas.
6309.00.01 Articulos de prenderia.
8703.21.02 Usados, excepto lo comprendido en la fraccién 8703.21.01.
8703.22.02 Usados.
8703.23.02 Usados.
8703.24.02 Usados.
8703.31.02 Usados.
8703.32.02 Usados.
8703.33.02 Usados.
8703.90.02 Usados, excepto lo comprendido en la fraccién 8703.90.01.

Sexto.- El arancel aplicable a la importacion de las mercancias originarias del area conformada por los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert, comprendidas en las fracciones arancelarias que se
sefalan en este punto, identificadas con el codigo “CPE” en la columna “Nota” del Apéndice lll, sera el arancel
preferencial que a continuacion se indica para cada una de ellas, ya sea para la totalidad de las mercancias
incluidas en cada fraccién o, si asi se establece, Unicamente para la modalidad de la mercancia indicada,
siempre que se cuente con un certificado de cupo expedido por la Secretaria de Economia. En caso de que
las citadas mercancias originarias no cuenten con el certificado de cupo antes sefialado se aplicara la tasa

arancelaria preferencial indicada en el Apéndice lIl.
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0402.91.01 Leche evaporada. Ex.
Frijol blanco, excepto lo comprendido en la
0713.33.02 4 accion 0713.33.01. Ex.
Frijol negro, excepto lo comprendido en la
0713.33.03 | fraccion 0713.33.01. Ex.
0713.33.99 Los demas. Ex.
0803.00.01 Bananas o platanos, frescos o secos. Unl.camente: PIa’.[ano organico de la Ex.
variedad Cavendish
0804.40.01 Aguacates (paltas). Ex.
0805.10.01 Naranjas. Ex.
0805.40.01 Toronjas o pomelos. Ex.
0805.50.01 De. la va.1r|e’da‘(‘j C|.trus ”aurantlfoha Christmann Ex.
Swingle (limoén “mexicano”).
0805.50.02 Limon "sin semilla” o lima persa (Citrus latifolia). Ex.
0805.50.99 Los demas. Ex.
0904.20.01 Chile “ancho” o “anaheim”. Ex.
0904.20.99 Los demas. Ex.
1005.90.01 Palomero. Ex.
1005.90.02 Elotes. Ex.
1005.90.03 Maiz amarillo. Ex.
1005.90.04 Maiz blanco (harinero). Ex.
1005.90.99 Los demas. Ex.
1801.00.01 Cacao en grano, entero o partido, crudo o Ex.
tostado.
1803.10.01 Sin desgrasar. Ex.
1803.20.01 Desgrasada total o parcialmente. Ex.
1804.00.01 Manteca, grasa y aceite de cacao. Ex.
1805.00.01 Cacao en polvo sin adicion de azucar ni otro Ex.
edulcorante.
1901.10.01 Con un contenido de solidos lacteos superior al Ex.
10%, en peso.
1901.10.99 Las demas. Ex.
Preparaciones a base de productos lacteos con
. . . . o
1901.90.03 un co‘ntenlldo d.e solidos lacteos superior al 10%, Ex.
pero inferior o igual a 50%, en peso, excepto las
comprendidas en la fraccion 1901.90.04.
Preparaciones a base de productos lacteos con
un contenido de sélidos lacteos superior al 10%,
1901.90.04 acond|0|onada§ en envases palta I.a vgnta al por Ex.
menor cuya etiqueta contenga indicaciones para
la utilizacion directa del producto en la
preparacion de alimentos o postres, por ejemplo.
1901.90.99 Los demas. Ex.
2001.90.01 Pimientos (Capsicum anuum). Ex.
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Calzado para hombres o jovenes con la parte
superior (corte) de caucho o plastico en mas del
6402.19.01 90%, excepto el que tenga una banda o Ex.
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.
Calzado para mujeres o jovencitas, con la parte
superior (corte) de caucho o plastico en mas del
6402.19.02 90%, excepto el que tenga una banda o Ex.
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.
Calzado para nifios o infantes con la parte
superior (corte) de caucho o plastico en mas del
6402.19.03 90%, excepto el que tenga una banda o Ex.
aplicacion similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.
6402.19.99 Los demas. Ex.
6402.20.01 Cfalzado con la parte supenor. de tiras o bridas Ex.
fijas a la suela por tetones (espigas).
6402.91.01 Sin puntera metalica. Ex.
6402.91.02 Con puntera metalica de proteccion. Ex.
6402.99.01 Sandalias y Iartlculos similares de plast.lco, cuya Ex.
suela haya sido moldeada en una sola pieza.
Reconocibles como concebidos exclusivamente
para la practica de tenis, basketball, gimnasia,
6402.99.02 ejercicios y actividades similares, excepto los que Ex.
tengan una banda o aplicacién similar pegada o
moldeada a la suela y sobrepuesta al corte.
Calzado para hombres o jévenes, excepto el que
tenga una banda o aplicacién similar pegada o
6402.99.03 moldeada a la suela y sobrepuesta al corte, y lo Ex.
comprendido en las fracciones 6402.99.01,
6402.99.02 y 6402.99.06.
Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el
que tenga una banda o aplicacién similar pegada
6402.99.04 o moldeada a la suela y sobrepuesta al corte, y lo Ex.
comprendido en las fracciones 6402.99.01,
6402.99.02 y 6402.99.06.
Calzado para nifios o infantes, excepto el que
tenga una banda o aplicacion similar pegada o
6402.99.05 moldeada a la suela y sobrepuesta al corte y lo Ex.
comprendido en las fracciones 6402.99.01,
6402.99.02 y 6402.99.06.
6402.99.06 Con puntera metalica de proteccion. Ex.
6402.99.99 Los demas. Ex.
6404.20.01 Calzado con suela de cuero natural o Ex.
regenerado.
6405.20.01 Con la suela de madera o corcho. Ex.
6405.20.02 Con suela y parte superior de fieltro de lana. Ex.
6405.20.99 Los demas. Ex.
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Séptimo.- La importacién de las mercancias originarias del area conformada por los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica del Perd, comprendidas en las fracciones arancelarias que se sefialan en este
punto, identificadas con el codigo “NPE” en la columna “Nota” del Apéndice | 6 Il o en los puntos Quinto o
Décimo Primero de este Acuerdo, estara libre de arancel a partir del 1 de febrero de 2012, Unicamente para la
modalidad de la mercancia que a continuacion se indica para cada una de ellas.

Fraccion Modalidad de la mercancia Arancel

Unicamente: langostinos (penaeus spp.), enteros,
congelados; colas de langostinos (Penaeus spp.), sin
0306.13.01 |caparazon, congelados; colas de langostinos (Penaeus Ex.
spp.), con caparazoén, sin cocer en agua O vapor,
congelados.

Unicamente: Demas hortalizas de vaina secas

0713.90.99 |desvainadas, aunque estén mondadas o partidas, para Ex.
siembra

1901.20.01 Unicamente con contenido de azucar que no exceda el Ex.
65%

1901.20.02 Unicamente con contenido de azlcar que no exceda el Ex
65%

1901.20.99 Unicamente con contenido de azlcar que no exceda el Ex.
65%

5111.90.99 inc?mente: Demas tejidos de pelos cardados de Ex
vicuha

5111.90.99 Unicamente: Demas tejidos de pelo fino cardado, de Ex.

alpaca o de llama

Unicamente: Tejidos con un contenido de pelo peinado
5112.19.01 |de vicufa, superior o igual al 85% en peso, de peso Ex.
superior a 200 g/m2

Unicamente: Tejidos de pelo fino peinado, de alpaca o
5112.19.01 |de llama, con un contenido de lana o pelo fino superior Ex.
o igual al 85% en peso

Unicamente: Tejidos con un contenido de pelo peinado
5112.19.02 |de vicufa, superior o igual al 85% en peso, de peso Ex.
superior a 200 g/m2

Unicamente: Tejidos de pelo fino peinado, de alpaca o
5112.19.02 |de llama, con un contenido de lana o pelo fino superior Ex.
o igual al 85% en peso

Unicamente: Tejidos con un contenido de pelo peinado
5112.19.99 |de vicufa, superior o igual al 85% en peso, de peso Ex.
superior a 200 g/m2

Unicamente: Tejidos de pelo fino peinado, de alpaca o
5112.19.99 |de llama, con un contenido de lana o pelo fino superior Ex.
o igual al 85% en peso

Unicamente: Patrones para prendas de vestir, de

6307.90.99 . . Ex
materias textiles

6307.90.99 Unlc?amente: Cinturones de seguridad, de materias Ex
textiles

6307.90.99 Unicamente: Mascarillas de proteccion, de materias Ex

textiles

Unicamente: Coches ambulancias, celulares vy
mortuorios, con motor de émbolo o pistén alternativo,
8703.23.01 |de encendido por chispa, para el transporte de Ex.
personas, de cilindrada superior a 1.500 cm3 pero
inferior o igual a 3.000 cm3
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Octavo.- El arancel aplicable a la importaciéon de las mercancias originarias del area conformada por los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd, comprendidas en las fracciones arancelarias que se
sefalan en este punto, sera el arancel preferencial que a continuacion se indica para cada una de ellas, y

estara libre de arancel a partir del 1 de enero de 2013.

Arancel del 10. de enero al 31
de diciembre del afio
Fraccién Descripcién respectivo
1 A partir de

2012 2013
0203.11.01 En canales o medias canales. 5.0 Ex.
0203.12.01 Piernas, paletas, y sus trozos, sin deshuesar. 50 Ex.
0203.19.99 Las demas. 5.0 Ex.

Pieles de cerdo enteras o en recortes, refrigerados,

0206.30.01 [ excepto el cuero precocido en trozos ("pellets"). 34 Ex.
0206.30.99 | Los demas. 3.4 Ex.

1/ Para el afio 2012, el arancel aplicable sera del 1 de febrero al 31 de diciembre.

Noveno.- El arancel aplicable a la importaciéon de las mercancias originarias del area conformada por los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pertd, comprendidas en la fraccion arancelaria que se sefiala en
este punto, sera el arancel preferencial que a continuacion se indica para cada una de ellas, y estara libre de
arancel a partir del 1 de enero de 2014.

Arancel del 1 de enero al 31 de

diciembre del aio respectivo

Fraccion Descripcion
1 A partir de
2012 2013 2014
9607.20.01 Partes. 13.3 6.6 Ex.

1/ Para el afio 2012, el arancel aplicable sera del 1 de febrero al 31 de diciembre.

Décimo.- El arancel aplicable a la importacion de las mercancias originarias del area conformada por los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert, comprendidas en las fracciones arancelarias que se
sefialan en el Apéndice |, sera el arancel preferencial que se indica en dicho Apéndice para cada una de ellas,
ya sea para la totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccion o, si asi se establece, Unicamente para
la modalidad de la mercancia indicada, y estara libre de arancel a partir del 1 de enero de 2016.

Décimo Primero.- El arancel aplicable a la importacién de las mercancias originarias del area conformada
por los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert, comprendidas en las fracciones arancelarias que
se sefialan en este punto, sera el arancel preferencial que a continuacion se indica para cada una de ellas, ya
sea para la totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccion o, si asi se establece, Unicamente para la
modalidad de la mercancia indicada, y estara libre de arancel a partir del 1 de enero de 2018.

Fracciéon

Descripcion

Modalidad
de la
mercancia

Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del aio

respectivo

2012 "

2013

2014

2015 | 2016

2017

A partir
de 2018

Nota

0407.00.01

Huevo fresco
para  consumo
humano,
excepto lo
comprendido en
la fraccion
0407.00.03.

7.2

6.0

4.8

3.6 2.4

Ex.
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Fraccion

Descripcion

Modalidad
de la
mercancia

Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del aio

respectivo

2012 "

2013

2014

2015

2016

2017

A partir
de 2018

Nota

0407.00.02

Huevos
congelados.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

1.2

Ex.

0407.00.99

Los demas.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

1.2

Ex.

0408.11.01

Secas.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

1.2

Ex.

0408.19.99

Las demas.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

1.2

Ex.

0408.99.01

Congelados,
excepto lo
comprendido en
la fraccion
0408.99.02.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

Ex.

0408.99.02

Huevos de aves
marinas
guaneras.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

Ex.

0408.99.99

Los demas.

7.2

6.0

4.8

3.6

24

1.2

Ex.

7321.11.01

Cocinas que
consuman
combustibles
gaseosos.

171

14.2

8.5

5.7

2.8

Ex.

7321.11.02

Las demas
cocinas, excepto
portatiles.

171

14.2

8.5

5.7

2.8

Ex.

7321.12.01

De combustibles
liquidos.

171

14.2

8.5

5.7

2.8

Ex.

7321.19.01

Los demas,
incluidos los
aparatos de
combustibles
solidos.

171

14.2

8.5

5.7

2.8

Ex.

7321.81.01

Estufas o]
caloriferos.

171

14.2

11.4

8.5

5.7

2.8

Ex.

7321.81.99

Los demas.

171

14.2

11.4

8.5

5.7

2.8

Ex.

8703.23.01

De cilindrada
superior a 1,500
cm3 pero inferior
o igual a 3,000
cm3, excepto lo
comprendido en
la fraccion
8703.23.02.

42.8

35.7

28.5

214

14.2

71

Ex.

NPE

8703.32.01

De cilindrada
superior a 1,500
cm3 pero inferior
o igual a 2,500
cm3, excepto lo
comprendido en
la fraccion
8703.32.02.

Unicamente:
Camperos

(4 x 4), con
motor de
émbolo o]
piston, de
encendido
por
compresion
(diesel o]
semidiesel),
de cilindrada
superior a
1.500 cm3
pero inferior o
igual a 2.500
cm3

42.8

35.7

28.5

21.4

14.2

7.1

Ex.

1/ Para el afio 2012, el arancel aplicable sera del 1 de febrero al 31 de diciembre.
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Décimo Segundo.- El arancel aplicable a la importacion de las mercancias originarias del area
conformada por los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Perd, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se sefialan en el Apéndice I, sera el arancel preferencial que se indica en dicho Apéndice
para cada una de ellas, ya sea para la totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccién o, si asi se
establece, unicamente para la modalidad de la mercancia indicada, y estara libre de arancel a partir del 1 de
enero de 2021.

Décimo Tercero.- El arancel aplicable a la importacion de las mercancias originarias del area conformada
por los Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert, comprendidas en las fracciones arancelarias que
se sefalan en este punto, identificadas con el codigo “SPE” en la columna “Nota” del Apéndice I, sera el
arancel preferencial que a continuacién se indica para cada una de ellas, para la estacionalidad en el afio
respectivo, ya sea para la totalidad de las mercancias incluidas en cada fraccion o, si asi se establece,
Unicamente para la modalidad de la mercancia indicada. Para el periodo restante de cada afo se aplicara la
tasa arancelaria indicada en el Apéndice IlI

Modalidad A partir
Fraccion Descripcién de la 2012 | 2013 2014 2015 | del afio Estacionalidad
mercancia 2016

Unicamente durante el
0703.10.01 | Cebollas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex. periodo de agosto a
diciembre de cada afio.

Unicamente durante el
0703.10.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex. periodo de agosto a
diciembre de cada afio.

Unicamente durante el
0703.20.01 [Para siembra. Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de noviembre a
enero de cada afno.

Unicamente durante el
0703.20.99 [Los demas. Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de noviembre a
enero de cada afo.

Unicamente durante el
Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de septiembre a
diciembre de cada afio.

Esparrago

0709.20.01
blanco.

Unicamente durante el
0709.20.99 |Los demas. Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de septiembre a
diciembre de cada afio.

Unicamente durante el
0710.80.01 |Cebollas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex. periodo de agosto a
diciembre de cada afio.

E;T:;::gos' Unicamente Unicamente durante el
0710.80.04 |, . . R Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de septiembre a
("bréccoli") y esparragos. . -
. diciembre de cada afio.
coliflores.

Unicamente durante el
0711.20.01 |Aceitunas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex. periodo de mayo a
septiembre de cada afio.

Unicamente durante el
0712.20.01 |Cebollas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex. periodo de agosto a
diciembre de cada afio.

Unicamente durante el
Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de noviembre a
enero de cada afno.

Ajos

0712.90.02 deshidratados.

Unicamente durante el
0804.50.01 |Mangostanes. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex. periodo de noviembre a
febrero de cada afio.
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Modalidad A partir
Fraccion Descripcion de la 2012 | 2013 2014 2015 del afho Estacionalidad
mercancia 2016

Unicamente durante el
0804.50.03 |Mangos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex. periodo de noviembre a
febrero de cada afio.

Mandarinas
(incluidas las
tangerinas y

satsumas); Unicamente durante el
0805.20.01 [clementinas, Ex. Ex. Ex. Ex. Ex. periodo de marzo a

wilkings e septiembre de cada afio.

hibridos

similares de

agrios (citricos).

Unicamente durante el
0806.10.01 |Frescas. 36.0 27.0 18.0 9.0 Ex. periodo de noviembre a
marzo de cada afio.

Décimo Cuarto.- La importacion de las mercancias originarias del area conformada por los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica del Peru, comprendidas en las fracciones arancelarias que se sefialan en
este punto, se sujetara a una preferencia arancelaria del 28% sobre la tasa base establecida en el AIC, para
quedar como se indica a continuacion:

Arancel aplicable a
Fraccion Descripcion partir del 1 de febrero
de 2012
2207.10.01 Alcohol etilico sin desnaturalizar con grado alcohdlico [ 7.2% + 0.26 Dls por kg
volumétrico superior o igual a 80% vol. de azucar
2207.20.01 Alcohol etilico y aguardientes desnaturalizados, de cualquier | 7.2% + 0.26 Dls por kg
graduacion. de azucar

Décimo Quinto.- La importacién de las mercancias originarias del area conformada por los Estados
Unidos Mexicanos y la Republica del Peru, comprendidas en la fraccidon arancelaria que se sefiala en este
punto, se sujetara a una preferencia arancelaria del 40% sobre la tasa base establecida en el AIC, para
quedar como se indica a continuacion:

Arancel
‘s L aplicable a
Fraccion Descripcion partir del 1 de
febrero de 2012
0807.20.01 |Papayas. 12.0

Décimo Sexto.- La importacion de las mercancias originarias del area conformada por los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica del Perd, comprendidas en las fracciones arancelarias que se sefalan en este
punto, se sujetara a una preferencia arancelaria del 50% sobre la tasa base establecida en el AIC, la cual se
alcanzara progresivamente en 4 afos, para quedar como se indica a continuacion:

Arancel del 1 de enero al 31 de
i ) diciembre del afio respectivo
Fraccion Descripcion =
1 partir
2012 2013 2014 de 2015
0710.10.01 Papas (patatas). 12.0 10.5 9.0 7.5
0712.90.03 |Papas (patatas), incluso cortadas en trozos o 16.0 14.0 12.0 10.0
en rodajas, pero sin otra preparacion.

1/ Para el afio 2012, el arancel aplicable sera del 1 de febrero al 31 de diciembre
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Décimo Séptimo.- Lo dispuesto en el presente Acuerdo no libera del cumplimiento de medidas de
regulacién y restriccion no arancelarias en los términos de lo dispuesto en los tratados de libre comercio
celebrados por los Estados Unidos Mexicanos, la Ley de Comercio Exterior, la Ley Aduanera y las demas
disposiciones aplicables.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion.

SEGUNDO.- Conforme a lo dispuesto en el Articulo 19.7 del Acuerdo de Integracion Comercial entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Peru, se abrogan el Acuerdo por el que se dan a conocer las
preferencias arancelarias que otorgan los Estados Unidos Mexicanos a la Republica del Peru en el Acuerdo
de Complementacion Econdmica No. 8, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 6 de noviembre de
2009, y el Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para importar productos originarios y provenientes
de la Republica del Peru, publicado en el Diario Oficial el 19 de septiembre de 2008, asi como su modificacion
publicada el 31 de diciembre de 2011.

México, D. F., a 17 de enero de 2012.- El Secretario de Economia, Bruno Ferrari Garcia de Alba.-
Rdubrica.

APENDICES DEL ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA TASA
APLICABLE A PARTIR DEL 1 DE FEBRERO DE 2012 DEL IMPUESTO GENERAL
DE IMPORTACION PARA LAS MERCANCIAS ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA DEL PERU

APENDICE |
Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del aiio respectivo
F .. D ... Modalidad de Not
raccion escripcion . A partir de | Nota
la mercancia 2012 " 2013 2014 2015 -
2016
Sin trocear, frescos o
0207.32.01 . 187.2 140.4 93.6 46.8 Ex.
refrigerados.
0207.33.01 Sin trocear, congelados. 187.2 140.4 93.6 46.8 Ex.
Higados grasos, frescos o
0207.34.01 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
refrigerados.
Los demas, frescos o
0207.35.99 ) 187.2 140.4 93.6 46.8 Ex.
refrigerados.
0207.36.01 [Higados. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
0207.36.99 [Los demas. 187.2 140.4 93.6 46.8 Ex.

Truchas (Salmo trutta,
Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki,
Oncorhynchus aguabonita,
0303.21.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Oncorhynchus gilae,

Oncorhynchus apache y

Oncorhynchus

chrysogaster).
0303.74.01 |Caballas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0303.79.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0307.49.01 |Calamares. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0307.59.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0408.91.01 | Congelados o en polvo. 6.0 4.8 3.6 2.4 Ex.
0408.91.99 |Los demas. 6.0 4.8 3.6 24 Ex.
0511.91.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0603.90.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

0709.90.02 |Alcachofas (alcauciles). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
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Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del ano respectivo

Fraccion Descripcién Modalidad de Nota
i Ipcl : A partir de
lamercancia | 2912 " 2013 2014 2015 part!
2016
0710.80.02 [Setas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
0710.80.99 [Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Habas (Vicia faba var.
major), haba caballar (Vicia
0713.50.01 [faba var. equina) y haba 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
menor (Vicia faba var.
minor).
0714.20.01 [Congelados. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0714.20.99 [Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
0801.21.01 [Con cascara. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0801.22.01 [Sin céascara. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0802.60.01 [Nueces de macadamia. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0802.90.01 Pifiones sin cascara. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0802.90.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0804.20.01 [Frescos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
0804.20.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Té negro (fermentado) y té
parcialmente fermentado,
0902.30.01 |presentados en envases 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
inmediatos con un contenido
inferior o igual a 3 kg.
Té negro (fermentado) y té
0902.40.01 | parcialmente fermentado, 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
presentados de otra forma.
1008.20.01 | Mijo. 36.0 27.0 18.0 9.0 Ex.
1102.90.99 |Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
1103.19.01 |De avena. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
1103.19.02 |De arroz. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
1103.19.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
1104.12.01 |De avena. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
1104.22.01 |De avena. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
1108.14.01 | Fécula de yuca (mandioca). 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
1108.19.01 |Fécula de sagu. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
1108.19.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
1506.00.01 | De pie de buey, refinado. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
1506.00.02 [Grasa o aceite de tortuga. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
1506.00.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Grasas y aceites, vegetales,
1516.20.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
y sus fracciones.
. 3 16.0 + 12.0 +
Chicles y demas gomas de 8.0 +0.144 [ 4.0 + 0.072
) ] 0.288DIs | 0.216 DIs
1704.10.01 | mascar, incluso recubiertos Dls por kg | Dls por kg Ex.
, por kg de | por kg de i i
de azucar. ) ) de azucar | de azucar
azucar azucar
16.0 + 12.0 +
8.0 +0.144 | 4.0 + 0.072
3 0.288 DIs | 0.216 DIs
1704.90.99 |Los demas. Dls por kg | Dls por kg Ex.
por kg de | porkgde i i
) i de azucar | de azucar
azUcar azUcar
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Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del ano respectivo
Fraccion Descripcién Modalidad de Nota
i ipci . A partir de
lamercancia | 2912 " 2013 2014 2015 P
2016

Productos a base de 8.0 +0.288 (6.0 +0.216 | 4.0 + 0.144 | 2.0 + 0.072

1904.10.01 [cereales obtenidos por DlIs por kg | Dls porkg | Dls por kg | Dls por kg Ex.
inflado o tostado. de azucar | de azucar | de azUcar | de azucar
Preparaciones alimenticias
obtenidas con copos de
cereales sin tostar o con 8.0 +0.288 (6.0 +0.216 | 4.0 + 0.144 | 2.0 + 0.072

1904.20.01 | mezclas de copos de Dis por kg | Dls por kg | Dls porkg | Dls por kg Ex.
cereales sin tostar y copos de azucar | de azucar | de azlcar | de azucar
de cereales tostados o
cereales inflados.

1904.90.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

2001.90.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Tomates enteros o en

2002.10.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
trozos.

2005.70.01 [Aceitunas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

2005.99.99 (Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

2008.20.01 | Pifas (ananas). 24.0 18.0 12.0 6.0 Ex.

2008.30.01 [Cascara de limén. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Céascara de citricos,

2008.30.02 . . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
excepto de naranja o limén.

2008.30.03 [Pulpa de naranja. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Naranjas, excepto cascara

2008.30.04 |de naranjay pulpa de 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
naranja.
Clementinas, excepto

2008.30.05 |[cascara de clementinas y 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
pulpa de clementinas.
Limas, excepto cascara de

2008.30.06 | ] 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
lima y pulpa de lima.
Toronjas, excepto cascara

2008.30.07 |de toronjay pulpa de 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
toronja.
Limén, excepto cascara de

2008.30.08 | o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
limén y pulpa de limén.

2008.30.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

2008.91.01 | Palmitos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

2009.11.01 [Congelado. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Con un grado de

2009.12.01 | concentracion inferior o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
igual a 1.5.

2009.12.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Con un grado de

2009.19.01 [concentracién inferior o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
igual a 1.5.

2009.19.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
De valor Brix inferior o igual

2009.21.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

a 20.
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Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del ano respectivo

Fraccion Descripcién Modalidad de Nota
i Ipcl : A partir de
lamercancia | 2912 " 2013 2014 2015 P
2016
2009.41.01 [Sin concentrar. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2009.41.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2009.49.01 [Sin concentrar. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2009.49.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Extractos, esencias y
concentrados de té o de
yerba mate y preparaciones
2101.20.01 a base de estos extractos, 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
esencias o concentrados o
a base de té o de yerba
mate.
Deshidratadas, cuando
contengan hasta el 10% de
2102.10.01 | humedad, excepto lo 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
comprendido en la fraccion
2102.10.02.
2102.10.02 [De térula. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
2102.10.99 (Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
2103.10.01 | Salsa de soja (soya). 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2103.20.01 [Ketchup. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2103.20.99 (Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2103.90.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
12.0 +
9.0 +0.216 | 6.0 + 0.144 | 3.0 + 0.072
3 0.288 DIs
2106.90.99 |Las demas. ka d DiIs por kg | Dls por kg | Dls por kg Ex.
or e
P 'g de azucar | de azucar | de azlcar
azucar
2204.10.01 [“Champagne”. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2204.10.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Unicamente
vinos en
2204.29.99 |Los demas. capacidad 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
superior a 2
litros
Los demas mostos
2204.30.99 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
de uva.
2205.10.01 [Vermuts. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2205.10.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2205.90.01 [Vermuts. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
2205.90.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Bebidas refrescantes a
base de una mezcla de
2206.00.01 limonada y cerveza o vino, 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
o de una mezcla de cerveza
y vino (“wine coolers”).
2206.00.99 (Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Alimentos preparados para
aves de corral consistentes
2309.90.01 [en mezclas de semillas de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

distintas variedades
vegetales trituradas.
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Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del ano respectivo

Fraccion Descripcién Modalidad de Nota
i ipci . A partir de
lamercancia | 2912 " 2013 2014 2015 P
2016
Pasturas, aun cuando estén
2309.90.02 [adicionadas de materias 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
minerales.
Mezclas, preparaciones o
productos de origen
2309.90.04 |organico para la 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
alimentacién de peces de
ornato.

Preparados concentrados,
para la elaboracion de
alimentos balanceados,
2309.90.07 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
excepto lo comprendido en
las fracciones 2309.90.09,

2309.90.10 y 2309.90.11.

Sustituto de leche para
becerros a base de
caseina, leche en polvo,
grasa animal, lecitina de
2309.90.08 |[soya, vitaminas, minerales y 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
antibiéticos, excepto lo
comprendido en las
fracciones 2309.90.10 y
2309.90.11.

Concentrado o preparaciéon
2309.90.09 |estimulante a base de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
vitamina B12.

Con un contenido de

sélidos lacteos superior al
2309.90.10 L ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
10%, pero inferior o igual al

50%, en peso.

Alimentos preparados con
un contenido de solidos

2309.90.11 , . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
lacteos superior al 50%, en
peso.
2309.90.99 (Las demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
2401.10.01 | Tabaco para envoltura. 36.0 27.0 18.0 9.0 Ex.
2401.20.02 |Tabaco para envoltura. 36.0 27.0 18.0 9.0 Ex.
2401.20.99 (Los demas. 36.0 27.0 18.0 9.0 Ex.

Anhidrido bérico (triéxido de
2810.00.01 . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
boro o de diboro).

2815.11.01 | Sdlido. 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.

2827.10.01 Cloruro de amonio. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

Hipoclorito de calcio
2828.10.01 [comercial y demas 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
hipocloritos de calcio.

2836.50.01 [Carbonato de calcio. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
2841.70.01  [Molibdatos. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
2843.21.01 [Nitrato de plata. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
2849.10.01 |De calcio. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

2912.11.01 Metanal (formaldehido). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
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Soluciones inyectables a

3003.31.01 ) ; 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
base de insulina.

3003.31.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Preparaciones a base de

3003.40.03 L 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
sulfato de vincristina.
Preparaciones a base de
diacetilmorfina (Heroina) o

3003.40.04 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
de sus sales o sus
derivados.

3003.40.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

3004.10.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

3004.20.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

3004.31.01 | Soluciones inyectables. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

3004.31.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Medicamentos que

3004.39.06 ) . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
contengan eritropoyetina.

3004.39.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Preparaciones a base de

3004.40.03 o 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
sulfato de vincristina.
Preparaciones a base de
diacetilmorfina (Heroina) o

3004.40.04 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
de sus sales o sus
derivados.

3004.40.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Antineuriticos a base de
enzima proteolitica

3004.50.02 ) L 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
asociada con vitaminas B1
y B12, inyectable.
Medicamentos a base de
vitaminas, o de vitaminas
con lipotrépicos, o de
vitaminas con minerales, en

3004.50.04 , . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
capsulas de gelatina
blanda, aun cuando se
presenten en sobres
tropicalizados.

3004.50.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Tafetdn engomado o

3005.10.01 ) ) 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
venditas adhesivas.
Apdsitos de tejido cutaneo

3005.10.02 . o 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
de porcino, liofilizados.

3005.10.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Algodén absorbente o

3005.90.01 gasas, con sustancias 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
medicinales.

3005.90.02 [Vendas elasticas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Hojas o bandas de materias
plasticas artificiales

3005.90.03 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

esterilizadas para el
tratamiento de quemaduras.
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3005.90.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Preparaciones quimicas
anticonceptivas a base de
3006.60.01 |hormonas, de otros 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
productos de la partida
29.37 o de espermicidas.

Dispositivos identificables
3006.91.01 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para uso en estomas.

3208.10.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

3208.20.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Para la impresion de billetes
de banco, cuando se

3211.00.01 |, 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
importe por el Banco de
México.
3211.00.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3212.90.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3213.10.01 Colores en surtidos. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3213.90.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Masilla, cementos de resina
y demas mastiques,
excepto lo comprendido en
3214.10.01 L, 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
la fraccion 3214.10.02;
plastes (enduidos)

utilizados en pintura.

Sellador para soldaduras
3214.10.02 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
por puntos.

Extractos y concentrados
de los tipos utilizados en la
3302.10.01 |elaboracién de bebidas que 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
contengan alcohol, a base
de sustancias odoriferas.

Las demas preparaciones
de los tipos utilizados en la
3302.10.02 [elaboracién de bebidas que 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
contengan alcohol, a base
de sustancias odoriferas.

3302.10.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3302.90.99 |Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3401.19.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Productos y preparaciones
organicos tensoactivos para
el lavado de la piel, liquidos
3401.30.01 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
o en crema, acondicionados
para la venta al por menor,

aunque contengan jabén.

Sulfonatos sédicos de los
hidrocarburos, excepto lo
3402.11.01 ] N 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
comprendido en la fraccién

3402.11.02.
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Sulfonatos soédicos de
3402.11.02 ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
octenos y de isooctenos.

Lauril di o tri glicoleter
3402.11.03 |sulfato de sodio al 70% de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
sélidos.

Amina cuaternaria de metil
3402.12.01 | polietanol, en solucién 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
acuosa.

Sales cuaternarias de
3402.12.02 |amonio, provenientes de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
acidos grasos.

Dimetil amidas de los

3402.12.03 |[a&cidos grasos del 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
tall-oil.
3402.12.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Productos de la
condensacién del 6xido de
3402.13.01 [etileno o del 6xido de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
propileno con alquilfenoles
o alcoholes grasos.

Polisorbato (Esteres grasos

3402.13.02 - o 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
de sorbitan polioxietilado).

3402.13.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

3402.19.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Preparaciones a base de N-
til-N-oleoil-t: to d

34022001 |o T oeotaurato de 8.0 6.0 40 2.0 Ex.

sodio, oleato de sodio y

cloruro de sodio.

Preparacion que contenga
aceite de ricino, un solvente
3402.20.02 [aromatico y un maximo de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
80% de aceite de ricino
sulfonado.

Preparaciones tensoactivas
a base de lauril sulfato de
amonio, de

3402.20.03 | monoetanolamina, de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
trietanolamina, de potasio o
de sodio; lauril éter sulfatos
de amonio o sodio.

Mezclas (limpiadoras,
humectantes o
emulsificantes) o
preparaciones de productos
organicos sulfonados,
adicionadas de carbonatos,
hidréxido o fosfatos de
potasio o de sodio.

3402.20.04 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Tableta limpiadora que
contenga papaina
estabilizada en lactosa, con
3402.20.05 . o 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
clorhidrato de cisteina,
edetato disédico y

polietilenglicol.
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3402.20.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Composiciones constituidas
por polialquifenol-
formaldehido oxietilado y/o
polioxipropileno oxietilado,
3402.90.02 [aunque contengan 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
solventes organicos, para la
fabricacion de
desmulsificantes para la
industria petrolera.

3402.90.99 (Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Encausticos para pisos de

3405.20.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
madera.

3405.20.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Abrillantadores (lustres) y
preparaciones similares

3405.30.01 [para carrocerias, excepto 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
preparaciones para lustrar
metal.
Pastas, polvos y demas
3405.40.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
preparaciones para fregar.
3405.90.01 Lustres para metal. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
3405.90.99 |Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Dextrina y demas

3505.10.01 [almidones y féculas 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
modificados.
3505.20.01 [Colas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Adhesivos a base de
3506.10.01 ) L 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
resinas plasticas.

Adhesivos a base de

3506.10.02 |dextrinas, almidones y 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
féculas.

3506.10.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

3506.91.01 | Adhesivos anaerébicos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Adhesivos a base de
3506.91.02 ) . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
cianoacrilatos.

Adhesivos termofusibles al
100% de concentrado de
solidos, a base
3506.91.03 ] o 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
de materias plasticas
artificiales, ceras y otros

componentes.

Adhesivos a base de
resinas de poliuretano, del
tipo poliol, poliéster o
3506.91.04 . - 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
poliéter modificados con
isocianatos, con o sin

cargas y pigmentos.

3506.91.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Pegamentos a base de
3506.99.01 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
nitrocelulosa.
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3506.99.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3601.00.01

Pélvora sin humo o negra.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3601.00.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3602.00.03

Cartuchos o capsulas
microgeneradores de gas
utilizados en la fabricacion
de cinturones de seguridad
para vehiculos
automotores.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3606.90.01

Combustibles soélidos a
base de alcohol.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3606.90.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3804.00.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3806.90.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3809.91.01

Preparaciones suavizantes
de telas a base de aminas
cuaternarias,
acondicionadas para la
venta al por menor.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3809.91.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3809.92.01

Preparaciones de
polietileno con cera, con el
40% o mas de sdlidos, con
una viscosidad de 200 a
250 centipoises a 25°C, y
conun pHde 7.0 a8.5.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3809.92.02

Preparacion constituida por
fibrilas de polipropileno y
pasta de celulosa,

en placas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3809.92.03

Dimero ceténico de acidos
grasos monocarboxilicos.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3809.92.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3809.93.01

De los tipos utilizados en la
industria del cuero o
industrias similares.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3814.00.01

Disolventes y diluyentes
organicos compuestos, no
expresados ni
comprendidos en otras
partidas; preparaciones
para quitar pinturas o
barnices.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3816.00.02

Mortero refractario, a base
de diéxido de silicio, 6xido
de aluminio y 6xido

de calcio.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3816.00.06

Compuestos de 44% a 46%
de arenas siliceas, 24% a
26% de carbono y 29% a
31% de carburo de silicio.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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3816.00.07

A base de dolomita
calcinada, aun cuando
contenga magnesita
calcinada.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3819.00.01

Liquidos para frenos
hidraulicos, presentados
para la venta al por menor.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3819.00.02

Liquidos para frenos
hidraulicos, a base de
alcoholes y aceites fijos,
excepto los presentados
para la venta al por menor.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3819.00.03

Liquidos para transmisiones
hidraulicas a base de
ésteres fosforicos o
hidrocarburos clorados y
aceites minerales.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3819.00.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3823.12.01

Acido oléico (Oleina),
excepto lo comprendido en
la fraccion 3823.12.02.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3823.12.02

Acido oléico, cuyas
caracteristicas sean "Titer"
menor de 25°C indice de
yodo de 80 a 100; color
Gardner 12 maximo, indice
de acidez de 195 a 204,
indice de saponificacion de
197 a 206, composicion de
acido oléico 70% minimo.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3824.50.01

Preparaciones a base de
hierro molido, arena silicea
y cemento hidraulico.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3824.50.02

Mezclas de arena de
circonio, arena silicea y
resina.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3824.50.03

Aglutinantes vitrificadores o
ligas ceramicas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3824.50.99

Los demas.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3824.90.76

Acidos nafténicos;
Dinonilnaftalen sulfonato de
plomo.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3905.12.01

En dispersién acuosa.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3905.21.01

En dispersién acuosa.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3905.29.01

Emulsiones y soluciones a
base de copolimeros de
acetato de vinilo, excepto lo
comprendido en la fraccién
3905.29.02.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3905.29.02

Copolimero de acetato de
vinilo-vinil pirrolidona.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.
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3905.29.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3907.50.01

Resinas alcidicas
(alquidicas), sin pigmentar,
en forma liquida o pastosa,
incluidas las emulsiones,
dispersiones y soluciones.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3907.50.02

Resinas alcidicas,
modificadas con uretanos.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3907.50.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3908.90.01

Poli(epsilon-caprolactama),
en forma liquida o pastosa,
incluidas las emulsiones,
dispersiones y soluciones.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3908.90.02

Terpoliamidas cuyo
contenido en peso sea de
20 a 60% de la lactama del
acido dodecandidico o de la
dodelactama y acido
undecanoico, de 10 a 50%
de adipato de
hexametilendiamina y de 10
a 45% de caprolactama.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3908.90.03

Resina de poliamida
sintética MXD6.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3908.90.99

Las demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3909.30.01

Aminoplastos en solucién
incolora.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3909.30.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3909.50.01

Poliuretanos, sin pigmentos,
cargas o modificantes en
forma liquida o pastosa,
incluidas las emulsiones,
dispersiones y soluciones.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3909.50.02

Poliuretanos, sin pigmentos,
cargas o modificantes,
excepto lo comprendido en
la fraccion 3909.50.01.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3909.50.03

Prepolimeros y polimeros
de difenilmetandiisocianato y
polimetilen polifenil
isocianato hasta 17% de
isocianato libre, excepto lo
comprendido en la fraccién
3909.50.05.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3909.50.04

Prepolimeros y polimeros
de difenilmetan diisocianato
y polimetilen polifenil
isocianato con mas del 17%
de isocianato libre, excepto
lo comprendido en la
fraccion 3909.50.05.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.
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Prepolimero obtenido a
partir de difenilmetan 4,4°-
3909.50.05 L 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
diisocianato y
polipropilenglicol.
3909.50.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3916.10.01 | De polietileno celular. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
3916.10.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Perfiles, con refuerzo
3916.20.01 | . . . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
interior metalico.
3916.20.02 [ Varillas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3916.20.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Varillas de caseina
3916.90.01 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
endurecida.
Monofilamentos de
3916.90.02 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
celulosa.
3916.90.03 [De celuloide. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Varillas de acetato de
3916.90.04 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
polivinilo.
3916.90.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
3919.90.99 (Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Placas poliacrilicas, con un
tenido d
3920.50.01 | omomee de , 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
poli(metacrilato de metilo)
inferior al 50% en peso.
3920.59.99 (Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Cajas, cajones, jaulas y
articulos similares, excepto
3923.10.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
lo comprendido en la
fraccion 3923.10.02.
A base de poliestireno
3923.10.02 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
expandible.
Tubo multicapas
termoencojible, coextruido,
irradiado hecho a base de
3923.29.02 o . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
etilvinilacetato, copolimero
de (cloruro de vinilideno-
cloruro de vinilo).
"Casetes" o cartuchos para
embobinar cintas
magnéticas o cintas para
3923.40.01 maquinas de escribir, 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
excepto para cintas de
sonido de anchura inferior a
13 mm.
"Casetes" o cartuchos para
embobinar cintas
3923.40.02 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

magnéticas de sonido de
anchura inferior a 13 mm.
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3923.40.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Tapones, tapas, capsulas y

3923.50.01 [demas dispositivos de 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
cierre.
Articulos de oficina y

3926.10.01 i 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
articulos escolares.
Prendas de vestir, sus
accesorios y dispositivos,

3926.20.01 L 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
para proteccién contra
radiaciones.
Ballenas para corsés, para
prendas de vestir o para

3926.20.02 ; . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
accesorios del vestido y
analogos.

3926.20.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

3926.30.01 [Molduras para carrocerias. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

3926.30.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Estatuillas y demas

3926.40.01 ) 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
articulos de adorno.
Mangos para herramientas

3926.90.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
de mano.

3926.90.04 [Salvavidas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Flotadores o boyas para

3926.90.05 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
redes de pesca.

3926.90.06 |Loncheras; cantimploras. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

3926.90.07 |Modelos o patrones. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

3926.90.08 |[Hormas para calzado. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Lavadoras de pipetas,

3926.90.09 |probetas o vasos 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
graduados.
Partes y piezas sueltas

3926.90.10 [reconocibles para naves 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
aéreas.
Cristales artificiales para

3926.90.12 ) . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
relojes de bolsillo o pulsera.

3926.90.13 |Letras, nimeros o signos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Cinchos fijadores o
abrazaderas, excepto lo

3926.90.14 . » 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
comprendido en la fraccion
3926.90.21.
Alméacigas, con oquedades

3926.90.15 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
perforadas.
Membranas filtrantes,

3926.90.16 [excepto lo comprendido en 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
la fraccion 3926.90.22.
Esténciles para grabacion

3926.90.17 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

electroénica.
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3926.90.18

Marcas para asfalto, postes
reflejantes y/o dispositivos
de advertencia (triangulos
de seguridad), de resina
plastica, para la
sefalizacion vial.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3926.90.19

Abanicos o sus partes.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3926.90.22

Membranas constituidas por
polimeros a base de
perfluoros sulfénicos o
carboxilicos, con refuerzos
de teflon y/o rayén.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3926.90.23

Empaques para torres de
destilaciéon o absorcion.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3926.90.24

Diablos o tacos (pigs) de
poliuretanos con diametro
hasta de 122 cm, para la
limpieza interior de tuberias,
aun cuando estén
recubiertos con banda de
caucho, con incrustaciones
de carburo de tungsteno o
cerdas de acero.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3926.90.26

Marcas para la
identificacién de animales.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3926.90.27

Laminas perforadas o
troqueladas de poli(etileno)
y/o poli(propileno), aun
cuando estén coloreadas,
metalizadas o laqueadas.

12.0

8.0

4.0

Ex.

3926.90.28

Peliculas de triacetato de
celulosa o de poli(tereftalato
de etileno), de anchura
igual o inferior a 35 mm,
perforadas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3926.90.29

Embudos.

16.0

12.0

8.0

4.0

Ex.

3926.90.30

Bastidores para colmena,
incluso con su arillo y tapas
utilizables como envases
para la miel.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

3926.90.31

Laminados decorativos
duros y rigidos, obtenidos
por superposicion y
compresion de hojas de
papel kraft impregnadas
con resinas fendlicas, con o
sin cubierta de papel
disefio, recubierto con
resinas melaminicas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3926.90.32

Con alma de tejido o de otra
materia, excepto vidrio, con
peso superior a 40 g por
decimetro cuadrado.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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3926.90.33

Formas moldeadas,
cortadas o en bloques, a
base de poliestireno
expandible, reconocibles
como concebidos
exclusivamente para
proteccion en el empaque
de mercancias.

9.0

6.0

3.0

Ex.

3926.90.34

Lentejuela en diversas
formas, generalmente
geométricas, pudiendo venir
a granel, entorchadas o
engarzadas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3926.90.35

Hojuelas brillantes,
compuestas por particulas
de plastico de diferentes
formas (hexagonal,
cuadradas, redondas, etc.),
llamadas entre otras como
“diamantina”, “escarcha”,
“purpurina”, “brillantina”,

“brillos”, “escamas”.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

3926.90.99

Las demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4008.11.01

Placas, hojas y tiras.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4008.19.01

Perfiles.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4008.19.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.11.01

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.11.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.12.01

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.12.02

Reconocibles como
concebidos para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.12.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.21.01

Con diametro interior
inferior o igual a 508 mm,
excepto lo comprendido en
las fracciones 4009.21.03 y
4009.21.04.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.21.02

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.21.03

Con diametro interior
superior a 508 mm, y/o
mangueras autoflotantes o
submarinas, de cualquier
diametro, conforme a los
estandares referidos por el
"OCIMF" ("Oil Companies
International Marine
Forum") excepto lo
comprendido en la fraccién
4009.21.04.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.
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4009.21.04

Reconocibles como
concebidos para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.22.01

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.22.02

Con refuerzos metalicos,
con diametro interior inferior
o igual a 508 mm, excepto
lo comprendido en las
fracciones 4009.22.03 y
4009.22.04.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.22.03

Con refuerzos metalicos,
con diametro superior a 508
mm, y/o mangueras
autoflotantes o submarinas,
de cualquier diametro,
conforme a los estandares
referidos al "OCIMF" ("Oil
Companies Internacional
Marine Forum").

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.22.04

Reconocibles como
concebidas para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.22.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.31.01

Formado por dos o tres
capas de caucho y dos de
materias textiles, con
diametro exterior inferior o
igual a 13 mm, sin
terminales.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.31.02

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.31.03

Con diametro interior
inferior o igual a 508 mm
excepto lo comprendido en
la fraccion 4009.31.01.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.31.04

Con diametro interior
superior a 508 mm, y/o
mangueras autoflotantes o
submarinas, de cualquier
diametro, conforme a los
estandares referidos por el
"OCIMF" ("Oil Companies
International Marine
Forum") excepto lo
comprendido en las
fracciones 4009.31.01y
4009.31.05.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.
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4009.31.05

Reconocibles como
concebidos para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.32.01

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.32.02

Con refuerzos textiles, con
diametro interior inferior o
igual a 508 mm, excepto lo
comprendido en las
fracciones 4009.32.03 y
4009.32.04.

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.32.03

Con refuerzos textiles, con
diametro superior a 508
mm, y/o mangueras
autoflotantes o submarinas,
de cualquier diametro,
conforme a los estandares
referidos al "OCIMF" ("Oil
Companies International
Marine Forum").

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.32.04

Reconocibles como
concebidas para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.32.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.41.01

Mangueras autoflotantes o
submarinas, conforme a los
estandares referidos por el
"OCIMF" ("Oil Companies
International Marine
Forum").

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.41.02

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.41.03

Reconocibles como
concebidos para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.41.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4009.42.01

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.42.02

Reconocibles como
concebidas para el manejo
de productos a
temperaturas inferiores a -
39°C.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4009.42.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4014.90.02

Orinales para incontinencia.

12.0

8.0

4.0

Ex.
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Colostomios, aun cuando
4014.90.03 L 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
tengan bolsas de plastico.

lleostomios aun cuando se

4014.90.04 |presenten con bolsas de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
plastico.
4014.90.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4015.11.01 Para cirugia. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4016.10.01 | De caucho celular. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
4016.95.01 | Salvavidas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4016.95.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
4016.99.04 |Dedales. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
4017.00.01 Barras o perfiles. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Manufacturas de caucho
4017.00.02 ) ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
endurecido (ebonita).

4017.00.03 |Desperdicios y desechos. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

4017.00.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Enteros, de bovino, con una
superficie por unidad

4104.19.01 | . ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
inferior o igual a 2.6 m? (28

pies cuadrados).

De bovino, con precurtido
vegetal, excepto lo

4104.19.02 . » 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
comprendido en la fraccién

4104.19.01.

De bovino, precurtidos al

cromo humedo (“wet blue”),
4104.19.03 ) 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
excepto lo comprendido en

la fraccion 4104.19.01.

4104.19.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

Enteros, de bovino, con una
superficie por unidad

4104.41.01 | ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
inferior o igual a 2.6 m? (28

pies cuadrados).

4104.41.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

Enteros, de bovino, con una
superficie por unidad

4104.49.01 |, _ . ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
inferior o igual a 2.6 m? (28

pies cuadrados).

4104.49.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4105.30.01 |En estado seco (“crust”). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4106.22.01 | En estado seco (“crust”). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

De bovino, con una

superficie por unidad
4107.11.01 |, _ . ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
inferior o igual a 2.6 m? (28

pies cuadrados).

4107.11.99 [Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
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4107.12.01

De bovino, con una
superficie por unidad
inferior o igual a 2.6 m? (28
pies cuadrados).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.12.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.19.01

De becerro, con peso
inferior o igual a 1,500 g por
pieza y espesor mayor de
0.8 mm (variedad box-calf).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.19.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.91.01

Plena flor sin dividir.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.92.01

Divididos con la flor.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.99.01

De becerro, con peso
inferior o igual a 1,500 g por
pieza y espesor mayor de
0.8 mm (variedad box-calf).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4107.99.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4112.00.01

Cueros preparados
después del curtido o del
secado y cueros y pieles
apergaminados, de ovino,
depilados, incluso divididos,
excepto los de la partida
41.14.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4113.10.01

De caprino.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4113.20.01

De porcino.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4113.90.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4114.10.01

Cueros y pieles
agamuzados (incluido el
agamuzado combinado al
aceite).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4114.20.01

Cueros y pieles charolados
y sus imitaciones de cueros
o pieles chapados; cueros y
pieles metalizados.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4115.10.01

Cuero regenerado, a base
de cuero o de fibras de
cuero, en placas, hojas o
tiras, incluso enrolladas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4115.20.01

Recortes y demas
desperdicios de cuero o de
pieles, preparados, o de
cuero artificial (regenerado),
no utilizables para la
fabricacion de manufacturas
de cuero; aserrin, polvo y
harina de cuero.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4407.10.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

4407.27.01

Sapelli.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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4407.28.01  |Iroko. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

4407.93.01 | De arce (Acer spp.). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

4407.94.01 De cerezo (Prunus spp.). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
En tablas, tablones o vigas,

4407.95.01 |excepto lo comprendido en 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
la fraccion 4407.95.02.
Cuando ninguno de sus
lados exceda de 18 cm y

4407.95.02 o . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
longitud igual o superior a
48 cm, sin exceder de 1 m.

4407.95.99 |Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De corte rectangular o
cilindrico, cuya seccién
transversal sea inferior o

4413.00.01 |igual a 5 cmy longitud 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
superior a 25 cm sin
exceder de 170 cm, de
haya blanca.

4413.00.02 |De "maple" (Acer spp.). 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

4413.00.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Marcos de madera para

4414.00.01 cuadros, fotografias, 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
espejos u objetos similares.
Perchas para prendas de

4421.10.01 ] 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
vestir.

4503.90.99 |Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

4504.90.99 |Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

4601.21.01 | De bambu. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

4601.22.01 | De ratan (roten). 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
De bejuco, esparto, mimbre,

4601.29.01 . ) 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
paja o viruta.

4601.29.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Trenzas y articulos

4601.92.01 [similares, incluso 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
ensamblados en tiras.

4601.92.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Trenzas y articulos

4601.93.01 [similares, incluso 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
ensamblados en tiras.

4601.93.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Trenzas y articulos

4601.94.01 similares, incluso 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
ensamblados en tiras.

4601.94.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Trenzas y articulos

4601.99.01 [similares, incluso 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

ensamblados en tiras.
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4601.99.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4602.11.01 | De bambu. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4602.12.01 | De ratan (roten). 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4602.19.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
4602.90.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Papel y cartén hechos a
4802.10.01 . ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
mano (hoja a hoja).
Papel rty |
4802.40.01 apel soporte para papeies 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
de decorar paredes.
4802.54.01 | Papel para dibujo. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4802.54.02 |Copia o aéreo. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4802.54.03 | Papel biblia. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Para la impresion de bonos,
cheques, acciones,
4802.54.05 -q ) ] 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
obligaciones, timbres y
otros documentos similares.
4802.54.06 |Bond o ledger. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Papel soporte para papel
carboén (carbonico), excepto
4802.54.07 , 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
lo comprendido en la
fraccion 4802.54.08.
Papel soporte para papel
carbén multiusos, tefiido,
4802.54.08 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
cuyo peso sea hasta de
20 g/m2.
4802.54.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4802.58.01 | Cartén para dibujo. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
De pasta tefiida en la masa,
superficie jaspeada, con
4802.58.02 |peso superior a 500 g/m?, 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
sin exceder de 900 g/m?
(“pressboard”).
Para la impresion de bonos,
cheques, acciones,
4802.58.03 o ] 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
obligaciones, timbres y
otros documentos similares.
4802.58.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Papel soporte para papel
carbon (carbonico), excepto
4802.61.01 . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
lo comprendido en la
fraccion 4802.61.02.
Papel soporte para papel
carbén multiusos, tefido,
4802.61.02 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
cuyo peso sea hasta de 20
g/m2.
4802.61.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Papel soporte para papel
carbon (carbonico), excepto
4802.62.01 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

lo comprendido en la
fraccion 4802.62.02.
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4802.62.02

Papel soporte para papel
carbén multiusos, tefido,
cuyo peso sea hasta de
20 g/m2.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4802.62.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4802.69.01

Papel soporte para papel
carboén (carbonico), excepto
lo comprendido en la
fraccion 4802.69.02.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4802.69.02

Papel soporte para papel
carbén multiusos, tefiido,
cuyo peso sea hasta de
20 g/m2.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4802.69.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4805.40.01

Papel y carton filtro.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4806.10.01

Papel y cartén sulfurizados
(pergamino vegetal).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4806.20.01

Papel resistente a las
grasas (“greaseproof”).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4806.30.01

Papel vegetal (papel calco).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4806.40.01

Papel cristal y demas
papeles calandrados
transparentes o traslucidos.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.51.01

Recubiertos por una de sus
caras, con una pelicula de
materia plastica artificial,
aun cuando también lleven
recubrimiento de otros
materiales, excepto lo
comprendido en la fraccién
4811.51.03.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.51.02

Recubiertos con caolin y
resinas sintéticas,
repelentes a peliculas
vinilicas, resistentes a la
tension asi como a
temperaturas iguales o
superiores a 210°C, con
peso superior a 100 g/m2.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.51.03

Papel milimétrico recubierto
por una cara, con una
pelicula de materia plastica
artificial “laminene-
milimétrico”.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.51.04

Filtro, impregnados de
resinas sintéticas, aun
cuando estén coloreados o
acanalados.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.51.05

100% de fibra de algodon
“transparentizado”,
impregnado con resinas
sintéticas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.
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4811.51.06

Cubresuelos con soporte de
papel o cartén, incluso
recortados.

12.0

8.0

4.0

Ex.

4811.51.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.59.01

Recubiertos por una de sus
caras, con una pelicula de
materia plastica artificial,
aun cuando también lleven
recubrimiento de otros
materiales.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.59.02

Recubiertos con caolin y
resinas sintéticas,
repelentes a peliculas
vinilicas, resistentes a la
tensién asi como a
temperaturas iguales o
superiores a 210°C, con
peso superior a 100 g/m2.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.59.03

De kraft a base de celulosa
semiblanqueada con un
peso entre 200 g/m? y 450
g/m?, cuya pasta se
encuentre tratada con
agentes que mejoren la
resistencia a la humedad,
recubiertos por una o por
ambas caras con resina
sintética de polietileno.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.59.04

Filtro, impregnados de
resinas sintéticas, aun
cuando estén coloreados o
acanalados.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.59.05

100% de fibra de algoddn,
“transparentizado”,
impregnado con resinas
sintéticas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.59.07

Cubresuelos con soporte de
papel o cartén, incluso
recortados.

12.0

8.0

4.0

Ex.

4811.59.99

Los demas.

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.60.01

Parafinados o encerados.

6.0

4.0

2.0

Ex.

4811.60.02

Cubresuelos con soporte de
papel o cartén, incluso
recortados.

12.0

8.0

4.0

Ex.

4811.60.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4812.00.01

Bloques y placas, filtrantes,
de pasta de papel.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4813.10.01

En librillos o en tubos.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4813.20.01

En bobinas (rollos) de
anchura inferior o igual
abcm.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.
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4813.90.99 |[Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4814.10.01 | Papel granito (“ingrain”). 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

Papel para decorar y
revestimientos similares de
paredes, constituidos por
papel recubierto o
4814.20.01 revestido, en la carsf\ vista, 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
con una capa de plastico
graneada, gofrada,
coloreada, impresa con
motivos o decorada de otro
modo.

Papel para decorar y
revestimientos similares de
paredes, constituidos por
4814.90.01 [papel revestido en la cara 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
vista con materia trenzable,
incluso tejida en forma
plana o paralelizada.

4814.90.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4816.20.01 | Papel autocopia. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
4818.40.01 |Pafales. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

Papel filtro, con peso hasta
100 g/m?, en bobinas de

4823.20.01 ) . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
ancho igual o inferior a
105 mm.

4823.20.99 |Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

Papel diagrama para

aparatos registradores, en
4823.40.01 ) . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
bobinas (rollos), hojas o

discos.

4823.90.01 |Para usos dieléctricos. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

“Crepé” en bandas, excepto
4823.90.02 [lo comprendido en la 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
fraccion 4823.90.01.

Tarjetas o fichas de papel o
cartén, con bandas

4823.90.03 o L 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
magnéticas para maquinas

eléctricas de contabilidad.

Del color de la pasta, con
mas del 50% de pasta
mecanica de madera, con
4823.90.04 |longitud inferior o igual a 66 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
cm y peso superior a 700
g/m? sin exceder de 1,300
g/m?, en bandas.

Recubierto con resinas
4823.90.05 |plasticas, con ancho igual o 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
superior a 9 mm.

4823.90.06 | Papel metalizado. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
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4823.90.07

Parafinado o encerado.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.08

Aceitado en bandas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.09

Positivo emulsionado,
insensible a la luz.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.10

Semiconos de papel filtro.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.11

Para proteccion de
peliculas fotograficas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.12

Carton de pasta tefiida en la
masa, superficie jaspeada
con peso superior a 500
g/m? sin exceder de 900
g/m? (“pressboard”).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.13

Kraft impregnado o
revestido por una o ambas
caras, para uso exclusivo
en la fabricacion de pilas
eléctricas secas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.14

Disefios, modelos o
patrones.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.15

Autoadhesivo, en tiras o en
bobinas (rollos).

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.16

Papel engomado o
adhesivo, excepto lo
comprendido en la fraccion
4823.90.15.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4823.90.17

Cubresuelos con soporte de
papel o cartén, incluso
recortados.

12.0

8.0

4.0

Ex.

4823.90.99

Los demas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4908.10.01

Calcomanias vitrificables
policromas, elaboradas con
pigmentos metalicos, sobre
soportes de papel para ser
fijadas a temperaturas
mayores de 500°C,
concebidas exclusivamente
para ser aplicadas a loza,
ceramica, porcelana

y vidrio.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

4908.10.99

Las demas.

12.0

8.0

4.0

Ex.

4909.00.01

Tarjetas postales impresas
o ilustradas; tarjetas
impresas con felicitaciones
0 comunicaciones
personales, incluso con
ilustraciones, adornos o
aplicaciones, o con sobres.

12.0

8.0

4.0

Ex.

4910.00.01

Calendarios de cualquier
clase, impresos, incluidos
los tacos de calendario.

12.0

8.0

4.0

Ex.
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Catalogos en idioma distinto
del espafiol, cuando se
importen asignados en
4911.10.01 ] 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
cantidad no mayor de 3
ejemplares por
destinatarios.
Guias, horarios o demas
impresos relativos a
4911.10.02 [servicios de transporte de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
compafiias que operen en
el extranjero.
Folletos o publicaciones
4911.10.03 o 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
turisticas.
Figuras o paisajes,
4911.10.04 |impresos o fotografiados 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
sobre tejidos.
4911.10.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
5111.90.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex. NPE
Unicamente:
Tejidos de lana
peinada, con un
. . contenido de
Del tipo de los utilizados .
5112.11.01 . . lana superior o 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para tapiceria y tapiz. .
igual al 85% en
peso, de peso
inferior o igual a
200 g/m2
Unicamente:
Tejidos de lana
peinada, con un
contenido de
5112.11.99 [Los demas. lana superior o 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
igual al 85% en
peso, de peso
inferior o igual a
200 g/m2
Del tipo de los utilizados
5112.19.01 L ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex. NPE
para tapiceria y tapiz.
5112.19.02 [Tela de billar. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex. NPE
5112.19.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex. NPE
Unicamente:
Demas tejidos
de lana
peinada,
. - mezclada
Del tipo de los utilizados .
5112.30.01 exclusiva o 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

para tapiceria y tapiz.

principalmente
con fibras
sintéticas o
artificiales
discontinuas




44 (Segunda Seccion)

DIARIO OFICIAL

Miércoles 1 de febrero de 2012

Fraccion

Descripcién

Modalidad de
la mercancia

Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del ano respectivo

2012 "

2013

2014

2015

A partir de
2016

Nota

5112.30.02

Tela de billar.

Unicamente:
Demas tejidos
de lana
peinada,
mezclada
exclusiva o
principalmente
con fibras
sintéticas o
artificiales
discontinuas

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5112.30.99

Los demas.

Unicamente:
Demas tejidos
de lana
peinada,
mezclada
exclusiva o
principalmente
con fibras
sintéticas o
artificiales
discontinuas

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5112.90.99

Los demas.

Unicamente:
Demas tejidos
de lana
peinada,
excepto con un
contenido de
lana superior o
igual al 85% en
peso,
mezclados
exclusiva o
principalmente
con filamentos
sintéticos o
artificiales, o
con fibras
sintéticos o
artificiales
discontinuas

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5205.11.01

De titulo superior o igual a
714.29 decitex (inferior o
igual al nUmero métrico 14).

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5205.12.01

De titulo inferior a 714.29
decitex pero superior o igual
a 232.56 decitex (superior
al nimero métrico 14 pero
inferior o igual al nimero
métrico 43).

9.0

6.0

3.0

Ex.

5205.13.01

De titulo inferior a 232.56
decitex pero superior o igual
a 192.31 decitex (superior
al nimero métrico 43 pero
inferior o igual al nimero
métrico 52).

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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5205.22.01

De titulo inferior a 714.29
decitex pero superior o igual
a 232.56 decitex (superior
al nimero métrico 14 pero
inferior o igual al nimero
métrico 43).

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5205.23.01

De titulo inferior a 232.56
decitex pero superior o igual
a 192.31 decitex (superior
al nimero métrico 43 pero
inferior o igual al nimero
métrico 52).

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5209.32.01

De ligamento sarga,
incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4.

12.0

8.0

4.0

Ex.

5209.39.01

De ligamento sarga.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5209.39.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5209.42.01

En los que los hilos

de la urdimbre estén
tefiidos de azul y los de
trama sean crudos,
blanqueados, tefiidos de
gris o coloreados con un
azul mas claro que los de
urdimbre.

12.0

8.0

4.0

Ex.

5209.42.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5209.43.01

Los demas tejidos de
ligamento sarga, incluido el
cruzado,

de curso inferior o igual a 4.

12.0

8.0

4.0

Ex.

5211.32.01

De ligamento sarga,
incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5211.42.01

En los que los hilos de la
urdimbre estén tefiidos de
azul y los de trama sean
crudos, blanqueados,
tefiidos de gris o coloreados
con un azul mas claro que
los de urdimbre.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5211.42.99

Los demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5211.43.01

Los demas tejidos de
ligamento sarga, incluido el
cruzado, de curso inferior o
igual a 4.

9.0

6.0

3.0

Ex.

5402.33.01

De poliésteres.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5501.30.01

Acrilicos 0 modacrilicos.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

5503.30.01

Acrilicas o modacrilicas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

5506.30.01

Acrilicas o modacrilicas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

5509.31.01

Sencillos.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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5509.32.01 Retorcidos o cableados. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
5512.11.01 |Crudos o blanqueados. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
5512.19.01 [Tipo mezclilla. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
5512.19.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De fibras discontinuas de
5513.11.01 [poliéster, de ligamento 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
tafetan.
De fibras discontinuas de
poliéster, de ligamento
5513.12.01 ) ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
sarga, incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4.
De fibras discontinuas de
5513.21.01 | poliéster, de ligamento 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
tafetan.
De ligamento sarga incluido
5513.23.01 [el cruzado, 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
de curso inferior o igual a 4.
De fibras discontinuas de
poliéster, de ligamento
5514.12.01 . . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
sarga, incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4.
De fibras discontinuas de
poliéster, de ligamento
5514.22.01 . . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
sarga, incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4.
Unicamente:
Tejidos con
hilados de
distintos
colores, con un
contenido de
fibras
discontinuas de
poliéster, de
De fibras discontinuas de ligamento sarga
5514.30.01 | poliéster, de ligamento o cruzado de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

tafetan.

curso inferior o
igual a 4, en
peso, inferior al
85%,
mezclados
exclusiva o
principalmente
con algodon, de
peso superior a
170 g/m2
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5514.30.02

De fibras discontinuas de
poliéster, de ligamento
sarga, incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4,
tipo mezclilla.

Unicamente:
Tejidos con
hilados de
distintos
colores, con un
contenido de
fibras
discontinuas de
poliéster, de
ligamento sarga
o cruzado de
curso inferior o
igual a 4, en
peso, inferior al
85%,
mezclados
exclusiva o
principalmente
con algodén, de
peso superior a
170 g/m2

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5514.30.03

De fibras discontinuas de
poliéster, de ligamento
sarga, incluido el cruzado,
de curso inferior o igual a 4
excepto lo comprendido en
la fraccion 5414.30.02.

Unicamente:
Tejidos con
hilados de
distintos
colores, con un
contenido de
fibras
discontinuas de
poliéster, de
ligamento sarga
o cruzado de
curso inferior o
igual a 4, en
peso, inferior al
85%,
mezclados
exclusiva o
principalmente
con algodén, de
peso superior a
170 g/m2

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

5514.30.04

Los demas tejidos de fibras
discontinuas de poliéster.

Unicamente:
Tejidos con
hilados de
distintos
colores, con un
contenido de
fibras
discontinuas de
poliéster, de
ligamento sarga
o cruzado de
curso inferior o
igual a 4, en
peso, inferior al
85%,
mezclados
exclusiva o
principalmente
con algodon, de
peso superior a
170 g/m2

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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Unicamente:
Tejidos con
hilados de
distintos
colores, con un
contenido de
fibras
discontinuas de
poliéster, de
ligamento sarga
5514.30.99 [Los demas. o cruzado de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
curso inferior o
igual a 4, en
peso, inferior al
85%,
mezclados
exclusiva o
principalmente
con algodén, de
peso superior a
170 g/m2
Con un contenido inferior a
5515.13.01 [36% en peso de lana o pelo 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
fino.
5515.13.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
5515.29.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
5603.14.01 [De peso superior a 150 g/m> 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
5704.90.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
5903.10.01 | D¢ floras sinticas o 8.0 6.0 40 2.0 Ex.
artificiales.
5903.10.99 [Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
De fi intéti
59032001 |D° fioras sintéficas o 8.0 6.0 40 20 Ex.
artificiales.
5903.20.99 [Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
5903.90.01 [Cintas o tiras adhesivas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De fibras sintéticas o
rtificial to |
5903.00.02 |27Clales, exceplolo 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
comprendido en la fraccion
5903.90.01.
5903.90.99 (Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Unicamente:
Pantalones
largos y
pantalones con
peto, de
X algodon, de
Con un contenido del 15% o )
mas, en peso, de plumén mezclila
, €n peso, P’ : y (""denim™),
plumas de ave acuatica,
siempre que el plumén excepto los de
6203.42.01 pre que &' plumo punto. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
comprenda 35% o mas, en
. Pantalones
peso; con un contenido del
. cortos
10% o mas por peso del
lumaie (calzones) y
P e shorts, de
algodon, de
mezclilla
(""denim™),

excepto los de
punto
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Pantalones con peto y
6203.42.02 . 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
tirantes.
6203.42.99 |Los demas. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
Pantalones y pantalones
6204.62.01 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
cortos.
6204.62.99 [Los demas. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
6205.30.01 Hechas totalmente a mano. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
6205.30.99 |Los demas. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
6307.90.01 [Toallas quirargicas. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex.
6307.90.99 [Los demas. 28.0 21.0 14.0 7.0 Ex. NPE

Cascos sin ahormado ni
perfilado del ala, platos

di ilind
65010001 |\iSc0s) Y cilindros aunque 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
estén cortados en el sentido
de la altura, de fieltro, para

sombreros.

Cascos para sombreros,
trenzados o fabricados por
unién de tiras de cualquier
6502.00.01 L . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
materia, sin ahormado ni
perfilado del ala y sin

guarnecer.

Sombreros y demas
tocados, trenzados o
6504.00.01 [fabricados por union de 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
tiras de cualquier materia,
incluso guarnecidos.

6505.10.01 | Redecillas para el cabello. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

6505.90,01 | 5OMMas: cachuchas, boinas, 16.0 12.0 8.0 40 Ex.
monteras o bonetes.

6506.10.01 |Cascos de seguridad. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Bastones, bastones asiento,

6602.00.01 [latigos, fustas y articulos 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
similares.

6603.20.01 |Monturas ensambladas, sin 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
pufios.

6603.20.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

6603.90.01 [Pufios y pomos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

6603.90.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Adoquines, encintados
(bordillos) y losas para
6801.00.01 ) . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
pavimentos de piedra

natural (excepto la pizarra).

6809.19.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

6809.90.01 Las demas manufacturas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Bloques y ladrillos para la
construccion.

6810.11.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

6810.19.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
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6810.91.01 Postes, no decorativos. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
6810.91.99 [Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
6810.99.01 | Tubos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
6810.99.99 [Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Articulos con una dureza
6909.12.01 |equivalente a 9 o superior 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
en la escala de Mohs.
6909.90.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Espejos semitransparentes,
sin peliculas reflejante de
plata, sin montar, con
7009.91.01 [espesor igual o inferior a 2 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
mm. y con dimensiones
maximas de 900 mm. de
largo y 320 mm de ancho.
7009.91.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
7010.10.01 Para inseminacion artificial. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
7010.10.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
7010.90.01 | De capacidad superior a 1 1. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De capacidad superior a
7010.90.02 [0.33 | pero inferior o igual a 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
11
De capacidad superior a
7010.90.03 |[0.151 pero inferior o igual a 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
0.331.
7010.90.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Ampollas para focos
eléctricos de filamento
7011.10.01 |incandescente del tipo 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
A-19, A-15, A-21,
A-23, F-15y PS-25.
Ampollas para focos
eléctricos de filamento
7011.10.02 |incandescente, excepto lo 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
comprendido en la fraccién
7011.10.01.
Envolturas tubulares y
ampollas de vidrio, en
7011.10.03 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
cualquier forma, para
lamparas de descarga.
Tubos de cuarzo, para
7011.10.04 [ldmparas de descarga o de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
incandescencia.
7011.10.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Ampollas para valvulas
7011.90.01 [electrénicas, incluso 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
provistas de tubo de vacio.
7011.90.99 (Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
7013.10.01 | Articulos de vitroceramica. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
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7013.22.01 | De cristal al plomo. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
7013.91.01 | De cristal al plomo. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
7013.99.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Filtro para absorcion de
rayos infrarrojos, que
proporcione una intensidad
7020.00.02 - 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
equilibrada de color para
maxima transmision

luminosa, de 400 k.

Tubos para niveles de
7020.00.03 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
caldera.

Tubos de cuarzo fundido,
rectos o doblados, cuando

7020.00.04 , 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
contengan mas del 95% de
silice.

7020.00.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Chapado (plaqué) de plata
7107.00.01 [sobre metal comun, en 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
bruto o semilabrado.

Chapado (plaqué) de oro
tal Y
71000001 | SOPre metal comin o sobre 16.0 12.0 8.0 40 Ex.
plata, en bruto o

semilabrado.

Chapado (plaqué) de

platino sobre metal comun,
7111.00.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
plata u oro, en bruto o

semilabrado.

Sujetadores (“broches”) de
plata, incluso revestida o

7113.11.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
chapada de otro metal

precioso.

Cadenas en rollo continuo,

7113.11.02 |de longitud igual o superior 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
a10m.

7113.11.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Cadenas en rollo continuo,

7113.19.03 [de longitud igual o superior 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
al0m.

De plata, incluso revestida o
7114.11.01 | chapada de otro metal 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
precioso (plaqué).

De chapado de metal
7114.20.01 [precioso (plaqué) sobre 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
metal comun.

Gemelos y pasadores
similares.

7117.11.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Partes o piezas sueltas, de
7117.90.01 metales comunes, sin dorar 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
o platear, incluso broches.

7117.90.99 |Las demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
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Laminas cincadas por las

7210.41.01 11.2 8.4 5.6 2.8 Ex.
dos caras.
Desbastes cuadrados o
rectangulares (blooms) y

7224.10.04 ] 7.2 54 3.6 1.8 Ex.
palanquillas de acero grado
herramienta.
Desbastes cuadrados o
rectangulares (blooms) y

7224.10.05 ] 7.2 5.4 3.6 1.8 Ex.
palanquillas de acero
rapido.
Productos intermedios, con
un contenido de carbono

7224.90.02 | . | ) 7.2 5.4 3.6 1.8 Ex.
inferior o igual a 0.006% en
peso.

7224.90.99 (Los demas. 7.2 54 3.6 1.8 Ex.
Con espesor de pared

7305.20.01 | , . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
inferior a 50.8 mm.

7305.31.03 [Tubos aletados o con birlos. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Con paredes ranuradas de
cualquier tipo o forma, aun

7305.31.04 |cuando se presenten con 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
recubrimientos
anticorrosivos.

7305.39.03 | Tubos aletados o con birlos. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Soldados, de acero

7306.11.01 | . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
inoxidable.

7306.19.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Soldados, de acero

7306.21.01 | . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
inoxidable.

7306.29.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Barandales; balcones;

7308.90.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
escaleras.
Estructuras desarmadas
consistentes en armaduras,
columnas y sus placas de
asiento, ménsulas,

7308.90.02 planchas de unién, tensores 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
y tirantes, aun cuando se
presenten con tuercas y
demas partes para la
construccion.

7308.90.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Latas o botes para ser

7310.21.01 [cerrados por soldadura o 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
rebordeado.

7314.19.03 [Cincadas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

7314.41.01 [Cincadas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

7318.24.01 [Chavetas o pasadores. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.

7319.90.01 |19uias de coser, zurciro 8.0 6.0 4.0 20 Ex.

bordar.
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7319.90.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Reconocibles para naves

7320.10.01 | 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
aéreas.

7320.10.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

7321.11.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

7322.19.01 Para naves aéreas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Reconocibles para naves

7322.90.01 aéreas, incluidas sus 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
partes.
Moldes para pan o sus

7325.99.01 |partes sueltas, de uso 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
industrial.
Abrazaderas, con diametro

7325.99.02 |interior inferior o igual 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
a 609.6 mm.
Reconocibles para naves

7325.99.03 , 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
aéreas.
Formas para la fabricacién

7325.99.04 |de articulos por el proceso 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
de inmersion.

7325.99.05 |Bobinas o carretes. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Abrazaderas, excepto lo

7325.99.06 |comprendido en la fraccion 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
7325.99.02.

7325.99.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Accesorios para tendidos
7326.20.01 ) e 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
aéreos eléctricos.

Grapas o empalmes, para

7326.20.02 |correas de transmision o de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
transporte.

7326.2003 | Reconecibles para naves 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
aéreas.
Ratoneras, aun cuando se

7326.20.05 |presenten con soporte de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
madera.

7326.20.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

7412.10.01 De cobre refinado. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Esponjas, estropajos,

7418.41,01 |9uantes y articulos 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
similares para fregar, lustrar
0 usos analogos.

7418.19.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Articulos de higiene o
7418.20.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
tocador, y sus partes.

Articulos de higiene o
7615.20.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
tocador, y sus partes.

8201.10.01 |Layas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

8201.10.99 |Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
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8201.20.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8201.30.01 [Rastrillos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8201.30.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8202.10.02 |Tronzadores. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Cadenas para motosierras
8202.40.01 manuales con motor de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
explosion.
8202.99.01 |Hojas de sierra de pelo. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
8203.10,01 |-IMas: con peso inferior o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
igual a 22 g.
8203.20.01 | Trabadores para sierra. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Guillames, acanaladores o
8205.30.01 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
machihembradores.
Con probador de corriente,
8205.40,01 | "Cluso con su lampara; de 8.0 6.0 4.0 20 Ex.
matraca; de cabeza
giratoria.
8205.51.01 [Abrelatas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Destapadores mecanicos,
8205.51.02 . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
para cafierias.
8205.51.03 [Planchas a gas, para ropa. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8205.51.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8205.60.01 |Lamparas de soldar. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8205.60.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Amoladoras o
8205.80,01 |SSmeriladoras de pedal o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
de palanca (muelas con
bastidor).
Trépanos (de tricono, de
8207.19.06 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
corona y otros).
Estructuras de corte y/o
8207.19.07 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
conos, para trépanos.
8207.19.08 |Barrenas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8207.19.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Machuelos con diametro
8207.40.03 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
superior a 50.8 mm.
Aparatos mecanicos
accionados a mano de peso
inferior o igual a 10 kg,
8210.00.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
utilizados para preparar,
acondicionar o servir
alimentos o bebidas.
8211.10.01 | Surtidos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Cuchillos de mesa de hoja
8211.91.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
fija.
Cuchillos, excepto los de
8211.93.01 [hoja fija, incluidas las 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

navajas de podar.
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8211.94.01 [Hojas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8211.95.01 Mangos de metal comun. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8212.10.01 | Navajas de barbero. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Hojas para magquinillas de
8212.20.01 [afeitar, incluidos los 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
esbozos en fleje.
8212.90.01 Para maquinas de afeitar. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
8212.90.99 [Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8214.20.01 [Juegos de manicure. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8214.20.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Surtidos que contengan por
lo menos un objeto
8215.10.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
plateado, dorado o
platinado.
8215.20.01 [Los demas surtidos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Plateados, dorados o
8215.91.01 ) 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
platinados.
Mangos de metales
8215.99.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
comunes.
8215.99.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8301.10.01 [Candados. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Marcos o monturas de
8301.60.01 [aleacion de magnesio, sin 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
la cerradura.

8301.60.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Herrajes para cortinas

8302.41.01 ) 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
venecianas.

8302.41.02 |Cortineros. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Fallebas u otros
8302.41.03 ) e 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
mecanismos similares.

Cerraduras sin llave,
8302.41.04 ; 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
picaportes o pasadores.

Dispositivos
|
83024105 |CcOmPensadores para a 16.0 12.0 8.0 40 Ex.
sujecion de ventanas de
guillotina.
8302.41.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Cerraduras sin llave,
8302.42.01 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
picaportes o pasadores.

Reconocibles como

concebidas exclusivamente
8302.42.02 . . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
para asientos, incluso los

transformables en camas.

8302.42.99 (Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Cajas de caudales, puertas
blindadas y
compartimientos para

8303.00.01 [camaras acorazadas, cofres 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

y cajas de seguridad y
articulos similares, de metal

comun.
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Porta papel movible y

8304.00.01 [graduable, para copia 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
directa del mecandgrafo.

8304.00.02 |Ficheros de indice visible. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

8304.00.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

8305.20.01 |[Grapas en tiras. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

8305.90.01 | Clips u otros sujetadores. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Herrajes de 6 argollas con
longitud de 13.0 cm o de
8305.90.02 19.0 cm, con o sin gatillo, 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
incluyendo las bases curvas
para sujetarlos.

8305.90.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Campanas, campanillas,

8306.10.01 | gongos y articulos 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
similares.

8307.10.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8308.10.01 [Broches. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

8308.10.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Tapones o tapas, excepto lo
comprendido en las
8309.90.01 |fracciones 8309.90.02, 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8309.90.03, 8309.90.07 y
8309.90.08.

Tapones sin cerradura, para
8309.90.02 . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
tanques de gasolina.

Tapas de aluminio con

8309.90.03 [rosca, para envases de uso 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
farmacéutico.
8309.90.04 |Sellos o precintos. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

Capsulas para botellas,
8309.90.05 [excepto lo comprendido en 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
la fraccion 8309.90.06.

Tapas: con un precorte a
menos de 10 mm de toda
su orilla y una pieza de
sujecion colocada sobre la
tapa mediante un remache,
8309.90.07 L. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
llamadas tapas “abre facil”
(“full open”), de acero o
aluminio, para envases
destinados a contener
bebidas o alimentos.

Tapas de aluminio, con una
pieza de sujecion colocada
sobre la tapa mediante un
remache, reconocibles
8309.90.08 [como concebidas 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
exclusivamente para
envases destinados a
contener bebidas o
alimentos.

8309.90.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
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Emblemas o monogramas
8310.00.01 . L 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
para vehiculos automéviles.

8310.00.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.20.01 [De cobre o sus aleaciones. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De aluminio o sus

8311.20.02 ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
aleaciones.

8311.20.03 |De niquel o sus aleaciones. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.20.04 [De acero. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.20.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.30.01 [De hierro o acero. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.30.02 |[De cobre o sus aleaciones. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De aluminio o sus

8311.30.03 ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
aleaciones.

8311.30.04 |De niquel o sus aleaciones. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.30.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.90.01 De hierro o acero. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8311.90.02 [De cobre o sus aleaciones. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De aluminio o sus

8311.90.03 ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
aleaciones.

8311.90.04 |De niquel o sus aleaciones. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Hilos o varillas de polvo de

metal comun aglomerado,
8311.90.05 e 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
para la metalizacion por

proyeccion.
8311.90.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Ventiladores de uso
8414.59.01 ] 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
doméstico.
8414.60.01 |De uso doméstico. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8414.60.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8417.20.01 | Por aceite diesel. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8417.20.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Con peso unitario inferior o
8418.10.01 |, 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
igual a 200 kg.
8418.10.99 |Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8418.21.01 De compresion. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8418.29.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

De absorcion, eléctricos,
8418.40.01 |con peso unitario igual o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
inferior a 200 kg.

De absorcion, con peso
8418.40.02 o ) 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
unitario superior a 200 kg.

De compresion, de uso
8418.40.03 o 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
doméstico.

De compresion, excepto de
8418.40.04 L 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
uso doméstico.

8418.40.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
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De calentamiento
8419.11.01 |, , 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
instantaneo, de gas.
8419.19.01 [De uso doméstico. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8419.19.99 (Los demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Con dispositivo dosificador,
8428.20.02 [excepto lo comprendido en 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
la fraccion 8428.20.01.
Para el manejo de
8428.20.03 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
documentos y valores.
Para gas, con elemento
manométrico (tubo, fuelle,
8481.10.02 . i 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
diafragma o cépsula),
incorporado.
8481.10.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8481.80.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
De seguridad, para
8513.10.01 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
mineros.
Hornos para panaderia o
8514.10.01 |, ) i 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
industrias analogas.
Hornos para panaderia o
8514.30.01 |, ) i 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
industrias analogas.
Aparatos de tratamiento
8514.40.01 |térmico, excepto para 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
metales.
Reconocibles como
8514.90.01 [concebidas exclusivamente 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
para hornos de laboratorio.
8515.31.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8515.39.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Aparatos surtidores de agua
(incluso refrigerada o a
temperatura ambiente), con
o sin gabinete de
refrigeracion incorporado o
8516.10.01 ) . 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
depdsito (por ejemplo, un
botellén), aunque puedan
conectarse a una tuberia,
(por ejemplo,
despachadores).
8516.10.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
8516.29.01 [Estufas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8516.29.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
8516.40.01 [Planchas eléctricas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Aparatos para la
8516.71.01 N L 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
preparacion de café o té.
8516.72.01 |Tostadoras de pan. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
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8516.90.01 [Carcazas para tostadores. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Carcazas y bases
metalicas, reconocibles
como concebidas
8516.90.02 . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
exclusivamente para lo
comprendido en la

subpartida 8516.40.

Reconocibles como
concebidas exclusivamente
para lo comprendido en la
8516.90.03 N 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
fraccion 8516.40.01,
excepto lo comprendido en

la fraccion 8516.90.02.

Reconocibles como

concebidas exclusivamente
8516.90.04 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para hornos de alta

frecuencia (microondas).

Carcazas, reconocibles
como concebidas
8516.90.05 |exclusivamente para lo 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
comprendido en la
subpartida 8516.33.

Ensambles reconocibles
como concebidos
exclusivamente para lo
comprendido en la
subpartida 8516.50, que
8516.90.06 |incorporen mas de uno de 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
los siguientes
componentes: camara de
coccidn, chasis del soporte
estructural, puerta, gabinete

exterior.

Circuitos modulares
reconocibles como
8516.90.07 |concebidos exclusivamente 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para lo comprendido en la
subpartida 8516.50.

Céamaras de coccion
reconocibles como
concebidas para lo
8516.90.08 |[comprendido en las 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
fracciones 8516.60.02 y
8516.60.03, incluso sin
ensamblar.

Panel superior con o sin
elementos de calentamiento
o control reconocibles como
8516.90.09 |concebidos exclusivamente 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para lo comprendido en las
fracciones 8516.60.02 y
8516.60.03.
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8516.90.10

Ensambles de puertas
reconocibles como
concebidos exclusivamente
para lo comprendido en las
fracciones 8516.60.02 y
8516.60.03, que incorporen
mas de uno de los
siguientes componentes:
panel interior, panel
exterior, ventana,
aislamiento.

9.0

6.0

3.0

Ex.

8516.90.99

Las demas.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

8537.10.03

Cuadros de mando para
maquinas de soldar por
resistencia.

12.0

8.0

4.0

Ex.

8537.10.04

Cuadros de mando o
distribucion, operados
mediante botones
(botoneras).

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

8537.20.02

Cuadros de mando para
maquinas de soldar por
resistencia.

12.0

8.0

4.0

Ex.

8539.21.01

De incandescencia, de tubo
de cuarzo (“halégenas” o
“quartzline”), de 2,900° K
(grados Kelvin) como
minimo.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

8539.21.99

Los demas.

9.0

6.0

3.0

Ex.

8539.22.05

De vidrio transparente azul
natural, denominados
“luz de dia”.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

8539.29.02

Reconocibles para naves
aéreas.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

8539.29.03

Con peso unitario superior a
20 g, sin exceder de 300 g,
reconocibles como
concebidos exclusivamente
para locomotoras.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

8539.29.04

Reconocibles como
concebidas exclusivamente
para uso en aparatos de
proyeccion cinematografica
y de vista fija.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

8539.29.06

Miniatura para radio dial,

televisién o bicicletas, cuyo
voltaje sea igual o superior
a 1.20 sin exceder de 8.63 V.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

8539.29.07

Reflectores, con peso
unitario superior a

120 g, sin exceder

de 2 kg, excepto lo
comprendido en la fraccion
8539.29.02.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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De vapor de sodio de alta

8539.32.01 B 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
presion.
Lamparas de vapor de

8539.32.02 ) 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
mercurio.
De vapor de sodio de baja

8539.32.03 B 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
presion.

8539.32.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

8539.39.01 | Para luz relampago. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Reconocibles para naves

8539.39.02 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
aéreas.
Lamparas fluorescentes

8539.39.03 |tubulares en forma de “O” 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
ode “U".
De luz mixta (de descarga y

8539.39.04 ] 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
filamento).

8539.39.05 |[Lamparas de neon. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Lamparas de descarga de
gases metalicos

8539.39.06 |exclusivamente mezclados 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
o combinados, tipo

multivapor o similares.

8539.39.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

De aluminio o sus
aleaciones, con aislamiento
a base de cualquier
8544.19.01 B 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
esmalte, con diametro del
conductor inferior o igual a

0.361 mm.

8544.19.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

De porcelana para pasantes
8547.10.01 [de transformadores de mas 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
de 132 kV.

Zbcalos de ceramica para
8547.10.02 | . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
valvulas electrénicas.

Carretes, para
transformadores de
8547.10.03 | potencia igual o superior a 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
5,000 kVA, excepto los de
vermiculita.

Reconocibles para naves
8547.10.04 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
aéreas.

Discos, tubos y otras
formas de ceramica sin
platear, reconocibles como
8547.10.05 . . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
concebidos exclusivamente
para condensadores fijos o

resistencias.
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8547.10.99 [Las demas. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Para transporte de mas de
16 personas, para ser
montadas sobre chasis de
8707.90.02 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
largueros completos, para
vehiculos de
dos ejes.
Tanques y demas vehiculos
automdviles blindados de
8710.00.01 ) 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
combate, incluso con su
armamento; sus partes.
Bastidor (cuadro, armazon,
chasis), excepto los
8714.19.02 . y 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
comprendidos en la fraccién
8714.19.01.
Masas de freno de contra
8714.94.01 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
pedal.
9004.10.01 [Gafas (anteojos) de sol. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9401.90.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Muebles de madera de los
9403.40.01 . B . 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
tipos utilizados en cocinas.
Muebles de madera de los
9403.50.01 [tipos utilizados en 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
dormitorios.
Mesas, reconocibles como
concebidas exclusivamente
9403.60.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
para dibujo o trazado
(restiradores), sin equipar.
9403.60.02 |Atriles. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Llamados “estaciones de
trabajo”, reconocibles como
concebidos para alojar un
sistema de computo
personal, conteniendo por
9403.60.03 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
lo menos: una cubierta para
monitor, una cubierta para
teclado y una cubierta para
la unidad central de
proceso.
9403.60.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9403.90.01 [Partes. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
9404.90.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
9405.99.99 [Las demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Triciclos o cochecitos de
9503.00.01 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

pedal o palanca.




Miércoles 1 de febrero de 2012

DIARIO OFICIAL

(Segunda Seccion)

63

Fraccion

Descripcién

Modalidad de
la mercancia

Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del ano respectivo

2012 "

2013

2014

2015

A partir de
2016

Nota

9503.00.02

Con ruedas, concebidos
para que los conduzcan los
nifios, impulsados por ellos
o por otra persona, o
accionados por baterias
recargables de hasta 12 v,
excepto, en ambos casos,
lo comprendido en la
fraccion 9503.00.01.

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.03

Los demas juguetes con
ruedas concebidos para
que los conduzcan los
nifios; coches vy sillas de
ruedas para mufiecas o
mufiecos.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.04

Mufiecas y mufiecos que
representen solamente
seres humanos, incluso
vestidos, que contengan
mecanismos operados
eléctrica o
electronicamente, excepto
lo comprendido en la
fraccion 9503.00.05.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.05

Mufecas y mufiecos que
representen solamente
seres humanos, de altura
inferior o igual a 30 cm,
incluso vestidos, articulados
0 con mecanismos
operados eléctrica o
electronicamente.

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.06

Las demas mufecas y
mufiecos que representen
solamente seres humanos,
incluso vestidos, excepto lo
comprendido en las
fracciones 9503.00.04.y
9503.00.05.

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.07

Trenes eléctricos, incluidos
los carriles (rieles), sefiales
y demas accesorios.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.08

Juguetes terapéutico-
pedagdgicos, reconocibles
como concebidos
exclusivamente para usos
clinicos, para corregir
disfunciones psicomotrices
o problemas de lento
aprendizaje, en
instituciones de educacion
especial o similares.

8.0

6.0

4.0

2.0

Ex.

9503.00.09

Modelos reducidos “a
escala” para ensamblar, de
madera de balsa.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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9503.00.10

Modelos reducidos “a
escala” para ensamblar,
incluso los que tengan
componentes electroénicos o
eléctricos, excepto lo
comprendido en la fraccion
9503.00.07.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.11

Juegos o surtidos de
construccion; los demas
juguetes de construccion.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.12

Juguetes que representen
animales o seres no
humanos, rellenos.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.13

Juguetes que representen
animales o seres no
humanos, sin rellenar, de
papel o cartén.

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.14

Los demas juguetes que
representen animales o
seres no humanos, sin
rellenar.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.15

Instrumentos y aparatos, de
musica, de juguete.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.16

Rompecabezas de papel o
carton.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.17

Rompecabezas de materias
distintas a papel o carton.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.18

Juegos o surtidos
reconocibles como
concebidos exclusivamente
para que el nifio o la nifia,
representen un personaje,
profesion u oficio, excepto
lo comprendido en la
fraccion 9503.00.19.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.19

Juegos que imiten
preparaciones de belleza,
de maquillaje o de
manicura.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.20

Juguetes y modelos, con
motor, excepto lo
comprendido en las
fracciones 9503.00.02,
9503.00.03, 9503.00.04,
9503.00.05, 9503.00.06,
9503.00.07, 9503.00.09,
9503.00.10, 9503.00.11,
9503.00.12, 9503.00.14,
9503.00.15 y 9503.00.18.

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.21

Abacos.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.

9503.00.23

Juguetes inflables, incluso
las pelotas de juguete
fabricadas exclusivamente
de materias plasticas,
excepto lo comprendido en
la fraccion 9503.00.22.

12.0

9.0

6.0

3.0

Ex.
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Juguetes réplica de armas
de fuego, que tengan
apariencia, forma y/o
configuracién, de las armas
9503.00.25 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
de las partidas 93.02 y
93.03, pero que no sean las
armas comprendidas en la

partida 93.04.

Juguetes reconocibles
como concebidos
exclusivamente para lanzar
9503.00.26 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
agua, excepto los
comprendidos en la fraccion

9503.00.25.

Partes o piezas sueltas
para triciclos, patinetes,
9503.00.27 . 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
coches de pedal y juguetes

similares con ruedas.

Prendas, complementos
(accesorios) de vestir,
calzado, sombreros y
9503.00.28 |demas tocados, para 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
mufecas y mufiecos que
representen solamente

seres humanos.

Partes y accesorios de
9503.00.31 |instrumentos y aparatos, de 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
musica, de juguete.

Partes y accesorios
reconocibles como
9503.00.32 [concebidos exclusivamente 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para lo comprendido en la
fraccion 9503.00.20.

9503.00.99 |Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9504.20.01 | Tizas y bolas de billar. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
9504.90.01 |Pelotas de celuloide. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.

Bolas, excepto lo
9504.90.02 |comprendido en la fraccion 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9504.90.01.

Bolos o pinos de madera;
aparatos automaticos para
acomodar los bolos o pinos
9504.90.03 |y regresar las bolas a su 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
lugar de lanzamiento
(“bowlings”), sus partes o

piezas sueltas.

9504.90.04 |Autopistas eléctricas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
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Los demas juegos de
9504.90.06 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
sociedad.
Partes y componentes
reconocibles como
concebidos exclusivamente
9504.90.07 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
para los productos
comprendidos en la fraccién
9504.90.06.
9504.90.99 (Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9506.29.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9506.91.02 |Partes, piezas y accesorios. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9506.91.99 [Los demas. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
Cepillos de dientes,
9603.21.01  [incluidos los cepillos para 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
dentaduras postizas.
Juegos o surtidos de viaje
para aseo personal, costura
9605.00.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
o limpieza del calzado o de
prendas de vestir.
De plastico, sin forrar con
9606.21.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
materia textil.
De metal comun, sin forrar
9606.22.01 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
con materia textil.
Lapices, excepto lo
9609.10.01 |comprendido en la fraccion 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
9609.10.02.
Esbozos, constituidos por
dos tablillas de madera
unidas con adhesivo, con
minas incorporadas, con un
9609.10.02 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
espesor inferior o igual a
1.4 cm, ancho de 6 a 10 cm
y longitud inferior o igual a
20 cm.
9609.90.01 [Pasteles. 12.0 9.0 6.0 3.0 Ex.
9609.90.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
Pizarras y tableros para
9610.00.01 escribir o dibujar, incluso 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
enmarcados.
9611.00.01 [Partes. 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
9611.00.99 [Los demas. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.
9612.20.01 [Tampones. 16.0 12.0 8.0 4.0 Ex.

1/ Para el afio 2012, el arancel aplicable sera del 1 de febrero al 31 de diciembre.




APENDICE I

Modalidad de

Arancel del 1 de enero al 31 de diciembre del afio respectivo

Fraccion Descripcion la mercancia [ 2012 " 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | ARgrtirde Nota
0203.21.01 | En canales o medias canales. 18.0 16.0 14.0 12.0 10.0 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
Piernas, paletas, y sus trozos, sin
0203.22.01 deshuesar. 18.0 16.0 14.0 12.0 10.0 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
0203.29.99 |Las demas. 18.0 16.0 14.0 12.0 10.0 8.0 6.0 4.0 2.0 Ex.
0206.41.01 |Higados. 9.0 8.0 7.0 6.0 5.0 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
0206.49.99 |Los demas. 9.0 8.0 7.0 6.0 5.0 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
0207.24.01 | Sin trocear, frescos o refrigerados. 110.7 98.4 86.1 73.8 61.5 49.2 36.9 24.6 12.3 Ex.
0207.25.01 |Sin trocear, congelados. 108.0 96.0 84.0 72.0 60.0 48.0 36.0 24.0 12.0 Ex.
0207.26.01 | Mecanicamente deshuesados. 210.6 187.2 163.8 140.4 117.0 93.6 70.2 46.8 23.4 Ex.
0207.26.02 |Carcazas. 210.6 187.2 163.8 140.4 117.0 93.6 70.2 46.8 23.4 Ex.
0207.26.99 |Los demas. 210.6 187.2 163.8 140.4 117.0 93.6 70.2 46.8 23.4 Ex.
0207.27.01 | Mecanicamente deshuesados. 210.6 187.2 163.8 140.4 117.0 93.6 70.2 46.8 23.4 Ex.
0207.27.02 |Higados. 9.0 8.0 7.0 6.0 5.0 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
0207.27.03 |Carcazas. 210.6 187.2 163.8 140.4 117.0 93.6 70.2 46.8 23.4 Ex.
0207.27.99 |Los demas. 210.6 187.2 163.8 140.4 117.0 93.6 70.2 46.8 23.4 Ex.
Jamones, paletas, y sus trozos, sin
0210.11.01 deshuesar. 9.0 8.0 7.0 6.0 5.0 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
Tocino entreverado de panza (panceta) y
0210.12.01 sus trozos. 9.0 8.0 7.0 6.0 5.0 4.0 3.0 2.0 1.0 Ex.
0210.1